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Caroli O dofvedi Muelleri

epistola missa

a d

Friden Guil. Schneideiv inuin.

Vcuod tu, iucundissmie Schneidewine, Ibyci

tui pagellas singulas et prelo, ut dicitur, etiam tum

madentes primo mihi transmisisti : id mihi pergra-

tum accidit. Nani expertus sum
,
quod nunquam

sine gaudio experior, discendum nobis saepe esse

ab iis, quos modo docuimus, et mutuae quodam-

modo institulionis hunc tsst nostrum ludum. Quod

ut nobis, philologiae magistris, imprimis experiun-

dum sit, lacit tum studiorum nostrorum multiplex

genus, et camporum, in quos excurri potest, di-

versitas, tum eorum, qui his studiis vacant, mens

longo iam usu a pueris inde exercilata, et, cum

ad altiores scientiae gradus perventum est, ingeni-

tum sibi igniculum celeriter saepe ostendens. Nunc,

ut beneficii apud me collocati grallas tibi referam
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eas, quae cum ipso tuo beneficlo comunctissimae

sint, prinms ego tuus lector eos
,

qui me sequen-

tur, in legendo tuo Ilbro ita iuvare studebo, ut,

quo primum anlmum advertere conducat, statim \n

limine intelligant.

Quid autem est, quod, cum fragmenta ruinae,

qua literarum Graecarum magna pars, et omnium

maxime lyrica poesis, afflicta est, colligimus, ut

effici possit, unice cupimus et optamus? Nonne

ardenti commovemur desiderio, clarissima ingenia,

quorum integra scripta nobis invidit aetas, mente

et animo ita complectendi , ut ini in ordinem quo-

dammodo redlgantur eorum scriptorum, quibuscum

tanquam superstitibus hodieque aetatem agere licet,

utque
,

qui nunc nihil nisi nomen et umbram ha-

bent, et Homericorum instar idolorum inter manus

prehendentium in auras dilabuntur, postquam vivo

sanae doctrinae sanguine eos aluimus, corpus et

animam denuo accepisse videantur? Quodsi ex

.

fragminibus illis sedulo collectis et inter se com-

paratis ac cum simiUbus antiquitatis operibus col-

latis
,

parique argumenlorum et verborum cura il-

justratis, ea poemata quo filo deducta fuerint, et

poetarum quae fuerit indoles, qui pectoris sensus,

quae summa arlis praecepta, iutellectum erit: non

hos solos scriptores melius cognoverimus, sed etiam

ab eo scopo
,

quem tanquam bonorum fincm in
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studlis nostris spectanius, ul Graecae nalionls |ju-

nianilas qulbus progressibus creverit et qua lege

exculta slt varlasque inducrlt formas, intelligatur,

denique ut, in alienos anliiios tan(|uani In spccu-

lum inluentes, nostri ipsorum anlnii naturam et

fmes penitius introspiclamus, proplus iam aberl-

nius. Hoc autem qui studlls illis non allquatenus

eflecerit, is me iudice nihil effecerit.

Tu, mi S chn eidewinc, iii Ibyco tuo id

certe iam assecutus es, ut quem locum hic Inter

Graecos poelas teneat, et quibus vlrtutlbns cius

poesis emicuerit, multo melius Intelligl possll, quani

adhuc intcllectum fuerat. Ac primum quidem

omnes, puto, laudabunt, quod Ibycum cumSte-

sichoro ita coniunxlsti, nt hos unani lyrlcae poe-

seos sectam in Magna Graecia florentem secutos

esse appareat, sicut Simonides et Bacchylides elus-

dem Ceae discipllnae alumni sunt. Etiam hoc tlbi

assentio, hanc illorum poetarum cognatlonem pri-

marlam fuisse caussam, ut exquisltlora quaedam

verba et rariorum fabularum mentlo a grammaticis

testibus modo Stesichoro, modo Ibyco adscrlbe-

rentur : qulppe quae apud utrumque Inventa essent.

Ouanquam propter hanc Ipsnni corum slmllitudl-

nem etiam dubitatum esse vidclur de carminibus

nonnullis, Ibvcine essent an Steslchori, (pio fieri pot-

erat, ut argumenta et vcrba, quac scnicl tantum in
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poematls utriusque lecta essent, modo ab hoc modo

ab illo repeterentur.

Stesichorus cum choricae poeseos inler aucto-

res fuerit nobilissimos: etiam Ibycum, dubitari ne-

quit, et heroica sua carmina et amatoria non, Aeo-

lensium poetarum more, solum ad lyram cecinisse,

sed chorum docuisse, qui ea, aut publicis locis,

aut in conviviis privatorum hominum, canendo et

saltando exsequeretur. Quo factum, ut etiam in

versuum et stropharum conformatione , in dialecti

ralionibus, in delertu et tractatu argumentorum

magno discrimine distet Ibycus a poetis Aeolen-

sibus , et plane eorum sit lyricorum
,
quos Dorien-

ses nuncupare assuevimus. Et quod ad versuum

pangendorum artificium attinet, cum Stesichorus,

antiquis melopoeis, qui hexametris dactyhcis mu-

sicos modos adhibebant (hoc est : ot jioiovvres tJtrj

TOVTOis fjiih} JTsgteTid^saav) y simillimus , imprimis

hexametros minuendo et interdum etiam produ-

cendo , singulisque longorum versuum ordinibus

solvendis et alia ratione componendis, nova metra

condidisset: etiam in Ibyco dactylicorum id genus

versuum, quod grammaticorum testimonio et frag-

mentorum indiclis constal, largus fluebat fons.

Sed videtur Ibycus licentius ea metra usurpasse

quam Stesichorus, ita ut omnem versus mensuram

Iraussiliendo in longiora systemata dactylos istos
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produceret. Idque, modo dactylos eos iion gravcs

sed leves esse admiseris, eliam furori pectoris

amore percussi exprimendo accommodatissimuni

erat. Luculentum habemus exemplum fragmentum

illud, quod prinio loco posuisti, in quo cum omnes

singuli versus logaoedico ordine, nietro rcmissiore,

incohentur, deinde, quasi ingravescente impelu et

incitata nienle, duobus locis in longiora systemata

dactylica excurritur: post quae clausuhie loco in-

fertur tripodia trochaica, quod melri genus etlam

a tragicis poelis ad terminandas daclylicas simi-

lesve strophas saepissime adhibetur. Qua clausula

recte mihi vidcris stropham terminasse; nam quod

- inde statim sine spiramento in antistrophani trans-

itur, sermone nulla pausa interrupto, etiam hoc

ad intemperiem animi aesluantis declarandara egre-

gie facere videtur.

In iis, quae modo dicebam, iam incidi in

mentionem h e r o i c i argumenti carminum
, quaha

tu Ibyco vindicanda, atque ab amatoriis lusibus

discernenda esse, mihi quidem phine persuasisti.

Quanquam, ut puto, tu ipse uUro fateberis, non

omnia, quae supersunt, fragmenta certis indiciis

in has classes redigi posse, sed poluisse etiam

amatoriis carminibus quaedam heroicarum fabula-

rum argunienta ab Ibyco immisceri , vehit ilhid de

Menehio Ilelenae adspectu in niolhtiem fracto (fragro.



XVI.), qiiod cuni nltero loco de qjccipojutjgiaiv La-

caeuis (fragm. XLIX.) a poeta iiostro Messenio in

Spartanos tanquam yvvonKOKQccrovfiimvs dlcl pot-

eral, et alia quaedani. \erum tamen, nisi con-

ccsserimus , iiostrum poctam saepe etiam lotum

iuisse in heroum rebus gestis enarrandis : Ibyceae

el Stesichorcae poeseos necessitudo illa, quam di-

xinius, qualis fuerit, onmino inlelligi non posset.

Nam inler amatoria carmina a Stesichoro facta,

quae omnia in faliulis quibusdam popularibus de

mulieribus amanlilrus amatisve enarrandis versaban-

tur (quarum fabularum quae fuerit ratio et natura

egregie docuit Welckerus in censura Stesichori

Kleiniani), et Ibyci sQcoriySjV Movaocv
^

quae maxi-

mam partem zicddr/S] erat et Stesichorea longe ca-

lidior, vi\ ulla afhnitas potest agnosci. Itaque

etiam hoc argumento nobis persuadebimus, plura

Ibycl carmina ex heroico illo genere fuisse, in quo

Stesichori poesis omnium maxinie versabatur.

Heroicis auleni argumentis ab hac poetarum

secta celebrandis quod tempus et quae occasio data

fuerit, ctiam hoc recte mihi videris - explicuisse.

Nempe inferiae heroum, in Magna Graecia

etiam sanctius observatae, quam in Graecia anti-

qua, annua religione, et praecipue verno lempore,

magno agebantur splendore et apparatu. Ad hunc

splendorem augendtim nihil arcommodatius erat.
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quam cantica chororum lionorl heroum destinnla.

Eodem tempore cum Bacchus, sciHcet Chthonius

ille deus
,

qui vere renascente ex inferis evadit,

dith>Tambis celebraretur, atque omnino Chthonio-

rum deorum religio cuni heroicis sacris ohm con-

iunctissima esset: intelHgitur iortasse, qui hcri po-

tuerit, ut antiquorum melopoeorum tJQCoixag vjto-

&io£is quidani dithyrambis annumerarcnt, de

qua re lu dixisti p. 57., atque etiam Simonidis

dithyram])o cuidam nomen esset Memnoni, de qua

re Dissenius noster ad Pindari fragm. p. 624.

disputavit. Hinc etiam lumen aHquod adhiberi pot-

erit tragicis Sicyoniorum carminibus ad Adrastum

a Baccho translalis, et ipsi Atheniensium tran^oe-

diae iam muUis ante Aeschylum annis ad heroicas

personas deflectenti. Denique etiam Phrygiam har-

moniam dilhyrambis potissimum dicatam, sed a

Stesichoro ad Oresteam suam adhibitam, ab hac

quaestione uon esse ahenam staluemus.

Haec de caussis heroicorum argumentorum

pubhcis choris (Xagixcov dccfAcojLiccrcc dicit Stesicho-

rus) horum poetarum arte celebratorum. Ad haec

si quaeratur, quonam modo ea argumenla Ibycus

tractaverit, propler penuriam rerum ad iudiciura

ferendum necessariarum obmulescemus, nisi qnod

ad Stesichori exemplar ea carmina ab Ibyco facla

esse, respondere nobis in procHvi est. Atque ad
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cplcum Slesichori carniintiin colorem etiam Ibycuni

prope accesslsse, unum est quod suadeat: quod

in lam paucis islis horum poematum particulis duae

supersunt, quae sermonum inter heroas directa ora-

tlone propositorum indlcia contlnent. Aherura eo-

rum indlciorum est casus ille vocandl, quem iure

mlhl restltuisse videris : 'Ovoiuaic/.vTos 0Q(fj7] (fragm.

XXII.) ; aherum Hercuhs de rebus a se gestis dlcta

:

Tir.vcc MoUovccs Ktavov et cett. (Iragm. XXVIL).

Tales autem sermones etlam apud Plndarum non-

nisi ubi longiores narrationes e fabuhs repetuntur,

locum habent ; Aeolenses lyrici ubi fabulas carmi-

nibus suis adnilscuere , vix tamen id genus oralio-

nis usurpasse vldentur.

Ad aherum genus poeseos Ibyceae, amato-

ria carmina, cum accedo, hlnc inclpiam, in

quo maxlma est utriusque generis afhnitas, ab ar-

gumentis ex fabuhs Graecorum petllls et in usum

erotlcae Musae conversis. Nam deorum heroum-

que exemphs non sohim a Pindaro victorum robur

et fehcitatem, sed eliam ab Ibyco amantium affe-

ctus vicemque illuslrata esse, tum aha ostendunt,

tum quae de carmlne illo in Gorgiam nobls in-

notuerunt. Quo de carmine cum iam illo tempore,

quo sermones de his rebus tecum conferebam, sen-

lentiam meam a tua nonnlhll discedentem tibi ape-

ruissem: tu consuUo videris meam mihi Spartam
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exornandani rellqnlsse. Idqne hoc loco eo IIl)en-

tlus faciam
,

quo tenacius ea persuaslo animo meo

iiihaesit. Apollonii est locus (III, 158.) ,
quo de-

scribitur Anior ex aula Jovis excitatus atque extra

Olynipi portas progressus , ul)i in terram dcscen-

ditur duoque niontes sublinila erigunt cacumina,

orienti soli proxima: quo loco Amor paululiim

subsistens terram cum urbibus hominum et flumlna

montesque atque altum mare clrcnmspicit. His ver-

sibus, monet Scholiastes, Apollonium expressisse

(jtocgaysygcccpivcci) ea
,
quae Ibycus tv rfj eig Foq-

yiav ^Sfj de raptu Ganymedls dlxlsset, Ibycuni

autem his addldisse fabulam de Tithono ab Aurora

rapto. Ex qulbus prlmum inlelllgltur, etiam iii

carmine Ibyci slve Amorem sive allum deum (sed

de Araore locutum esse Ibycum, probablllus duco),

e portls Olympi egressum esse, ut quae in terrls

agerentur prospiceret; et intelllgltur deinde, fabu-

las de Ganymede a Jove, Tithonoque ab Aurora

raptis eo uno carmine comprehensas fuisse. lam

quo consilio
,
quaerebam , Ibycus hos pulcros iuve-

nes coniunxlsse vlderetur. Tu ad hunc fmem me-

moriam eorum coniunctam essc statuebas , ut summa

Amoris potentia declararetur, qulppe cul ne dli

quldeni obluctarl possent. Contra ego, cur haec

potissimum exempla deorum amorl servlentium de-

lecta essent, mlrabar, in tam immenso numero fa-
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bularum elusdeni generis, in quihus facile esset

niullas reperire, quibus dii etiam inipotentius amare

cl acerbius uri narrarentur. Atqui hi duo pueri

Troiani saepius ab antiquis poetis inter se compo-

nuntur, sed propter varias caussas. Nam Home-

ricl in Venerem hymni v. 202 sqq. his duobus

exemphs ab ipsa ^ enere apud Anchisem demonstra-

tur, Troianae prosapiae amore et consuetudine

frui, antiquum esse diis Olympiis. Apud Euripi-

dem autem , Troadum v. 826 sqq. , chorus Troia-

nus conqueritur, quod Ganymedis et Tithoni amor

gaudlorumque memorla neque lovem neque Auro-

ram ad Troiam ab excidio defendendam permo-

verlt; T(X &€wv di (pt/.TQo: (fQovda Tgoia. Apud

Nonnum denlque, XV, 278., Hymnus pastor Ni-

caeam obsecrat, ne pastoris amorem aspernetur,

ab ipsis numinibus non contemtum. Adscribo ver-

sus sicut recte eos constitult Friderlcus Graefe:

Ti&cuvos Qodosig jrt/.s ^ovyMkoiy 6v dia iuoQ(fjrjV

dl(pQov tov oxii]oaoa (pasg^foQog iJQJvaosv ^Hcog.

Kai Jios olvoxoos jitXs ^ovoi6?MSy 6v did jforAAog

cpsido/usvais dvvxsooiv s%ov(fiosv vipijrsrijs Zsvs.

Verumtamen, cum Ibycus neque Troiae fehcltatem

extollere, neque casum elus urbis lugere, neque

pastoribus In amore patrocinari sibl proposulssel,

alia ratione opus fult, ex qua hos deorum amores,

Ganyniedem et Tithonum dico, componeret. Et
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quae, obsecro , ingenio Ibjci aptior invenlri pote-

rit, quam am o r i s m u 1 i e b r i s e t m a s c u 1 i c o n-

tentio, illiusque rej^rehensio et huius

laudes? Cui consilio haec labula se tantopere

accommodat, ut paene mirandum hal)erem, si poeta

in eroticis suis studiis ea fabula non ita usus es-

set. Habemus duos pueros, aequales, eadem slirpe

prognatos, eadem pulcritudlnis gloria ilhistrcs; quo-

rura aher a deo amatur et in caelum sublatus sem-

piteraa cum diis fruilur iuventute et fehcitate; al-

ter deae amore subreptus post brevia gaudia tri-

stissima senectute opprimitur. Quo, quaeso, exeni-

plo luculentius demonstrarl poterat, bellos pueros

Xccgi^ea&ai debere viris, non mullebris amorls im-

polentiae? Quod aequales dlxi cos pucros, id

feci quidem contra ea genealoglca stemmala, quae

rolgo in antiquitate clrcumferebantur; haec eulm

cum Ganymedem Trois fiHum, Tithonum Laome-

dontis vel fihum vel nepotem exhibeant, illum una

duabusve aetatibus hoc antiquiorem faciunt. Sed

feci id ex auctoritate Ibyci ipslus, quem propter

verba Schohastae dubitari neqult (ianymedis Ti-

thonique raptum eidem temporl asslgnassc. Atque

consentientes sibi Ibycus habel antiquos scriptores

eos, qui etiam Ganymedem Laomedontls fiHum

fuisse tradlderant; quorum senlentlae Ipsum Pln-

darum favere Boeckhius docult, ExpHc. Plndar.
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01. I, 43. Nuiic vlde
,
quoniodo omnia apud Iby-

cum acta sint. Amor lovem cupidine Ganymedis

pueri impleverat; isque aquilae speciem induens

noctu, ut videtur, in canipum Troianum descen-

derat, atque inde a gregibus, quos pascebant, ex

duobus bellis pueris alterum rapuerat, alterum re-

liquerat. Amor victoria sua ut frueretur, ex Olympi

portis egressus, atque in agrum Troianum despi-

ciens videt Tithonum solum relictum, videt eodem

tempore Auroram inter vertices illos caelum attol-

lentes citato curru exsurgentem. Quid multa? deae

pectus Amoris persentiscit telum
,

quo saucia illa

et attonita curru inhibito (dicpQOV orijaaaa) et re-

licto in Idaeum agrum avolat et Tithonum secum

aufert. lam uterque pari felicitate frui videntur:

sed Tithoni fragihs est et fallax voluptas, aeterna

et uhra humanilatis sortem evecta fortuna Gany-

raedis.

Hoc exemplo quodammodo inteUigi potest, qui

fuerit splendor et quanfa descriptionum ubertas in

his carminibus amatoriis, quibus rebus muhum

illa differebant ab eroticis Aeolensium lyricorum

poematis, tenuiore filo deductis. Ac vero etiam

in affectibus significandis et describendis Ibycus,

ingenii fervore incitatus et stropharum maiore ara-

bitu adiutus, quanlura Aeolicae lyrae fmes exces-

serit : eo praecipue fragmento ,
quod primo loco
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posuisli, docemur. Iii quo Ibycus hoc nillil cli-

cere videbatur : dura vere redeunte caelo niitissinio

omnia laetissime efflorescant, sibi nihil quietis con-

cedi ab Amore, sed aquilonis instar furenti rabie

eum a puerorum inde regione (.i:aid6{yev fictum pu-

tabam ab analogiam v. ^OQtrjiytv et simihum) oc-

cursantera pectus suura concutere. Quocirca ante

djars quam posuisti rsXsiav onyiui)v^ eius loco

/uEarjV ponendam, et omnia uno tenore deducenda

censeo , ut impetus pectoris exaequetur aliquatenus

arabitu orationis etiam ultra strophae terminos pro-

grediente.

In universum si persuasum habeo magno in-

tervallo Ibycura ab Aeolensibus poetis distineri : in

uonnulhs taraen non negaverira horum exemphim

sectatum esse Ptheginum poetara. Quera in cen-

sum referendum est illud : 'Eqos (xvrt ilie Hvaveoi-

oiv vjtd ^Ascpagois^ prirao versu fragra. II.: quod

ex voce avrs intelligitur initium fuisse carminis.

Et simile erat prooeraium muhorum carminura ly-

ricorura, ut Sapphici illius: "Eqos 8' avrs /a 6 ?^v-

oi/AskT)g dovsLy et Anacreontei: 2(faiQ7j drjvrs /lis

jroQ^VQst) ^dXXcav XQ^^f^oxoiurjs ^EgcoSy et id genus

muka, in quibus dr^vrs^ contractura illud ex drj

avrsy saepe in 6svrs corruptum, sed nuper recle

vindicatum est (v. J. A. Hartung de particuhs I.

p. 323.): ad quod hrraandum eliara noster locus

b
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iii subsidluni vocari poterat. llaque etlam Il)y(uni,

intelligltur, slcut Anacreontem et Aeolenses lyricos,

bclla a Vcnere riirsus inota multis carmlnibus ce-

cinisse. Fortasse etlam malor erat necessltudo

Ibyco cum Anacreonte quam cum caeteris illis, et

poterat sane alter poeta ab altero in arte proficere,

cum uterque in Samo insula apud Polycratem ty-

rannum partem vltae transigerent.

Advertit haec S a m i mentio animum meum ad

fragmentum illud, c[uod neque cum herolco neque

cum amatorio argumento coniunctum fuisse credi-

blle : ov8e KvccQr]s 6 M/jdoiv GTQazrjyos (fragm.

XXXYII.). Id enlm pertinere ad Samum Insulam

a Medis sive Persis non ante Cambysis tempora

devictam et occupatam, ut tibi credam facile ad-

ducor. Sed cum inter opinlones antiquitus tradi-

tas banc tuo assensu comprobaveris, c[ua Cyaxa-

rem Medorum regem ab Ibyco Cyarem dictum

csse ponltur, quanquam hlc Cyaxares, florente

etiam tum Lydorum regno, lonibus nullum poterat

incutere terrorem: equidem alterlus sententiae pa-

troclnlum susclplo, secundum quam Cyarls nomen

Cyrum Persarum regem signlficat. Ncqae vero

(]yarcs ex Cyro koctcc ^}>eovaaix6v factum est, ut

tradltur, sed accuratlus expresso Persico nomine,

<piod Graecis dvsyQcciii/naTov crat, ut barbara no-

uiinn pleraque, el proplcrea varias formas indue-
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bal. Nam iii Zendlco tltulo, interprete Grote-

fendo (apud Heereniura, Idear. I, II. p. 372.

ed. 1824.), nomen magni regls est Kusruesch

;

atque Ilebraeo ore idem nomen eOerri Coresch,

omnlbus nollssimum est. Quidnl credamus, hunc

Cyrum ab aequallbus Graecis in Samo insula Kvcc-

Qt]V dictuni esse, antequam nominis Kvqoq nsus

apud omnes Graecos invalesceret? Non allter Da-

rius, quem Persica lingua Daricmesch dictum esse

tradunt, non semper /JccQeTog^ sed Aeschylo teste

etiam AaQEiccv dicebatur. Samum autem ne a Cyro

quidem devictam esse, sl dlxlt Ibycus , rectlsslme

dlxit. Constat enlm, dum Cyrus regnaret, Samum

a dominatu barbarorum hberam ct niaris imperlo

validam fuisse ; et narrabatur etiam de bello a Sa-

mils contra Cyrum gesto, culus hlstoria erat in

llbris Pythagorae Samlo falso trlbutls. (V. Pa-

nofka Saniior. rer. p. 34.)

In his quae proposui , snmma tantum capita

dlsputatlonum tuarum attlgi. Qulppe de multls

multa dlcere, lex vetat scrlptionis huius. Atque

tanta est in tuis commcntarlls, qul in Ibyco non

semper subsistunt, sed ellam ad Steslchorum, Al-

caeum, alios lyrlcos expllcandos ct emendandos

saepe exspatiantur, rerum ubertas et varietas, uJ

multa quae in legendo me commovcrunt, hlc sl-

lentlo praetermittenda shit. In quo commcnlandl

b*
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genere sl qulbusdam videberls rcp &v?,(xko) aTrngcci :

communem habebis iuventutis, sic fere in lileris

exnltantis, excusationem, Sero dlsclmus, devitata

onini ambagum et diverticulorum amoenitate, bre-

vissimo itinere eo, quo perveniendum est, tendere.

Ac vero si tibi obiicietur, te etiam ex grammati-

corum tricis corruptisque narratiunculis , ut sani

aliquid et fructuosi extunderes, nimio interdum

labore conlendisse: mihi quidem minus placent ii,

qui obtusa in^enii acie de vero extrlcando cito de-

sperant, quam qui in scrutando omnem mavent^

lapidem , et interdum etiam , ut Varro scribit,

scientiam ad opinionem aucupantur. Qua in re

agnovi animum tuum ingenti scientiae amore per-

culsum, qualem etiam inter sodales tuos in iucun-

dissimis illis coetibus, quos philologiae studium

in nostra urbe congregaverat , niagno cum gaudio

saepe cognoveram , uunquam illum ad difficultates

vincendas ignavum , sed ad antiquitatem altius per-

spiciendam instinctum semper atque ruentem.

Vale, vir doctissinie, meque amare perge. Da-

bam Gottingae Calend. Aprii. a. MDCCCXXXIII.



Fraefatio.

^^ognilo lyricorum poetarum principe , ad ifuem

T u , DlSSENl dilectissime, niunieras adilum,

quum lyricae Graecorum arlis initia atijue pro-

gressiis e.vplorandi agitarer desiderio^ nihil ha-

heham antiquius , quam ut ijuaecunque veteres

scriptores legenti occurrerent diligenter annota-

rem. Brevi tamen prae relicuis me advertit Iby-

cus Rheginus , quem et Schil/eriano carmine pue-

rulus diligere coepissem et ab eruditis hominibus

hodie posthabitum intelligerem mirifice. Inito

igitur hujus diligentius perscrutandi consilioy sensi

continuo
, quam prava de hujus indole poetae

doctorum virorum celebrarentur judicia. Quod
ubi commentatiunculis aliquot , de (piibus prae-

side Te, DlSSENI , atque MUELLERO Tuo dis-

putaremus Seminarii regii philologici sodales,

persecutus sum neque cjusdem curam poetae in

societatis philologicae exercitationibus , saluherri-

mae congregationis, ahjeci, V o s ut quae privatos

in usus collegissem curiosius pertractata ad eden-

dum compararem, cohortali estis henignissime.

Ex quo tempore \ e s t r a e ohsecutus voluntali in-

ier alia studia unice vacahafii prccatori gruum:
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ciil (juantjim profiurint fnmiliaria colloqaia V e-

stra, (jiiibus mirifice semj)er me ad haec nostra

sludia incitatum sentieham , ipse docebit Ibycus.

Ml ELLKRUS autem Y e s t e r , \ i r i Am p 1 i s s i-

m i
,

quiim aureola epislola ad me data ziqo^-

OjJTOV Tri?i.avy£S praefigere huic libeNo ioluit, qiio

obscurum adolescentem in doctorum virorum no-

titiam introduceret , tanta me sibi denuo devin-

crit suuiitate , cujus gratias referre non oj)is esse

meae videam: habebo certe, dum spiritus hos

reget artus. —
Jam quid consilii secutus sim in conscri-

bendo hoc libello quum munifestaverit epistola

MuELLERl , finem imponere potuissem huic prae-

fationi, 5/Vobis cmtea MITSCIIERLICIII , DlS-

SENJ, HoECKi , optimi et integerrimi viri,

ob tot beneficia ct nmoris vere paterni documenta,

quae per tres illos (mnos beatos , quos in alnme

Academiae \ e s t r a e sinu transigere liciiit — et

utinam licuisset pluresl — mihi exhibuistis lu-

culentissima , debitas grates persohissem, nisi

quaedam ad librum ipsum addenda supervenis-

sent ine.rspectanti. Namque dum hoc libello

paene typis e.rscripto chartarum defectu cessat

typotheta , et cessavit quattuor et quod e.rcurril

menses , F. G. Welckerus Yester, quem scitis

quam admirer , j)ro insigni humanitate sua, ex-

j)ertus enim loijiior
,

praeter alia ud me trans-

misif Bonna gratissimum donum commentatio-

nrrn a se ronsrripfam olirn , typis niiper e.vcusam

in Miisei Lihermnifusciculo lertio superioris anni,
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p. 401 — 10, (juae est Ao i,'riillnis Ibycl. Ciijus

dispuiationis summarn luni viris doctis commu-

nicare officii nostri rati surnus. Quae eo redit,

ui fabulam anliquiorem atque populari fama nobi-

litatam in Ibvcum translatam judlcet. Et theairum

ijuidem ideo memorari, quoniam ciiliaroedus fite-

rit Ibycus: opulentam Corinthum alle.risse itites,

ijuam Arion eiiam peii\,cril: de pairia poeiae,

licet sepulchro ipsius insigni , non posse cogiiari

:

nam in itinere incidisse in lairones. Griies ini-

iem quod Ihyco potissimum affinxerint , licet de

intercepio poeta nihilfuissei memoriae prodiiuiii,

caussam in eo positam, ipiod vaies hmgimjuus

peregrinaiiones susceperit , (jui homines diiilias

comportare soliii inpriniis laironum gladiis peiiii

sint, iehii uirion, Stesichorus ciiharoedus, Aeschy-

/us au/etes. Cogiiasse auteiii icteres poetam R/ie-

ginum /ucri cupidum , patris appe//ationeni Cer-

dantis commonsirare, ijuacum conjungendum esse

ii/ud proKerhium, de (juo dicium nohis esi in Vro-

iegg. p. 15. Sed ficri tamcn aii posse, /icei non

sit \,erisimi/e , ui exsiiterii narraiio de confosso

a iaironibus Ibyco ,
quocum fahu/a popu/nris eo

faci/ius cong/utinari poiuerit
,
qiiod carissimi ca-

piiis u/iionein jlagiiabai quicquid ubique erat

hominum ienustioruni. Neque tamen huc refe-

rcndam esse Hephaesti(mis i//am memoriain de

seno poetae combusio Herac/e , mendacis /lomun-

cu/i figmeninm. Ilactenus IJe/ckerus: nam quae

idem de a/iis narratiuncu/is a/iorum popu/oriiin,

quibus consignata sententia cernitur consimi/is.
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ac quae Ibyclae fahulae suhest, deque Schille-

riani carminis virtutibus disputavit insigniter, ea

nun potuimus cxcerpere omnia. Ut iamen fa~

teamur , ijuod sentiinus, non persuasit Welckerus

rationes suas ,
quas quoniam nostram senten-

tiam caussis allatis defendimus in commeniariis

nosiris , impugnare non sustinemus. Illud addo:

licet ejusmodi fibellae viguerint inier veteres va-

riae , tamen ratio non videiur reddi posse idonea,

cur Ibyco potissimum id faium ascripserini te-

mere: quare in ea persisio senientia, ut certe

aliquid veri subesse narrationi illi confidam,

Praeierea quid de Aristea illo frgm. XXXVIII,

in cujus nos sedem Aristophanem reducebamus,

judicaverit Fr. Jacobsius in Aelian. Hist. Animm.

VI, 51., comperi ex literis E. L. de Leuischii,

amici conjunciissimi. In ordinem enim recepit

scripiuram AQiariagy quem aliquot codd. scribunt

^AQioreiciSy intelligens Phliasium, Praiinae filium,

de quo adiri jubet Meinekium in Commeniatt. mi-

scell. I , p. 22. Nobis id fieri non videri posse

declaravimus l. c.

Valete, V i r i d i 1 e c ti ss i m i , ecmdemque be-

nevolentiam illibatam ahsenti , cui nunc Ceus Si-

monides curae est ingratiis oiioso , servaie , qua

ample.ri praeseniem estis. Scribebam posi profa-

nata sacra Academiae Juliae Caroleac a. d. VI.

cal. Maj. MDCCCXXXIII
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Prolegomena

d e

vita et carminibus Ibyci Rhegini.





LJl a priniis profecti inltHs deinceps ad gra-

viora progrediamur, nomen Ibycl vatis ab avi

quadam ibyce ductum memoriae produnt Gramma-

ticorum, velutl Etym. Gud. p, 268. 47. iarioVy

OTL jrccQO! t6 Hpv^ i^vxos f
OJTSQ Eaxiv eidos oQviov

ccQccHTiKov f^) yiyovB to X^VKOSy tvOsv syivEXo

ro i^VHiviGcci y otzsq K(XXC( ^oqcxv Xsysrai ^ovxivi-

Gccu Cfr. Etym. M. p. 464., Ilesych., Suid. s. v.

Eamque norainis originationem non obscure tan-

git Athen. XIII. p. 601. B. ncci 6 'PrjyTvos di "j^v-

ocos po^ xcii xixQccysv ^ respiciens ille et radi-

cem nominis et furibundam affeclionem carminis

amatorii, quod nobis primo loco collocatum est.

Quid, quod in Etym. M. p. 2/3, 24. (fragm. LIV.)

poeta ipse vocatur '^(3u|^ ut vulgo dicitur Ko-

Qcc^ ^ 'liQa^? Non caute enlm Sylburg. praef Et.

M. p. YII. Lips. hoc rettuHt inter ea
,
quae in ipso

Etymologici concinnatore censuram mereantur. Ita

1) Induxi o&ev ante '/iyovE : X^vy.og prius est genillvus voc.

t|3v?. In Etym. M. corr. /.uiu(f&o^uv pro f^siacpo^iur.

1*
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*Iwxos ©ppidulum Siculum, Plat. Hipp. maj. p. 282.

E. , ab alils vocatur ^ivv^^ v. Valcken. in Hcrod.

YI, 23., ila "^EQVxog et "^Eqv^ aliaque ap. Welcker.

ad Schwenk. p. 336. Avis autem nomen ad ho-

minem accommodatum est ex penulgata consuetu-

dine Graecorum , de quo argumento sufficit provo-

casse ad Sturz. de nomm. Graec. VI, p. 18. Ce-

terum plerique nomen viri recte scrihunt "'j^vnoi ^

in Arist. Thesm. 161. et in Burdini Scholl. ad eum

locum
, quae ex Suida conflata sunt , Dindorfms

^L^vxog. edidit. Laudarem, si adjectivi potestatem

sustineret; nunc quum secus sit, scriptum oportet

"j{^vnoi y ut do^.ixo^iy sed Aohxoi y v. Reitz. de ac-

cent. inclin. p. 116. Itaque diserte praecipit Ar-

cad. de accent. p. 52. 8. Bark. ra els vxog vjreg-

diGvXXa^a hvqicc ri 7VQogr]yoQixa jW») txovTcc nccx'

idiav ^riXvaa TcrrjTiKijg ivvoiag ix6,u£va ^aQvvsTai^

lipvHogy a[.ifxvKog y oiaQVxog^ ivvxog.

Phytium palrem Ihyci, secundum alios Poly-

zelum Messenium historicum, Cerdantem ex fide

aliorum Suidas -^) vocavit: apud auctorem denique

2) Suidae articulum perspicultalls gratla adscrlpslmus inte-

grum. ' I^vKog <iviiov' oi Se IIoXiC/i^.ov xov Meaorjjioi'j

Tov iaxogcoygdcpov ' oi 81 Kegdavxos ' yti'n 'Pr,ylioq ' iv&erd&

sig 2a[xov ijX&ej; oxe avirjs r,QX^ noXv/.gdxr^g, 6 xov Ti'p«r-

vov :xaiiiQ. Xqorog di oviog 6 i:ii K^oiaov, 'OXv/iinius rd'.

Ffyore dk igtaiofiaveaxaios ^ie^l xu fxeigdxia xa2 .Tpwio?

ev(iE tjjr xaXovftejnp' aau^Svy.tjr . eidos Ss xi&dQas zQiycorov

.

iaxi de avxov xu (it^Xia C, xf} ^a^idi dtaXt/.xoi . avXXrj-
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eplgrammatis in novem Lyricos , quod a Zacli. Cal-

liergo primum vulgatum legitur ap. Ursin. in frgmm.

poett. lyr. p. 62., Boeckh. Sclioll. Pind. Tom. II, 1,

p. 8-, Wdcker. Syll. Eplijramm. p. 278. quidam

Eelidas lileris consignatus est, v. 9. 10.

''J^vxos ^lrakos ccv ex '^Prjyiov )}i ^learjvtjg^

*Hs?ud(x jrarQos
f
AwQida d' riQf.i6o<xro.

Eadem appellationis discrepantia cernltur in pa-

rentibus aliorum poetarum veterum, eorumque ma-

xime lyricorum, ut in Sapplionis, Stcsirliori, di-

versissimis ex caussis originera liabens. Et Poly-

zelus quidem Messenius uno hoc Suidae teslimonio

consecutus est, ut in historicorum ordinem inse-

rcretur a Vosslo de hist. Gr. p. 196., Clintone

fastt. Hell. p. 381 , 4. Krucg. , aliis. Qui si fuit

historicus idemque pater Ibyci , in eam necesse est

inciderit aetatem
,
qua in Asia minore et in insulis

maris lonii historiae conscribendae rudlmenta po-

suerunt Cadmus Milesius, Eugeon Samius, Deio-

chus Proconesius, nam de Theagene Fihcgino in-

certa fama est, Logographi. Sed hoc novum plane

et inauditum, in Graeca Messenia, quae Dorica

ftvxtr v:TEr>t:tTaa&ai., iy.di/.ovg '/eiEOi&ai (scr. yBi-T^oEa&ai)'

xal avtog ,tUr urr^qi&i] . fusid di lavxa xiav liiaxur eig ir

T/j .-ro?.£t '/EQchovs &£aadu£ros tfpj]' i^i ^ ai 'J^v/.ov l/.Si-

xot. dy.ovoavtog Sd xirog nul i:i£^£).&6iios t« Et^riiJEra,

To '/Eyorog oj/ioio/ijS-Tj . ^mI dixas £d<oy.ap oi XjjoTai. Slg

h, xoviov Tjj» :iaqoiij.lav yeria&ai' Ai 'l^vnov yi^aroi.
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civltas fuit, Spartanorum imperlo suLdlta, clrca

Olymp. qulnquageslmam fere exstllisse, qui hlsto-

riam condere perlclltaretur. Neque vero habet, quo

comraendetur oplnlo Creuzerl, qul In Ilbro de arte

hlst. Gr. p. 68. in eam abeat sententlam, ut ad

cycllcos poetas rejlclendura susplcetur. Id quod

in tanto veterum magistrorum silentio audaclus vi-

detur. Nam llcet teneam, poetas epicos eos, qui

Ileslodiam secuti scholam in ipsa Graecla vlxerunt,

quonlam logographls vlam munlssent, intcrdum poe-

tas dici hlstorlcos, in qulbus est Eumelus Corin-

thius, V. Schol. Plnd. 01. XIII, 74., Tzetz. Lycophr.

Cass. 174., tamen iorogixoL quin vocatl sint sim-

pHciter, non addita poetarum appellatlone, magn-

opere dublto. Quod autem idem Creuzerus 1. c.

ponit, logographum Polyzelum esse potuisse, non

minus rationlbus destitutum videtur idonels
,
quum

Dionys. Hal. de Thuc. jud. VI. p. 817. llelsk. vix

omlslsset vel verbo commemorare horalnem singu-

larem, complexus eos hlstorlcos vetustlores, qui

alterum ordlnem Thucydldem praegressorum ante-

cesserunt. Ut verum igitur fateamur, omnia ita

Incerta sunt et lubrlca, ut aham ratlonem eamque

[)robabIlIorem clrcumsplciendam censeamus.

Namque teste Strab. VI. p. 258. Cas. se ad-

juuxcrunt Chalrldensibus Apollinls Delphicl aucto-

rltate Rhegium colonlam petituris '/ccci oi Meaatj-

vioiv (pvydcdES rwv iv IleXojrovvrja^ y xarccaraaioc-

oO-cVrfg vjco To5v /wt/ ^ovXoiusvcov dovvcci dixcts vjisq
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rriS (p^oQus TCJ1/ 7TCig&8Vcov Tfjs iv Aifxvccis ysvo/M-

vr]S ToTs Accxsdai^oviotSf cll. Heracl. Pont. 25. Paus.

IV, 4, 2. Facile igitur ita labi poterant honiines,

ut qui in niajoribus poctae censeretur, teracritas

Grammaticorum eundem parentis bonore augeret

Perfrequenter erratum cst similiter. Velut Pitfa-

cum Suidas Caici et liyrrhacis Thracum fiHum fecit

:

alterum in majores relcgandum videri Welckcrus

commonuit, Jahn. Annall. philol. 1830, I, p. 15.

Jure aulem quod Messenius dicitur fuisse Poly-

zelus, ad Messeniam Peloponnesi spectare stalui,

quum Messana Siciliae Anaxilae demum tempore,

qui post 01. LXX summa rerum potitus est , id

nominis asclverit, quae antea Zancla vocaretur,

Thuc. VI, 5. ^AvaiiKccs Msaorjvriv ccjzo rfjS eocv-

rov ro dgxcciov Trargidos dvrcovofxaos. Noli enim

cogitare de anticipatione illa historica, de qua Bent-

lejus disseruit, Opuscc. p. 17., quam poetis cedi-

mus nec a scriptoribus pedestribus plane arcemus,

ubi certae suasisse caussae videntur: a Gramma-

ticis vulgarem modum appellandi exigimus. Sed

ita dum statuimus , id quidem confitendum vide-

mus, ex historicorum numero eximendum Polyze-

lum esse. Quae appellatio ab iis profecta videtur,

qui claro scriptis filio clarum afilnxerunt parentem

euraque historicum, quoniam fdius in carminibus

suis non mythos solum tractasset, sed historicas

etiam res esset persecutus. Quae res effecit, ut

essent oHm, qui de Ibyco historico fabularentur

:
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sibi qiiidem non liquere Ilarlesius scripsit, in Fa-

hric. bibl. Gr. II. p. 125. Sed ex studio illo, claro

fllio claruni dandi parentem quot manaverint crro-

rcs, satis monstratum exemplis est ab aliis, quae

nihil attinet vel repetere vel cumnlare novis.

Ad Messeniam unum ex raajoribus poetae re-

legavimus. Ut Ibycura a Messeniis Rhegii ovvoi-

x/orofrg origlnem duxisse ccnseremus, haec nos im-

pulerunt. Quum enim Messenii a Spartanls bello

vexali exulare coacti essent — diverso autem tem-

pore Messenios Px.hegium recepit— , et ipsos illos

Rhegli colonos et posteriores odio in Messenii no-

minis exstinclores incitatos fuisse, naturae rerum

congruens est. Neque deflagrarat odium illnd, quo

tempore post Leuctricum diem Messenios Rheginos

et Siculos et alios in avitas sedes revocavit Epa-

minondas. Testis Pausanias est IV, 26, 4. Cujus

inveterati odii vestigia quaedam comparere vidcn-

tur in his Ibyci reliquiis. Namque fabulam illam

Helenae in vastatione Trojae a Menelao suo recu-

peratae a Lesche Lesbio, quem saepius extenuasse

virtutes veterum heroum observare licet, non sine

caussa muluatus debet videri , sed ut effeminatos

veteris regis Lacedaemonli mores in dedecus gentis

converteret. Itaque posthac Euripidcs fecit. Alias

non fuit, cur Stesichori narralionem poslhaberet,

vld. infra frgm. XVI. Eodcm animo poetam su-

sj)lcor viluperasse lasclviam virginum Lacacnarum,

(pias H)Ccivoixi]Qidtov appellatione mulcaverit, ob pa-
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rum decorum habilum corporls, v. frgm, XLIX. L.

Et quum Ibycus a Ps. -Plut. de nobilit. c. 2. in-

signis nobilium fautor exstitisse perhibeatur, hoc

ipsum manifestare videlur, Messeniam patriam ma-

jorum fuisse, quum Messeniam partem incolarum

Rhegii illuslriorera fuisse tradilum legamus, Strab.

\l. p. 259. Cas. Cfr. Ileyn. Opuscc. IL p. 271.

Ut conjicias in eorum numero rcponendam fami-

liam esse poetae
,

quos dvvaarsvriKovg apud jRhe-

ginos fuisse tradidit Heracl. Pont. 25. rjaav jrccgd

roTg 'Prjyivois icai ciXXoi dvvccarevrtxoip praeter Ana-

xilam dicit. — Quae si quis comparaverit omnia,

aliquantum ponderis sentenliae nostrae addi, dabit

atque concedet.

Nonien Ee/idae, quod auctor Epigrammatis

parenti Ibyci assignat unus, non habco uudc di-

cam descendere, quum neque ab TJiPuos formalura

possit esse neque ab 'BPlsTos. Tamelsi vero scri-

ptori epigrammatis non magna fides videtur habenda,

ut qui plura nomina in lyricorum poetarura paren-

tibus recensendis usurpet vel a seraet novata ipso

vel conficta ab aliis, tamen mihi persuasum est,

de aelate hominis honestius paullo sentiendum esse^

quam Naekius voluit. Is qulbus commotus rallo-

nibus Musurum auctorem habeat, ignoro, qui sum-

niam sentenllae Naekli ex uno Welckero accepe-

rim ; hoc video , vel externara hanc caussani ob-

stare ei judlclo, quod eplgramraa In llbris scri-

ptis Musuri aetate procul dubio antiquioribus exstat
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carrainibus Pindarlcis praemissum. Accedit, quod

Musurus nomina a veteribus auctoribus tradlta con-

sarcinaturus potius vldetur fuisse, quani substitu-

turus nova. Praecidam brevl ; scribo : ^HEXidcc ncc-

TQoiy uti est Herod. V, 92, 5. in oraculo Del-

phlco

:

KvipE^^og^Hsridi^g^ ^aailsvg ^cXeltoTo Kogiv&ov.

Id quod ad "Hericov ita pertinet , ut /tsvxaXidt^g ad

AsvKaXiayv {AEVnaXog) y allaque niulta apud Ilem-

sterh. in Arlst. Plut. p. 207. et Valckenaer. in Ile-

rod. p. 421. sine caussa Aisridrjg tentantem. Jam

sentio luslsse Grammatlcum in nomlne illo parenti

poetae ascribendo. Nam respexlt, opinor, ad 1^U

&Eogf memor ille crebrae laudls formosorum puero-

rum in carminibus Ibyclis factae, ut frgm. IV. SI-

milis igltur est Arionls pater KvnXsvg^ compluraque

alla ap. Welcker. ad Schwenk. p. 330 sq. ex vir-

tutibus conficta fillorum nomlna parentum. Idem-

que epigramma statim post Parthenlum quendam et

Eetiam pro parentibus vatls Teji vendltat, de quibus

quid statuendum esset, Welcker. Syllog. 1. 1. do-

cuit. Neque enlm mlrationem facere debet abnor-

mls haec derivatio ludlbrii gratla procusa.

Restant duo nomina. Hesych. s. v. i^rjxrrjQ^

h. e. i^iKrrjQ ^ ut ordo postulat Hterarum, vitiose

scriptum illud pro i^vxrrjQj'^) ut vldlt Salmas.,

3) Saepissime i et v variant in iisdem vocihus. Ila lasci-

•vae maritum mulicris Iloraiius carmm. III, 15, 1. Ibi-
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Voss., Meurs. Cret. p. 182., Muell. Dorr. II. p.

336, Hesychius igltur ita loquitur: o Tragcc Kgtjoiv

'jpQiog i/ii^art']giov Troiy^occfAEVOi y oneg 6 ^datv ovrco

xa^^lrai. Pro '^l^giog Salmas. "J^ios ^ Voss. 'j§ixos

vel "J^vxog, Quorum hoc verum est unum: nam

allas is qui caneret,'^) non poterat vocari i^vxrrjg.

Ab Hemsterhusio apud Albertum h. I. discrepat sen-

tentia nostra in eo, quod post "J^vos^ ita enim scri-

bit, fortasse jvgcoros excidisce putat. At talia sfAr-

Pary)Qia omnesque cantus destinati publico usui

consuntudine populari sanciti a patribus propaga-

bantur ad fdios, ut Phrynichi et Stesichori paean

ap. Athen. VI. p. 250. B., Archilochi cantilena

Olympica Pind. 01. IX, 1. cum SchoII. Quare in-

tellige: Ibycus, qui Cretensibus ifx^arj^giov nobile

illud et notum composuit. ^) — Is homo quum

vulgo minus notus esset, facile impelli poterat Sui-

das , ut ad nobiliorem poetam Piheginum pertinere

opinaretur, quod de ignobiUore Cretensi illo trans-

missum a veteribus repperisset. Quare vel huic,

cum vocavit; ap. Etym. M. s. v. p. 464. t^i^ scrlbitur.

Lege Welcker. Trilog. Aesch. p. 479.

4) Intellige eum, qui voce praeiret. Apud Lacedaemonios

rex cantum ordiri solebat-

5) De embateriis \id. Mueller. Dorr. 1. c. , cui adde Serv.

Cenlim. p. 1820. Putsch. nEmbaterium esl proprium car-

men Lacedaemoniorum. Id in praellis ad incenlivum

virium per tibias canunt, incedenles ad pedem ante

ipsum pugnae initium.K
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vel si mlnus probablle videtur, ejus hominis no-

men parentis notum fuisse, alii alicui Ibyco cedi-

nius lubcnter Cerdantem. Nani si quis forle ita

deccrnendum existimaverit, ut nomen illud ab in-

dole Rhegini quaestui intenti originem duxisse di-

cat, is in raemoriam revocet Pind. Isthra. II, 6.

H MoTacc ycfQ ov qii^oxsgdi^s Jrw ror '//v ovd*

tQYccns. Quanquara hoc non ita accipi velim, quasi

omnino poetae antiquiores gratis hominibus studia

sua addixerint: nec prisci poetae epici aurum re-

formidarunt: sed interest inter pecuniam labore

partam et turpem quaeslum. Yide quae disseruit

Welcker. de Prod. Ceo, Mus. Rhen. 1832. I. p.

30 sqq. Et ut Anacreontem Polycrates auro do-

navit, ita procul dubio et Ibyci opcram pretio re-

dimebat. Pro vcra haberem islam nomiuis ori^i-

nem , si Simonidi Ceo Cerdantem parcntem legerem

additum.

Servavimus hunc in modum Ibyco Pihegino pa-

Irem Phytiurn, idque fecimus his ducti argumen-

lis. Primura enim non leve debet videri, quod

primo loco a Suida positus est. Id noraen apud

plerosque eosque locuplctes auctoros reppercrat.

Rchcuos, explosos a nobis subjunxit ex fide aHo-

rum minus locupletium testium. Quanquam id qui-

dem non magnopere preraendum est, quod Eudoc.

Violct. p. 247. unura illura Phyliuni coramcraora-

vit, quippe quae de more Suidara compilaverit.

PIus apud nos altcrum valet argumentum, quod Phy-
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tionim nomen, alias non ita vulgare, domesticum

apud Pihcginos fuisse apparet. Idem enim gessit

nomen philosophus Rlieglnus , Pythagorae assecla

ap, lamblich. \it. Pylh. 27. 30., et dux Rhegino-

rum in bello gravissimo contra Dionysium prlmum,

Syracusanum, gesto illo Olymp. IIC, fuit Phyton,

Diodor. XIV, 108., Philostr. vitt. Soph. VII, 2.

p. 280. Olear.

Sed ahquando mittamus haec. Manet nos alia

quaestio, satls luhrica illa, quo teniporefloruissepoe-

tam putemus. Suidas Samuni eum adisse tradit ots

avTi,i rjQX^ rfo?.Vi<gaT)]S y 6 rov Tvgavvov .Tarrjg.

Xqovos ds ovTos o £.Tf KgoLOov y 'O^v/n^rids vd'

.

A quo testimonio non leviter recedunt Cyrill. adv.

Jullan. I. p. 13, A. jrsvTrjHooTjj tvcari ' OXv/.imocdi

"jpvxos 6 /AiXoJToioS' lileronym. Euseb. Chron. ad

01. LX, 1. i^IIibicus y cannirium scriptor , agno-

scituFM In Euseblo Armenio haec desunt. Leire-

batur autem ante Scaligerum Ilippicus. Is pag. 95.

affert scripturara cod. Petav. Ilibicus , unde Ar-

nald. Pontacum eplscopum ^ asatensem collegisse

legendum Ibycus. Estque et depravationis aperta

caussa et certissima correctio , ut non mirandum sit,

quod multi homines erudlli calculum ei suum ad-

jecerunt, velut Salmas. Exercltt. Plin. I. p. 38.,

Vales. emdtt. p. 117., Burmann. ad easdem p. 232.

et cum Harlosio Welcker. Hipponact. rellq. p. 10.

not. Illud jure mlrum videatur, quod Schurzflel-

schio notit. blbl. Vlnar. p. 238. 257. placult sub-
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slituere nomen Hipponactis , qui aequalis Ibyci

fuit, V. Clinton. faslt. Hell. p. 7., Hieronymo jam

alio memoratus loco. Sufficit enim vel illud ob-

movisse solum, carminum scriptorem non potuisse

(lici Hipponactem, iafi^oyga^pov^ icciupojioidvy iam~

borum scripiorem debuisse. Nam ita Hieronymum

solere interpretari Graecum }Mqi%6v y iXEXonoioVy

TroirjtrjV fxe^icoVy dudum observatum est. Ah'a Vos-

sio de poett. Gr. p. 203. in mentem venerunt.

Primum enim quaerit, num Hippias legendum sit;

at hunc elegiacum fuisse poetam. Memorata Pon-

taci emendatione fluctuat: tandem devenit ad Hip-

pyn Rheginura : at ne quid de aetate dicam histo-

rici, quod Vossius eum poetam scribit fuisse pa-

rodiae, choHambi aliorumque inventorem carminum,

fefellit eum Suidas, apud quem quae s. v. "Jjijtvg

in hanc rem nan-antur, ad Hipponactem pertinere,

proxime apud Suid. praecedentem, jam Kustero in-

tellectum est, v. Welcker. Hippon. p. 16. Eun-

dem tamen errorem recoxit Eudoc. Viol. p. 245. —
Primum mihi satis coarguere Suidae verba ipsa

videntur, quem exscripsit auctorem, nlhil affirmasse

ahud, nisi ad Polycratem Samiorum tyrannum

poetam sese contuHsse; ipsum de suo apposuisse

Olympiadem, qua Polycratem tyrannidem sciret ob-

llnuisse. Ahas enim nude scripsissct 'OA. vd' y non

uti nunc scriptum leglmus. Et illud quidem verum

cst, floruisse Polycralcm 01. LIV, cui notae anni

cur Lil. Gyraldus Olymp. L substituerit , non in-



— 15 —

telllgo, quum oranibus niomentis pensiculate ex-

actis certum sit, tyranniJem Polycratis fere inde

ab 01. LIII, 3 usque ad LXI, 1 ponendam csse.

Et ita cum Bentlejo statuit Panofka rer. Sam. p.

30 sqq. In eo autem falsus Suidas est, quod Croe-

sum jam tum tcmporis regnasse affirmat, quem

01. LV, 3 regnum accepisse constat, v. Benllcj.

Opuscc. p. 185 sqq., cll. tamen Clint. de Lyd. regg.

p. 310 sq.

Quum igitur patefactum vidcatur, Suidae no-

tationem temporis acceptam referendam esse, Eu-

sebius autem atque Cyrillus ex antiquis fontibus

et sinceris sua hausisse videantur, efficitur, ad

Polycratem quidem venisse poetam, nondum vcnissc

Suidae tempore. Quare fidem equidem adjungo

Cyrillo poetam 01. LIX memoranti. Qui si testc

Hieronymo 01. LX, 1 agnoscitur, YvcoQiCf^rai , non

raulto post Samum videtur petisse , invitatus fama

tyranni studiosi hominum literis artibusque excul-

torum. 6) Ut eodem tempore Sami videatur versa-

6) Quod Diogenian. prow. I, 71., V, 12., Arsen. Viol.

p. 78., coll. p. 275., Apostol. IX, 81. perscripsere : d^-

XcttoieQos 'l^vy.ov ' ItJ tcSj' svrj&ap . oviog yoQ xvQctn^etii

OvPafJevos d:udi^fiT]aBr, id vereor ut jure huc trahamu5.

Nam hcet nomen Ibyci recte rcpositum videalur (codd,

Arsen. et Apost. At^iy.ov, Al^v/.ov tenent), tamen non

constat , ufrum ad poetam Rheginum hoc referendum

sil
, an ad alium terrae fdium spectet. Praeterea fallor,

an origo proverbii nude traditi praepostero Grammall-

corum debetur studio. Scatent enim hae proverbiorum
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tns csse, quo Anacreontis consortio usum tyrannum

accepimus, 01. LXII, 2, cfr. Clinton. p. 13. Quodsi

aulera vere 01. LX, 1 agnitus poeta est, eique tum

viginti annorum aetatera tribuimus, quum nascen-

tem poetarum gloriam respexisse videanlur, qui in

ora venisse hominum produnt, natum habebimus

01. LV, 1. In qua ratione nobis in tanta testium

vel paucitate vel incertitudine acquiescere tutissi-

mum videtur. Neque enim inde quicquam lucra-

mur, quod Simonides post eum vixisse perhibetur,

V. Schol. Apoll. Rh. IV, 815, quem aetatem longe

produxisse pervulgatam sit, v. Niebuhr. ap. Maj.

Cic. Rep. II, 10 ,
qui locus si exstaret integer, cer-

tiora de aelale Ibyci liceret proferre. Universe

vero haec nostra putatio temporum confirmatur loco

Grammatici in Boisson. Anecdd. Gr. IV, p. 458,

qui lyricos poetas eo ordine enumeravit, quo flo-

ruerunt his verbis: AvQinoi 6s doiv ovroi' i4A-

xinccVy 2rr]GixoQOSy 'M.>iaToSp "I^vkos y lAvccnQicoVy

^ipL(ovidriSy nivdccQOSy BaxxvXidr^S' Unde apparet,

Anacreonli, quem Euseb. 01. LXII, 1 floruisse re-

fert, praecessisse aetate poelam Rheginum. Ce-

terum hoc specimen editor ex Didymi libro de

poetis lyricis excerptum suspicatus est. Conveni-

unt sane in Didymi indolem, qualem aliunde co-

collectionrs explicatlonibus in cerebello natis collectorum.

Plura similia v. ap. Wolf. frgmm. poetriar. p. 78., INIei-

nek. Euphor. p. 179., cx quibus de vero proverbii signi-

iicatu judicarc licet.



giiitam habemus, quae adduntur de fisXav appel-

lationis origine, et, si pauUo liberius in restituen-

dis depravatis illis verbis licuerit versari, quae

originationes illas proxime antecedunt: dio dsvTavroc

jrag' avToTs^ ipsum prodiblt nomen Didymi. Nam

ita scriptum fuisse conjicio : Aidv^og 6e ?^yei lavxcc

TreQi avT(5v. Quae quum compcndio scripturae

consiguata essent, aberralum est. — Quae ratio-

nes inipulerint Saxium, ut Onom. I. p. 23. poetam

01. LVI, 3 florulsse poneret; Passovium in elem.

hist. Gr. llterar. , ut 01. LMJ, 2 , non habeo di-

cere. Alios sciens mitlo. —
Sed ne quis nos socordiae reos agat, red-

denda ratio est , rur sprcverimus quod Suidae vul-

garia exempla docent, patrem Polycratis tyranni

Samii regnasse, quum insulara poeta noster adirct

;

Suid. «g 2afXov i]?.&ev y ote ccvxijs i]QX£ IIoXvKQd-

Tt]S
f

6 Tov Tvgdvvov TtaTiiQ. Quae verba adeo

torserunt magnum Bentleium, ut in hac historiae

parte se caecutire profiteretur ipse, Opuscc. p. 186.

Nam quum verba salva putarct esse, regnum pa-

tris tyranni ad 01. LIV a Suida referri censuit,

quum idem Suidas s. v. ]AvaxQE(ov fdium exercuisse

tyrannidem 01. LU perscripsisset. De patre illu-

stris tyranni Polycratis Polycrate et Lil. Gyraldus

olim cogitaverat, nec falsum id esse Clinto odora-

tus est, qui in fastt. Hell. sub 01. LVllI, 2 ex

uno hoc Suidae articulo majorem Polycratem com-

menlus sit. Errori superstruxit errorem idem Clinto

2
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in conimenlat. de philosoph. Jonic. aelate, quae

legllur in Mus. philol. Britann. 1831, I. p. 89 sqq.

Quum euim Apollodorus ap. Diog. Laert. II, 2.

Anaximandrura testetur ccK/iKXGCKi Jit] iu&MaTcc xara

IIoXvKQdr)]v rov Sd/Liov rvgavvov ^ scniorem Po-

lycratem intelligit, quem annos ante aUerum Po-

lycratem floruisse dicit XXXII. At , nc quid aHud

moveam, cur adeo neghgentes fuerunt in notatione

lemporum et distinctione hominum tum ahi scri-

ptores Graeci, tum intelHgentissimus ilhus disciph-

nae ApoUodorus, ut integrum rehnquerent, quem

cuique collubuisset, inteUigere? Ut hic certe lo-

cus non recte in aetate Anaximandri terminanda

a Chntone usurpatus sit. Omnino nunquam pro-

fecto Samiorum rempubHcam major Polycratcs ad-

ministravit, quem Cjuominus a Suida arbitrcris sig-

nificatum esse, vel temporum praepediunt rationes

solertius investigatae. Patrem autem tyranni Po-

lycratis Aeacem constat fuisse; constat Polycratem

demura ex civi in tyranni gradum evectum ; con-

stat, eum demum tanto vel bonarum artium ardore

incensura fuisse vel cupiditate gloriae , ut poetarum

commercio frui pulchrum arbitraretur. Quibus

omnibus reputatis neminem dubitaturum confido,

quin verba, quae apud Suidam sunt, corruptelam

traxerint. Quod qui prinms vidit ei non leliciler

cessit emendatio. Panolka enim rer. Sam. p. 30.

:KCirriQ "^ Tioirjrijs voc. niutalo , commale si placeat

incidens post IloXvxgdrrjg
^
poetam aulicum cxtu-
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dit. Sed ne quid de hoc munere dicani atque

compellatione Graecis auribus inaudita, id si modo

dicere et voluisset Suid. et potuisset, effcrendum

Graece fuit. Lenissimo usi remedio loco sensum

suum reddimus ita : o tov rvQavviKov jtq^ id est

JT^caTog, tyrannorum Samiorum princeps, ut sup-

pleatur cogitatione ocqcctovs sive mavis aliud
; quod

si improbaveris, eodem sensu, mutatione non mullo

audaciore, rav rvQavvcov reponas auctor sum, Per-

vagatum autem est, vulgaria illa nomina el saepe

redeuntia , velut jroAfS^ jro^irt]S
y

^(xai?.£vgy jrwrr/^.

TTQCjros rell. a librariis non exscripta incurtata esse

;

unde frequentissima exorta confusio est. Neque

minus frequenter permixta adjectlva in iy,os ct os

terminata, v. Walz. Arsen. Yiol. p. 287- lllius

generis promam exemplum. Antimach. in I libr.

Thebaid. ap. Steph. Byzant. s. v. T£Vfj,rjaa6s ^ ap.

Schellenb. frgm. III ita scriptus est:

Ovvsxcc 01 KQovidrjs o3g iudycc ^rdvrcov dvccaaeL

^AvrQOV £vi axifj r^vjnrjaaro sqq.

In quibus cog illud ortum nobis est ex ^aaiksvs

vocis compendlo
,
quo reposito relicua spontc coe-

unt in versum; in altero axii] recte Meinek. Eu-

phor. p. 129. emendavit:

Ovv£xa 01 KQOvidris ^aaiK^vs ixiya Ttaaiv dvaaacav

"AvTQov ivi ariji r^v/nrjaaro.

Sami quamdiu commoratus sit poeta et quo-

modo a Polycrate habitus, non tradidisse veteres,

est quod mireraur, qui multi sunt in praedlcaiida

2*
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famiHaritate Anacreontls atqiie tyranni. Nani ad

Suidam quidem non debebat provocare Panofka 1.

c. p. 32., per plures ihi annos poetam degisse,

ne verbo quideni significantem. Si verum est, quod

supra conjecimus, ut cum Anacreonte ibi versatus

sit, in eam aetatem carmina potissimum incidere

amatoria, non ineptum fuerit suspicari. Huc spe-

ctare crediderim proverbium .Macar. ap. Walz.

Arsen. VioL p. 247. not. ^aixmTiii }A)qa, i%i rcov

eig rQV(p7)v stcHsx^f-^^vcav. De carmine aliquo in

honorem Sami conscripto diximus ad frgm. XXXYII.

In Sicilia cum lyra versantem infra videbimus.

Quo usque vitam produxerit poela, ignoramus;

nisi quod frgm. II confitetur ipse, se in senectutc

constitutum esse.

Rheginum adhuc simpHciter vocavimus Iby-

cum, nixi locupletissimis testibus, qui et aperte

et tecte signihcant Piheginum. Nam Strab. VI, p.

259. Cas. nostrum quoque poetam in mente vide-

tur habuisse, Piheginam urbem vindicans jroAAovg

civdQCcs ^aQccGXOf.iivi^v cc^iovs ^oyov ^ tovs i-i^v

aara iTokLXiKijv ccQtrijv y rovs ds aard Jiaidsiav.

Accedit testimonium Grammaticorum
,

qui dialecti

Ilheginae non testificarentur auctorem ll)ycum , ne-

que schema vocassent I])ycium id
, quod iihegino-

riim proprium csset, nisi Ibycum Kliegio oriundum

prrsuasum habcbant. Advcrsari vidctur primo qui-

deni oblutu huic omniuni auclorum teslimonio fjuod

supra evsignavimus rpigramma:
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"J^vxog TmAds ocv sk 'P}]yiov ijs Msarjvtjs. ')

Ita onnies exhibent praeter Ursinum
,

quem ijds

edidisse laetor. Nani talem memorare discrcpan-

tiam rumoris Glossographo convenienlius est, quam

vel aridissinio poetae. Rcposilo igitur 7]ds poeta

tangit et solum poetae natale et sedem majorum,

de qua re supra disputavimus. Itaque voluisse

auctorem Epigrammatis docet, quod, si Messanam

Siciliae dicere voluisset, vel 7r«A6g omittendum

fuit vel addendum rj 2i}{sX6s. Corroborat auteni

hic locus, quod suspicati sumus, poctara ipsum

in carmine aliquo loculum esse de origine Messe-

nla ut nobili atque honorifica.

Itali et Siculi reccntiores prouti vel Pihcginis

favent vel Messanensibus, qua excellunt levitate,

aut Piheginum poetam faciunt aut Messanensem.

Yelut Mongitor blblioth. Sic. p. 306. non dubita-

vit profiteri : Messanae fautoribus adhaerens Mes-

sanae Ihycum ascribo. Mitto inanes istorum ho-

minum rixas fide historica carenles. Mongitorem

7) Licet cotld. sacpissimc offorant scriptum Mea^rrj , tamen

numis se asscntirc piofessus cst Walz. Arscn. Viol. p.

64, a duplicantil)us ; epigrammatis nostri scripturam ni-

til in cam rcm probare , cujus de aetale non conslet.

Eodcm rcdit judicium Krebsii lectt. Diod. p. 147., Din-

dorf. ad Isocr. Paneg. 16. Sed jam veteres ila decre-

vlsse Stcph. Byz. s. v. docet. Qui Asinio Quadrato uti-

tur teste, esse aliam regioncm Mear'jiifjVj ^t evos o.

Poetis autcm licuit alterum demcrc metri gratia
,
quum

o proxime ad liquidarum naturam accedat.
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jam Morisan. inscrr. Rcgin. pag. 88. vituperavit,

paulliilum prudentior ipse. Constant. autera Lasca-

ris ap. Maurolyc. hist. Sic. p. 18 sq. Messanae

natum fingit Rhegino ex patre. Quera ita ut tra-

(leret seduxisse Suidas videtur, qui Ibycum yevst

^PilYivov fuisse scribat. At hunc apertum est vo-

luisse nihil aliud, nisi patriara habuisse poetam

Rhegium, abisse autem Samum. AHa chorda ob-

erravit Voss. de poett. Gr. p. 91., de hisL Gr.

I\, 1, p. 432., qui hoc extorserit ex verbis Sui-

dae, patrem quidem Messanensem fuisse, liHum

natum Rhegii. Quod quidem Harlesio probatum

non posse verum esse, necessaria consecutione ef-

ficitur ex iis, quae supra disseruimus. —
Pervulgata et Schilleri nostratis Musa cele-

brata mors poetae est per latrones inflicta, post

divina providentia eximie vindicata. Quam rem

quum plures auctores prodiderint, aetate prin-

ceps est Antipater Sidonius in Anlh. Pal. YII,

745. £ig "l^vxov xov Avgiocov V7td A/jarcov Jtscpo-

VE^JfxlvoV.

^r^vxSf XrjiGTcci os Karsxrccvov ^ sx itors vrjoov

Pocvr^ ss sQrijuocirjV aari^ov rjiovcCy

dXX im^(oaccfj.svov ysgdvcov vscpos y cci' roi ixovro

luagrvQSS y ccXyiarov oV^Vfxsv^ ^ccvarov.

ovds fxccrriv iccxtjoccgy stzsI jioLvrjris 'Egivvs

ravds dicc x^ccYyrjv riaccro osio q)6vov

Iliavcpirjv xccrcc yatccv. ico (piXoxsQdsa (pvXa

Kr]iars(ov y ri O^scov oi' Jiscpo^ijo&s xoXov ;
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ovda Y<xg 6 jTQOTtccQOi^s navcov Aliyia&og dotdov

ofxucc fXEXccfXTtsjtXGiV Ixcpvysv Evfievidcov.

Qul facinus commcmorarunt rellcui, lalrones poe-

tani in descrto loco compreliensum obtruncasse

consenllunt cum Antipatro , utl Suldas ; insulae

practcr Antipalrum ncmo meminlt. Quae quid

slbi vellt, non est facile cxpulare: non enlm ita

possunt verba explicarl, ut poeta profcctus ab in-

sula nesclo qua In terram continentem Irucidatus

existimetur; nam tum «jro fuit dicendum. Prae-

terea insulam illara expresse nominatam exspecta-

mus. Quare non possumus non amplecti emen-

dationem Jacobsii ex jtots v}]6g rcscribcntls. Ad-

versamur autem Peerlkampio
,
qui in blbl. crit. nov.

IV. p. 49. vulgaris scripturae vindcx vcrba ita or-

dinanda censet: os ixiSavra jtots ss t]'i6vcc vrjaoVy

cul interpretationl reluctatur el positura verborum

ct ipsius Antlpatri mens, qui scelus In agro Co-

rinllilo et commissum et punitum facit. Nam Illud

etsl non diserte addit, sumendum est necessario.

Quld enim ad Corinthlos , si scelus in remota terra

perpetratum fult? quomodo rumor ad Corlnthios

venit? per naulas, ais. At omnem fidem excedlt,

Corinthios rem fando acceptam longo lcmpore post

studlose aperuisse. Eodem vulnere, quo Pcerl-

kamplana explicatlo Orellli laborat emcndalio vrjoov

— igri/LicciriS ^ ap. Jacobs. nott. crltt. p. 413. Poeta

igltur ex raente Antlpatri ad terram Corlnthiam

appulsus a praedonibus, quibus auxiliatur servus
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ipsius Heracles sive Horacles, post vivus rogo im-

positus, V. Ptol, Heph. ap. Pliot. p. 477. Hoesch.,

quura interimitur, grues forte supervolantes ohte-

statur, ne se ab hominibus dercHctum patianlur

inuhum. Postea latrones in theatro consederunt;

ibi quum grues comparuissent, ridentes ilh: »Ecce

vindices Ibyci!« Quod quum exaudivissent non-

nulh, qui poetam evanuisse muhumque frustra quae-

situm nossent, rcm ad magistratus deferunt; com-

prehensi latrones facinoris conscientia exanimati,

rem confitentur. Nec justas poenas effugerunt:

fortasse, si ex servo conjectura facienda est, vivi

concremati sunt.

Ita fere haec enarrant Plutarch. de garrul. II.

p. 610, A., Nemes. de nat. hom. 42. p. 305. ed.

Oxon. , dlvinae justitiae clarissimum exemplum ra-

tus; Suid. , Eudoc. Unde proverbii loco usurpa-

tum est cd ^J^vvmv yigavoiy v. Zenob. Adag. I,

37., Diogenian. I, 35., Apostol. U, 14., Arsen.

Viol. p. 30. alli.

Cujusmodi fabeHas nemo ambiget fundo niti

ahquo: quin temporis progressu varie exornatae

sermonibus popuh, variisque convestitae floribus

poetarum sint, nemo dubitabit. Quare hoc qui-

dem lubentcr accipimus
,
poetae in sohtaria regione

interfecti infortunium miro casu in hiccm protra-

ctum esse. Sed de rehcuis videamus, quid sta-

tuendum sit.

Primum grues potissimuni qui se vindicarent
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poela invocasse ideo dicitur, qnia aves, dc qui-

bus nominatus est, ibyces HQdKXiKai fuerunt, ut

grues XQ(xy,riKCci perhibentur esse, v. Procl. in

Hes. Opp. p. LXII. b. Trincav. Preces igitur fudit

ad eas aves, quarum quasi in tutela csset. Deinde,

ut de loco caedis quaeramus , in agro Corinthio

interfectum esse cum Antipatro consentit unus Ma-

car. Chrysoc. ap. Walz. ad Arsen, Yiol. p. 30.

jpvKOi vn:6 ?.riar(DV dv(xiQOVf.iEVOg xcct y^Qccvovs vtteq^

iTzrcciuEvas idcov i/iiccQrvQccro. Xqovov 8i ^jtccqeX-

^ovrog ol Xrioral iv &sccrQ(p {yscoinevoi sv KoQiV&co

ysQCtvovs et quae sqq. Quem hominem illud ev

KoQiv&o3 eadcm ratione ex Antipatro derivasse con-

sentaneum est, qua interpres vetus Nemesii 1. c.

de suo interposuit ci\^itatem Corinthiorum. Re-

centiores w. dd.
,

quos noverim , omnes hoc ita

susceperunt, tanquam de veritate dubitatio nasci

omnino non possit. Corinthus Schillerum movit,

ut ad Isthmios ludos poetam tendentem faceret. 8)

Nos quidem complures impcllunt caussae, huic rel

ut fidem derogemus. Primum non constat aliunde,

in Graecia versatiim poetam esse: nam a Poly-

crate in patriam reversurum non potuerit suml ne-

catum esse; si quidcm juvenis ad tyrannum teten-

dit, non tamdiu Sami remansisse censendus est.

8) Multa immortalls vlr liberlus , ut pocfa, sibi indulsit,

quae vix fas esse rimari recte Meinek. Euphor. p. 113.

arbitratus cst.
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senex ut evaserit. Tum post longum tcmpus fa-

cinus patefactuni cst: cui autem crcdibilc vidcatur,

corpore in agi'o Corinlhio invento agnitum poctnm

esse et magistratus longo tempore interjccto in eam

rem inquisivisse? Quare ita statuo. Haesit in

mentibus omninm miral)ile fatum Arionis Mcthy-

mnaei, de quo cfr. Herod. I, 23 sq., Lorentz. de

orig. vett. Tarent. p. 11. Qui quum et ipse di-

vinitus servatus crederetur, commixtus est cura

Ibyco , simili casu uso
,

poeta itcm lyrico , unde

poetae Rhegini interfectio errore tralata Corinthum

e5t. Quod nemo mirabitur, qui narrationis fidem

considcraverit nec neglexerit reputare, quot figmen-

tis poeticis historia poetarum Lyricorum scateat,

quot confusionibus turbata sit. Ut utamur, quod

ad nostrum poetam pertinet, Archilochus in prae-

lio interfectus fuit: Plin. H. N. YH, 29, 30. per

latrones occisum tradit, quem sequitur Solin. po-

lyh. I, 9. Intellexit Salmas. Exercc. Plin. p. 38.,

eam narrationem non tam quadrare in Archilochum,

quam repetitam ab Ibyco esse; cui sine caussa ob-

locutus est Liebel. Archil, reliq. p. 44. Ab Arione

navigationem repetiit, de qua nihil perscripscre re-

licui.

Diversa de loco caedis jam veteres fabula-

tos esse, docet JambHch. vit. Pyth. 27. p. 268.

Xiessl. xoci fj.sra(f£Q6inevov di vjto twv dyvo-

ovvrcov eis ronovs irigovs iv Kgorcovi ys-

viadrat, XeyovaiVy ori Oiccs ovarjs iwi ysgccvcov
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v-Tf^ Tov OeaTQov (peQo^EVwv y ei^TovTog tivos tcov

xaTajrejiXevxoToyv TrQos tov nh]oiov HccO^tj^evov

ogas rovs fMxQTVQces^ eTtccxovoas tis t^v nv&a-

yoQeicov '^yayev avTovs t^ri t6 tcov XiXioiv ciQXtloVy

v.ToXa^coVf 6jt£Q eXiyxoVTes tovs ^ratdas e^evQOVy

xaTamjTOVTixivai Tivas Tas v:reQ Ttjs vecos uitTO-

fjrvas yeQavovs fiaQTVQOV/uivovs. In q. I. Kuste-

rus simllem de Ibvco ab aliis narrari fabulam no-

tavit. Non possc dubitari, qiiin Il)vclae narrationis

umbra lateat, detortac illlus sludlo Pythagoreorum,

vel oi dyvoovvTes et totiol ezeQOi documento sunL

Quo pertinet illud, quod Crotone rem factam scri-

psit Jamblichus vel quem ducem habuit Pythago-

rae sectator, ut Pythagoreorum persplcacitas men-

tis dicam an divinalionis egregia facullas laudibus

efferretur. Nam vatem eum oportet fuisse, qui

excepta exclamatione illa subobscura statim augu-

rio praecepit, quid rei ageretur. Non facile au-

tem eo impudenliae procederc potuisse Jambllchum

judlcarim, id ut Crotonera transferret, quod alio

loco accidisse certo constitisset. Ut id quidem do-

cere videatur hic locus, in Italia inferiore perpe-

tratum facinus fuisse. Adde, quod Lascaris I. c.

haec perscripsit : «Cum per Calabrlam iter face-

ret, in sylva quadam in latrones incldit« et rell.

Quanquam homini alias non magna iides dcbelur,

qui tam insigniter erraverit, ut Alcmanem Mesoa-

tem Messanensem Siciliae fecerit , tamen haud scio

an Jhanc quidem famam ex antiquis fontibus hau-
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serit. Nos ut non procul a patria urbe poetam in-

terfectum , rem Rhegii declaratam statuamus
,
quura

alia inipellunt, tum disertissimum tesllmonium Epi-

grammatis in Brunck. An. III, 2. p. 164, Anth.

Pal. YII, 714. cidiajTOTov etg "j^vzov tov ?.vqix6v

noitjTyjv.

"Priyiov 7TaAf>;g rsvaycodeog kkqov cceidcoy

aiei QQivaxiov yevofi,Evr]V vdocTos^

ovvexa rov ipi?.iovTcc ?.vQr}v (pLKiovrcc rs TtaldciS

^I^VKOV evipv?JM &r]xev vjio nTeXiriy

ridia 7io?J.a:zc(&6vTa' ^xokvv d' vjto o/j/iaTiMaaov

Xevaro %ai ?>evKov (fVTa?ur]V aa^Miuov.

Cuius de fide ne levissima quidem caussa est, cur

sollicitemur. Nam si cenotaphium civis sui cives

Fvhegini exstruxissent, vix poterat eam ob rera

poeta urbem tam insigniter collaudarc. Quodsi

juxta Pihegium occisum statuimus, tum demum con-

gruens est, quod longo tempore interposito pate-

factum facinus lesritur. Nam cives fas est civis

egregii nefarium interitum luxisse, ut facile, si

cui verbum imprudenti excidisset, arriperent ad

vindictam de scelestis hominibus sumendam. Jam

vero JambHchi pia fraus minus culpanda videbi-

tur, quoniam et Rhegii oi xi^-ioi^ ad quos delata

res dicitur, summos magistratus gesserunt, v. He-

racl. Pont. 25 , et Crotoniatarum remp. admini-

strasse mille viros optimates accepimus , v. praetcr

Jambl. 1. 1., Dicaearch. ap. Porph. vit. Pyth. 18.,

Heyn. Opuscc. U, p. 182., Muell. Dorr. U. p. 179.
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Adde, quod Pythagorci Crotone a Cylone ejecti

rihegium coniugerant tempore Anaxilae tyranni,

Aristox. ap. Jambl. 35. , unde tot Rheginos in Py-

ihagorae discipulos relatos legimus.

Non praetereunda nobis consimilis fabula Ger-

manica, qua cum Ibycia narrntione collata appa-

rere videtur, ad conhrraandara divinae jiistitiac

persuasionem talia in orc populi solere celebrari

variisque coloribus pro tcmporum rationc diversis

condecorari. Fabulam dicinms, quae exstal in

Boner. Margarit. fab. LXl. Caiipo jussu regis co-

mes additur Judaeo
,

qui auro oneratus iter factu-

rus per silvam esset. Judaeum cauponem sibi in-

sidias struere sentientem melus incessit: aves ibi

circumvohtanlcs rem aperturas aflirmat. Caupo

pcrdlccm advolantem conspicatus per ludibrium ex-

claraat : Ecce ! Judaee ; qua ie afficiam niurlem

declarahit perdi.v. Post caupo regi perdicem mi-

nistrat, risum tenere impotens. Caussam rege sci-

scitante conturbatus rem prodit: suspensus pocnas

luit. Simili fundamento nititur fabula ap. fratrcs

Grimmios 11, 29.

Hactenus dc vita fatisque poetae disputavi-

mus: consequcns est, ut dc A-itac indole dispicia-

mus. Nam poeta lyricus quum sui sensus pecloris

fidibus commlttere solcat, ct ad cxplicandam car-

minum affcctionem opus est cognitos habcre morcs

vitaeque rationcs poetae, et ex carminibus deri-

vanda patet csse, quibus illa vel sustententur vel
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evincantur falsa. Posleriorum judicia saeculorum

de moribus antiquorum poetarum consignata maxi-

mam partem ex carminibus apta fuisse, non aequa-

lium scriptis tradita vel haec docent Ciceronis,

dispp. Tuscul. IV, 33, 71. »Quid homines doctis-

simi et summi poetae de se ipsis et carminibus

edunt et cantibus ? Fortis vir in sua republ. co-

gnitus quae de juvenum amore scribit Alcaeus?

nam Anacreontis quidem tota poesis est amato-

ria. 9) Maxime vero omnium flagrasse amore

Rheginum Ibycum apparet e.x scriptis.v. Hacte-

nus Tullius. Carrainibus nititur hoc judicium ama-

toriis : quae quum flagrantissimi desiderii notis

distincta, versuum ambitu et conformalione stro-

phica insignia, alios poetas eidem poesis generi

intentos longe post se relinquerent , videntur eife-

cisse, ut aha Pihegini poetae carmina continuo ob-

scurarentur. Probe vero factum
,
quod Cicero non

dissimulanter judicii fontes indicat: neque nos ii

sumus, qui gravi testi fidem denegare conemur,

quum vel tantillae rehquiae satis supcrque integri-

tatem judicis asserant : hoc cavemus , ue quis inde

vitam poetae in omnes amores effusam jactet fuisse.

Qiianquam ahi homines aperte de furioso poetae

amore in puh:hros pueros vociferantur. Solent

enini posteriores scriptores in eam partem propen-

9) Euriclemque tamcn a morum coriuptcla vindicat sobrium-

f|ue ei lempcrantem \i\i.ssc auclor Athenaeus esl X, 7.
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siores essc , ut hominlbus vcl suos aniore* aperte

confessis vel onuiino argumenta araatoria comple-

xis 10) ilagitia quaeque exprobrent. Epigramma su-

pra positum pag^. 28. tov (fiXiovra Xvgr]v iptXs-

ovzd T8 TraTdas et aliud in Br. Anal. III. p. 260,

520. Anlb. Pal. IX, 571. tjdv re jisi&ovs "J^vks Kat

nccidcov viv^os ccf^rjacc^sve^ quorum alterum carmina

ad animos in amorem pelliciendos scripta tangit,

alterum poetae amores inuuit, ut iu eodem Epigr.

est n&i\>co "AvaageiovrL Gvviansro. Cumulum im-

ponlt Suidas ; yiyova 6s sgarofxaviaTccros negi rd

jLisiQCiKia^ quae nltuutur omnla iis carniinibus, quo-

rum in pulchros conscriptorum tji&iovs superest

Irgm. lY. Ad frgm. II. haec adscripsit Proclus in

Plat. Parm. Y. p. 317. Cusin. 'O ds "j^vxog ori

fjLsKoTvoios nai ori Jisgi rd sgcorixd saJiovdaKCDS Kai

ori jrgsspvTijS ojv Tcai sis ro ygdcpsiv sgcortKa jrgo-'

ayofisvos did rov rovov rov igcoPTQS (scribe ^Egco-

ros) y KaroKVstv cpijai Tr)v ygacpi^v Iv rtvi ra>v sav~

rov (.is?.coVy ovK ddrjXov rots rcZv sKsivov dta-

xrjKooatv. Scd, vidcamus, ne inlquiores nos

exhibeamus poetae Amoris stimuh)s non studiose

dlssimulanti : fuerit saue dedltus amori — non cer-

tarim — ; modo teneamus
,

qui in aestum poetae

10) Uli Menandro acculif. Queni Suiil. auctor cst fuissc

JiE^l yvraixag iy.fxareuiaioy; <jUod judicium ex f;iLuJa-

rum argumentis profluxisse , hominem integrc soLriequc

visisse docuit Meinek. Menandr. ct Phiiera. rcliqq. p.

XXVUI.
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amatoris verba faciant, non ex aliis monumentis

profecisse, quam ex carmiuibus, ut forsitan Ibyco

idem dicere licuerit, quod Ovidius de se gloriatur

ipse:

Acceptum refero versibus esse nocens.

Et quis est, qui poetam oeslro Amoris percitum

putet scribere potuisse ejusmodi carmina, qualia

scripsisse eum infra demonstrabimus ? quis
,

quin

diffldere incipiat incertis iliis rumoribus, quum haec

scripta viderit eidem illi in rabiem amandi exsti-

nmlato, ut volunt, poetae, fragm. LI.

Mt) Ti jVccq •&S01S ceiup.c(K<x)V TifAccv jrgos dv&ga-

UICDV cciLisitjjo.

Sed uti istos homines iniquius de amoribus

poetae sensisse apertum est, ita hodleque falsa loci

interpretatione videmus turpis puerorum amoris no-

tam optlmo poetae inustam. Nam apud Aristoph.

Thesmoph. 161. Agatho poeta ita ad Mnesilo-

chum

:

Gxiipcci d^ ori

"^I^VKOS tKeivos y.dvay.Qicov 6 Ti^ios

Kd^yccToSy oijreQ ccqiiovlccv ixviAiociVy

sjunQOipoQovv rs kccl disnAavT' 'JcovixaS'

Riserat ob habitum muliebrem Agathonera Mne-

silochus: respondet ille, ubi quis, in carminibus

puta, res mulicbres tractet, ad nmliebrem se orna-

tum aggregare debere. In excmplum proponit illos

Ires poetas; molles eos fuissc, more lonum, mi-

traque redimitos affirmat. Perperam amoris pue-
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r^riim reprehensionem intulerls: nihil enim faciat

ad Agathonis comparationem ob habitum parum

virilem exagitati. Nihil dicit aliud, nisi in luxu-

riosiorem cultum corporis hos poetas compositos

cecinisse ad Ivraui mollioribus modis : quem in con-

viviis aliisque festis conventibus morem regnasse

pervagatum est. Ut nostra quidem ratio plane dis-

crepet a Welckero, Jahn. Annall. 1830. I. p. 20.

Leviuscula res est neque praetereunda tamen,

quam hic memorabinms. Dicit Ovid. Tristt. II,

361 sqq. teneros non se solum composuisse amores,

composito poenas solum amore dedisse. Addil:

Quid, nisi cum multo \enerem confunderc vino

Praecepit Lvrici Teia Musa senis?

Ad quae memorabile est, in rodice praestantis-

simo Puteani nonnuIHsque aliis adscriptum esse in

margine

:

Alocus ingentes movit praeceptor Amores,

Alceus ipse tamen transit in urbe sua.

Eaque Heinsius ex loco Tusculananmi, quem at-

tulimus supra, a sciolo quodam repetita intellexlt:

verissime: nam quos librarius poetas apud Cice-

ronem in simili re compositos meminit, a Nasone

omissos aegre tulit; ipse supplevit vel utrumque,

vel alterum. Burmannus in priore versu scripsit

Ibyciis , in altero recte mansit , nisi eodeni intcl-

lectu retinere malis iransit, cll. Intpp. Sall. Catil. 2.

Ego si modo Ibycum memoravit glossator, altcri

versui addo : priorem refmgo in hanc speclcm

:

3
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Alcaeus gentes raovit praeceplor amorls,

Ihycus ipse tamen transit in urbe sua.

Nam non adeo modulationis imperitum putaverlm

hominem fuisse, ut mediam in Alcaeo corripuerit:

praeterea praeceptor desiderat adjunctam memo-

riam rei praeceptae; Cicero denique praeposuit

Alcaeum , a quo non erat cur discederet iste.

His explanatis ad consideranda genera et in-

dolem carminum ab Ibyco conlectorum orationem

deducamus. Nobilitata exiniie camiina ejus fuissc

amatoria, vel suos complexa amores, ut frgm. I.

II. III. , vel aliorum , ut carmen Gorgiae inscri-

ptum, v. frgm. \I., docent quae supra de moribus

poetae disseruimus. Ardentissimum omnia splri-

tum et nisum ostendunt, ut in frgm. I. Athenaeus

recte ^oav acci xenQccytvcci correptum furore ama-

torio poetam dixerit. Sed \ideamus, veteres quaHa

carmina Ibyco assignarlnt: in qua caussa et pau-

cltas et tenuitas traditarum rerum dolenda est.

Schol. Pind. Isthm. II, 1. "Ori tisqI jraidixov ega-

ros 7]V roTs AvgixoTs ij rwv jroit]fA(xrav anovdrjy

6r]fA,c6dr]s 6 ?,6yos • ravrcc 6i rsivsi %ai eis rovs :^€Qi

^AXkccTov zcci "'l^VKOV Oicci AvccKQiovrcc xcci ei rivss

jrgd ccOrov doKovat nsQi r<x jraidiKcc rjaxo^yjaO^ai,

Quae qul scripslt Schollasta, solam Plndaricorum

verborum spectavlt expllcationem : nam haudqua-

quam in carmlnibus amatorlls consenuisse Musam

Ibyclam appareblt infra. Inccrtlus etlam Schol.

Ravenn. Ar. Thesm. 161 , vol. II. p. 272. Bekk.
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"j^vxos 6 'Ptjylvos xai Idvccxgicov d dTto Tico (ccvTfj

6s jioXis riis 'Jcovtccs) Kcci 'JAxalos 6 Aio^ios fxsXr]

eygaipccv urgos ^vgccv. Eosdem triumviros summo-

rum poetarum appellatione ornatos comprehendcre

vidimus Tuliium. Negligentius alli Ibycum yt/fAo-

^oiov y ?.vgiK6v nuncupant: f,ii?if] ^ foiuarcc scri-

psisse testantur: quae quibus peculiaribus enitue-

rint virtutibus nemo dignatus est tradere. Acqui-

escendum in eo, carmina longe fervidiora fuisse

et flagrantiora
,
quam aliorum poetarum eroticorum.

Ibycus quos praeceptores habuerit in hoc genere

carminum , non legimus : vero videtur mihi simil-

limum, secutum eum rd Aongmd aafjLara
^

quae

constat quam lasciva fuerint: ad Anacreonlis et

Sapphonis poemata proxime accessisse docet Cle-

arch. ap. Athen. XIV. p. 639. A. De cujus in-

dole poesis satis exposuit Koester. de cantil. vett.

Graec. popularibus p. 57- Haec igilur carmina

amaloria apud veteres maxime in pretio fuisse vi-

jdentur.

Licet autem nemo veterum, quantum comper-

tum habeo, disertis verbis Ibyciae poesis naluram

perspicue declaraverit , tamen vestigiis quibusdam

et testimoniis minus explicatis ducimur, ut aliam

praeterea speciem carminum ab eo cuham intclii-

gamus, quod judicium rehquiae canninum extra

dubitationem ponunt. Nam ut primum levls arma-

turae copias in aciem producamus, quis est, qui

juvenibus illa carmina amatoria in manus tradidlsse

3*
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et expHculsse parentes slbi persuadeat? Lectum

autem juvenibus fuisse Ibycum, fidem facit Stat.

Silv. V, 3, 153. ubi dicit, patrem juvenes sibi tra-

ditos a parentibus docuisse

qua lege recurrat

Pindaricae vox flexa lyrae volucrumque precator

Ibycus, ti) sqq.

Et si jure Wernsdorfms explevit lacunam Himer.

or. XXIX, 3. «ornat et [Anacreon Teum et Iby-

cus Rhegium],« num urbis laudem patriae amato-

riis carminibus comprehensam statuemus fuisse?

Non ita videtur : sed huc revocanda tum alia viden-

turcarmina, tum illud, quod in Dianae et Rhegii

et in Ortygia eximie cuhae honorem conscriptum

fuisse suspicati sumus, v. frgm. XXXI. Pater Ibyco

aflictus, quem historicum prodiderunt, quo spectare

videretur, rationem reddidimus supra. Neque ex

amatoriis carminibus manasse potest illud ap. Ps. -

Plut. de nobil. 2. , Tom. XIV. p. 378. Hutt. llo-

odxis jcagcc ^Et/uavldri ^ IIivd(XQ(p^ ^AX%cckp ^ 'J§v-

jftt)^ tL') ^TfjaixoQ^ t] Evyheicc iv Xoyov xccl ri/Lirjg

liUQEi iari ^ in quae verba cfr. commenlarios Wel-

11) Ita nunc sanissimus qulsque leglt. Vetcrn exomplarla

tiirplssimum mcndum obsedit Oljsi/iis ; P.innens. Obso-

/lus. Proplus ad Terum accessit cod. Rchdig. ap. Sillig.,

qul habet Obsicus, Emendavlt Cantcr. Nov. Lccll. I,

12. Sordcs istas C. Barthlo allisquc ap. Markland. re-

mltlimus.

12) Cod. 'J/3j70). Corrcxit Wolfius.
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cker. prolegg. In Theognid. p. XLIV sqq. Et si

Epigr. in nov. lyr. Anth. Pal. IX, 571. Slesicho-

rum ct Ibycuni il.i componit:

non apte ob eandem poesis virtutem uterque pot-

erat colhmdari , nisi ad eandem carminum speciem

excolendam se applicuisset uterque. Amaloria au-

tera carmina tametsi scripsit Stesichorus , tamen

toto caelo ab indole Ibyciorum dislabant neque ad-

epta sunt celebritatem : heroici argumenli carmina

lyricis astricta numeris famam viro circumdederunt

nobilissimam. Ut vel e.v hac compositione liceat

suspicari, Ibycum idem genus carminum Irequen-

tasse. Id quod vere ita esse, alia certissime evin-

cunt. Nam, quae gravissima caussa est, alias nun-

quam poterat in disceptationem venire, carmen ali-

quod heroico-lyricum Stesichorumne auctorem ha-

beret an Ibycum : alias non haberemus, unde artum

illum nexum
,

quem intercessisse inter ulrumque

poctam demonstrabimus, explicaremus ; aUas deni-

que res mythologas, ex carminibus Ibyciis excer-

ptas, non esset, unde in amatoriis infuisse car-

minibus diceremus.

Apparet igitur, his omnibus dihgenler repu-

tatis nec praetermissis iis, qune stalim exposituri

sumus
,
quam recte de Ibyciae poesis indole judi-

caverit Frid. Schlegel. hist. poes. Grr. et Rom. I.

p. 224. Is enim poetam Rheginum amore vesa-

num non antiquas tractasse fabulas, non heroes



— 38 —

heroumque fortia facta statuit, sed in celebrando

flore juvenura, gaudiis vitae, suramo desiderii cul-

mine et quae relicua raoraento teraporis in anirais

horainum excitantur, sibi placuisse ait, unde p. 234.

non poterat non ita decernere, ut Ibyciae poesis

affectionera a Dorica gravitate aliquantura dcgene-

rasse arbitrarelur.

Ut corroboremus ea, quae diximus, inquira-

mus necesse est in nexum illum Stesichorura inter

et Ibycura. Si statum literarum et arlium, qualis

in vetustiore Graecia fuerit, consideraraus, in iis-

dem regionibus eandem condicionem et litcrarum

et artiura fuisse elucet. Quae res quas caussas

habueril, non potest esse obscurura. A sedibus

distinguuntur poctae epici, quorum alii Ilomerico-

rum carminum indolem secuti in Asia minore et

in insulis loniis florebant; in ipsa se fcre Graecia

continebant ii
,
quos a capite hujus fanqu.im scho-

lae Hesiodios vocant, v. praeter alios Goetlling. praef

Hesiod. p. XII sqq. Ideraque in poelis lyricis li-

cet observare, velut in Alcaeo et Sapphone Lesl)iis,

Simonide et Bacchylide Ceis. Quod quam late pa-

tcat, non minimum argumentura est, quod horum

poetarura, quos altero loco posui, sententias sae-

pius cura doctrina Prodici Cei, insula ob legura

probitatera ct sanclitatem morum maxime conspi-

cua, conspirare, vel paucac hac horum triumvi-

rorum rcliquiae edocent, v. Welcker. de Prod. in

Mus. Fxhen. 1832, I. p. 21. Idem videmus in Ste-
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sichoro et Ibyco, non illis quidem ejusdeni urbis

civibus, sed ex civitatibus tamen Chalcidensibus

oriundis, hcet ulrique Doricae gentes admixtae fue-

rint. Slesichori tamen poesis et ipsa Italiam pa-

Iriam videlur habuisse, qui genere Metauriuus f"u-

isse dicatur, v. Steph. Byz. s. v. McixavQoq. 2tt]-

aixogos Ev(pt]fxov i^^) jrccTs^ MaravQivos yivoSf 6

rav fieKav jrotTjrrjs: Suid. s. v. 2rr,aixoQOS: ot 6e

ccjuo MerocvQias rfjs iv ^lraXi^y scil. Catanam ve-

nisse volunt. Non procul a Rhegio Metaurus fuit;

Mela n, 4. «In Bruttio sunt columna Rhegina, Rhe-

gium, Scylla, Taurium, Metaurum," cll. Morisan.

Inscrr. Regin. p. 91. Ilabendum igitur oppidum in

iis videtur, quae Rheginis jrsQioiy.a fuere, cfr. Strab.

\I. p. 258. Cas. jisQioixias soxs avxvds ^
quales

se non nosse dixit Rad. Rochett. hist. col. Gr. III.

p. 281. — Aut igilur parentes Stesichori aut poeta

ipse ex Italia secesserant Ilimeram paucis annis

ante natales ipsius conditam, 01. XXXII, 4-, Thuc.

13) Eundem Inter alios parentem Suidas nominat: in Eu-

clide conscntiunt auctores (ide digni. Quorsum Eupheml

nomen spectet , neglectus bic Platonis locus Kleinium

poterat docere , Phaedr. p. 244. A. , ov /aiXla Ijysiv (sc.

Xoyov) Siriaixogov tov Evcprifiov 'ifiE^aiov. ytexidog di

ads, oii, ovx lar* tiv,aog Xoyog, quae ex pallnodia cx-

cerpta sunt , v. Klein. Nam quum Ilelenam antea con-

vlciis proscldisset, oculls captus retractavlt quae effuderat.

De qua re quum sermo Incidlsset
,
jocalus Socrafes no-

men parentis Euclidis immutavlt ita , ut filil eondlcionl

congruens csset.
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VI, 5. Qimni autem heredltarlo jure familla Ste-

sicliori poesin coluisse videatur, suspicari In pro-

cllvl est, ab antlquis temporibus id genus pocsis,

quod Steslchorum atque Ibycum exerculsse novi-

mus, inter Italos floruisse.

Non vlllpendendum est in hac parte hujus

disputationis, quod Ilimer. orat. XXII, 5. memo-

riae tradidlt. Postquam dixit, Stesichorum ^srd

To jtccO-os (occaecatlonem Intelllge ob probra in Ile-

lenam conjecta, post pallnodia sanatam, v. Klein.

Stes. frgram. p. 91.) pulsasse lyram, adjungit, Iby-

cum Giitana profectum Himeram de curru dejectum

manum conlrlvlsse, ut per satis diuturnum tempus

a pulsanda lyra abstinere necesse habuerit, lyram

ApoIIInl consecrasse. Idque feclsse putandus est,

non quasl omnino cantui valedlceret, sed ut Apol-

hnl, servalori suo ut poetarum praesidi, gratias

ageret, quod non perpendit Wernsdorfius. Gra-

vissimum nobis videtur, quod hae polissimum ur-

bes Siculae longo intervallo dijunctae a poeta pe-

tlfae dlcuntur, quum ulraque Stesichorlae poesls

sedes fuerit, ntraque Chalcidenslbus habltata. Nam

(juod alli arllficiosum monumentum sepulcrale Ste-

sichori Himerae produnt fuisse, natali poetae urbe,

idem alii Catanae defendunt exstructum, satis ar-

gult, utriusque cives urbis sibi arrogasse Slesi-

chorum, quod profecto non potolssent, nisi Stesi-

cliorla poesi utraque civitas nobilltata fulsset. In

utraque certae quaedam vldentur fuisse famihae.
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(jiiae hereditario jure artem poeticam ad festos dics

concclebrandos conipositam ex professo factltarent.

Sacpe autem sepulcra poetarum diversis locis vin-

dicata indicant, poesin ipsorum iis locis esse cul-

tam, cfr. Welcker. Jahn. Annall. philoll. 1829, I.

2. p. 137. Ibycus igitur quod has potissimum

urbes invisisse traditur cum lyra, arii^umento est,

idem genus poesis choricum coluissc ct ipsuni,

quod in ilHs urbibus floreret. Omnino Chalciden-

ses poetica facultate studioque poellco cx vctuslate

teniporum insignes , v. Hom. et ilc.s. certamcn p,

243. Goetll. Ncquc vero repugnat hulc Chalcidcnsi

poesls origini, quod gens Ibycia Messenia videtur

fuisse.

Jam minus errabimus in dijudicanda utrius-

que poetae conjunctione, quae quam arla oblinue-

rit, hinc licet colligere. Afferuntur primum ex

utroque poeta vocabula quaedam novo plane et in-

audlto usurpata signlficatu, vel omnlno rarissima,

cfr. frgmm. XIII, L, LIII, quae res facilem expH-

catum habet ex cognatione poesls utriusque viri et

ex patrlarum urbium communione. Allter se res

habere vldetur frgm. IX, ubi Etym. M. Rheglnos

ccreQJtvos dlxisse loco voc. dregvjTVos vult; Etyra.

autera Gud. fidem subjungit Ibycl et Steslchori.

Et id quidera consentaneum est, Ibycum Rhcgi-

num clvlum suorum formae sln£:ularls testem ci-

tarl : gravior Musa Stesichori vlx formls popularl-

bus locum in carminibus concessit, quod contra



— 42 —

Ibycura sibi indulsisse saepius videbimus. Stesi-

chori menioriam eo repetendani duco, quod aliis

locis Grammaticus eosdem consocialos vlderat.

Est praeterea, ubi alii Stesichori fidem ante-

stantur, ad Ibyci auctoritatem confugiunt alii, v.

frgm. XIV, ubi pro Ibyco, Alexandro, Euphorione,

Lycophrone, Tzetzes posuit Stesichorum, Alexan-

drum, Euphorionem. Sed hoc quivis videt, Schol.

Homerici longe majorem esse auctoritatem
,

quam

Tzetzae ; cui homini quum Ibycus ignotior esset,

ex Schol. Hom. II. XXIV, 259., qui ad Stesicho-

rum unum in eadem caussa provocat, notiorem

sibi Stesichorura videtur substituisse. Ut uterque

poeta ita decrevisse videatur. Similis error com-

missus est in Scholl. Ap. Rh. IV, 1213, ubi Co-

rinthura Ephyram vocatam essa a hlia Oceani et

Tethyos, Epimethei uxore, Eumelo auctore docet

Schol. vulg. , cfr. Paus. II, 1, 1. Pro Eumelo in

SchoII. Paris. Simonidis nomen comparet, quod

quivis intelllgit non pro mira varietate habendum

esse cum Wellauero. Sed uterque poeta ita sta-

tuerat, unde junctim scribendum: Ev/urjXog %ai

2ip,(DVidf}S' Spectant antera haec, opinor, ad idem

carmen, unde fluxit, quod SchoII. Eur. Med. 20.

habent: ori ds ococi i^ccaikevae (sc. 7} Mr]8aa) Ko-

{)ivOov y iaroQOVOiv Evf.n]Xoi ncci Ii/iicovidtjS'

Cfr. SchoII. ad v. 1318. Simonidem auteni intellige

Lyricuni, non Genealogum. —
Tertio loco consideremus eum locum, quem
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in (leclarando poesls Ibyciae et Steslchoriae nexu

summi moraenti esse dlximus. Ita enim scribit

Athen. IV. p. 172. D. nefi/ndcrcov ds jrgarov (prjai

fj,vt]iJ,ov£va(Xi Jlccvvocaiv 2i?.£VK0Sy iv ok jr«p« rfjg

jzccq' Aiyvjiriois dvx^Qwno&vaicis dirjytlrai^ jroAAa

f.iEV ijti&slvcci ^yuiv Jiifj./xccrcc ^ jroAAo-g 6s voaaocdccs

oQVEiSyi^) jrgortQOV Srijaixogov ij 'J^vicov iv

"jd&^.ois ijiiygaffofiEvoLS sigtjxoros'

^igsade rd jtccg&svodcogoi^

accaccfiidccs xovdgov rs %ai iyxgidaSy

dXXa rs jtififiara nai fxiXi xkcxiqov.

"Ori de ro Jioi)]fA,a rovro 2rr]aixoQov iariv y ixa-

vcoraros fj.dgrvs 2ifi(Ovidr]S 6 jroit]ri'jS ' 6s Jcsgi rov

^lEXsdygov Xoyov jroiovfisvos (p7]aiV'

6s dovgi jidvras vixaas viovs^

divdsvra ^akav "Avavgov vjrsg Jiokvp6rgvos i^

'ICDkKOV.

ovrco ydg "Ofir]gos tjds 2raaixogos asias XaoTs. 15)

d ydg 2rr]aixogos ovrcos stgr]Ksv iv r^o JtgoKsifxiytp

^afjLari roTs ^A&Xois*

14) Panyasidis versum rcdinteg^amus in hanc speciem:

ni/jf^aia jroiX' ijtld-rjxB cpsQav xal roaaddas o^ng.

Oqvis scripsi cum Steph. , cod. C. , Eust. p. 228, 24.,

cU, Schaef. Greg. Cor. p. 476. Vulgo ogrsig.

15) Ita saepc poetae recenliores ad vetustiores provocant,

ul Pindarus ad Polymnestum, Sacadam ; Ilipponax ad

Mimnermum , Plut. Mus. 6 ; 8. , Pratinas ad Xcnoda-

mum, Plut. Mus. 9., quod argunientum accuralissime

persequitur ^^''elcker. de Thebaid. cycl. iii Allg. Schul-

leitg. 1832. mens. Febr.
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OgcoaacDV "Aixipiccgcco^ y aHovn ds vly.aasv MAiW-

YQOS. IG)

Apud Klein. sunt frgnini. 11, III; cujus in

prinio versu emendalionem suscepimus, quum anlea

jtocgiyivoDV dcjga legerelur, melri siniplicilalem per-

turbans. Fucrit autem sane illud carmen Stesi-

chori ; hoc neminem fugit , dubilationem omnino

non potuisse locum habere, nisi Ibyci carmina Ste-

sichoriis simillima fuissent vel argumenti delectu

vel conformationis ratione. In nostro autem car-

mine dubitationem sitam censemus non in ignora-

tione, carmen illud utrum ab Ibyco profectum fu-

erit an ab Stesichoro, sed ita potius res dijudi-

canda videtur. Quum uterque poeta confecisset

carmen eodem titulo ornatum
,

qui in ordinem re-

degerunt utriusque carmina, non satis poterant di-

16) Post d'Q(aax(>)7' vulgo inseritur fih ydg ',
Klcin. u^ con-

jecit. Praestabilius \idebalur islas voculas ut Alhenaei

addilamenlum poeta indignum sccludere
,

quod suasit

V. d. in Annall. class. Britann. 1823, 2, p. 216. —
Niy.aaev MEliuyqos Stephanus se emendasse ait quum an-

tea vuJgatum esset, quod codd. B. P. sistunt, vr/.us 'Ejji-

fxeXiaygosj b. e. ri/.aas(ii fiiXiuYqosi ut olim scribi sole-

bat. Qua ralionc diligenlcr obscrvala conslat quot locis

Pindarum emendarit A. Bocckhius ; multis locis Aeschy-

lus potcrit restitui. Sed quod Meinek. Eupbor. p. 187.

ap. Aesch. Agam. 377. nufiiMiatov scriplum conjicit pro

nafJ. fmx.j nei-vos dictionis Aeschyliae incidit. Nos ex

hujus d^/atas ar]f.taaius, ut Aristarcbus vocat, scruta-

tione hos Jocos Ibycl nobis correxisse videmur, frgm.

VII, -am, XXXIX, xlv, ai.
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stinguere, utrius tandem csset id, quod in mani-

bus haberent, ipsa tractationis simllitudine fallcnle.

Quam nostram sententiam ut stabiliamus, videndum

est, num ex vestigiis quibusdam Ibycum quoque

ludos Peliae scripsisse eruamus.

Zenob. Provv. II, 45. jiyav jrgoqjaaiv ovk sjtl-

dsx^cc^- o MiA(ov 6 7rccQoi/ntoyQcc<f)og 'J^vxecov rrjv

TtaQoifiiccv TccvrtjV (f)]oiVy cog jTQcorov ;if()7;cror^fVoi>

rov 'J^mov. Quae praeterea frgra. XXIII adscri-

psimus, celebratissimum fuisse proverbium docent.

Scholiasta autem Platonis p. 370. Bekk. dycov jtqo-

fpccaiv ovH dvccfiivEi' Aiaxv^-og di: (py^ai Fkccvxco

Jlorvm. ]Ay(ov yccg ccvSqccs ov itiivst ^e?.£imuivovg.

Potniensis aulem Glaucus fuerat inter ipsos cerla-

tores horum ludorum in Peliae instilulorum hono-

rem isque ab equabus in furorem cxstimulalis dis-

cerptus, V. Ilermann. de Aesch. Glaucis, Opuscc.

II. p. 62. Quum autem istud Ibycium efiatum

vulgo tritum esset, certum puto, Aeschylum hanc

sententiam ex carmine Ibycio easdem res complexo

in suam fabulam derivasse, qui Ibycia carmina

procul dubio in Sicilia cognosset. Forsitan de in-

dustria hominibus Siculis, inter quos Ibycum ver-

satum vidimus, gratificaturus ita scripsit, C[uibus

fabulam transmitteret. Ut similis sit res Pind. 01.

XI, 15, ubi Locrenses Epizepbyrios poetica facul-

tate excellentes laudaturus poeta suavissime alludit

ad Cycnum, carmen Stesichori, cum Locrensibus

conjuncti, quod egregie docuit Welcker. Jahn. An-
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nall. 1. c. p. 136. — Huc accedlt, quod Argonau-

ticas res Ibyco tractatas intelliglmus ex frgm. XXf,

ad quas pertlnere etiam frgm. XXII conjecimus.

ISisl forte et haec frgmm. et XXUI in ludis Peliae

infuerunt.

Quantura praeterea ex reliquiis utriusque poe-

tae judicare licet, et metra carminum simillima

fuerunt, quae maxiraam partem dactylico tenore

labuntur, et eadem fere argumenta ulrique tractata;

dialectus Dorica sapienter temperata utrique com-

munis. Quibus rebus omuibus effectura est, ut

scriptores veteres frequenter utrumque componerent.

Posteriore tempore credibile est, utriusque poetae

opera in unum volumen esse conscripta, quod de

Ananii et Illpponactis carminibus, de quibus sirai-

les dubitationes agitatae videntur, non sine caussa

suspicatus est Welcker. Hipp. et Anan. p. 109.

Similis sors Simonidis et Bacchylidis carminibus

obtigisse videtur, v. c. frgra. LXI. Neue —
Movit hanc quaestionem primus Neuius, in

censura Stesich. Klein. , Annall. hterar. Berolinenss.

1829, nr. 91, 92., p. 731. Stesichori enim edi-

tor plane non attigit hanc rem, nisi quod pag. 6.

ad defmiendara Slesichori aetatera adhibet crebram

cuni Ibyco compositionem. At eam caussam ex

aequalitate aolntis petltam, (et ne lucrunt quidem

aequales, siquldem quum senex esset Stesichorus,

in ipso flore aetalis constltiitus erat Ibycus,) non

suflicere in exphcandis omnibus locis verissime no-
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tavit Neuius , etiamsi ita expedire possis frgra. YI,

ut Scholiasta similcs scriplores sociaverit. Sed mi-

rum esse addit , utrumque referri usurpasse xciQfiT]

novo significatu, utrumque nrjvt^oip
y
^QvaAXixrai^

mirum, neminem frgm, XIV Ibycum et Stesiclio-

rum conjunctos affcrre; ncc leve esse, dubitatum

de auctore tgqj/ ^Ad^kcov. Ex quibus non reticet

natam sibi suspicionem, Grammaticos carmina sine

notitia auctoris transmissa certis auctoribus assi-

gnasse de suo , non discernentes acute inter utrum-

quc poetam. Id si verum essc reperiretur, nec

nostrae aelatis critico nefas esse, carmina anonyma

ad certos adscrlbere auctores, ut haec quaestlo

venlllanda et in oranes partes accurate excutienda

videretur.

Instituimus quaestionem, ut erat officii nostri:

quo Neuius tendit, nobis non progrcdlendum esse

rati sumus. Rariora vocabula usurpasse utrumque,

niirura nobis non accldit, qui cognationera poeta-

rum respiceremus : Stesichori mentionem perperara

illatam judicavinius in eo fragmento, quod neque

Kleinius tetlgit neque Neuius: cur frgm. XIV Ste-

sichorum et Ibycura conjunctos non deprehende-

remus, ejus rei explicare studuiraus rationem; in

frgm. XXIII denique dubitationera illara Gramma-

ticonim probabiliter puto dlremimus. Alii allter

judlcabant: nos nostra cerle a probabllitate cora-

mendari existimaraus. —
Quae camiina Ibyci ad Stesichoriorum normam
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accedere vldebantur, eorum quae supersunt frag-

nienta disposulmus ita, ut ad argumenta fabula-

nira ordinem eorum et complexum dirigeremus.

Sed quum, quod sciamus, nemo naluram et usum

liorum carminum singularlum paullo curiosius ex-

cusserit, non defugiendus bic nobis labor videtur,

quem ipsum boc nostrum institutum injunxit.

Quo tempore in Graecia ipsa largus ille epi-

corum poetarum fons exarescebat et si qui pauci

ei generi poesis operam navabant, a prisca illa

slmpiicitate et ingenio vatis Homeri in dies dege-

norabant magis, in Graeca Sicilia exstitit Stesiclio-

rus Himerensis , — nam de iis
,
qui bunc anteces-

sere, incerta omnia sunt, — qui et labanti jam

cpici carminis honori substrueret cum eodemque

conjungeret id, quod indoles aetatis flagitabal, hoc

est, ut argumenta epica lyricis modis exseqnere-

tur, quo usui praesenti convenirent, v. Plut. Mus.

3. SrfjaixoQOS kccI ol dgxaToi iA.s?.onoioi ^ TToiovvres

Ijtriy rovrois iWfA^? TreQuri&saocv. Sed quum ejus-

modi carminum ne unum quidem cx communi Grae-

carum literarum naufraglo servatum supersit, nnil-

lae res non facile dispellenda obscuritate obtegun-

tur. Quantum tamen vcl ex nutu veterum extricari

possit vel ex reliquiis carminum probablliter extun-

di, experiemur. Sed quum non tam de Stcslchoro

mens sit scrlbcre, quam ad Ibycum referre omnla,

liauc veniam expetlnms, ul quae de Stesichori car-

minibus
,

quibus Ibycla fuisse consimilia demon-



— 49 —

slrare connisl sumus, narranlur, ad Ibycum liceat

accommodare.

De Stesichoro ita Quintilian. Instt. orr. X, 1.

62. » Stesichorum quam sit ingenio validus materiae

quoque ostendunt, maxima bella et clarissimos ca-

nentem duces et epici carminis onera lyra susti-

nentera. Fieddit enim personis in agendo simul

loquendoque debitam dignitatem, ac si tenuisset

modum, videtur aemulari proximus Homerum pot-

uisse : sed redundat atque effunditur: quod ut est

reprehendendum, ita copiae vitium est. « Maxhna
hella cecinit et clarissimos duces, non aequalium

sed heroum , veluti labores Hercuhs , vastationcm

Trojae, Eriphylam, Cycnum, aha. Lyra susti-

nuisse onera epici carminis scribit Quintil. , (juan-

doquidem magnum quid erat, ea lyrae modis ad-

aptari, quae ab epicis poetis heroici carminis acqua-

bili tenore tradita essent. Nam quum rclicui poe-

lae Lyrici modice mythis uterentur ad extollendum

splendorem rerum praesentium, Stesicliorus eos pro

fundamento carminum posuit. Unde factum est,

ut Stesichoria carmina proxime ad naturam tcov

«jTwv accederent
;

quae quo ambitu fuerint , Ore-

steae docet memoria, in duos divlsae llbros, v.

Klein. frgm. XXXVIII, quam amplitudinem aHa

quoque carmina aequasse videtur consenlaneum, ut

'JjAov TTSQaidcc. Quum autem haec poesis ex epici

carminis slirpe pullulasset tanqnam germen, non

mirandum est , in aUis quoque rebus non magnum

4
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distrimen inter ulramque intercessisse ; loquentes

inducuntur personae, ut ab epicis poetis, ita ab

Ibyco, V. frgmm. XXVII, LIV ; de Stesich. v. Quin-

lil. ; numeri fere dactylici , supra heroici carminis

mensuram non raro exuberantes; dialectus servata

epicorum, admixtis formis Doriis, ut par erat, a

choricis poetis Doriensibus; vel ipsi tituU carmi-

nibus praefixi similitudinem heroiri carminis evin-

cunt, uti 7A/ov jrf^o/g^ rr]QVov}figy KvxvoSy ^A^^Ko:

tni nsXioc (cU. Hom. II. inscriptione Hbri XXIU.

'A&?m tiri nciTQOK^o). Unde expllcatur, cur vetc-

ribus llonieri simillimus visus sit, v. Klein. p. 32 sq.

Ilhid per accidit mirum, quod Ibyciorum carminum

ne unus quidem titulus, quod quidem compertum

habeam, proditus est a veteribus: quum ejus car-

mina septem Hbris comprehcnsa tradantur fuisse,

Stesichoria autem viginti sex compleverint, statuen-

dum videtur, neque tam muha neque tam ampH

ambitus carmina Rheginum pepigisse, modo in dis-

pescendis carminibus operam suam eodem fme mo-

derati sunt Gramniatici.

Licet tamcn his praedita virtutibus carmina

Ibyci et Stesichori ad heroicorum naturam carmi-

num aspirarent, tamen crat, quibus nb illis rccede-

rent non leviter. Ut mirifice fnlsi sint, si qui de

Steslchoro epico cogitant, uti Mohnikius fecit, in

hisl. lit. Gr. p. 303. Nam "0/H)]Qog ,iiiv «jt// ijroisif

^TtjoixoQog ds ^(£?,ojtoi6g ijVy vcrba sunt Dion. Chrys.

II. [). i?(S4. Erant cnim haec carmina non ad rcs
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priscas tradendas coraposita, sed>usui praesenti de-

stinata; non ab uno ccoidw vel Qaipodw decantaban-

tur, sed choro agebantur saltanti, unde in stroplias,

antistrophas et epodos divisa erant : nietra licet ori-

ginem poesis haud dubie prodant, lyrica; sernio

denique ipse et verboruni junctura ad Pindari nia-

gnificenliam paullatim surgebat.

Sed perdiflicilis se offert quaestio, quibus

tandem rebus incitantibus confecta in quem usiim

consignata illa carmina fuerint. Yictoribus bido-

rum cclebrandis non poteraut esse scripta: (|uae

carmina licet mytliorum usum ilagitarcnt, dclectu

tanien opus fuit neque ea duorum librorum men-

suram recipicbant. Quare qui Pindari carmen Pyth.

IV. pro exemplo Stesichoriorum carminum volue-

runt haberi, recte illi quidcm, .si fabularum cx-

positionem spectarunt diductiorem; sin Stesichoro

idem consihum fuisse sibi persuaserunt, in maximo

errore versantur. Et tamen lyricus poeta opus ha-

bebat et occasione, qua ad scribendum compelle-

retur et fine, ad quem omnem operam suam con-

fcrret. Eamque et occasionem et fnicm non pri-

vatum quendam fuisse sed publicum, in rei ipsius

ratione et in natura horum carminum positum esl.

Falsissime enim Klein. Stesich. p. 53. statuit, Ste-

sichorum carmina heroico -lyrica in festis conven-

tibus ad lyram cecinisse
;
quanquam posteriore tem-

pore a singulis decantabantur, v.Andronic. Tregi rd^.

Tcoirjrcjv in Bekk. Anecdd. Grr. p. 1461. yvo^Qioina

4*



— 52 —

XvQixwv jroitjtMV ro jtqos Xvqccv ra rovrojv adead^oci

fiiXr} y g5s rcc rov ITivdccQov Kcci HrrjmxoQov y.al

'AvaxQsovros acci, l^lKfxavos^ "AknccioVy BocKx^^^i^ov

y

^iuavidoVy "J^vxoVy ncci ra rrjs fAovaiKcardrr}? ^an-

Kfovs. In veterum sllentio circumspiciendum est,

num quid in carminum reliquiis insit, quod ad

veritatem indagandam perducat. Sei^vavit liaec ex

Orestea Stesichori Scholiast. Arist. Pac. 797, eart

ds jiaQa ra 2rrjaixoQov iK rrjg ^OQsarsias'

Touxde XQy) XaQircov da/LKauara KaKXiKoficov vfivsTVy

0Qvyiov fxsXos i^svQovra

CC^QiSgy TjQOS sJTSQXOiuivov. f^)

Yidetur haec versuum complexio ita comparata

fuisse, ut certis intervallis recurreret. Docent au-

tem verba, publice carmcn fuisse cantatum; teste

enim Schol. 6afA,co/Liata sunt rd dt]fj,oaia adofxsva,

Uti Pindar. Islhm. YII, 8. JcavadfisvoL 6^ ajrQrjnrcov

y.aaav — yXvKV ri dafiojaofisd^a aai fisrd ttovov.

Carmen 6r]fA,oaia adstaip quum juvenes in vestibulo

17) Ita hos versus Phryglo modo cantatos a Klclnlo frgm.

XXXIX non recte descriptos , dispescendos csse , me
docult C. O. Muellerus. Schema hoc est:

/ / _f_ yy.

^El^evgovm emendavit vir illustriss. , fjuum i^tvQor&^ a^g.

legerelur ; Kleinius quo pcnt.-imetro succurreret , i^sv-

(JOJras conjectaverat
;
^ovm est trochaeus semanlus; d^gug

orthius.
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stanles Cleanclri clvis sui, sodales victoris , cantnni

ordiantnr. - Ut nesciam
,

qnaleni sibi Stesicliorio-

runi indolem carminum animo informaverit Herm.

Koeslcr. qui de cantllen. vett. Gr. popularibus p.

6. ra drifxoai^ dd6(x^va nihil velit signlficare aliud,

quam ludicra, ^jzaiyvia y coll. Schol. Ar. Lysistr.

700. Praetcrea edocemur, Phrygia melodia compo-

sitam fuisse Oresleam. Phrygia autem melodia quum

esset rcligiosa aptaque, ut ait Proclus, £tg isQcc nal

iv&saaiuovg ^ as exarccriKr} y v. Boeckh. metr. Plnd.

p. 239., Pindarum in eplnlciis ea uti non potuisse

apparet, v. Thiersch. Pindar. I, praef. p. 44. Con-

venit autem, ubi fcstum allquod celebrabatur sub dio

redeunte vere, quum in summam laetitiam animi

hominura effunderenlur. Ilabebantque fata Oreslis

et facinus /LirjrQoxrovov ^ quod hominum animos

gravius permoveret.

Sed digitum intendere vldentur verba ultima

TjQOS ejreQXoiitivov eo, quo volumus. Cur enim

vere appropinquante Oresteam cantatam dlcamus ?

In SicIIia magnaque Graecla coloni Graecl exlmio

cultu prosequebantur multos heroes, qui in erro-

rlbus eo perlati ferebantur, veluti heroes Trojani,

Hercules, Argonautae aliique non pauci. Qui-

bus evayiaixarci offerri solita docct Pseud. - Ari-

stot. mirabb. auscultalt. 114. "Ev TccQavri ivayi^eiv

xard rivas XQovovs (paaiv 'AvQeidais oial Tvdeidais

xai Aianidais %ai AaeQriddais. Tiai Aya/nsfivovi-

3ais di Xf^oQis &vaiav ijiirsksXv iv dK^rj ij/^iQCi tdia^
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iv fi viJiiA(.iov elvcd raT^ yvvm^l^ fxrj yevaccaOcd

rav eKaivoiS Ovu/iiiv(ov. iari de xai l4xi2.XioiS vecoS

jtccq' avroTs. Qaalla ivayiafxara ^ de quibus IIc-

ralJuni ad Arnob. MI. p. 278. disseruisse anno-

tavit Beckmann. in Arist. 1. c. , non unum Taren-

tum habuisse, certissimum est. Veluti Metaponti

ivayia/Aos Nelidarum fuit, Strab. YI, p. 263, Cas.

;

Philoctetam cohierunt Sybaritae, v. Arist. mirabb.

auscc. 115., Tzetz. Lycophr. 927., Justin. XX, 1.

Heroes autem quoniani cum Diis inferis arto nexii

ligatos essc communi Graecorum rehgione receptum

erat, redeunte vere celebrabantur, quo tempore

Dii inferi et heroes flores et divilias generi huraano

remittere credebantur. Tunc circa tumulos beroum

juvenes virginesque certabant neque cantus chori

defuisse videri debent. Yelut Theocr. XII, 30. de

Diocle Atheniensi , Megaris sepuho

:

aiei ol ^egi rvfipov doV.iss eiaQi jr^^ojrca

KOVQOi eQidfiaivovai (pihjficcros anga cfeQia&cci^

de quibus ludis dixit Boeckh. Expll. Pind. 01. VII,

157. p. 176. Jam si reputamus, fere omnes ur-

bes magnae Graeciae, muhas Sicihae, origines ad

heroes soHtas esse referre, si in ludis ilhs urbium

conditoribus celebratis haec carmina choro cantata

ponimus, intehigitur, cur heroes potissimum eos,

quos expeditio Trojana nobifitavit, hi poetae or-

nandos susceperint. Aha fortasse locum habebant

in diebus feslis rojv dQXtjyercov in honorem insti-

tutis
,

quibus in censum heroum rercptis celebrari



— 55 —
solebant ludi, uli Tlepolemo Rhodio, Pind. 01.

VU, 77., Ilerod. VI, 38., Thuc. V, 11.

Ilis igitur, ut in rc dubia, non tam explica-

lls quam hreviter perstriclis vldeamus, quid ex

Ibyciis carmlnibus huc perlineat ; Stesichorum cnlni

in praesens mitfimus. Ad res Troicas, quas Iby-.

cum, uli Stcsichorus feclt in 'IXiov ^Ttgaidi aliisque

carminibus , singulatlm cccinlsse consentancum est,

haec referenda pulavimus. Tydcl fillum Dioma-

derriy quem Troicls potius accensendum duxlmus,

quam Aelolicis, celebravlt frgm. XIX, qui cum

Tydldis colebatur Tarenll; heros divinus pcr onine

Italiae inferlorls Iltus summls affectus honoribus

Ilcrmlona ducta cum Dloscuris Dcorum inseritur

numero, frgm. XX; Achilles in Elysio Medeam
ducit, frgm. XMII. Quaha autem pocta de Dio-

mede et Achllle praedlcavlt, in sacrls illis heroi-

bus factis aptisslma vldentur fulsse, quo intcllige-

rent homines, heroes illos dlvinos dlgnos zssg. tan-

tis honoribus. Uli.res autem, v. frgm. XVII, et

in SlcIIIa et in Italla multum vagatus ferebatur;

Tarentl cultum vidlmus. Menclaus frgm. XVI com-

paret: Agamemnonldls autem atque Atrldis solemni

ritu sacrlficla oblata Tarenti docult Pseudo - Arl-

stoteles. De Ileciore Trojano v. frgm. XIV; de

Cassandra frgm. XV.

In rellculs herolbus Ibyco celebralls illud certe

non indlgnum vldelur obscrvare, quod fabulae ve-

teres , homlnibus illls sancle credllae , illos Ilaliam
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altiglsse ferebant. Veluti tlerculem et Stesichorus

et Ibycus magna cura praedicarunt, quera ItaKam

adisse ibique multa facinora perfecisse perhibebant,

V. Pseud. - Arist. rair. ausc. 100. kiyovai ds tzoK-

PiC(X(fv rfjg "IrccXiccs 'HqccxXeovs sivcci fA,vr}iu6avvci iv

raXs odolSy ccs ixetvos iJioQsv&rjf cll. c. 101. De cultu

Herculis apud Tarentlnos et Crotoniatas cfr. Muell.

Dorr. I, p. 448 sq. Quum boves abegisset Geryo-

nis in Italiamque inferiorem pervenisset, ccjro "^Pri"

yvov sis cc7roQQr)yvvaL rocvQos xcci raxicos sis rrjv &cc-

Kccaaccv i/xjvsacov acci diccvri^ccfjLsvos sis ri)v ^iotsXiccVy

TiXx^sv sis Ttsdiov "Eqvjcos et quae sqq. , Apollod. II,

5, 10 ; cll. Hellanic. ap. Dlonys. Hal. I, 35. Quam
expeditionem utl Steslchorus exornavit in Geryo-

neide , ita Ibycum Herculea tentantem hoc vix prae-

termislsse vldetur probablle
,
quum circa ipsam pa-

triam poetae res accidlsse dlceretur. Pvellulimus huc

frgra. XXIX; de Augia si quls dlctum censuerlt,

non astipulamur, qaoniam ejus non solum armenta

abegit, V. Pind. 01. XI, 43.

6 ^' ccQ iv niacc sKaccis oXov rs arQurov

Miav rs ziaaav Aios ccXnLtJLOS vios sqq.

Sed nolumus cumulare plura, quibus suspiclonem

nostram non vanam atque inanem esse demonstre-

mus. Modo illud obtlneamus, publlce haec car-

mlna cantata fuisse choro sahanti in festis vel Deo-

rum vel heroum. —
Quo autem nomine appellentur haec Steslchorl

et Ibycl carmlna, ambigltur. Nobis quidem tutis-
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simum vlsum est, herolco - lyrlca vocare sive epico-

lyrica. Nam quominus Welckero Append. Trilog.

Aesch. p. 245, cens. Stesich. Klein. p. 166. assen-

tiamur, qui tragoedlas lyricas appellandas censult,

multa sunt in mora. Cavendum enlm est, ne

commisceantur ea, quae argumeulo similia, dis-

crepabant et tractatlone et fme. Illae tragoediae

lyrlcae, de quibus denuo dixit Boeckh. Corp. In-

scrr. I. p. 765, Orchomeni slnguHs tragoedis re-

cltabantur, haec carmina choro apta: illa ad Dio-

nysum pertinebant, haec non item : illae In ipsa

Graecla natae et excultae, haec carmlna In una

Itaha et SIcIHa apud Chalcidenses et Locrenses ef-

floruerunt. Nam de Sacada Arglvo res incerta est.

Quare qui dithyrambos vocarant carmina Xeno-

criti Locrensis , cujus ^ofxaxa Steslchorlis simiUima

fuisse videnlur, v. Plut. Mus. 10. ijgcoiKav tJjro-

&iascav jrgayiuaTcc ixovaoSv Jioirjrrjv yeyovivai g)a-

aiv avTov 6i6 aai rivas di&vgafA^ovs oiaXnv ras

vjio&iaeis^ illa Igllur carmina qul dithyrambos vo-

carunt, diversa genera poesls lyrlcae confunde-

bant. Veteres communl ^afxdrcov ^ ias^,cov nomlne

Steslchori et Ibycl carmlna comprehendere sole-

bant. Ceterum quod Welcker. I. c. , Klein. Stes.

p. 87. mirabile dixerunt, nihil omnino de secta-

toribus Stesichori tradita legi, forsitan nunc aUter

judicabunt. —
Ut perspiclatur, quomodo in mythis usurpan-

dis versatus slt Ibycus, paucls comprehenderaus.
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quae in frgnim. explicandis eo pollssimum inslitulo

ascripsimus , ut de Ibyci ratione tractandi fabulas

recte liceret judicare. Piem in uulversum aesti-

manti poeta permulta arripulsse videbitur a vulgari

fama abhorijentia et nova. Exponemus baec eo

ordine, prijp^ium ut loquamur de iis, a quorum

narratione pependit ; altero ponamus loco
,

quae

novavit; denique qui Ibyci auctoritatem secuti sint

scriptores enumeremus.

Hymnus Homericus in Yenerem in consoci-

andis Ganymede et Tithono ansam videtur dedisse,

V. frgm. V. Ilesiodum sequitur frgm. X; in Mo-

lionidarum figura et matre, frgm. XXVII. Cycli-

corum vestigia poetarum pressisse saepius videtur;

Leschem probat frgm. X\I. Ex Cypriis Stasini

forsitan hausta erant, quae tradiderat de Cassan-

dra, V. Procl. p. YIII. , cujus nomen Homero igno-

tum fuisse annotant Scholl. Yictor. ad II. XXIY,

699. Neque Ibycum debebat praetermittere Lo-

beck, Aglaoph. I, p. 269., neque Stesichorum, quem

facinus Ajacis Oilei commemorasse in 'IXiov jcsq-

oidi^ fidem facit tabula Iliaca. Praeterea v. ad

frijm. XX. A Stesichori narrationibus fabularum

saepe numero stetisse consentaneum est, veluti in He-

ctore, fdio ApoUinis, frgm. XIV; cll. frgm. XXIII.

Plura sunt, quae novasse poeta llheginus vel

disertis testimoniis traditur, vel ignotos nobis fon-

tes secutus repraesentavit. IIluc spectat frgm. XYIII

de Medea et Achille in Elysio conjugalis: ad al-
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leram partem spectant frgm. V, de habitaculo Deo-

riim ; frgra, XX Dlomedes et Hermiona ; frgm.

XXVII de ouo argenteo Molionidarum ; frgm. XXII

de Orpheo socio Argonautarum. In ejusmodi re-

bus, quales frgm, XXI, XXVIII hahet, difficile

est dlctu, utrum vetustlores poetas famaraque po-

pularem adoptaverlt, an llngendi hcentlae se com-

raiserit. Sunt autem, quae prlmus ex rumore po-

puH et fabuUs doniestlcis in carmlna sua transtu-

lerit, velutl frgm. XXXMII fabuhmi de dlpsade;

frgm. XXXI de phlala Olympia atque Arethusa;

frgm. XXX de Vulcano, auclore caiidorum lava-

crorum, HercuU mlnislratorum; frgm. XXXV de

Sicyone Sicyonlique origlnlbus Asopi. Ilaec in

tam tenellis frusluhs satls multa insunt slngularia,

quae deslderium poetae non tam explent, quam

suscitant.

Pronum est suspicari, secutos Ibycum eos po-

tisslmum essc poetas, qui in Slciha Itahaque vl-

xerunt, De Dinolocho comlco v, frgm. XXXVIU,

de Simonlde frgm, XVIU, de Aeschylo frgra.

XXni. Nam Thespls, qui et ipse in fabula, quae

a^y^cc rj (pog^ag inscrlpta fuit tesle Suld. s. v, Qe-

amg ^ Glaucl Potnlensis fatum persecutus erat, ne-

que Stesichorum vidctur cognitum habuisse neque

Ibycum, Pindarum frequentlus poetae nostri nar-

rationes secntum ostendunt fragmm, VII, XXII,

XXVII, XXXI. Mitto Sophoclem, Eurlpldem, Ari-

stophanem, de quibus minus testata res est, Quum
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auteni multa smgulariter narrasset, cupide ea ve-

natl sunt ii poetae, qui rara et minus vulgaria

imdique constipasse in maxima fellcitatis parle po-

nerent, Lycophronem dico, frgmm. XIV, XVIII;

Euphorionem et Alexandrum Aetolum frgm. XIV;

ApoUonium Rhodium, frgm. V, XVIII, cfr. Wei-

chert. de vit. et scrr. Ap. Pthod. p. 222. Eaque

res in caussa videtur fuisse, cur scriptores histo-

riarum mythicarum , adhaerentes ilU mythorum nar-

rationi ei, quaUs communi persuasione probata

erat, pauca poetae Rhegini in rem suam conver-

tere potuerint. Neque certum est, num Timaeus

sua ex Ibyco hauserit in frgm. XXXI. —
Artificibus rarius exemplar videtur fuisse, quam

Stesichorus; vestigium frgm. XVI. De Stesichoro,

cujus Hercules, qualem monumenta artis vetustis-

sima jam exhibebant
,

postea vulgo receptus est,

quaedara enumeravit Neuius cens. Stes. Klein. 1. c.

Nunc addere Ucet novum exemplum. Acfaeon enim

a Diana ex mente Stesichori peUe cervina circum-

datus, ut morsibus canum dilaceraretur, v. Paus. IX,

2, 3., Klein. frgm. XVII, eodem habitu nuper re-

pertus est SeUnunte, ornamentum tempU, v. Schorn.

schedae artt. 1832, nr. 34.

Stesichorus atque Ibycus quum ea argumenta

tractassent, in quibus iUi poetae eplci, qui post

Horaerum floruerunt, raaxime versati erant, muha

eos ab his poetis suscepisse, in natura ipsius rei

positum est. Quorum pars quum res non tam
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simplices qimm mirabiles; non antiquitus creditas,

sed novas ipsaque novitate placituras consectaren-

tur, non mirum accidit, quod et Stesichorum et

Ibycum ad fabulosa proniorcs fuisse reperimus.

Exempla autem complura supra allata docent, multa

eosdem ex fama populari derivasse in carmina.

Neque difficile est exputare, cur hoc fecerint. Poe-

tae enim Lyi^ici eorum indoli congruenter scribere

solent, inter quos aetatem degunt. Progressu au-

tem aetatis quum fabularum species paullatini ira-

mutari demendo , addendo , exornando soleat , id

quod maxime in coloniis Graecis Siculis atque Ita-

Lis evenisse intelllgimus, non dcbet mirum vidcri,

lios poetas multa popularium fabularum commenla

eaque populari fide recepta carminibus inserere

non detrectasse. Neque vero veterum fabularum

religionem in animis hominum tunc jam ila ex-

stinctara crediderlm fuisse, ut his poelis temere

licuerit in fabulls narrandis grassari. —
Integra Ibyci carniina quum barbaries saecu-

lorura absumpserit, tum in allis rebus, tura in

dialecto poetae relicuisque elocutionis virtutibus cer-

tius defmiendis nostra a veterlbus magistris apta

debet esse sententla. De dialecto poetae haec scri-

psit Joannes Gramm. ap. Aldum Hort. Adonid. p.

243. b. diaiptQei di rj rcov Kgr^Tav diccXsKTOiy tj

vvv xixQV^fxi KvipiXas
f

Ttccl ?] tcov Acckcovcov y r\

nixgt]TCci 'dXxjudcov (v. Welcker. Alcm. reliq. p.

14.), icoei 7] T03J/ ZvQccxovaioav y 1] xixgi]rcct 2c6-
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(pgcav. t) fisvToi ITivdccQov xccl ^J^v^ov xai Ii/licd-

vldov iccci BaKX^^^i^ov jtccvTiXag dvsvTcci^ dicc ro

f.u) JcoQieTs nvccL rjj (pvost rovs JtoirjTccs
^ XQijoO-ai

ds f.i6vr] (scr. fwvov) rfj SiccZ^^h; quae verba emen-

(latiora fecere lulerpp. ad Gre^. Cor. p. 371 sqq.

AcoQidi diocXiKTGi usum eum Suidas scribit cum eo-

que Eudocia ; Acogixov (XQfiovirjV Epigr. in nov. lyr.,

idque de dialecto accipiendum est. Dorica dialecto

scripsisse Alcmanem, Stesichorum, Ibycum, Eac-

chylidem, Epicharmum testatur Gramm. Leidens.

in Greg-. Cor. p. 635. Schaef. , sapienter addens:

7/ ds XQW^S ccvTfjs y.ccTci dicccpogccv &ecoqhtcci. Jo-

annes hoc dicit: hi poetae non pura puta dialecto

popularium, ut ilH, usi sunt, sed quoniam stirpe

non erant Dorienses nec usurparunt puram diale-

clum Doricam , omnino non certo constitui dialecti

ratio potest; sive, ut cum Schaefero loquamur ad

Greg. Cor. p. 373., soluta omni vinculo idiuTrjTos

roTvrArjs dialectus. Piecte quidem Grammaticus:

fundamentum dialecti sermo erat Epicorum poeta-

rum, cui admiscebant ad colorem oratiouis augen-

dum exaggerandumque modice fomias Doricas, ly-

ricae poesi suetas, v. quae circumspecte disseruit

Fr. Jacobs. praef Anth. Pal. Tom. I. p. XL sqq.

Unde erant, qui communi dialecto usos dicerent,

cfr. Hermann. Opuscc. I. p. 246. In eo taraen non

salis accurate locutus est ,
quod Ibycum pro lonico

habuit, sive ob commorationem Samiam, ex qua

probabile est amatoriis potissimum carminibus lo-
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nicae nonnilill dialecli adhaesisse, sive qiiia Rhe-

giuni incolas habuit et Doricae et lonicae stirpis.

Aliter sensisse videtur Greg^. Cor. p. 371, qui ce-

tera Joanneni exscribens omisit Ibycnm. Uti enim

tcsle Thuc. YI, 5- Himcrae a Chalcidcnsibus et

Syracusanis conditae mixta dialectus fuit , ila Pihe-

gina ex sermone Chalcidensinin Messeniorumque

ita conflata videtur fuisse, ut haec pars praevale-

ret. Diversam tamen Ibyci dialectum fnisse pro

diversitate carminum, non hcet addubitare, sicut

nec Pindarus nec tragici poetae easdcm ubique for-

mas usurparunt. Y. quae diximus ad frgra. XL,

Unde ht, ut in singulis anibigua res sit. Nos li-

brorum fidcm rellglose sumus secutl. Quare illis

jubcntibus ut ^aka y f.ia?d8Ei ^ tccjlws ^ ipaimg ^ ots-

gojrccg^ cc^ rellnulmus, ita renucntibns iisdom ni}itog

et ijiiisreQas non sumus ausi deserere. Ita ct jrori

habet et ttqos ; xoqovs et HovQa. Semel habet ^>a-

UOoiaiv y de qua forma egit Boeckh. nott. crilt.

Pind. 01. II, 78.; :iTidcc ^ ^OgiprjS et Tv6ii)S a no-

min. Tvdevs ; OuA/^//? ex dlalecto Slculorum Do-

riensium videtur recepisse ; apud eosdem QE^aiy

QEyiLia (frgm. XLYIU) in consuetudine fuisse loco

voc. ^aipai^ pccm-iay hic locus docet Phot. Pors. p.

485, 16. Qi^ai' TroifjGai, y jtQasai. jL^rjvaXoi ds

Ovaai. jraQ' 'EjrixdQiLico di ^^,(xipai. Emendamus

enim certissime ^d\\iai. Cum Epicharmo etiam

(oeov habet commune. Interiorls Dorismi nullum

exstat vestigium: ab epicis poetis sumpsit &Qrfi-
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KioSf "EgoSy ^o:Qy <le quo v. intpp. Greg. Cor. p.

208., genit, exeuntem in oio ^ non in to, et quae

sunt relicua.

Paucissima sunt, quae de dialecti Pthegino-

rum ratione apud Grammaticos sparsa reperiuntur;

quae breviter coniplectemur, quum non dubitan-

dum videatur, quin, si pleniores haberemus Gram-

maticos, Ibycum pro auctore hujus illiusve formae

citatum legeremus. Ut enim, ubi Aeolensium dia-

lecto aliquid proprium fuisse dicitur, alii ad Al-

caeum Sapphonemve provocant , ita in Rheginis et

Ibyco accidisse videmus frgm. IX. Ex inscriptio-

nibus, quae apud Morisanum Inscrr. Regin. col-

lectae exstant, nihil proficitur, quum paene omnes

recentiorem aetatem praeferant: antiquior una pag.

59. o 6cc/j,og r(5v "Prjy^vcov exhibet. Etym. Gud.

p. 215, ^Q- ircooiov descendere ait ab eco^ vTKXQxoa^

irds 6 dhj^rjS ^cci i^iExa rov orsQrjrtxov a dstos.

?/ evQ^Eicc rcov jrXrj^vpriKav oi deroi ^ rav derwv^

derccooLos ^<xl dcpcciQsasi ircoaios. Kavcov yaQ iariv

6 ^tycov ccl dno yeviy.^v jr?^r]&vvriKcov yevo/xevai

TtaQaycoyai did rov los dix^S axrjf^arLCovrai ^ did

rov a %cci rov v. nai rj juev rcov 'Prjyivov didke-

xros 6id rov a ^ o] di rSv Aio^ecov 6id rov v oiov

iXixf] y e}d%Y\s y eXiKCOV y 'E^iKcoviov diucpi dva-

Kra. Eadem fere Etym. M. p. 387, 49. Locus

Ilomeri est II. XX, 404; in quem haec est auno-

tatio Schol. 1)., \iIloison. : oi AioKeis jraQa rds ys-

vixds r<x>v TtQcororvJicov jvoiovai KrrjriKovs rojrovs.
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'EzEQav y irsgavos y irEgcovios ^ ccvsiucoviog ^ iroifxco-

VLOSy 'E}.ixc6vios ' rd di dicx rov los^ ei /uiv ro

:3iQcor6rvKov eis os ex^iy dia rov r}oios y 'lOccxoSy

'J&ccy,r']aios f ^gorrjcfios. ei di rginoiro rj rov :jrgco-

rorvjtov tis a jragd JcogisvGLy dicc rov cc^ ngv^voi-

Giov y Kogvcpccoiov . ovrcos lyc^i y.cci ro KogccaioVy

o fJLockXov iari Mocxsdoviy.ov. — Etym. Gud. p. 73,

44. £&os iari rcov '^Prjyivcov diccKiar^ y ro i rgi-

neiv Eis V y ro yccg aiieiaco anivaco X&yovgi xai ro

Ivdoi ivdov. icai ro igsSsivos ige^evvoSy ojreg ccjto

rov igE^oSy ovrco xai ccjto rov ccgyEivos cegyevvos.

oi di 2iX£?.oi ro ivavriov. ro yccg amvGca GJiEiaco

}£yovai Kai ro ot) fxivrov ov luivroi. Ita enini cor-

rlgenda fuerant, quae vulgo sensu cassa circumfe-

rebantur o.Tndco^ a.TfV^coy aittvdco y ajTEidcOy prae-

eunte Mueller. Dorr. II, p. 519. Dorienses non

reformidarunt hunc consonantiQm complexum, v.

exempla ap. Mueller. 1. c. Cum Rheginis forraam

GKtvaco communem habuisse dicuntur Cretenses at-

que Argivi, cfr. Hcrodian. in Ald. hort. Adon. p.

409; Eustath. II. VIII, p. 722, 60. Rom.; iidem-

que cum iisdem ov juivrov ^ v. lieraclid. ap. Eust. I.

c. p. 722, 58. De formis igepEvvoSy yfasvvds rell.

dixit Boeckh. nott. critt. Pind. 01. I, 6, de metr.

Pind. p. 292; de tvdov Apollon. Alex. de adverbb.

in Bekk. Anecdd. p. 609, 32; 610, 13. Quae omnia

a Messeniis Rheginos accepisse cerlissimum est, cfr.

Mueller. Dorr. U, p. 530.

Ex eodem fonte profluxit, opinor, idioma late

5
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patens et Ibycnm propius tangens, oycrifJicc ^I^vxov

vel i^vasiov vocalum veteribus, haustum illud ex

sermone popularium suorum Piheginorum. De quo

argumento locum Heraclidis Grammatici, qui pri-

marius est, apponam integrum. Is ita tradit ap.

Eustath. Odyss. VII, 197., pag. 1576, 56. Rom.

"larioVf ws sijisg fii) iyQ(xq)eTO Kccxccnkw&is re ^oc-

QsiccLy dl?^a Kccra}c^c6&r]Gi pccQslay r]v ccv ro Qrifxa

"^Ptiyivov dicc^sKrov y ot ncc&' 'HQCC%Ksidr]V rcc rQira

rcov oQioriKav jisQiaTtcofiivcov rrjs TrQcorris ov^vyias

%ai rcov ^aQvrovcov 6s Qfjfxocrcov ^ard ro sviicdv

sis rr]v oi ovKKa^riv nsQaiovoi rov 7] JtaQaXiqyov-'

Tog. ro yaQ cpiXsX nai vosl %ai Mysi %ai (pigsi^

(fiXrioLy (priOLy %ai vorjoL otai XsytjOL %ai cpiQi^oi.

roLovtov ds %ai ro AaixitQov 7cafj,cpaivr]Oi Jtag^

'Oixr]Qa (II. V. 6.), aiia^y cpr]oiy XQn^ccfAsvci rfj

dLaXi%r(p sni rovrov. %aMTraL 6s %ai ro oxni^ci

'IBvKsiov vJto r(Zv yQaiA(A,ari%cov 6lcc rov fAs}j)noi6v

^r^Xa^T] "l^v%ov y cpLKf]6r]oavra roLavrj] yAcoaa/j. si

6)'] y cpr]OL y %ai ro co^ rovrsorLV vjkxqxco^ jiQ(orrjS

iari ov^vyias %ard ro (pL?.(5y %ai iorL rgirov av-

rov siy 6coQi^6fiEVov %arcc "Prjyivovs yivoir dv

ofioia k6ycp i% rovrov 'Tjolv 6 ivsorcbs. 'loriov

6iy orL ov JTsgi rgircov av^vjrordxrcov soriv 6 Ao-

yos y oJtoTov t6 ^.d^Tj y ^^dxjly i^ <^v ?.d^r]Oi ^ Aw-

^r](7iv — id non acute discrevit Pseud.-Plut. vit.

Ilom. p. 288. 89. Gal. — avrd ydg %ai ooa roi-

avra y ov "Pr^yivcov sioiv ^ d?.?.d ^Icovcov. Compi-

lavit Varinus Eclog. p. 308, cll. p. 339. Dindorf.
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Perspexit Heraclides verissime, hanc Rheginorum

yXcjaaav indicativum modura esse. Falluntur enim

egregie, qui de schemate cogltant, ut conjunctivus

locum occupaverit indicativi modi; ipse se passus

est induci Eustathius, qui ro axt]fxa ab Gramma-

ticis 'l3viC£iov appellari narrans oblitus est addere,

illos Grammaticos non consensisse cura doctrina

Heraclidis. Grammaticus in Etym. M. p. 650, 56.

TtajLKpaivfjai y txfl^t, (frgni. Ibyci XV.) ^ai ra roi-

avxa ex£i' ro i TiQOQyeyQafyiinivov icard rijv jtaQa-

Xrjyovaav, Igxl yccQ tdv 7ra/Li(faivco xai ro rQirov

nafx(f)aivt] • %aL Komov ocar^ ixraaiv rrjs ai avV.a-

(S/ys yiverai jiaiiKpaivfiai xai txYl^iv. Postea tamen

redit ad sanitatem, Heraclidem secutus et ipse.

Mirum, Grammaticum impense eruditum erroris la-

queis se sivisse irretiri, Herodianum dico, cujus

haec verba sunt in libro nsQi axtjfidrcov ap. Yilloi-

son. Anccdd, Gr. H. p. 95. 96. ro di "J^vxeiov nai

At^£Cos aai avvrd^scos iariv. yivsrai di sv roTs vjiora-

xrcKois rQirois ttqoscotiois rcov Qrif.idr(ov xard jtqos-

^saiv rrjs ai av?,^a(3r]S (citat II. V, 6 ; Odyss. I,

187.). oiaKslraL ds 'J^vksiov ^ ovx orv 7iQ(aros 'J§v-

^os avr^ sxQrjaaro. dsdsixrai ydQ JtaQ' 'OfA.rfQa

TiQorsQoVy cfAA' insi jroAt) %ai KaraxoQss naQ^ avra.

Kai ydQ y cfr. frgm. VHI, XV, cll. Lesbonact.

laud. ad frgm. LVH. Sequitur Schol. Ven. Hom.

II. V, 6. 7? diJi?.riy ori dvri rov izafAcpaivri. jikeo-

vd^si 6s "JiSvKos roLovrcp. Ab his Grammaticis con-

junctivi amantibus stabant summi quique viri no-

5*
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strae aetatis, velut Salnias. de llng. Hellenist. p. 148,

donec Valckenaer. in Adoniaz. p. 254. indicalivum

docuit esse. V. Fischer. ad Weller. II, p. 347.,

Heyn. U. 1. c. In eo tamen falsus Valcken.
,
quod

Hom. II. XX, 93. in eundem censum redegit. Lu-

culenter enim demonstravit Buttra. Gr. ampl. I, p.

515, Homericoi locos ad unum omnes injuria liuc

trahi; ubique enim conjunctivum modura esse ha-

bendura. Apud Ibycum autem indlcativus erat, non

subscripto ty quae formatio ab initio ubique obti-

nuit. Quam unde Pihegini hauserint non est ob-

scurum. Etenim ut magistratus gessisse Rhegii ad

Anaxilam usque accepimus gentes Messenias, ut

rehgiones instituerunt , sacra procurarunt eaedem,

V. quae disputavimus in commentat. de Diana Pha-

celitide et Oreste apud Piheginos et Siculos, edita

Gotting. 1832, pag. 7., ita eorundem in confir-

manda dialecto Rhegina sunmia vis et auctoritas

videtur fuisse. Nam is eos patriae amor tenuit, ut,

licet trecentos per annos patria extorres vagati es-

sent , tamen neque mores pristinos ulla in re exue-

rent, neque dialectum Doricam dediscerent, quod

docet egregius hic locus Paus. IV, 27, 5. Msaar}-

vioi 6s iHTOs ne?,o:TOVvr}aov TQiocKoaia sti] juccKiaTcc

tj^.covTo ^ sv ois ovTE s&av siai drjXoL JtciQc<Xvaccv-

riS Tl TWV OIXO&SV y OVTS TtjV dmXsKTOv Trjv Jco-

Qida fASTsdid(xx^t]accv y d/.^c( ncci es 'ijiuds sti t6

(XKQi^is ccvTfjs JTsXojrovvr]aicov juocMaTcc ecpvXaaaov.

Ibycus autem ideo saepe usurpasse videlur hanc
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forniam, quod daclylico numero egregle convenlt.

Neqae lanien unus Ibycus his formis delectatus est,

Ita Ilymn. llomcr. XXII, 5. aTU^rjoi
^
quam scri-

pturani apeite commendant vestigia codd. , v. Frank.

ad hymn. XXXI, 16. Bacchyl. frgm. XX\I. {yaX-

3rr]Gi et al. Saepius posteriores poetae hanc for-

raam arripuerunt ii
,

quibus contemptis vulgaribns

abnormia qnaeque atque obsoleta in amoribus atque

dellciis essent, Alexandrinos dico et qul pares in-

genio aetate antecesserunt, velut Antimach. apud

Schol. Ap. Rh. I, 1008.

i]VT£ ns xocvT]^ dvvrj is ccXf.ivg6v mXccyos^

Rutgersius ita emaculavit, ut dvTiTj-jatv et oidixci

rescriberet, cul medelae astipulatus est F. A. Wolf
epist. ad Schellcnberg. p. 1:25., nisi quod t abjecto

vd(x)Q pro oid(.ici substituit, interpretamentum ratus

jTt^Aoryo?. Neque ea susplcio \YoIfmm fefclllt. Nam
cod. Paris. et dvjiTsi suggessit et ipsum illud vdag.

Quare jam non stabit emendatio Jacobsii Anth. Pal.

nolt. critt. p. 514. ijvTs ns Kavr}^ (xX/jlvqov is :r«-

Xccyos Avvfi seu dvjTTrj. Scribendum:

i^vTs Tis JtccvY)^ dvjtrrjaiv is (xX/livqov vdcog.

Ceterura Wolfius 1. c. II. V, 6 et IX, 323. 7 ab-

jlclendum censult; posthac Heraclidem secutus in

priore loco acquievit, cons. Malth. Gr. Gr. p. 385.

Quae praeterea in rellquiis poelae leguntur a

vulgari dicendi norma paullulum dlstantia, suis lo-

cis explanavimus. Unum non possumus silentio

praetermillere. Dlguum enim est memoratu, quod
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nonnullas verborum formas ita decurlavit poeta at-

que contraxit, ut mos fert vulgi. Quo referimus

arsgjTvos pro dregvjrvos positum , duifQccacci pro

dii(f>&aQocci y rjXaccro pro jj^.aoccro^ Kvccgr^s pro

Kvc(^aQT]S. Quorum si unum legeremus, locus du-

bitationi relinqueretur ; nunc si quis fidei diffideret

Grammaticorum , incautius ageret. Graeci Itaii et

Siculi liberius in his rebus versabantur, — Com-

prehensio verborum poetae, quantum non tam certo

affimiare, quam divinare llcet, gradum fecit a con-

cisis antiquiorum poetarum lyricorura membris ad

Pindari, Simonidis aliorumque istius aevi poetarum

magnificentiam et ambitum sermonis, ratione rhyth-

raorum vel flagitatum, cfr. Bernhardy. Synt. p. 450.

In carrainibus amatoriis cum ipso flumine verbo-

rum torrenti simili sequebantur ampliores verbo-

rum complexus, v. frgm. I. II. Oratio poetae cre-

bris comparationibus illuminata aliisque virtutibus

distincta.

In dispescendis carmlnibus Ibyci, quae septera

libris inclusa testibus Suida atque Eudocia raature

abolita videntur, utrum argumenta spectata fuerint,

an raetrorum habita ratio, ut in Sapphone factum

fuit, ignoratur. Sed alterura illud vero videtur si-

railius. Priores igitur libri araatorias :jou)aEiSy car-

raina heroico - IjTica coraplexi videntur posteriores.

Frgra. XX\I ex prirao excerptura perhibetur: quae

raemoria si ad carraen aliquod amatorium pertinuit,

coniirmata nostra conjectura est. Fieri enim potest,
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ut poeta Lunae in Endyniionem amorem similiter

adhibuerit, atque Ganymedem et Tithonum usur-

pa\it EV rjj ds roQyiav ojdfj^ frgmm. V. VI. In

quinto libro inerat de Molionidis historia , v. frgm.

XXVII. Grammaticos Alexandrinos operam suara

impendisse coUigendis carminibus Ibyci docet, quod

ad relicuos quoque poetas lyricos diii^erendos sfu-

dia sua contulerunt, v. Boeckh. pracf Scholl. Pind.

p. IX sqq. , Klein. Steslcli. p. 48. Quorum judi-

cium in dubitationibus de carminum auctoribus nio-

vendis secutus Athenaeus videtur, v. supra p, 43.,

uli Eratosthenem in ferendis de fabularum yvrjmo-

r7]Ti judiciis ubique imitatum censuit eundem Mei-

nek. quaestt. scen. I, p. 10. Quo stabihtur quam

de illo loco diximus sententiam. —
Sambucam sive iambucam, iaiA^VKca, ot ds

GOCfjLpvKai y Phot. s. V., inventum Ibyci rov ^Prjyi-

vov Tioirjrov fuisse, post Neanthem Cyzicenum iv

jTQcor^ agcjv ap. Athen. IV, p. 175, E. Suidas

auclor est s. vv. "i^Svkos et oajA^vKai. Instrumen-

tum Calabrorum inepte Lascaris vocavit, Teste Eu-

phorione ap. Athen. XIII, p. 633, F. Parthi et Tro-

glodylae eo instrumento usi sunt, quatluor intento

nervis, orto ex raagadlde Lydia. Scamo autem ev

Tw nEQL svQYjiudrcov ap. Athen. XIII, p. 637, B. a

Sambyce quodam excogitatum jam a Sibylla usur-

patum scribit. Phot. s. v. vjvo Sccfx^VKos rivos £V-

Q^^riy cU. Choeroi)oso. in Bekk. Anecdd. p. 1417.

Qui homines ut dc more Graeculorum ex nomine
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ipso effmxerunt, quem inventlonis honore macta-

rent, ila similitudineni soni scrutati alli Piheginum

Ibyciim ianibycae repertorem existimabant. Ejus-

dem farinae est, quod praeter Suidam alii Lexico-

graphi prodlderunt, excogitasse poetam Piheginum

instrumentum 'J^vmvov de ipso appellatum, quo

Galli in bellis contra Pvomanos feliciter usi sint.

Unde verbum descendere ipvxiviacciy corruptum il-

bid postea in ^ovMviaai. ''J^vnavijv vocant alii

;

i^VKCivrJTcci ccTto 'J^vKov svQEXov ct quae narrantur

relicua. Otium enim nobis fecit qui constipavit

sordes istas exmera ignorantia recti ortas, Henr.

Steph. Thes. L. Gr. s. v. Nihil buccina neque buc-

cinatores ad poetam nostrum spectant, cfr. Kuster,

ad Suid. s. v. i^vMVOv y Schweighaeus. ad Polyb.

II, 29. — Praestat ad seria redire de rebus rae-

^•icis atque rhythmicis exposituros.

Quum Stesichori atque Ibyci poesis ex ipsis

carminibus epicis effloruisset, originem suam et aliis

in rebus custodivit et in ratione metrorum, quae

magnam partem dactylicum rhythmum habent vel

integrum vel logaoedicum. Illud tamen observan-

dum est, hexametrum heroicum admodum raro apud

eos reperiri; saepe versus minutiores, saepius usur-

palos videmus, qui hexametri heroici terminos ex-

currant. In qua re tamen videndum est, ne quid

nimis confidamus praeceptis Grammalicorum vete-

rum , ([ui vcrendum est ne , ubi de versibus dacty-

licis longioribus sermonem faciunt, vel logaoedicos
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pro dactylicls vendant, vel eos versus eadem nu-

nierorum continuitate ligatos esse sibi persuaserint,

qui ex plurihus ordinibus conipositl sunt. Id quod

facile perspicltur, ubi admissis spondeis loco da-

ctylornm posthac arsis majore vi efferenda est. Ut

frgm. Xm.

Prior versus constat ex trlbus ordinibus dactylicis;

alter trimeter dacl. catal. in syllabam, qul frcquens

est apud poelas lyricos Dorios, stropham clausisse

vldetur. Huc adde IV, 3., ubl duo ordlnes dact.,

et XI, 2., slquidem eum versum recfc concinna-

vimus. Apud veteres Igltur Grammaticos Ibyclo-

rum nomine hi versus insignitl exstant.

Serv. Centimctr. p. 1821. Putsch. »lbyclum

constat hexametro acatalecto, ut est hoc:

Sidera palHda diffugiunt face terrlta lumlnls.w

Legitur vulgo luminum, ex codd. Illud emendan-

dum, cfr. Santen. in Terenllan. Maur. p. 157. Ejus-

modi autem versus in integrum dactylum terminatus

locum habere non poterat, nisl in versibus imper-

fectls systematum, qualla supersunt frgm. I, 4. 6.

Censendus is potius logaoedlcus hac mensura:

Perglt Serv. I. c. «Ibyclum constat heptametro hy-

percatalecto , ut est hoc

:

Versiculos tibi dactylicos cecinl puer optime quos

facias.«
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Superest forsltan exemplum Imjus versus, qui est

octometer c.ital. iii syll., frgm. II, 2. Spondeos,

ut par est, nuUibi admissos videmus in his versi-

bus longioribus eadem numeri perpeluitate nexis.

De versibus Stesichoriis , in quibus spondei sat

muhi exstant loco dactylorum, non recle judlcavit

neque Kleinius neque Welckerus cens. Stesichor.

Klein. 1. c.

Atil. Fortunatlan. p. 2673. Putsch. de versu

Archebuleo : «Accepit nomen versus, non quod Ar-

chebulus eum invenerit; nam Stesichorus antiquior

illo poeta , Ibycus et Pindarus et Simonides usi

sunt eo, sed passim et promiscue.» Haec est spe-

cies:

dactyl. logaoed. , triplic. dactyl. , dnphc. troch. aca-

tal. cum anacrusl iamblca, v. Boeckh. de metr. Pind.

p. 139. Ineptit Diomed. Gr. III, p. 154, a. ed.

Berw. —
Dacfylicos versus apud Ibycum habemus hos.

Dimetrum catal. in syll. cum basi, frgm. XXXII,

1., nisi ab initio mutilus est. Tetrametr. calal. in

syll. VII, 1.; XXVII, 3., ubl soluta arsl secundi

pedis proceleusmatici forma exstitlt, id quod Pin-

darus non nlsl semel idque in nomlnc proprio sibi

concessit, Isthm. lU, 65. eQvel Te?.EaLCidciy v. Boeckh.

raetr. Pind. p. 127. Tetrametr. catal. in disyll.

cum anacr. XI, 1. Peutanielr. catal. in syll. cum

anacr. 11, 6 ;
quem versum quominus anapaesticum
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tiicamus esse, afTectio obstat verborum, incitatum

cursum reformidans. Hexametr. catal. in syll.

XXVII, 4; hexani. heroic. II, 4. Octomclrum calal.

in syll. supra vidimus
,

qui Servio hcptamet. hy-

percalalect. fuit. Si quis praeterea fuerll, qui frgm.

IV, 3., quem ex duobus ordinibus constare supra

diximus, heptaraetrum catal. in disyll. censeat, non

reluctantem me habebit, qui hanc sententiam no-

minis proprii ncentla excusari intelllgam. Praeter

haec numerum dactylicum ostendant frgmm. XXII,

XXIV, XXIX, XLU, 1, XLVm, LV, LVL In-

certa mensura.

Versus dactylicos in systema productos frgm.

I, 4 et 6 habemus pulcherrimos. Qui primus all-

quanto rectlus quam antehac factum erat versus

eos ordinavit Ilermannus
,
quum pravas scripturas

secutus et dactylo versum fmiri posse ratus esset,

quod in poetis cerle Doriis nullo unquam pacto

posse evicit Boeckhius, non recle perfecit id quod

instituerat. Seculus tamen fere ublque Meblhor-

nius. Nihil dicam de voce cogav In duos versus

dissecta, quod nequit fieri. Est ea stropha arti-

ficiosissime composita ita, ut cum affectu poetae

et nuraeri vel quletiores fluant, vel soluti bacchen-

tur. Primum habemus quattuor versus logaoedlcos,

dupl. dact. , dupl. troch. catal. ; ex quarto aptatur

jam systema illud dactyhcum, optlme acqulescens

illud in exitu logaoedico. Novos tum impetus su-

mit oratio: ex versu 5, qui par est tribus primis,
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nectitur systema prlore brevlus uno dactylo, tota

denique stropha clausulam habet Ithyphallicum. A
versu octavo antistropham ordiri verissime Herman-

nus statuit. Euripidem) saepe constat usurpasse

haec dactylorum systemata eaque bellissima , v. gr.

Heracl. 608 sqq.
,

quos versus uon recte digessit

Pflugkius.

Transeamus ad versus dactylos logaoedicos,

quorum hae comparent species in Ibyciis. Sim-

pHc. dactyl. , dupl. troch. catal. XXXII, 2. 3. , cum

basi, qui dicitur Glyconeus; in versu 3 notabile

est, quod trochaeus formam habet spondei. Sim-

plic. dactyl., tripl. trocli. acatal. XLV, cum ana-

crusi, nisi truncatus est; catalecticus idem est

XXVII, 2. Duplic. dactyl. , dupllc. troch. acatalect.

XXXII, 4. XXXIX, 2; ubi v. 1. ab initio mancus

est duplic. dactyl., dupl. troch. catalect., ut XLIV;

et LII cum anacr. et basi. Dupliciter dactyl., tripHc.

troch. acatal. VII, 2. Tripliciter dactyl, dupliciter

trocli. catalect. IV, 1. 2. Versus quadrupliciter

dactyl., dupliciter troch. catal. IX, 3 ; idemque cum

basi frgm. III. Frgm. autem VII constat ex tribus

ordinibus dactylicis, dimetro catal. in syll. , trimetr.

€atal. in syll. , monometr. acatal. cum exitu loga-

oedlco, duplic. troch. cataleclico.

Anapaesticum dimctrum acatal. habemus frgni.

XLin. Tetrametrum acatalect. II, 1., qui quam

aple ingressui carminis serviat teretes aures facile

persentiscunt.



Trochaei supersunt hi : Dipodia gravis cum

(limelr. dactyl. catal. in syll. XLII, 3. Ithyphalli-

cus I, 7, clausulam efriciens. Dimeter catal. XXVII,

1. Fragm. XIX et XLII, 2. haec cst dimensio, ut

videtur

:

_^_-X ^_
Quattuor dipodiae graves, qui Hermanno Epitriti

Dorii sunt, contra quem nuper denuo Boeckhius

dixit, reperiuntur frgm. LI.

In iis
,

quae adhuc de metris Ibyci disputa-

vimus licet sint, quae non omni ab parte nmnita

contra doctiorum hominum reprehensionem videan-

lur, tamen nullius loci incertior est mensura quani

frgm. XXXVII. Non constat enim, KvagijS crc-

ticusne sit an bacchius. 'Ejn'x<^ >(oct diaayJjiTo-

ixcci. — Omisi autem disputare de nalura et af-

fectu metrorum deque artc poetae in ehyendis iis

pro locorum condicione conspicua. Nam id, nlsi

suus quemque sensus docet, frustra praecipitur.

Neque contra aliler statucntium virorum sententias

locutus suni, nisi raro et coactus. Plerique autem

pessime metra dimensi sunt.

Strophicam fuisse et amatoriorum carminum

compositionem , aperte docet frgm. I, docent alia.

Frgm. LI cur Mehlhornlus forsitan ex carmine Tiara

Gxixov scripto excerptum putet, nescio. Nam metrum

quidem non potest esse indlclo, quuni tetrameter ille

et ab Pindaro aliis versibus insertus sit, v. Boeckh.

metr. Pind. p. 116. Omnino omnia carmina Iby-
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cia mro! avari^iua scrlpta fuisse putaverim, quae

conformatio ad artem istius scholae pertinuisse vi-

detur. Cantata ea ad lyram esse docet Schol. Ar.

Thesm. 161 , qui Ibycum fxiXt] jvqos Xvgav scri-

psisse auctor sit. Ista autem carmina ut vel a

poeta ipso vel ab aliis decantabantur, ita heroico-

lyrica chori partes flagitasse aliaque praeterea in-

strumenta musica pro certo habemus. Quanquam

aHter ipse Hermannus statuit Epit. doctr. melr.

S. 576. Strophas Ibyci, ut Stesichori, longiores

fuisse et Pindari ejusque aequalium poetarum ly-

ricorum circuitum fere aequasse, fragmenta testes

sunt. Et cjuod de Stesichoro prodidit Dionys.

Eal. comp. verbb. 19. ol jrsgl 2rriaixog6v rs %ai

llivdccQOV fisi^ovs igYCcadfxsvoc rds JiegiodovSy sis

jioX^cc fAirgcc %ai x(5^.ci diivsifzciv ccvrccSy ovx ccA-

Kov rivos 'TJ rfjs fisra^o?irjs sgcoriy id ipsum quam

maxime quadrat in Ibycum. Idque adeo diserte

de eodem traditur, nisi animus fallit. Ita enim

scribit incertus scriptor post Censorin. de die na-

tal. cap. 9. «Archllochus eliam commata versibus

adplicando variavit; Eupo/is per plurimas species

secuit ; Alcman numeros etiam minuit in carmen.

«

Eupolidem poetam comicum per errorem in hunc

locura irrepsisse dudum intellectum est. Pro cu-

jus nomine vet. cod. Lud. Carrionis in Htura ea

potius exhibuit, ex cujus vestigiis Vales. Emdatt.

IV, 14. p. 119. emendavit Ibycus. Et id quidem

nobis verissime factum videtur, quum apertum sit,
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nominis proprii ignorationem hos errores procrc-

asse. Neque facile est dictu, cujus potius quam

poetae Pvhegini latere nomen possit. Per plurimas

species secuisse versus dicitur Ibycus
, quia stro-

phae mixtae erant ex diversis variisque nietris vel

concisioribus vel longioribus. Quod quam vere

observatum sit et Dionysius argumento est ct pau-

culae hae quae supersunt reliquiae. Longc allter

totum hunc locum constitucrunt et alii viri docti,

ut Leopard. Emdlt. III, 16., et Ilermann. in epit.

doclr. metr. p. 229, cujus correctio vel ideo pro-

bari nequit, quia nomen proprium, quod haud du-

bie latuit, obscuravit.

Carmina amatoria quibus modis compositi fue-

rint, quaerere distull nec sclre fas est omnia: Do-

ricam melodlam habulsse carmlna hcrolco - lyrica

rhythmi arguunt. Quanquam nec Phrygios .mo-

dos defuisse, Orcstea docuit Stesichori. Haec hac-

tenus.

Sequitur, ut de ratione qua in digerendis re-

liqulis Ibyci usi sumus , vcrba facienda sint. Qua

in caussa ita versati sumus, ut, quum ordo Gram-

maticorum non posset restitui, argumenta carmi-

num duces sequeremur. I. Primo igitur loco po-

suimus frgmm. carminum amatoriorum. Quorura

tria priora spectant ad suos ipsius amores decla-

randos: quartum est ex genere viuvcov naidiHcoVy

Bacchyl. frgm. Paean. XII, 12., jraidEiav
^

quae

in pulchros juvenes confecta fuerunt, v. Dissen. ad
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Pind. p. 536, De poetis huic generl carminum

operatis cfr. Westermann. quaestt. Demostlien. II.

p. 18. Fragmm. V. \I. sunt ex rfj ixl Toqyiav

^8f\ y
quae et ipsa amatoria fuit. Subjunximus

frgmm. VII— XIII, ut quae res amatorias et ludi-

cras continuisse videantur.

IL Carmina haroico - lyrica.

1. Troica, h. e. heroes Trojanos Graecosque

complexa, Trojae oppugnatione claratos,

frgmm. XIV— XX.

2. Argonautica y fortasse AOKcc ijti neXioCy

frgmm. XXI— XXIII.

3. Aetolica, frgmm. XXIV— XXVI. Forsitan

venatio apri Calydonii inerat.

4. Ihraclea, frgram. XXVII— XXX.
ni. Carmen in Dianam Ortygiae, ut videtur.

Frgmm. XXXI— XXXVI.

IV. Carmen in Samum, frgmm. XXXVII.

V. Carmen fabulam de dipsade complexum,

frgmm. XXXVIII. XXXIX.

VI. Incerta, frgmm. XLIII— LVU.

VII. Epigramma. Dubium.

Haec habui, quae de vita carminibusque poe-

tae Rhegini praemonerem, vellem potuissem et H-

matiora et certiora. Quibus repertis laetabimur.

In fragmentis emendandis his sumus usi admini-

culis. Primus est Ilenr. Stcphanus , nam M. Ne-

ander in Aristolog. Pindaric. Basil. 155(3. edita

se Ibyciorum nihil reperire potuisse professus est,
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cujus edltione lyricorum nov. poett. usi sumus

quarta, Lutet. Paris. 1600. 12. Oralione pedestri

excusa fragmenta, hic illic emendatiora, quam an-

tea prostiterunt. Longe plenior est colleclio Fulv.

Ursini, Antverp. 1568- 8. Melra pessime descri-

pta. Usus est codd. mscrr. , v. frgm. II, pluraque

bona ministravit. Stephani exemplar ad verbum

repetiit nec translationem Lalinam omisit Aemil.

Portus , Heidelb. ap. Conmielin. 1598. 8. Ibycia

sunt p. 35 — 39. Nullam ejus habui rationem.

Annotaliunculae in fine adjectae nullius fere j)rorii.

Novem frgmm. Ibyci legunlur in Poetarum Grae-

cor. sylloge edid. Boissonad. , Tom. XV, Paris.

1825. 16., V. p. 39— 41. Metra omnium per-

versissime dimensus est neque quicquam fere at-

tulit, quod ahcujus pretii esset. Aunotationes bre-

vissimae. Quattuor frgmm. , nobis I, II, IV, LL,

in Anthologiam Lyricam, Lips. apud Teubner.

1827. 12. editam Fr. Mehlhornius recepit, v. pag.

56. 57. Ut bona quaedam insint, non desunt fe-

stinationis vestigia in annott. p. 111. 112. — De

iis, qui singula quaeque vel emendarint vel expli-

cuerint, dictum infra est singillalini. Quod autcm

hio.illic quaedam ex libris manuscriptis proferre

licuit, id factum est summa humanitate praefecto-

rum bibliothecae Wolfenbuttelanae atque Gottingen-

sis, quibus viris gratiae maximae ex animo actae

sunto.

De vita poetae ejusque indole carminum ncmo-

6
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dum, quod quidem comperlum habeam, de in-

dustrla egit. Qui universam historiam literarum

Graecarum enarrandam susceperunt, in Suidae te-

nuitate fere acquieverunt, ut Lil. Gyraldus, Vos-

sius, Groddeckius, Schoellius. Plura Fabricius de-

dlt, auctus is ab Harlesio, non emendatus. Si

qui autem ultra Suidam progressi sunt, non raro

in joculares errores delabuntur. Id consulto notare

supersedi ; sed ne quid invidiosius a me dictum

existimetur, haec habebis exempla. BaUh. Bonifa-

cius hist. ludicr. I, 6. ab ibycibus avibus enutritum

mensis adeo Deorum admotum jocatur, ex frgm.

XII procul dubio. Narrat Ilarlesius ex Crasso de

poett. Grr. p. 292. , scripsisse eum Raptum Gany-

raedis et Pithonem. Mohnikius hist. lit. Grr. p. 303.

metrum ab eo inventum et denominatum i^VKivov

novit. Immo vero omnium primus Ibycus varian-

tia quinque planetarum nomina excogitavit, ut pla-

cet Vossio de Idololatr. II, 33. Vereor, ne frgra.

XLVII lepidae fabellae parens sit. TaHa raehori-

bus repertis

Porcis comedenda relinques.



II.

Ibyci carminum quae supersunt.

6*





r

I. Carmina amatoria et ludicra.

F r a g m. I.

Athen. XIII, p. 601. B.

Hgi iiiv ai ts Kvdarvioci

IU(x?Jdss ccgdofMVCii gociv

ix Ttoraiiioov^ Ivcc nagd'ivcov

rijjTos dxriQccrog^ cci rs olvav&idsi av^o^svai ayAsgoT-

OIV V(p SQVSOLV

oivagsois ^aXs^oioiv ifioi d' "Eqos ovdsfxiav na-

xccKoiros (ogav.

"Slors (5' vjio orsQOjras (p^iycov

OQtjiKLOS BoQsas diaocov jtaQa Kv.TQLdos di^a}^ais ficc-

viccioLV s-

QSfMVoSy d^afL^sirjOL ZQaraLos^

jiaidd&sv (f)vXdaosL

'HfisriQas (fQtvas

Vere quidein ct cotoneae jnati rigatae undis

ex jiu<>iis , ubi lirginu/n iiortus inviolatus ^ et
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gemmae crescentes umbrosis suh germinibus pani-

pineis pullulant; mihi vero Amor nullam (fuie-

tus horam. Sed sicut inter fulmina exardescens

Thracius Boreas , ruens a Venere siccis furori-

hus horridus , fiducia vehemens a puero custodit

nostram mentem.

Expositurus poeta se nunquam non sollcitari

ab Amore, praeparat lianc sententiam et illuslrat

per oppositionem , cpod est usitatum admodum poe-

tis genus dicendi, ad vim sententiarum extollendam

unice comparatum. Id ut saepe usurpatur a Pin-

daro initio potissimura carminum, v. Dissen. 01. I,

I. multisque al. loc. , ita non raro choros Tragi-

corum orditur, ut Aesch. Choeph. 578, cll. Soph.

Antig. 332. Tum animum adverte, cur vere pul-

lulantes nominet malos Cydonias et vites. Malorum

enim frequens usus inter amantes, v. Theocr. II,

120, m, 10, XI, 10. Coraes. ad Heliod. m. p.

118; Cydonia puellis dono missa docet Virg. Ecl.

II, 51, III, 70, ubi V. Voss. , cll. Boettiger. Sa-

bin. II, p. 76. Vites autem nominat poeta ut amore

flagrantissimus , ita, opinor, nec vini abstemius;

nam, ut est in proverbiis, "AcpQodirr] %ai Aiovvoo^

/M£T dKlr}Ku)V Eioiy Apostol. V, 18. cfr. Walz. ad

Arsen. Violet. p. 87. 10.

V. 1. rjQt. Secutus Ibycus Stesichorum est,

qui primus hac flexura usus videtur, frgm. XXXIX,

LXXV Klein., v. Buttm. Lexil. I. p. 121. not. 5.

Nam quod Voss. ad hymn. Cer. p. 134. Mimnermum
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jam ita scrlpsisse censet , fefellit eum Grotius , cu-

jus emendalio est rjgos pro lccgoSy vid. Stob. Fio-

ril. XCVm, 13. p. 528. Gaisf. Ita Hesiod. opp.

462. lciQi' ^oXeXv injuria tentavit Bentl. ap. Goett-

ling. scribendo r^gi. Hymn. Cer. 455. rigog ds^o-

fjiivoio y sed v. 174. Eiccgoi oigr) ^ unde probabile

(it altero loco scribendum esse eiagog av^ofA,svoio.

— 2. fxaXideg scripsi cum Urs. , Mchlh.; cod. A.

fio^JdeS' Relicui fXJ^Xides. MccXcc habet Stesichor.

frgm. XLVI. Klein. et ipse Ibycus frgm. VII. —
dgS6fj.Evai goav m -Tor. Codd. A. P. goaVy quod

tolerabile censet Naek. Choeril. p. 107, melius

Qoccv y Schweighaeus. commode editum qoccv ^ sive

intelligas ia goav r. jror. ^ sive vjtu qoccv ek izor.y

suppleta hac praepositione. Neutrum ferendum:

alteruni rejiciendum est ob perversam collocationera

praepositionis iK y alterum quia non dicitur agds'

a&at vjto rivos. Verum est, ubi agdeLVy agdsa&at

loco vulgaris dativi asciscat secundum casum, ve-

luti hymn. Hom. IX, 3. in Dianam : Ircjiovs ccgaaaa

^a&vaxoivoio MiXriroSy in quem locum v. Ruhnk.

Ep. cr. I. p. 61. Chaerem. apud Ath. H, p. 43. C.

Xtjf^^v ds jcaaa dvvafus vdccrcov agdsrai. Euphor.

frgm. LXXV. Iifiosvros Hxo^iSas agaafisv ijrirovSy

ubi Mein. p. 143. non immemor fuit hujus loci:

quod Alcmani assignat, errat. Ita Eur. Phoeu. 684,

aifiaros sdsvas yaiav ^ Bacchyl. frgm. XXVI, 2.

&dXjtr]aL &Vfi6v KvjvgidoSy ubi v. Neue p. 43. Aper-

tura aulem est, quid intercedat discriminis inter ter-
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liuni et secundum casum. ^Poccl iji jtot. sunt fere

gocct jcorafAiccif ut orlgo rerum apud Graecos et

Latinos vocula EKy ccjto ^ ab designatur, velutl

Sappli. frgm. XIX. QodoiV rav ek ITisQiccg et quae

alia sunt ap. Neuium p. 52. lloc tamen interest,

quod Qoal itc Jior. vivide pingunt rivulos ex fluviis

deductos ad irrigatlonem agrorum. — Quae quum

ita sint, jam nemo astipulabitur Fiorlll. obss. in

Ath. p. 64. conjiclenti QoccTg »sensu postulante,*

ut- afiirmat. Quae idem ascrlpslt de forrals ccq-

dsiv y ccQdsvsiv y non minus falsa sunt. P\.ectius

Eichst. de dram. com.-sat. p. 144., Lobeck. Phryn.

p. 763. — 3. IIccQ&Evcov. Recte Boisson.; reli-

cui jraQd^. Intellige Hesperides, quarum aurea

raala
,
quae citrea fuisse disputatione efficiunt con-

vivae Athen. III. p. 83, nobilltavit expeditio Her-

culca; quae res in caussa videtur fuisse, ut haec

potissimum nominaret poeta. — xfj.rog (XKrjQocrog.

Unus Naek. 1. c. KaTtog. l4Ki']Q0croL fere dlcuntur

agri , horti
,

prata Deorum , ut hymn. Ilom. Merc.

72. &ecdv iJLccKccQcov p6sg pascunt ?iSifX(5vccg ccKt]Qcc-

oiovg. Eurip. Hlppol. 73. Hippolytus coronam de-

dicat Dianae s^ ccKriQccxov ksi(jL(ovog. ubi v. Val-

cken. p. 171. D., Ptuhnk. Tim. p. 11 sq. , Blomf.

Acsch. Pers. 620. Alia de voce dKt^Qccrog habet

Naek. ad Choerileum illud aKt^Qocrog Ksifxwv y I. c.

Ilesperidum hortus autem ccktjq. est, quia nullis

turbatus calamitallbus vere effloresclt, seu ut lo-

quar cum Eur. 1. c.
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ev&^ ovT€ noifXYiv d^ioX q)ig^nv poxcCf

ovS" 7]X&E .Tco oidtjgog^ c^AA' dKtjQarov

(xiXiooa ?M/j,av' TJgivov diigxstoci^

scog di 7ror(X/.ii(xtot zrjjrevet dgoGotg.

Hesperldes autem iion memlnl alias vocarl trag&i-

vovgy quae vviKpca sunt ap. ApoU. Pih. IV, 1399^

vinvcodoi nogccL Eur. Herc. fur. 394. , 'Eajisgldeg doi-

doi Eur. Hlpp. 742. Mirum, ni poeta amator de

industria ita nuncupavit, ludibrii gratia. Nam verba

JTccgO^ivcov yS]:iog dzijgccrog nec hunc respuunt in-

tellectum : ^irginum Jlos nondum decerptus , ut

Latini dicunt horius sensu inhoneslo, saepe autem

Jiccg^ivog dxijg. intemerata virgo. — 4. ccl re oi-

VKV^ideg. Cod. B. oivavOidog ^ omnes t'^ quod

plene scripsi et ob numerorum aequalitatem et quia

digamma procul dubio vim suam servaverat, sua-

dente Muellero. — vcp^ egveaiv. Steph. vit' eg-

veaiVy quem sequitur Fiorillo obss. in Athen. p. 65;

aUter idem in Herod. Att. p. 62. Est vero, ubi

egvog scribalur, \.\it\\c. negi :n:VcVi.mrcov post Am-

mon. Valcken. p. 197. Lips. %ai iv jroAAorg tcov axs-

deKSorav -|- ro egvog daavvoitievov evgov^ ubi cum

Titizo praef. Moschop. p. XVni. scribe tc3v axs-

deKdorcov. Moschop. opuscc. p. 36. egvog aai egdco

daavvofxsvov. — &a?J&0Laiv. Ita A. B. , Schwgh.,

Dind., Boiss., Mehlh.; &a?.i&ovaivV.\.L.^ Steph.,

Fior.; ^a?.iovaLV Urs., FioriU. Herod. Atl. p. 62.,

quod est nihlh, nam ap. Pind. est pro &7]/.ico. —
"Egog. Ita Boiss. ; egog A., Schwgh., Dlnd., Mehlh.,
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ut frgm. n, 1.; egcog P. V. L. rell. De hac forma

Grammaticorum velt. cousensu Aeolensibus vindi-

cata, Koen. Greg. Cor, p. 608, antiquioribus poe-

tls omnlno communi v. Buttm. Gr. max. I, p. 212.

Neque Traglci plane contempserunt, v. Valck. Eur.

Hipp. 449. Deus ipse, ut ap. Ibycum, ita Hes.

Theog. 120. "Egog. — y.aTcc/coirog. Ita post Al-

dum edunt ; codd. A. B, P. Kccrdjcrjrog. — 5. "Slara

d' vxo. Libri omnes re vtco
y
quod Steph. trans-

latio latina expressit : et — incendens. Dalecamp.

vertens : ut Boreas qiiidam legit vel w? rig vel wre

rig. Intolerabili hiatu locum foedans Fior. obss. p.

65. caore v.to
y

quem ita removit Boiss. , ut ederet

cood^' -ujro. Jacobs. in Anth. Gr. III, 2, p. 155.

ar' v:x:b. Debebat certe &,&' y uti scripsit Hermann.

Ephemeridd. liter. Lips. 1817, II, p. 2233, Epit.

doctr. metr. p. 120., versus ita dimensus:

ovdsfiiciv y.arccKoirog co-

gav 0C&' v:j6 or. qpA.

Verum sententiarum tenor demonstrat, requiri par-

ticulam quae adversetur superioribus, alteram quae

comparationem Amoris atque Boreae incipiat. Ut

ab hac quidem parte Mehlhornii medela probabi-

litalem habeat, qui conjlcit scribendum «AA' ad^

vTTo or. y remolius tamen illud a vesligiis codicum.

Qui quum suppeditent rs ^ recte Fiorillonem coore

eruisse censemus : ut persanetur locus z/ particula

inserta opus est, quae facile excidere poterat ante

'rjTO. Quo facto optiraus enascitur sensus: sed
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tanquara Boreas magna cum vl Amor in me irruit.

"SlazE eodem niodo usurpavit Ibycus frgm. II, 6.

;

6e autem post enunciatura negans haud raro for-

tius efferendum, ubi exspectelur dX?.ccy v. Schae-

fer. append. Bast. ep. crit. p. 29 sq. — g^Atycor.

Steph. per errorem ipleya. Fortissime dictum de

turbine ex frequenti translatione hujus et similium

verbb. , v. Brunck. Aesch. Perss. 393. Tum et

ideo h. 1. posltum est, quia Boreas ingruit quasi

ardens fuhiilnlbus ipsura comltalls ; hoc enlm est

vno oTSQOTras ^A. ^ ut Hom. II. IV, 276. v:t6 ZS'

qjVQOiO icotjs. XIII, 796. cci?M] v:t6 (iQovrrjs. —
6. QQrfiHios. Codd. A. B. d-QrjixoiSy P. V. L. d^Qtfi-

ydoiSy Steph. OQr]'iyJovs. Verum vldlt Florlllo, in-

scius idem ab Urslno occupatum cssc ; cfr. de hac

forma Mehlhorn. Anacreont. p. 211. Thraclus au-

tem Boreas omnlbus poetls tempestas furlosissima,

cfr. Hom. II. IX, 5., Hes. Opp. 551. et qui Iby-

cium locum usurpavit Mltscherl. Hor. I. carmm.

25, p. 244. — 7. cc^<x?.ecns /uccv. siccis furori'

bus, h. e. siccantlbus, ut Apoll. Fvh. IV, 679. d'CcC'

Xsos ijMos. Maviciiaiv recentlores cx cod. B, , jwa-

viccis P. V. L., Steph., Urs. — EQ£f.iv6s. Turbi-

dus, horrlblHs poetae dlcltur Amor furorlbus sic-

cis. Subest imago Boreae, ap. Hora. ^mUmijj eq-

sfzvf): qui hcet fulgurlbus illustratus ingruat, ta-

men etiara tenebras offundit caeluraque contristat

nublbus. Ita Amor serenum atque tranquUlura poe-

tae animura turbat furoribus amatorils. Pro lQEf^v6s
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Jacohs. 1. c. igsfxvdSp seq. Boisson., ut applicelur

ad V. (pgevccs in fme positum. Id vero neque me-

truni fert, neque coUocatio verboruni, neque sen-

sus. Non enim huc pertinent Ilomeri (jiiXaivcci

(pgivss. Fiorilloni eQCog !,a' conjectare placuit. —
d&ci/npdrjGi. Cod. A., Dind. d&ccfApt]ae ^' i&ccfiprjas

Steph., Urs. , Jacobs.; s&ccfA^riOsv Mehlhorn. Da-

lecampius interpretatur »me perceliit,c< qui usus

verbi posterioribus scriptoribus relinquendus est.

Omnino certum est, verbum locum non posse ha-

bere, quia tum uhima intellectu destituuntur. Gal-

licus Interpres intellexit de Amore, qui ipse slu-

peat iiavLccs poetae. Pravissime. Ex scriptura cod.

A. Schweigh. dubitanter effinxit dd-cc^^rjs^ cui non

muhum tribuit fidei Boisson., qui recepit. At me-

trum ita jugulatur , nisi inserendum censes rjds^

quo facto elumbis evadit et oratio et numeri. Nae-

kius Choeril. p. 107. monstrum alii domandum re-

liquit; aggressus est Hermann. Eph. llter. Lipss. I.

c. scribendo: sqvilivos ccQ^afApsirioi y munitusfidu-

cia. Quam emendationem ita adoptavimus, ut ser-

vato igsfivoSp quod prorsus necessarium sit, me-

Irum solutione diphthongi admissa sustentaremus,

a qua non est cur abstinuisse Ibycum arbitremur.

I)e tragicis poetis cfr. Elmsl. ad Eur. Med. 806,

Wellauer. ad Aesch. Suppl. 58, Agam. 122. 3fuel-

lerus dubitanter d&ccfipoavvrjaL conjecerat. De sin-

ceritate scripturae taraen valde dubitamus, quum id

quod suscepimus in ordinem et artificiosius dictum
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videatur, et pro rei condicione lenius, quod con-

tra Herni. Mehlhornins movit. Exspectanda me-

liora. — xgaraios. Ita V. L. Steph. , Urs., Fior.

jungens cum sqq. ; icgocrccicos A. P. Mehlh., Boiss.

et Herm. idem amplexi referunt ad sqq. Nos cum

dQccfxp. copulavimus. —• 7. naido^sv q^v^ocaosi

rjfJLSTiQag (pgiyag. Ita post Hcrmannura libros se-

cutus scripsit Boiss. Naekius autem Choeril. I. c.

quum frigidissimum (fvXdooEL lurihundae antegres-

sorum verborum tempestati non respondere cense-

ret, proposuit:

srsdoO^ev rivaaoEi cejUErigas (pgivag,

Quam emendationera probatara nuper Dlssenlo in

Pind. Isthm. IV, 38. rejecerat Hermannus. In ex-

ternae speciem similitudlnis comparari poterat He-

siod. Theog. 680. JtsdoO^sv iri vccaasro fxangos

''OAv/^jrog^ nec non Sapphicum illud eg(j3S irlva^s

(pgivas. Et primum quidem voc. jraidoO^sv nullo

pacto posse exsulare Hermann. I. c. censuit, qub-

niam Athenaeus haec verba adscripserit demonstra-

turus, masculos amores poetis praestantissimis in

laude poni. Sed hoc vix opus erat expresse si-

gnificari, quum ex totius strophae affectu prodeat.

Nos necessariam judicamus commemorationem per-

petuitatis amoris, quum summa slrophae eo redeat,

ut profiteatur poeta: «Natura quldem mutatur, mihi

vero Amor nunquara cessat; sed turbinis instar

irruens a \enere horrendus inde a prirais pueritiae

annis, quod est jtaido&sv ^ rae sibi deditura habet,
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custodlt. « Niliil ob totam conformationem similius,

quam Horat. II carmm. 9. Melilhornius ex scri-

ptura cod. A.
,

quae est iiaiS' 6&ev , effecit ticu^

od^sVy verba ita ordinans:

jzaii odsv ijf.iETsQag (pQEVOis (fiVKaoaEi.

At id et nimis dissidet ab vulgatis neque senten-

tiae poetae congruit, quum certo amoris termino

fixo perpetuitatem evertat. Commemorata emenda-

lione Naekii se tum malle urccido&EV ccl&voaei signi-

ficavit Mehlh. ,
quod nec ipsum perpetuitati amoris

conveniens est. In similitudinem adhibeas Bacchyl.

frgm. XX\I. ccvayKcc i?.7tidi aid^vaasi q^Qsvag^ de

quo verbo est annotatio Tafelii dilucidd. Pind. 01.

YII, 95. Si quid in illum sensum mutandum esset,

relicuis omnibus palmam praeriperet emendatio a

Muellero mecum communicata jzaLdo&EV aa?.aaa£i,

Neque tamen alia reperiendi facuhas adempta est,

velut xaQccaaEiy ut "'EQag &eu)V tpvxas xc(Qaaa£t di-

xit Sophocl. ap. Stob. Serm. LXIII, 25. Fiorillo de-

nique non damnato id^a/u^Tjas scripsit TvaidoOsv 9V-

kaaacoVy arbitrarie, Hcet cod. P. (pv?,aiov ministret.

Ceterum carmen verno tempore scriptum videtur.

F r a g m. II.

Platon. Parmenid. p. 137, A. Steph.

Kairoi doxS fxoi ro rov "I^vnsiov mjtov ns-

tKOVy^ivaiy c6 iKEivos d^&Xrirj] ovrt jcai ctQss^vrsQ^

v(f aQfxart fxik^^vrL dycovLsla^ai nai dt ifXTreiQiav

rgsiuovri ro fuKXoVy iavrov dmixd^coVf dxcov, eqyrj^
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Hcei cc\}r6s ovrco jrges§vr7]S cjv iTs rov ego^ra ccvay-

9C(xCsa&ai iivai. In quem locum haec ascrJpsit Scho-

liasta: ro rov fXEkoTtoiov 'J^vxov g)]r6v*

Egos avre fxs xvavtoiaiv v.ro p.scfiagois ranig^ o/H'

fxaoL 6sgx6f.isvos

Ki]^rifxaai> jcavrodanois is ccJisigova dizrva Kvjrgi'

dos sisi^aXev,

H fiav rgofiico Iv sjrsgx6fisvov^

aars (psgi^vyos iJtjtos ds^?>,o(f)6gos Jiori yrjga

dincov avv 6xsa(pi &ooTs is dfii?,Xav e^a.

Amor rursus me caeruleis suh palpebris la-

scive oculis contuens omnibus irriiamentis in in-

fmita conjecit retia Cypridis. ilercle sane per-

horresco eum, sicut jugum ferens eijuus victor

senio affmis invitus cum curribus celeribus in cer-

tamen ivil.

Primus haec ex duobus codd. Vatlcanis edidit

Ursinus ; tum Pvuhuken. Scholl. Plat. p. 40. , Sie-

benkees. Anecdd. Grr. p. 49. ex duobus codd. Ve-

net. , uno Angelico , nulla tamen scripturae varie-

tate exsignata; Lekker. Scholl. Plat. p. 329, pluri-

bus usus codd. , nihil de discrepanliis nionens. Ex

cod. Darmstadino protuht Creuzer. ad Plotin. de

pulchrit. p. 351., edidit Chardon. Pvochelt. Miscell.

literar. II, p. 417. Qui et ipse prodidit Proclus
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in Plat. Parm. V, p. 316. Cusin. haec verbis poe-

tae praeraislt: "Jvcc svdEi^rjrcci^ jzoaog iaTiv 6 dycov

xai ro ci&h)V olov^ iavrov i?MrrcD (pi]aiv eIvcci rfjs

dtE^odov ravrris y^cci rocvrov rw ''J^Svkg) jrsjtov&i^fcci^

Tco TiQos ra iQOJTiy.cc dia yfJQCcs iavrov ijrididovai

narozvovvn l-dv y clvayxa^ojuiva di ^ zai d:ismd-

^ovri rt)v TtaQovaiav avrco ravrr]V dvdyKri (scribe

TtaQovaav avrco ravrt]v dvdyzrjv) /jrjrw TCQsspvrri

xai fjdr] :n:o?J.dKis rjycoviaiLiivoj %ai dC iiinsiQiav

rQi/Aovn ro f.ii?.?.ov. ?Jysi di ttcos ovrcos 6 (xsKojiolos*

"^Eqcds sqq.

V. 1. ''Eqos. Ita Melilh. et Huschk. in Tibull.

I. 4, 32, qui ex Creuzeri libro Darmst. ascrl-

psit, perperam versus ordinans ; sqcos cod. Darmst.

supra scripto man. sec. eQos. Relicui ^iQCos ^ v. I, 4.

Plane omisit Fiorillo observv. in Athen. pag. 67,

qui hoc frgm. cum frgm. I. imperilissime confla-

\\t, quod neque metrum patiatur et sensus re-

spuat. Nihil autem obstat, quo minus ipsum car-

minis initium superesse putemus. Mehlh. lacunae

signa ante "Eqos
^

qui apud ipsum fmis est trun-

cati versus, posuit. Optime autem convenit tenor

anapaesticus. — avri f.is. av ri f.is Procl. ; cevr'

ijus Siebenkees. Translatio vetusta Latina Procli

apud Cusin. 1. c. pag. 417- Jrnor rursus utique,

ut av roi videatur expressisse. i^) — Ut autem

18) Quae quum ex codice a vulgalls haud raro discrepantc

facta in ronstituenda scriptura aliquid valeat, ascripsi
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intelligatur , omnes fere poetas superari ab Ibyco

veheraentia amoris, sirailes aliquot poetarum locos,

in quibus eadem expressa sententia est, libuit af-

ferre. Archiloch. frgm. LXXYI. Liebel. ^Aa iX'

6 XvaifA.sXi)^ y w "xalQSy ddfxvarai jto&os. Alcman.

frgra. XXVI. Welck. ''EqcoS /iis 6' avxe KvjtQidos

iKocxL r^VKVs accrsi^cov zagdiccv iaivet. Sapphon.

frgra. XXXVII. Neue. "Eqos drjvri /ii' 6 ?.vaifA.eXris

doveZy y?.VKvniKQ0V afjLccxccvov ogjrerov. — ^vavi-

oiaiv VJTO p^eipccQois y avavir^aiv Siebenkees. Vel-

lem constaret utrum id ex codd. haustura sit an

errori debealur. Quodsi illud esset, coraposita

foret lis, quae agitata de Hesiodio illo Scut. Ilerc.

7. ^ecpaQcov djio 'Avdvedav inter viros doctos non-

dura dirempta est, quum alii novam forraara i^ pXe-

qjdgt] coramenti siut, alii a^ inscrtum praeter mo-

rem, Doriensium esse dicant, v. Ilcinrich. et Goetl-

ling. , cll. Buttra. Gr. max. I, p. 153. Si vere

Ibycus scripsisset y.vavifiaiv i)jr6 ^ecpdgois , tj ^i-

<paQos novura vocabuluni lexicis foret addendum.

Modo Bekkerus de libris suis referre voluisset. —
pkecpdQoiai cura cod. Darmst. Huschkius, fmem fa-

ciens versus. BXicpaQa %vdvea et veteres in lau-

dibus ponebant et nunc ponunt. — raKiq bfxfxaai

h. I. 5» Amor rursus ulique ceruleis suh palpehris re-

frigerata oculis conspicatus demulciincntis omnifariis

in infinita retia Cjpridis jecit jaculum trementi inva-

dens , unde regalis equus palrnarius in senio exercens

cum currihus diis in pugnaui inccssil. «
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^sQKo/nevos ^ rccy.EQci cod. Darnist. , Urs., Ptuhnk.,

Bekk. , Proclus; raKEQoii Slebenk. , Pioch., Boiss.

vitlalo melro. Ortum mendum ex antegressorum

vocabulorum terminatione. Tcckeqcc Ssqk, dictura

ut vyQov pXijrnv y dpQcc ys^iccv et simm. ap. Blom-

ficld. Aesch. Sept. 53; cum Ibyco conspirat Alcl-

phr. I, 28. rccxsQov pksnsiv y ubi v. Bergler., Antip.

Sidon. Anthok I, 29, 1. raKSQov ?.svaasiv ^ v. Ja-

cobs. YIII, p. 312. Anacreon ap. SchoL Ap. Pvh. III,

120. raxsQos sQcag^ quocum componit Homeri vyQov

diog. — oiLifxaaL. Siebenk. ouili. • unius cod. Darmst.

errorem oi.if.iara suscepit Huschkius. Non temere

appositum ofifxaaiy ut in quibus omnis ignis amo-

ris conspiclatur. Unde Eurip, Hec. 442. Helena

Trojam cepisse dicitur did naXav ofifiarcoVy v.

Mitscherl. Horat. IV carmm. 13, 8- Talia autem

substantiva verbis ejusdem significatus addita eam

habent virtutem, ut vel vim exaggerent, veluti in

oppositionibus , cfr. hymn. Hom. Cer. 57. gjwv/Jg

fjLsv yccQ axova^y drccQ ovk Xdov 6(f0^aXfj.oTaLVy cfr.

Dissen. Pind. 01. XI, 65., Nem. 1,50.; vel vividis

coloribus rem pingant, ut Stesich. Geryon. frgm.

X. Klein. c S' ig a?.aos s^a Ttoaai :n:aig Aiog
y
quo

egregie ob oculos ponitur gravis Herculis incessus,

ut magnopere improbandus sit, qui Jioaai vocem

expungendam ratus est. Tum de v. 8sqk. ^ jrori-

f^i^QK. in amoribus usilato v. Huschk. Anall. critt.

p. 175.15) — 2. ig dJTsiQova dixrva. sig cod.

19) Si Soph. Anlig. V. 778. tol vcxalum conjccturis nova
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Darmst. , Urs., Ruhnk., Siebenk. , Bekk. , Husch-

kius Proclus. Vulgata omnium Hbrorum scriptura

ccTtsigce quum Mehlhornio neque metrum explere

videretur neque sensui magnopere congruere, de

qua re aliter sentio, tres proposuit conjecturas,

vel djtEigaTcc y vel ccniQsa ^ vel dTijQia
y

quarum

nulla stabilis. Ut de sensu primum dicamus, recte

intellexit vetus interpres Lat. retia dici a poeta

infinitay ex quibus aegre expediare. Idque vulgato

ditsiQcc ^ modo metrum constaret, optime significa-

retur, ut Aesch. Agam. 1355. d^^zsiQov df.a\.i^},Y\-

argov (oajrsQ ix&vcov ^ et de eadem re Eur. Orest.

25. ccjTsiQov vcpccafjiccy quod Aesch. Eumenid. 605. est

drigfzcov jtsjtXos. Mehlhornii djTsigaTcc autem ducen-

dura esset a v. xeigd^siVy ut retia vocarentur nondum

aliqua adaugere fas est, faclle adducor , ut ex Ibyciae

dictionis similitudine .scribendum suspicer : "E^wg, o xt]-

7.1^/Liaai ^iJnEts, Amnr , qui deinulciincntis jacis , h. e.

qui homines demulces. Nam ut est ^aklEiv ay.d/j/jaoi

10 axaTiTEiV y.al PuXXeiv XoiSofjiatg rjioi loiSo^ilv . y.al

fidXlEiv d^ais , Pbrynicb. in Bekk. Anecdd. p. 29, 27.,

ita X72?.^'juafft ^inmv est i. q. xrjlEtv. "O autem pro os

positum est in loco gemino
,

qui est Eurip. Hipp. 525.

Id autcm ut ex antiquo sermone retineri poterat, ita

forma Sg pro articulo o nunquam profecto posita est.

Quod monui proptcr Ilartung. de cass. p. 113., qui ap,

Pind. Pyth. III, 106. os :iolvs "0" emcndandum ratus

os pro articulo accipit. Dissenius .T«;W.ioXi'g conjecit, pro-

batum Boeckhio. Ego suspicor scribendum esse : «y.rf-

tos Evz dv izii^^iaas e^rrjiai. Cetcrum de loco Soph. v.

quae congessit Wex. Syllog. II. p. 204- sqq.

7*
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cosniUa, cui sentenllae universa carminis alTeclio

reclamat: infmitus, immensus est djreiQciroSy v.

Boeckh. nott. critt. Pind. 01. YI, 54. Eodem vitio la-

borat dxrjQicCy quod primam longam constat habere.

'ArsiQecc denique ab Homero dicitur de rebus fer-

reis, de animo ferreo non flectendo ; de reti vereor ut

recte dici potuerit. Duas vias aperuit Fiorill. obss.

Ath. p. 67, ut aut legatur is djcsigircc aut sis djrsQsi-

oia
y
quorum hoc longius dissidet a vulgato: illud

de mari fere dicltur vasto : reti non aptum videtur.

Quae igilur onniia quum non satisfaciant, rescri-

psimus lcni medela usi (XJiEiQovci^ ut liom. Odyss.

VIII, 340. dEGiiol fiEV rQLS roooot djrsiQoves d/u(pis

sxoisv. Ceterum simillima verba Aesch. Prom. 1078.

djiEQccvrov diKrvov ccr}]S' — Translatio autem re-

rum venatoriarum et piscatoriarum in amatoria per-

frequens est, veluti Sapphon. frgm. I, 19., v. Ab-

resch. lectt. Arlstaen. p. 286. — KvJiQidos eise^cc-

A«v. Llbri omnes KvjvQidos pdXXsiy inepto numero.

Transposlllonc sanare aggressus est Mehlhorn., qui

scripsit eis ccjrsiQcc - dixrvcc ^dXXei \ KvJTQtdos' 7]

sqq. quod et violentius cst remcdlum nec llrmuni,

quum choriambus inferciatur ab his numeris, qui

puri anapaestlci et daclyrici sunt, aficnus. Prius-

quam ProcH interpretem cognosscm, haec commen-

tatus eram. Duae emendandi patere viae vldentur.

Nam quum finiri versum et cum vv. t] /udv novam

vim colhgere orationem sententiarum conformatio do-

ceat, verisiminimum est logaoedicum exltura fuisse.
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IJiidc scribciidum coiijlcimus oiccpcckXeiy ul est ap.

Alcmanem %apccivcOp ap. Pindar. KccJTSxoVy de qui-

bus V. Boeckh. nott. critl. 01. MH, 38; Hermann.

Opuscc. 1, p. 2G1; adde licsycli. v. r.dpKi]ij,cc. Altera

ratio ea est, ut fxs inseratur ante ^cc^.Xei. Est enim,

ubi in eodem enunciato duplicetur pronomen, fjuod

fieri solet, ubi vel post longiorcm verboruni anibi-

tum lectores auditore.sve monendi sunt , de quo po-

tissimum agatur, vel ubl commolior oratio surgit,

veluti Soph. Oedip. Col. 1401.

fxri roi fx Sy Jigoi 0'scoVy 0(pav tccv y'' ccl xovd' ccgcci

^staXQOi TEXiovxai y %ai ns vf^tv ts d6,uovg

voaros yivt}rai y /u)] fx dri(.ido}]ri ys.

Similiter Arlstoph. Eqq. 788. Dind. in simili ora-

tionis circuilu. Ad oniiltenda taha prochves fuisse

hbrarios patet: sicuti apud Aristoph. cod. et edit.

Suid. ap. .Dind. aUerum oe non commemorant. In

Soph. El. 638. Ilerm. tamen nulla idonea caussa

est, cur post b%i5cc?.i.lv inlrudatur (a\ unius aucto-

rilate hbri Monacini, quod suasit Eeisig. comm.

critt. Soph. 0. C. Iii73. 74., ac minime inelegan-

tem illam scripturam judlcat Ilermannus. Nobis

eo loco imllam vim videtur habere, quum vix ex-

audiri possit ante v. iiffis. Nec in eo asscntlniur Rei-

siglo, quod Xen. Oecon. X, 4. huc traxit. Ibi le-

gitur: ov y^Q ccv eyo^iys oe dvvai/j,}jv ^ el roiovvog

eiriSy danccoao&ai oe ek rijs ^ivxus- Repelitio

mihi h. 1. nullum usum habere vidctur omissum-

que alterum oe ab optiniis codd. secludendum est-
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.

Perspiciatur ex his exemplis, iterari solitas e&se

eas voculas tenuiores, quas niinus allenta auditio

facilius practermilterel. Ut igitur illis locis sunt,

qui pronomen altero loco ignorant libri , ita apud

Ibycum induxisse videntur oscitanles librarii. Bcc?,'

XsL dictura de conalu, quod quomodo intelligen-

dum sit, docuit Dissen. Pind. 01. XIII, 59. —
Scripseram. Sed quum interpres Procli praeteriti

temporis formam legerit, rescripsi potius 8igi3vc?.EV^

hortatu Dissenii, qni tum demum repetitionom pro-

nominis personalis rationem habere me docuit, quum

aliud membrum orationis interpositum sit integrum.

— 3. 1] IA.CCV TQOfjLtoi Iv. Ursin. rgo^iav h^ Darmst

TQoiiiicov iv^y unde Koenius in Greg. Cor. p. 228.

Schaef TQOfAico viv emendavit idque omnes fere

rccentiores viri docti non cunctanter receperunt

Sed plura momenta cautionem docent adhibendam.

Nam primum, qui factum est, ut forma non in-

frequens viv ab hbrariis quantum constat omni-

bus neglecta deprehendatur? Secundo loco apud

Procl. plane omissum pronomen est, quod non es-

set, nisi rarior aUqua forma dehtesceret, quam

quidem non obscure significant Ursini et Darm^l.

hbri testimonia. Yerba // /Lidv tq. Iv i.r€Q%. mire

vertit Interp. Lat. «jaculum trementi invadens,« ut

TQOi-dovTi legisse videatur. Pro ?) luccv quid tan-

dem legerit, ahi viderint.

In defmienda lectione hujus loci plures viae

iniri possunt. Primum statui potest, in Ursini
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scriplura paitltiplum esse pro verbo rmito, tqo-

^iav eiiuiy Tgo/ntco ^
quod conveniens foret anxie-

lali poefae ab Araore lacessiti. \i(]e de lioc usu

parlicipii Herniann. in Yiger. p. 770, Gocller. Thuc.

I, 25. Praeterea statui potest post £(5cc absorplum

csse verbum finitum, ad quod participium alliga-

relur. Quo tamen confitendum est liangi ncrvos

iiicitatae orationis. Quare nobis re niultuni dell-

beiata certisslmum videtur, et iV^ eurii prorcclum

a poeta esse nec vitatura hiatuni, qul est in vv.

TQOfj.ico iV. Nam plane eadera res est frgra, VII, 1.

Kailct Kcci sXixQVOoQ. Cujusmodi hiatus in arsi con-

spicui ex epica poesl in lyricam derivati non ha-

bcnt offensionem. Sed Ubrarii dura reraovebant,

varie scripturara pristinara inquinabant. "^Iv autem

accusativus est a nominalivo ly avTo^i y Latinorum

is, ea, i(]. Accusativus respondet veteri Latin. for-

nme irn, nostri in. Quae forma Plndaro ahquoties

rcddita, allquoties praeterea, ut viris doctis placet,

rcddenda, velutl 01. III, 26. 'JavQiav Iv ex varletati-

bus lectt. eruit Grashof in Diarr. scholasticc. 1831,

IT, p. 708, quum ab Ilesych. s. v. Iv ^ ccvtov y ccvTiiv.

Kv:jtQioiy Cypriorum propria perhlbeatur, si modo

apud Pindarura exslltlt, jani aetate Ilesychil obscu-

rata fuerlt necesse est. Cfr. egregle de hoc pro-

noraine dlsserentem Hartung. dc cass. ling. Gr. et

Lat. p. 113., qul prlmus iuale ab alils permixla

scite segregavlt; cll. Yoss. hymn. Hora. Cer. p. 36.,

qui in eo falsus est, quod yio, yiv formas in usu
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fuisse arbitratnr, quae Hesych. s. lit. y posuit, quo

digammate notata indicaret. Ibycii aulem loci emen-

dalionem niale cessisse Harlungo putamus. Is quura

in relicuis scripturas Mehlhornii secutus sit, llcet

unum Ursinum citaverit, haec verba, de quibus

omnis hic nobis institulus sermo est, ita refmxit,

ut scriberet:

7] fxav XQOfxio) y* Iv i:TSQx6^^vov.

Raro enlm poni 7) inriv non sequente particula y£.

Idem monuerat Porson. in Eur. Phoen. 1638.20)

Yellem non confudissent quae dlversa sunt. ^H fxriv

si est graviter confmnantis, nude ponitur non ap-

posita partlcula restringendi ysy ut Soph. Phil. 593.

8id)f.ioxoi ^?.iovoiv y 7) iurjv cc^av y ut recte scripsit

Wunderus, ahter Herm. Viger. p. 825. , cfr. Hom.

II. II, 272, 291.; quare frequentissimum in jure-

jurando , ut Xenoph. Hell. HI, 4, 5 ; 6 , cll. ahis

exemplis ap. Blomf Aesch. Sept. 513. Longe con-

tra aliud est, ubi 7) fJiriVj cc?Jm /urjv rell. ita usur-

20) Constat qunm abiisi sint ollm pntisslmum viri docti

partlcula ys ad versus suos fulciendos. Ila , ut hac oc-

casione emendem , Archilocb. ap. Stob. p. 580. zoTai 3*

>)dv r)V ogog, Valcken. conjecit zoZai, S" i^diov y' ogog. Alias

correctiones IMeblhornlus Anth. Lyr. p. 97. altulit : qui-

bus addo infelicissimam Thom. IJriggsii
,
qui ad INIosch.

Id. V, 2. scribit roiui d' rdx' tr^j' oQog. Scribimus xotatv

urduij] d' o^og. Nam vix excusalioricm hiatus habet i^Sv

»j7', quod voluit Herm. El. doctr. mctr. p. 49. Excivit

tumultus particula Jl tertio loco collocala, de qua re

nunc omnia nola sunt.
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pantur, ut el anirment reni aliquam et allquid ta-

men eximant, quo affirmatio coerceatur. Quem
usum in responsis maxime cerni, ratio ipsa docet,

V. Hom. II. MI, 393. ov cpijaiv dcoasiv. 7] fxy)v Tgaig

ys %i?.ovrcxi y cil. Pind. Ncm. VIII, 2%. Unde de

nostro loco judicium ferendum est. Celerum Max.

Schmidt. de pron. Gr. et Lat. p. 15. reprobata

Ilarlungl emendatione in eandem correctionem in-

cidit, quam Koenium huic loco admovisse supra no-

tavimus. Nam formam iV apud scriptores Graecos,

qui supersunt, frustra quaerl censet. — ejtsqxo-

UEVov. Procl. ejusque interprcs ijrsgxofisvos. — 4.

coare <p€Q. Proclus cSs ris vel errore vel quod ob

seq. i^cc certum quendam equum designari cense-

ret. Intp. Lat. o&sv videtur habuissc. — dsx^^.o-

(poQos. dtO?,6(f)0Q0S Sicbenk. , Fior. Intellige rov

rci EJtccd^?.ci d:TevsyK(Xf.i£Vov ^ ut loquitur Zonar. I,

p. LXXXI. Yerba (fSQi^. tjrjr. de&?.. copula non

astricta verte: equus jugatus, qui praemia repor-

tavit; cfr. de usu Pindarico Dissen. Pyth. IX, 6.

Pertinet hic locus ad secundum ordinem quera po-

sult Dissenius. — jiori y/)^»- Ita recte Huschk.;

JTOTt yriQcci relicui omnes praeter Mehlh.
,
qui scri-

psit jroT£ yrjQcc. Intellige autem equum senio pro-

ximum, sive ut Platonis utar \tv\io ^jiQes^vregov

5. dizcov. Ita Fior., Bekk., Fioch., Bolss., Huschk.,

et ita emendavit Heindorf ad Plat. 1. c. ; azoiv

Mehlh. ; dazcov Darmst., Urs., Fiuhnk., Procl. ejus-

que inlerpres. ^AtKcov lege 6iavX?M^cos. — avv
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ox^offii. 2vv oxsai Urs., Ruhnk. ; ovv avvoxeoi Sie-

benk. ; a?)v o/eaai Roch. ; o^tyOT scrlpslt Fior. Re-

licui vere oxsoipi^ quae fonna ab Homero omni-

bus poelis famiharis est. Locus similhnms est Honi.

II. XXII, 22. oEVaf^iEVOQ y woQ^' ijrjrog (xs&?,o(p6Qos

(reportaturus praemlum) ovv oXEOiptv^ v. Eustath.

pag. 1254, 39. Rom. , Iluschk. Tibull. 1. c. —
&00LS' Darmst. Osois y ProcL xysols^ quod expres-

sit Intp. Lat. , d-ooLoiv Huschk. , -0-00:15 Siebenkces.

— is CiiJii'A?^ciV. £LS ccf-i. Rekk. , Procl. ; sis aiJLikX.

Darmst. , Ruhnk. , Slebenk. ; a/ui?.X. ellam Roch. —
e^cc. Ursln. ex altero cod. Vatlc. a se consultx> scri-

psit s^ocv y idque exhlbet Procll cod. B. deterior

apud Cuslnum. Rellcui omnes verisslme t^cc^ mu-

tatum Illud, ut videtur, ex ignorallone hujus usus

aorlsti Graecorum In re et facta saepe et fiente et

futura: ciijus slgnHlcatus origo luculentlsslrae per-

spicltur ex IIs locls, ubl 7ioXXa%iSy saepe addi-

tum legltur, velutl Soph. Ant. 222. avdgas ro yjg-

dos no?.kccyAS dicoKsosv. Unde proficlscl debebat

erudita disputatio Walchli in Tacit. Agric. p. 104

Multorum imitatione nobilltatus hic equus Iby-

cius est. Enn. ap. CIc. Cat. Maj. 5.

Sicut fortls equus, spatlo qul sacpe supremo

Ticlt Olympla, nunc senlo confeclus quiosclt,

v. Hessel. in Enii. p. 126.; Ilor. I. Epp. 1, 8.

Solve senesrentem mature sanus equum , ne

Peccet ad extremum ridendus ct Illa ducat.
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Unde recte Husclik. TibuIIo admovit I, 4, 31.

Quam jacet , infirmae venere ubi fata senectae,

Qui prior Eleo est carcere missus equus

!

Hinc in proverbiorum vicem delapsum est, v. Ze-

nob. Adag. IV, 41. 'ijrjrco yi^QccoKovTi rcc fxaiova

xvkX^ sjrida^s (scr. ijri^ccV^) ^ ubi Schotlus citat

Virg. Georg. IH, 96.

Hunc quoque ubi aut morbo gravis aut jam se-

gnior annis

Deficit , abde domo nec turpi ignosce sencctae.

Conlrarius plane Ibycio est equus Sophoclius,

qui 6q&6v ovs lart^Gi^ licet senex sit, v. Sopb.

Electr. 25 sqq., Leopard. Emdtt. H, 25. Non recle

Ennium statuit Columna et Gernhard. expressisse

Sophoclem
,

quem Ibycum ante oculos habuisse

palct. Est ct allud proverbium ijijrov yfjgaSf de

quo Arsen. Viol. p. 304. ijcc rav iv Vcorijrt. sv-

dccifj.ovovvr(SiV y iv yrjg^ di ccrifxcc^oiuivcov. Cete-

rum Mehlhorn. sine caussa signa lacunae post i^ce

posult.

F r a g m. ni.

Athen. IX, p. 388. E.

Aisi fjCy co (piXs^vfiiy ravvTrrsQOS c5s oxajiogcpvQis..,

Semper me, o care anime, e.rpansis alis ve-

luti purpurea avis ....

Dixisse manifestum est poelam in hunc fere
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modum: Instar avls iii allum se eiierentis , anime

nii, rapis me in amores.

AiEi. Valcken. diatr. Eurlp. p. 246, perpe-

ram haec verba Alcaeo assignans, v. ad Irgni. XIII,

legendum susplcatur (xlgeig ilC, Licet blandlalur, ta-

men in hac Iragmenti Ijrcvltate manum abstlnere

satius est. Et Istud cciei egregle quadrat ad de-

clarandum anlmum poetae nunquam non Amori

mllltantem. — w q)i?.e &vf.iL Librl ov fxe. emen-

davlt Valckenaerius 1. c. Idem de allocutlone anlmi,

.(f)i?.e ^VfjLe y dixlt in Eurlp. IIIppoI, 199., LiebeL

Archil, p. 105. et de Traglcls Seldl. Eurlp. Iph.

Taur. 818. Quod ut apud serlos scrlptores ri^oi

orationi concillat, ita in jocum detrahilur Aristo-

phani Acharn. 480. — De forma oy.a Slmonidi

quoque usurpata v. Mehlhorn. Anacreont. p. 208.

Cod. B. oKijJioQipvQii. Yoluit forsltan dXijioQipVQis.

De avl ista v. Athen. I. c.

F r a g m. IV.

Athcn. XIII, p. 564, F. ; Eustalh. llom. Od.

p. 1558, 17. Rom.

EvQvaXe y?,VKe6jv XaQircov (yccKo^p

K(xXXix6fJ.ccv fAeXidrjfAa y os fiiv KvjiQig

cc t' dyavo^?^E(paQosITei0^c6 Qodioiaiv iv av&eac O^Qiipav.

Ei/rya/e, dulcium Crraiiarum germen, pul-
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chricomarum ciira , te quidem Vcnus et mite tuens

Suada roseis in floribus educarunt.

Laudatis versibus aliquot ex Cyclope Philoxenl

subjungit Athenaeus: TyipAog ^6- Ikccivo^ %ai %ai'

ovdiv 6/.W10S rcp 'JjSvy.Eico sHsivco ^ EvQhc(?,i. si[a.

V. 1. Fiorill. obss. p. 69. ab initio cj prae-

fixit solita temeritate. Probavit Schweigh.
, quia

facile potuerit exciderc. — y/.VKtcZv. Libri vett.

onines et Eustath. y?MvyJcov. Jacobs. Aulhol. I, 1,

p. 102. yXviiiooVy scquuntur Schwgh., Fior., Loiss.,

\Yuesteniann. Theocr. p. 485 , in Jacobsii verba

jurare soKtus. At nulla est caussa, cur poetani

nomen femininum tum adjectivo masculo conso-

ciasse putcmus. Nos igitur non tam ob sensum,

qui optimus inest in voce y?MVKicov
^

quam mctri

gratia scripsinuis y?.v}cecov ^ id ut correptum esset

ex y?.VKtiav ^ dc qua rc constat. — XccQircov.

Urs. x<XQi^o:)V. Literam majusculam adoptavimus a

Steph. , Loiss. , Dindorfio. — d^<x?.og. Ita recte

codd. A. B. C. , Steph. , Urs. , Bolss., Mehlhorn.

;

9d?.?ios cod. P. V. L. rell.; Q(x?.aiA.og Eustath.,

quod ab omni intellcctu destitutum retinuit Nitzsch.

in Hom. Odyss. VI, 178., qui hoc frgm. niale in

duo frustula dissecuit, post ineXidtjfXcc aliud frgm.

incipere ratus. Qoi?.os XaQircov est formosus ado-

lescens, ut Theocr. XXYHI, 7. Nicias XccqLxcov

isQov cpvrov , cfr. Yalckenaer. Callim. Eleg. p. 153.

Apud Aristoph. Lysistr. 973. jiivenis amasium ap-

pellat KvTTQidos sQVoSf XaQixcov 0:QiiLifA,ce. Similia
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multa, ut ^QifXfXce Mova^v y Himer. or. XYI, 7,

ex Simonicle puto; sqvo^ , v. Valcken. Eur. Phoen.

630; ^snoQ^o^y Porson. Eur. Hec. 20. Nam qul

virtute aliqua conspicui essent, iis id Deorum Dea-

rumve illius praestantiae praesidum munere obti-

glsse poetae fingunt. — 2. 'yi(x?Mz6iiicov. Fiorillo

yMi %aX)^. y longe pessime. Aut legendum praeci-

pit ^&ccXXoi xcc?M7r?,o%(Xjucov fj.eL ^ metri sui gratia;

bacchatur. — f.i8U8ri(xa. Pind. 01. X, 59. VcCii-

OLV rs jtaQ&hoiai fii:?.i]fxcc ^ Parthen. frgm. H, as"

fivccv XccQircov fiiXyjfia rsQTivov. Aristoph. Lysistr.

973. 03 %Qvaodai6aXrov sfxov fi£?,rjfia ^ cfr. Coraes.

ad Heliod. III, 3, 11; Mehlhorn. Anacreont. p. 183

sq. Boeckhius ad Pind. 01. I, 88. Ibycium lo-

cum memorans ^ca^Mxoficov rettulit ad XaQircov.

Quae ut %aX>.iK. dicantur, h. 1. nequeunt; quasi

poeta distinguere voluisset inter Gratias dulces et

comatas. Unius versiculi lacunam post &aXog cum

Hermann. Epit. doctr. metr. §. 302. statuit Mehlh.

AHi nomen ad %a?Jdx. a librariis omissum repo-

suerunt aliud; Jacobs. I. c. fA.s?.idt'ifC "EQcorcov
^

qui

vereor ut dicantur za?My.ofioi. Dalecanipius Nvfi-

fpcoVy ut sunt apud Horat. I carmm. 4. 5, junctae

Nymphis Gratiae decentes , quae ab h. I. ahenissi-

mae sunt. Boissonad. vsavidcoVy quod sensui aptis-

simum metri integrilatem pessumdat. Intellige pul-

chricomarum virginum cura (qua voce eodem modo

uluntur Latini, v. Anthol. Lat. I, p. 17.). Nam

crines artificiose adornati maximum ornamentum vir-
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glnlbus, uiide Eur. Phoen. 231. jragOivcDV x^i^ocv

dixit. Cfr, Locell. Xenopli. Epli. p. 122 sq. —
Ge (jLiv. Cod. P. ov f.uv. — 3. (xyavop.tip. Jlei&co.

Suada
,
quam Sappli. frgui. CXXYI, Neue., Aesch.

Suppl. 1021. fjliam fecere Veneris, comilatur ma-

trem ut ministra, quae in amores pclliciat, cfr.

Boeckh. Expll. Pind. Pyth, IX, 40., Jacobs. Dcl.

Epigr. IV, 29. , Coluth. Piapt. Hel. 26. ; dc Lalinis

poetis V. Schmidium Hor. I Epp. d, 38. Athenis

Venus 7r(xv6)]/iio5 et ITeiOoj juncllm cuhae, Paus. I,

22, 3. Sequuntur arlifices , v. Mueller. Archaeol.

§. 278, 5. Suada dyavop,. est, quandoquidem

oculis conciHatur amor. Unde Herod. V, 18. pul-

chras muheres ingenlose dkyiidovai oifO^ccXjnoiv nun-

cupat. Eurytus Lyrlcus ap. Laur. Lyd. de menss,

p. 282. dycc?./Lioeidi]S 'Eqcos. Melnek. quaestt. scenn.

I, p. 24. dy?Mo/iteidt]S. Mahm dyavo/ueidTJs EgcoSy

ut Sappho ap. Alcaeum frgm. XLII. Matlh. fj.eL-

?uXofxeide invocatur. — godioioiv iv dv(yeai. Tlei-

&codcoQwiaiv cod. B. ; ev omisit cod. C. et cuni

Eustath. ,
quem perstrlnxit Porson. Eur. Med, 629,

Adverss, p. 119. LIps. , Nitzschius 1. 1. — OQtipav.

Tgeipav L., quod servavit Fiorillo; dgeipav errore

tj^poth. Steph. — In rosis nutritus fmgltur Eurya-

lus, quia flos pulcherrimus Yeneri sacer, v. Schra-

der. in Mus p. 178. Carmen cantatum videtur in

convivio, quo Euryahis rosis tempora vinctus, ut

fieri solebat, v. Hor. I. carmm. 4, 6., astaret.
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F r a g m m. Y. YI.

'H sls roQyiciv ^d)].

Apollon. Pihod. III, 158 sqq.

Bfj ds disTC f.iEydQoio /lids TudyKccQJtov dX(oriv.

AVTCCQ iJreLTCC 7ZV?Mi i^t]?.V&£V Ov?.VfA.:TOLO

ccL&eQias' Iv&ev di zarcii^ccTLS iari yJ?.sv&os

ovQccvit]. doico di ji6?.ol dvixovai %dQr]Vci

ovQtcov riXL^dTcoVy 'AOQVcpcci x^ovoSy fjxi t' dsQ&sis

f)e?AOS jTQcoTrjaLV iQsvysTccL dKTivsaaiv.

Tisio&L d' d?J.0T£ yaXa cpsQis^Los daTsd f dvdQcov

(fjaivETo 'Aai 7T0Ta/j.av isQoi qool^ dX?.0TE 6' avrs

dy.QiESy dfxcfi di jtovtos dv cci&iQa jco?.X6v lovtl.

Sclioll. Parls. et vulg. haec est annotatio in hunc

locum : Aid tovtcov tcov arixcov ^raQayQdcpEL^'^^

rd EiQr^fxiva vjto ^ipv%ov iv ois jtsql Trjs Fa-

vvfA.rjdovs dQTcayrjs sijcev y £V~-) t/J sis FoQyiav

21) VerLum TiagaygucpEiv rarius usurpatum Boc imitandl sl-

gnificalu pro tv. nagacpQu^eir , TtaQUTiouiv doclsi Schae-

ferl sollerlia li. I. p. 228. illustravlt. Putaverlm tamen

non slne caussa Scboliaslam Loc v. usum esse
,

quod

strlctiorem pressioremque imitalionem designarc videa-

tur, quae non in singulis qulbusdam arriplendls acqui-

escat , sed longiores verborum sententiarumque compre-

hensiones amplectatur. Quod non Ita intellectum velim,

quasi Apollonium verba ipsa In usum convertisse accu-

sem, quod non poleral; quanquam est, ubi aliorurn poe-

larum intpgra verba transscribaf, v. WelcLcrt. de vit. el

carmm. Ap. Rli. p. 206.

22) Vulgo £.Tt , ex seq. inicpiQEt. alleno loco Intrusum. Ve-

rum est cx ScLolI. Parlss.
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oj^^. xa« im(pig8L crsgi rrjs ^Hovg cos 7jg7rc<os Ti-

O^ojvov.

Exponit praeclara hac descripllone Apolloniiis,

ut Amor cum Ganymede in Olympo tesseris ani-

mum exhilarans precibus motus Veneris descendat

ad Medeam Jasonis desiderio incendendam. Jam

inquiramus quale fuerit carmen Ihyclum in Gor-

giam conscriptum, qui ignotus homo est neque me-

nioratus Fossio de Gorg. Lcont. p. 38. In qno

carmine quum raptus Ganymedis atque Tithoni di-

serte dicatur infuisse, coarguere videtur haec me-

moria deorum amore domitorum scriptum fuisse c.ir-

nien in hominem amore victum ct ipsuni. Onae

caussa est, ut senlentlarum complexus in hunc lere

modum absolutus nobis fuisse videatur: »Amoris

vincuhs irretitus mi Gorgia, noll reluctari Dro,

qui dvijcocTos fxccxccv est. Quid enim mirum , si

mortales subiguntur numini potentissimo, cui ne

Dii quidem ipsi resislant : Jupiler lormosum rapuit

Ganymedem, Tithonum sibi adjunxit Aurora. « Lti

fere ratiocinatur Sophocles ap. Stol). LXIII, 25.

"EqCOS yCCQ CCVdgCCS OV fAOVOVS eTTfQXtT^CCl

oijd^ av yvvaXxaSy dX?.cc aai {yeoiv ccva

ipvxas xccQccaasL otdnl Jtovrov sQXsrai,

nai Tovd' djTsigysiv ovd^ 6 jrayHQarris a%yivsi

Zsvs y dVJ' VKsixsi xai OiXcov syyMvsTai. —
Quaeritur jam, qua ratione id in caraune

Ibycio infuerit, quod sumptum inde Apollonio te-

stantur Schohastae. Exposuisse videtur poeta Rhe-

8
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ginii.s, nt sive Juplter sivc aliusDeus, cui id mu-

nerls injunctum esset, descendcrit in terras per

tramitem illum caelestem ad rapiendum Ganyme-

dem. Postea Tithoni raptum subjunxit, quem quia

non transtulerat in carmen suum Apollonius , £jr«-

(pigsiv TtEQt rijs ''Hovg poetam Rheginum dixit

Schol. Jam si ita comparatum fuit carmen Iby-

cium, ut Jupiter amore captus Ganymedem in cae-

lestes sedes evocasse describeretur, quahbus exem-

phs homines suos amores defendere solebant; v.

Calhm. epigr. LVI.
,
jam non Pindarus primus est,

qui dehcias Jovi Ganymedem fuisse perhlbuit, non

fuisse a pocuhs, quod moneo ob Boeckhium in Plat.

Min. et Legg. p. 106. Quanquam et ipse, ut so-

lebant pulchrl pueri, pocula ministrare potuit. Ut

in hac quoque re non defecerit ab exemplari suo

Apollonlus, qui paucis versibus ante ita scribat,

V. 115.

ravv/Liridecc y rov qcc juors Zsvs

ovQCiv^ iyKarivaoasv itpiaTiov d^avdroiaiv

y

%ccKksos ifjiSQ&sig.

Il)i Schol. vulg. Tov ds rcivv/j,rjdr]v 'Of^rigos odx vjto

Aios riQ^ccaQccLy dXX" vtto •&£cov (prjaiv ovds di'

sQtora %al nod^ov y d%X aars Jd oivoxosvsiv p cfr,

II. XX, i^34.
,

quera versum ideo diTrXf/ notatum

tradunt Scholl. Venet.
,
quia svavriovrai roTs vsco-

regois. Quae quum Apollonius aperte ex eodem

carmine Ibycl hauserit, jam non errabimus, qui

Ibyco ea vindicare conemur, quae »sine dubio ex
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Lyrico sumpta , « verba Helndorfii sunt , servavit

Piat, Phaedr. p. 225, C. "Orocv de XQovi^rj tovto

dgav Kai 7ikr]OLcc^ri ^£T(x tov aTiTeod^ai tv te yv-

fivaaioLi %ai iv TaTs aXKaig oiALXiais^ tot ijdrj r\

rov Qsvfj^aros sxslvov Turjyy ^ Sv i/xsQov Zsvs

ravv iA,r)dovs eqcjv avo^aas^ :to?.M] (fSQoiiisvrj

JTQos Tov iQaaTr]v ^ jusv is avrov sdv et sqq. Quae

omnia conspirant cum iis
,

quae et in Ibycio car-

mine infuisse veri simillimum est et quae inde hau-

sit Apollonius. Jam vero si IMato, quae nostra

sententia est, carmen Ibyci respexit, exposuerit

poeta quomodo Jupiter paullatim igni amatorio in-

caluerit, ipse forsitan deus loquens inductus, quod

docere videntur verba Platonis. Qui utrum ipse

rapuerit apud Ibycum an alii alicui deorum id ne-

gotii imposuerit, non est apertum: hoc patet, ne-

que aquilam hoc munere fungi potuisse apud Iby-

cum: nam avis per aera labitur, poeta tramitem

memoravit. Fortasse poeta novator Amorem de-

missum fecit ; cfr. de diversitate narrationum Hem-

sterhus. in Lucian. U, p. 257. Bip. , Heyn. Apol- -

lod. p. 294. 23) Sunt enim hae fabellae ex iis , in

23) Simplicissime Homerus deos rapuisse flicit; alii alios.

Alcaeus comicus in fabula, quam Gdnjmedes inscripserat,

- Vulcanum sedulum illum ministrum caelitum a Jove Lulc

muneri praepositum fecit, qui scurra Olympius haud raro

civium suorum contristatos aninios reparavlt , omniljus

minlsterils praefeclus , ut In Iliacl. 1 Hebae officio fungi-

lur cum summa omnium hilaritate. Ex fabula illa Al-

8*
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qnibus immutandls poetarum licentlae impune gras-

sarl licebat. Neque quo loco raptum induxerlt

scimus: dlversae enim lerrae de hoc honore certa-

bant, velut Chalcls, qui homines in amores elTusi,

V, Meinek. Euphor. p. 10. Quanquam quod cum

Tilhono composuit a Troica eum fabula stellsse ef-

ficere videtur. De Tithono eleganler Nonn. Dionys.

XY, m.
Ti^(»v6s Qodosis niKs wiKfioSy 6v dio; f^0Q(pi^v

(^iqjQov iov (jrr']oaac( (paesipoQOS iJQiraasv 'iJco?.

Cfr. Heyn. Apollod. p. 300., Nltzsch. Ilom. Od.

Y, 1. Dignissimus autem est qui adhlbeatur locus

hymn. in Yener. 202 sqq. , ubi Venus post am-

plexum sohntur Auchlsen eo
,
quod Troes perpetuo

fuerint «yztO^fiot fKkhaxa 7car(x^vt]T(ov dvd^Q(07V(ov.

Quod Ganymedls alque Tilhoni exemplo compro-

bat, ut non inepta coujectura sit, si quis Ibycum

ex illo loco hos potlsslmum Gorgiae proposuisse cen-

scat. — Quae ab Apollonlo v. 159. meraorantur

TTvXai Ov?.v/LiJTov ai&EQiai dlversae sunt ab Home-

rlcls. Apud Ilomerum enlm Olympi montis Thes-

sali in quo dii solent habitare caput surgit in cae-

liini: portae non caeh sunt, sed montis Olympi,

V. II. Y, 749; YIII, 393, 411., Aoelcker. geograph.

cael haec memoravit Anlialt. \n Hekk. AiiectUl. p. 102,

29. , ({iiihus cunctaiitem ^ulcanum cl moras necteiilem

pater boiiiiiium et «leorum incessit:

Kaiaxdili , d-uaoor , ^ KSQavvonXr^^ taji,

ay.wnrnv Hijjni<izf)7' n Zivg (prjoi.
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lloiner. p. 15 sqq. Longe allter Ihycus Apollonia-

nus : non jani nions Thessalus dcorum esl habl-

taculmn, sed caell late patens planlties, duohus

sustcntata vel cacuminibus montium vel cohmniis,

Olympi nomine signata et ipsa, v. Yoss, ej)p. mv-

thol. I, 27, p. 170 sqq. Hinc jrvXcci illae al(yeQiociy

hinc via illa ovQccvir] ^ dcducens dc caelo, ad ori-

entem conversa solem, uti coliigilur cx v. 1G2.

Eandcm viam novit Quint. Smyrn. Xl\\, 223.

cciilici d' is ^HKvoLOV jridov ijXvOov^ r}X' tstvktcci

ovgavov e^ vjicctolo uaTaipaaii} avodog ts

d&avaTOiS inaxccQsaaiv.

Eadcmque via Themis a Parcis in Olympum cve-

hitur apud Plndar. frgm. hymn. II. jtot/ %KifA,ay.a

asfjLvav ayov OvXvfAnov KijiaQav xa^} odov. —

-

V. 161. doico de JToAof ccvixovaL xaQriva ovQiow

7]?ii§dTov. Stetlt in his Ibycus cum ApoIIonlo ah

antiquiorum partihus poelarum, qul caelum summls

cacurainibus mQntlum, qul fere aioveg dicuntur, nl-

xum statuunt, velut Hom. Od. I, 52. Atlas hu-

meris sustlnet xiovag al yaldv te Tiai oi)Qav6v d/n-

gx'g exovaiv. Ipse ipsum caelum ap. Iles. Theog.

517. HS(paXfj Ts xai dxafidTrjai x^Qsoaiv. Qucm

secutus Aeschylus est Prom. 426. cll. v. 349, ubl

verlsslma scrlptura Pvoborlclll ycicov. -4) Cfr. Schol.

24) Verba prioris loci haec sunl

:

"AiXav^^t 0$ ccih vnei^oxor a&hog

Kgaiaiov ovgdviov ts rroioy zwioit," vxoaiBVaiei.
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Eur. Hlpp. 742, Voelcker. geogr. Hora. p. 101.

In eo tamen forsitan Apollonius a poeta Pvhegino

declinavit, quod ovqscx riKipccxcc substituit yJoaiv

gadivoTs
^

qui erant apud Ibycum. Nam non est

dubium, quin ad ri]V ejri roQyia (pdr)v spectet

quod refert Schol. Apoll. Pvh. IH, 106. Qccdivijs

XsiQoS'^^) TQVcpsQijs. Idvay.Qicov di sjtc rcxxovg Ira^e

ro QadLVov
y

gadivovs jrcoAovff. "l^vxos di inl

Tcov rov ovQKVov paGxa^ovTcov xiovcov Qadivovs (xvri

rov EviAsyid^Eis. 2r7]aixoQOS iJii rov evrovov
^
ga^

dtvoijs (5' £.T£'.T£jUJrov a'/,ovTaSy v. frgm. LXXVn.

Praeclare dlclum vnoaxtvu^ii , In quo verbo cum sustl-

nendl notlone Inest tolerandl et prae labore gcmcndi

slgnlficatus. Idque transltlvo sensu usurpatur , ut mulfa

cjusmodl vcrba. Non juvit locum Hermannus Opuscc.

I, p. 114. VTioatEydCEi reponens, quod In contexta adeo

receplt Dlndorfius. jNIIre Relslglus locum
,

qul est in-

tegerrlmus , constltult, cujus In Prometh. anlmadverss,

publlcavlt edltor Halensls Apparat. crit. et exeg. In Aesch.

Yol. I.

25) Theogn. 930. Welcker. QaStval '/jQf£. Hom. hymn.

Cer. 193. ^adivol nodeSi quo spectat Phrynlch. In Bckk.

Anecdd. p. 61, 56. ^ad. rcoSas. lovs og&ovg y.ul anaXov^

y.al £u nscpvAozas. Cfr. Eustath. I!. p. 1316, 63. Rom.

if.iaa&Xi] qaSirri ' v Xs:rrr] y.al juay.gd y.aiu tovs nalaiovs.

PaSiios prlmarla significalione est I. q. rnnll/s , tener,

nobls schlank. Quum autem In mullerlbus praesertlm

procerltas maxime placcat , usu factum est , ut unlverse

in pulchrltudlnls atque elegantlae slgnificatuni detorquc-

retur; ut gadiru oana, axS/ujjata. Ceterum dixlt Ibycus

y.i&res raasc. genere imitatus Homerum.
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Klein. Paullo aliter Scholl. Paris. Nam ul mon-

tes tcioves dicantur, ut ap. Pind. Pyth. T, 19. Aetna

ociav ovQocvicCy vix poterant gadivoi y.iovss vo-

cari. — V. 165. sQsvystai omnium libronim scri-

pturam praeter Guelf. et Pieg. D
,
qul liabent eQsv-

&EXcciy intemperanter Wellauerus sensu cassam

pronunciavit. Interpretare se diffundit. Nam sol

non potest dici eQEv%t(5%ca
j
quo oriente terra po-

tius et aether tQev^srcd. Eadeni verba conlbsa ap.

Sapphon. frgm. XXXV, ubi injuria sQsvysTccL Neui-

um defendisse evincunt quae integriora protulit

Seidler. Mus. Fihenan. 1829, II. p, 292.26) _ y.

165. isQoi Qooi olFenderunt Spitznerum de vers. he-

roic. p. 76. Qui quum Epicis constanter dici d

QooQ y cci Qocci observasset, formam nec ap. Apoll.

alibi lectam in eo aliquid praesidii hal)ere arbitra-

tus est, quod quasi circumloquendo fluvii ipsi hisce

26) Haec sunt vcrba Sapphonis ap. Scholl. Hermogenis a

Walzlo edentlum, quae sunt cx carmlne populari ut vel

conformatlo verborum argull:

Oiov zo yXvy.vjna).ov igev&eiai dy.Qa Ik oada^

a/.Qov £.-t' ay.(jozuioy , ).£Xd&ovzo ds j.iu\o8(j07iTitg,

ov fxdv iy.XeXd&OJi' i dXX" oty. tdvvavz icpiy.io&ai.

Populare autem carmen quale intelligam doceblt Wcl-
cker. In censura Sapph. Neuli

,
quae legilur in Jabn.

Annall. philoll. 1828, 11, 4. p. 402 sqq.
,

qul vlr prae-

clare meritus est de hoc gencre pocsis a sifu alque tc-

nebris in lucem revocando. De Herm. Koesleii libello,

quem de cantilenis popularibus vett. Graccor. sciiptuni

Berolini 1831. edidil , alio loco dicani.
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cxprimerentur. Flt autem idem, si scripseris qocci.

Qnare nisi id rcponeiidum est, ita deccrnendum

arbitranmr, ut Apollonium ab Ibyco huic normae

non astricto mutuatum censeamus.

Fragm. YU.

Athen. XV. p. 681. D.

Kat y^vjios'

MvQTcc re Tccci. loe %ai eXixQvaog^

ijiciXcc rs %cci Qoda xai rsQsiva dcc^pva.

Myrta et vioJae ei hellchrysus, poma et rosae

et tenera lanrus.

Locum habuisse videntur haec vcrba in dc-

scribenda ipvXXo^oXia ^ nam quo minus de floribus

neclendae coronae nexaeve interpretere, prohibent

quae akero versu commemorantur iiala. Ea autem

usitata fuisse in (pv?J.o^oXia ^ de qua adi Eratosth.

ap. Schol. Eur. Hec. 574, Boeckh. Pind. P. IX,

fui. , Boisson. Nicet. Eugen. IX, 296., apparet ex

Stesich. frgm. XLVI. Kleln.

IloXXa Kvdcovia fiaXa jiorsQQixrovv itori diq)Qov

avaxriy

TzoXlcc dt fjiVQQiva cpvlka

y.ai Qodivovs orecpocvovs icov re %oQcovidas ov?.as-

Ilal^es fere eosdem flores atque apud Ibycum. Piet-

tuHl Stesichoria Kleinius ad nuptias Menelai et He-

lenae. Ouod autem haec verba imltatum censet
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Pindarum frgni. Dilhyr. III, 15. Boeckli. prave in-

terpretatur imitationem poetarum. Similia ver])a,

ubi similis res. Propius ad Stesich. accedit Pind.

P. IX, 122. jroAAa f.iiv Htlvoi dixov <puAA' iJti %ai

OTECfccvovg' :iro?^kcc ds sqq. Quod ap. Stes. post

sroXAa, habebatur fAsv cum Blomf. expunxi, v. Srhae-

fer. Soph.' Phil. 623. Ad vv. icoQCOvidas ov?.(Xi cfr.

Buttm. Lexil. I, p. 188. Ad Ibycum reverlimur.

V. 1. De iXixQvoip V. Ath. 1. c, Schol. Theocr.

I, 30. Eidoi (fvrov^ ov ro av\>og o^oiov iCQoxoj ical

oiov xgvaoEidis. — 2. MaXcc. Boisson. fj,a^a ^ er-

rore puto. — rtQEiva dd(pva. Legebatur riQivay

qnod Canterus emendavit. Sequuntur Steph., Cas.,

Urs. Non satisfecit Toupio. Qui quum ap. Can-

terum Novv. lcctt. p. 157. scriptum vidisset riQiva

SoKprja^ emendavit xai O^sQiva 6' iq)va ^ v. Toup.

emdtt. in Hesych. ct Suid. IV, p. 175. Antea lu-

serat ocai TtrEQiva 86:(f>vay quia ap. Polyb. YI, 21.

est nriQivos ori(pavoSy v. emdtt. in Iles. rell. II,

p. 508.

F r a g m. VIU.

Herodian. nsQi oxy^f^ccrcov in Villois. Anecdd.

Grr. II, p. 95.

Tafxos (xvjivovs iclvros 6qx>qos iysiQrjoiv (xridovas»

Tunc insojiines clara aurora suscitat lusci-

nias.

Protulit hunc versum Herodianus schematis
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Ibycii caussa, de quo dictum Prolegg. p. 65 sqq.

Scribebalur avjtvos^ quod mutavimus, quia neque

OQ^&Qog avjtvos poterat dici et ccrjdovccs epitheton

desiderat. Similis seiilentiae conformatio ap. Soph.

Electr. 17. rjdr] XafxjtQov tj^iov oiXccs ^Eaa Tiivsl

(p&eyfAar oQviO-cov Gacprj. Nam syEiQrjaiv dvjtv.

at]d. est excitat luscinias , ut somnum mittant,

praegnanter dictum. — xlvros oq&qos. Hunc lo-

cum indigitat Plutarch. quaestt. Sympos. VIII, 3.

rov oQ&Qov 6 ""j^VKos ov oiccxcos jckvrov jtQossT-

Ttsv ^ iv (p Kkmiv %ai ijdt] (p&syyEoQraL ovfxps^r]-

TiEV. Etym. M. p. 440, 53. fjcos. aio^.mtos avcoSy

ccTto rov avcoy ro (pcjvco • avsi ycxQ ra ^(Za^ 6 iort

%aXEt. Kai avovoL itavra dC avrijs ' %ai ydg ^arcc

xovro aai rov "l^vxov eiQr^icsvai %Xvr6v og-

^goVy rdv rov %Xvslv aXrLov. Adde Schol. Am-
bros. Hom. Od. I, 364. p. 323. Buttm. 6vofj,a ^Aw-

rov. 0V7C svdo^ov y (x^X i^ ov ^aXovixaLy 6 sorLV

ijtcowixov y cos %ai^'l^v%oS' %Xvrds og&gos^

6 %a^.ovfj.svos. Legebatur '^i^i^G}?^ corr. Biittm. praef.

p. IX. Quorum Grammaticorum unusquisque voci

%Xvr6s eam vim tribuerunt, quam habere nequit. 27)

Nam quum priniaria vocis significatio ea sit, ut

%Xvr6s dicatur is de quo multa audiuntur, pro-

gressu aetatis ita detritus is sensus est, ut prae-

27) Slmiliter intellexlssc videntur Grammaticl glossam apud

Hesych, %kvt6s oQVis . 6 uXEKigvdvt ut sit r/ui mane vo-

ceni mittit. Nam hinc Soli sacra aris, v. Paus. V,

25, 5.
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stantiae et pulchrltudinis ct splendoris notionem re-

tinuerit, ut ap. Homer. xXvrd revx^ccy dcoQcCy EQya^

V. Bultm. Lexil. I, p. 93 sq. Neque est cur apud

Ibycum aiiam vocis potestatem obtinuisse putemus.

Ceterum Fiorill. obss. in Athen. p. 73. post oqO^qov

ad versum labantem scilicet reilciendum jcev addi-

dit, quo ignorabat et perverti sensum et leges lin-

guae Graecae violari.

F r a g m. IX.

Etym. Gud. p. 98, 31.

ZireQTtvog' ovrcos o ccYQVitvos ticcqcc ^P)]yivoiSy

caff KccL JiccQ ^ipvK^ %cil 2rr]aixoQC}' ovn eaxl ds

tj qxovt) xccra areQt]aiv rov reQnvoVy wg o o.nccKos

Kcct 6 a(f)i?.os Kcci 6 aax^evos (scr. da&evi]s) ' deX

ovv dJtodeUcct ro (xcpeXoixevov v. taxi yaQ %ar^ ev-

reKetav drsQVxvos , d x^oQtS cov vjtvov. Eadem fere

oraissis testimoniis poetarum Etym. M. p. 163, 8.

De Stesichoro , cujus hoc frgm. omisit Kleinius,

quid judicaremus explanalum in Prolegg. p. 41. est.

Licet autem axsQ allas non inserviat compositioni-

bus, tamen noU dubitare de fide Grammaticorum,

ut fecit Stephan. Thes. Ling. Gr. p. 9294. Lond.

y>areQ7tvos quasi dreQVJcvos ^ si non mentiuntur

vett. lexica.w V. Prolegg. p. 70. Pieposui autem

frgm. h. I., quia fieri potest, ut dreQJtvovs lectum

in frgm. VIII. librarii obHterarint interpretatione in-

terposita.
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F r a g m. X.

Schol. Ap. Rh. III, 26.

*AjroA^,c6viog fisv 'A(f.QodiTr]S rov ^Egcora ysvscc^o-

Ysl' ^ccjTcpco 6s rijg y.c4t Ovqccvov (frgm. XXIV. N.)

2if.icovidr]S ds HcpQodirrii %oci '^qsoS'

2x^tXis jral do^.o/ntjdsg lAcfQodiraSp

TOV IdQSl doXofX}]XaVO£^S) TSKSV.

"JlSvKos ds ^ai 'Haiodos (Theog. 120.) sk Xdovs

?Jysi ysvia&aL t6v "EQo^ra, iv 6i rois sis "OQcpsa

Kqovov ysvsaXoysirai' (frgm. XXII. Herm.)

AvTaQ "^EQCoTa Kqovos y.ai irvsvfAaTa jidvr irs-

y.vcoas.

Eudoc. Viol. p. 158. "l^vzos xai 'Haio6os bk Xdovs

)\dyovai rov "EQcx^ra ysvvr]-&fjvai.

Ut mittamus placita philosophorum eorumque

poetarum, qui philosophiae praecepta carminibus

comprehenderunt , cfr. Intpp. Plat. Symp. p, l78,

B. , Gesner. Orph. Argon. 15., Lobeck. Aglaoph.

I, p. 329. ,
patet poetis pro condicione rei in la-

libus licuisse libere hngere quae e consiho suo es-

sent, V. Plut. Amat. 11, p. 765, E. Et statuerunt

ahi aliter, quae non injucundum fuerit paucis com-

memorasse. Simonides Veneris et Martis dixil

natum in infausto amore, crudelitatem Amori ex-

28) Vulgo doXo/^r]xaPcOf quod non aplum Marti epilhelon

est, aptissimum Veneri doXo^iXoyM ap. Sapph. I, 2. Summa
autem vis in eo posita est, ut dolosa mcns Veneris ef-

feralur; quare emendavimus.
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probrans ; 29) Ibycum et Sapphonem conjicias ita

pronunciasse in hac fere sententia: Multum sibi

juris arrogat Amor magnaque poUet polenlla: an-

tiquissimus enlm deus est ex ipso Chao oriundus,

sive, ut Luclan. dlal. deor. 2. dlcit, ccQXo^ioreQog

^lajiEXov. Ludibundus ii^Itur Ibycus alllscjuc du-

ctus rationlbus idem professus est atque Ilesiodus.

Alcaeus fragm. XXIV. Malth. Zephyri et Irldls

fdium fecit, quia, ut ait Grammatlcus Etym., verno

lempore rcc igcoTixoi; &eQi.i6reQa eari^ cfr. Maltlilam.

Ingeniose alli pareutem ignorari fuigunt, v. Theocr.

Xin, 2. <privi rouTo &£av :iokcc rsxvov eyevro.

Alia placita v. in Argum. carm. Theocr. et ap. Val-

cken. diatr. Euri]). p. 161.

29) AHter decrevisse Simoniclcm festatur Serv. Virg. Aeii.

I, 664. uSimoiiides dicit, Cupidiiiem ex Venere taiitum

esse progenitiiiTi. Quamquam alii dicant e.\ ipsa et Marlc ;

alii ex ipsa et \ ulcaiio ; alii vlto Chai et prlmao rc-

rum naturae cum esse riiium vcliiit. « Idem exhibfjt ^I} -

tholog. 11. in INIaji nov. coll. cla.ss. scrr. ex codd. Va-

lic. 111, fab. 35. Jain potest stalui variasse sentenllam

poetac , ut Sapphoiicm tcslatur Paus. IX, 27. TiolXd le

nal ov^ ofioXoyovpia ulXi^Xoig ig E^uia uaai. Dcinde nec

illud absonum fucrit suspicari , allum iiitcllexissc Simo-

nidem Servium. Nisi satiiis cst ita dccidcre, ut Servium

SchoU. Apollonli non satls dillgcntcr compllasse arbitre-

mur
,
quum in rellculs ferc conspirent.
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F r a g m. XI.

Athen. XIH, p. 603, D.

'Pccda/uccvdvos tov dixcciov ^ipv^og igaaTi^v

(ft]OL yevfiffO^cirf TocZcov.

Agllur apud Athen. recensus heroum qui amo-

rlbus mascuUs indulserint. Ut censeas dicta Iby-

cia esse ad excusandos amores vel ipsius vel amici,

quod suadet adjectum tov diy.aiov: ne is quidem

abhorrult a lascivia amorum. Fuit autem Creta ab

anliquissimis temporibus sedes hujus insaniae, cfr.

Timaei frgm. CXXIII. Goell. t6 jrc^idsgaaTeZv jrccgcc

jigcoTav KgrjTav sis roifS 'EXKrjvocs Ttccgtj/.&s. Apud

quos opprobrio adeo fuit non habere amatorem, Cic.

Pvep. ap. Serv. in Yirg. Aen. X, 325. , Ecl. II, 51

;

cll. Mucll. Dorr. II, p. 290. Nomen autera Tcckcos

celebratissimura apud Cretenses, v. Heyn. Apollod.

p. 89., Welcker. ad Schwenck. p. 265 sqq. Ci-

naethon iv toTs Itcegl teste Paus. YIII, 43, 2. fe-

cerat Vulcani filium esse Pvhadaraanthura , Tali Yul-

canum, Talura Cretis, ut avus amator nepotis fictus

videatur Ibyco. Quoniam autem Talos non deli-

ciae fuit sed amator, non cadit in id nomen, quod

scripsit YY'elcker. Syllog. Epigr. p. 110. >^1dv&rjS

(ut alias ^'AvOsvSy "^dv&os et quae sunt simm.) apud

Ibycum Pihadamanlhi deliciae. « Qui error ei com-

munis est cum Heynio atque aliis. 30)

30) Quod Heynius 1. c. fabulam TdXai' Sophoclis exstitisse

refert, in qua actum sit de Talo Gigante
,

qui Argo-
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Fragm. XII.

Athen II, p. 39, B.

*'l^vx6s (prjot ri)v d^ipgoatav rov juiXiros xccr

inirccGLV ivveajr^.aaiccv ex^t^ yKvKvrrjra ^ ro fxiXL

?^sycov svarov ELvai fxigos trjs dfxpgoaias ocard rr]V

ridovriv.

Eustath. p. 1633, 10. rivss Se ^aoLV, c6s d

fiaXoTtoios "Jpvxos rr)v dju^Qoaiav aar^ siziraaiv iv-

vanlaaiova y?,V7(vrr]ra Ixsiv oids ttqos ro fxi^kiy Xi-

yov avro evarov sivai /xiQOS sqq. 'Evvsa.r^Maiav

L., Steph. ; svvajtlaa. B. C. V. Urs. ; svvanXaaiovvc

Eustathii est recentioruni scriptorum, velut pro di-

nkdaios dinXaaifuV y cfr. V. 1). in Ephemeridd. li-

ter. Jenenss. 1818, nr. 43, p. 388. Quare quod

in Arist. Eqq. 70. Dindorf, praef. p. YI. commen-

davit onraKXaaiova pro scriptura librorum oKxa-

jiXdaia y ozrajt/Maiov y sen^alum illud a Suida, id

vereor ne eadera ratione aetati Lexicographi de-

beatur qua Eust. corrupit Athenaeum. — svvaiov.

L., Steph. , Urs. ; svarov Y. , Eust. , cfr. de his

formis Scbaefer. melett. crilt. p. 32. Ceterum vix

alias locum habebat haec declaratio quam in car-

mine ludicro.

nautas insulae Cretae appulsuros arcuisse traditur, fefel-

lit eum prava lectio in Sclioll. Ap. Kh. IV, 640., ubi

legendum iv Jcudd/.o cum Brunckio, qui ex scholl. Piat.

emendavit. Cfr. Dindorf. fragm. CLXXII , Welcker.

Supplem. Trilog. Aesch. p. 64.
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F r a g m. XIII.

Athen. IX, p. 388, E.

'ipvxoi Tivccg ^c£&i7ioQ(f)VQidccs dvof^cc^si Sid

rovrcov Tov /.liv :jtera?.oiGiv £jr' dKQoraroiOLV ^av-

&01OL jTOLxi/Mi :rav£P^OK£S aioT^cdaiQOi /M&ijroQ^VQids^

xai d?Mv6vtg ravvaiKrsQOL.

Pro V. ?yaO-ijroQi^vQidas lihn Xa&iTtoQcpVQas et

ita Sleph. ; ?,a&i:roQ(f.VQas Casaubonus. In verbls

Ibycl pro v. P.a&iTioQq.vQidss^ quae Schwelghaeuseri

est emendatio, A. P. adoiizoQ^jVQides } B. ddoiTu. ^

Sleph. :roQ(pVQLd£gy Hcet supra ^Md-uroQcpvQccg exhi-

buerit. Cujus in locum vocaljuH quo minus sub-

stiluantur :roQ(fjVQiS£g ^ impedire rivag ab Athen.

addltum verissime judicavit Casaub. Is igitur edi-

dit dMn:oQ(fVQag — dXiTTOQCfvgai. Non assentior:

agit enim hoc caput de porphyride avi ab porphy-

rione diversa ex sententia CalHmachi ; consentaneum

igitur est speciem quandam poi-phyridis memoratam

poetae esse. Quod judicium comprobant verba sqq.

ap, Alhen., quae vid. supra frgm. III. Schweig-

haeuseri autem inventum XaOi7Z0Q(fjVQid£g
^

proba-

tum Boisson. et Dind. , non est ferendum, quando

formatio vocis omni caret specie veri. Nam adje-

ctiva
,

quae cum Xa%yi composita sunt , eam vim

habent, ut desiguent rem quae iacit ut aHcujus rei

obliviscanmr, ut ^ai>ix}]6rig^ XccOiTiovog. Quod au-

tem ail docuisse Athcnaeum in superioribus amare

hanc avem latere, fallltur; de porphyrione habet

haec secutus Canimachum : i ijv rQ0(f>7iV ?MfX[iciV£L 6
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JtOQffjVQicOV iV GHOTG) ^CCTadVojUeVOS y IVCC fAT] ris

avrdv ^ECcorircci, ixO^gccivsi yccg rovs :n:gosi6vTas

ccvrov rj) rgocpij. Unde apparet avera fuisse do-

mestlcam, quam uon poterat Ibycus dicere con-

sedisse in summis arboribus. Nos igitur utro-

que loco rescribimus dXiJrogcpvgides. In Alcman.

frgm. XII. Welck. cerylus
,

qui mas est alcyonis,

cfr. SchoU. Ar. Aw. 300, audit ccXmogcpvgos sia-

gos ogvis. Unde quum verisimile sit speciem avis

illius a colore nomen duxisse neque non distinxisse

poeta videatur inter alcyones et ccUnogcfjVQidccs,

transpositis vocabulis scribendum proponimus: ccX-

avovss 'O'' dXinogcpvgidis rs rccvvjtregoi. Nam hac

forma, non ravvaijtregos usus poeta est frgm. III.

Quanquam non scripsisse ita defendimus, sed pot-

uisse opinamur. — '£jr' dKgordroiai. Cod. Pal

ijiccTcgordroiai junctim. Sccv&oTat vulgo; cod. B.

^av&iaiy Bolss. ^av&oToiv^ qui primus quidem me-

tra describere conatus est, sed ut versus prorsus

dfiixgovs effmxerit. Metri gratia reposuimus ^av-

&ots, licet omnis fragmenti emendatio incerta flu-

ctuet. — 2. IloiniXai jtaveXojres. Transponenda et

haec vocabula censeo, licet alias non mngnopere

faveam decantatae huic panaceae
,

quo metro ada-

ptentur, cul ita succurrimus, ut nafA,noixikot scri-

bamus. De penelope avi, unde Penelopae nomen

inditum volunt Tzetz. Lycophr. 792., Minuc. Apu-

lej. de orthogr. p. 9. Osann.
,

quae est ex genere

anatum, vide Aristot. hist anim. VIII, 5,8., p.

9
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601. Sclmelder. In iis quae sequuiitur turbas ex-

civit Casaubonus. Is enim inter vv. dXixogfpvgai

et 7tave?.o:T£S lacunam notavit, excidisse ratus: "A?.-

%«Tog ds 7toQ(pvgidcov fxVYii.wvsiEi. »Verba,« ait,

«quae sequuntur, esse Alcaei docet Schol. Ar. Avv.

1410.« Ibi Aristoph. Alcaeum ante oculos ha-

buit, cujus hos versus protulerunt Scholl.:

OgvL&Ei rives old' y coxsavcj ydg jrsgdrcov ccJio

^^.O^ov TcavsXoTTsg jtoiyj?.6dsiQoi ravvaiTcrsgoi.

Quod ap. Matth. est frgm. LIII.
,

qui Jtavvi?M7rES

prave exhibet. Hanc Casauboni sententiam, quae

mihi falsissima videtur, probasse Valckenaerium ex

iis apparet, quae frgm. III diximus, quod frgra.

et ipsum ex mente horum virorum Alcaeo assignan-

dum est. Id autem quivis intelligit nullo pacto

fieri posse; sunt quldem illa Alcaei similia Ibyciis;

sed ne memoravit quidem neque nogcpvgidas ne-

^at d?.Kv6vas j K\c?i&ViS noinLKodsigovs^ Ibycus aio-

?.odsigovs yocd^'^^.. Quod autem rem conficit, men-

tionem fecisse Ibycum penelopis docent SchoII. Arist.

Avv. 1302. b JtrjvO.oip vrjoar] fMV 6,uoiov ^ Tcsgiars-

gds 6s f.Lsys^os ' fxiiuvtjrai di avrov 2rr]aixoQos aal

"ipvy.os' (v. Stesich. frgm. XC. Klcin.) d de nrjvs-

Koi\i fisiCcov fA,sv i] %ard vrirrav ofjLoiov. Neque

eam memoriam ex Athenaeo haustam esse credi-

bile est. Videnlur autem penelopes cum alcyoni-

bus famlliariter vixisse, unde est illud ap. Arist.

Avv. 299.

Ovroai 6s jirivs?.o\\i • ixsivoal ds y dXHVchv.
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Ceterum Steph. d?.xv6ves scripsit, quod Atticorum

est. Totum igitur fragmentum ita concinnatum

fuisse conjicio:

Tov (xev :TErcc?.oioiv e.T' (xxqotccxoioi

^av&oTs TvaviXoTss \jTafz]jroiKi?.oL cdo?.6deiQoi,y

d?.xv6v£S 0"' dXi7ioQ(f)VQi6is ts xavvnTEQoi.

[ ]-

Cujus quidejnfoliis in summis quaeflcua sunt

penelopes ioriae pictis collis alcyonesque hali-

porphyridesque expansis alis.

Ceterum quae de his avibus marinis praedica-

vit poeta Rheginus plane conveniunt in corvos nia-

rinos
,

quales vere praeteriti anni in insula Rugia

iramensa copia congregatos fuisse memorant literae

Sundinae. Nam et hi in summis quercubus nidos

fecerunt, quod mirabile accidit in avibus mariiiis,

iidemque colore vario proceroque collo instructi per-

hibentur ts,^t. Videant avium peritiores.
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n. Carmina heroico - lyr ica.

1. T r o i c a.

F r a g m. XIV.

Scholl. Venet. in Hom. II. III, 114.

noQffiVQios iv roTs jrccQCc?.s2,ei/.ifxivots q^rjaiv ^ oti

rdv^Exrogc: ^jroAAcarog vlov :n;aQccdid'coaiv^^) ^'l^v-

Kos^ '"AXe^avdQOS y
(Aetolus, v. frgm. XVlU. Ca-

pellm.) EvcpoQiov^ (frgm. CXXV. Mein.) Avko-

(fQCiVy Cass. 2QQ.

Fundamentum fabulae de Hectoris origine Apol-

linea videtur ipse esse Homerus Iliad. XXIV, 259.,

ubi Priamus insignem filii fortitudinem laudibus ex-

toUens ita fatur:

&e6s eaxs fAsr' avdQctaiv ovds eomsi

ccvdgos ys &V}]rov jraTs ef^insvoct y dV.os &solo.

In quem locum Sclioll. Ven.: HrrjaixoQos 14ji6X?.co-

vog avr6v ipijaiv y ov vorjaccs rijv vj€sg^oXi]V. Ste-

sichorum ille solum ita qui statuerit nominat ut

aetate principem: unde Tzetzam in Lycophr. 266.

Ibyci locum occupare jnssisse Stesichorum, notio-

rem sibi poetam , suspicati sunius in Prolegg. p. 42.

31) Verhiini nagaSidorai de poetis iisurpalum Illu.sfravit F.

A. Wolf. ia Eplsl. ad Schollciiherg. Aiitimach. p. 120.
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Videntnr autem non poetae solum qui post Home-

rum floruerunt, sed vulgus hominum de arliore

inter Apollinem, deum Trojac tutelarem, et Hecu-

bam ne\u multum fabulati ; nam teste Athenagora

Apolog. init. d fiev ^JXtsvs ^eov "Exxoqoc XfyBiy qui

II. Xin, 54. se ipse gloriatur Jovis de semine cre-

tum, ob insignem fortitudinem puta. Apollinem

autem parentem fecere liectoris, quoniam is dcus

ei /xciXT]S ijrirccQQoO^os rfsv. Cfr. Mueller. Prolegg.

p. 270., Lobeck. Aglaoph. I, p. 268. Cum hac

fabula arte cohaeret, quod teste Stesichoro in 7A/oi>

TTSQaidi ap. Paus. X, 27, p. 865. , queni secutus

crat Polygnotus in picturis, quibus lescham Del-

phicani exornaverat , Apollo post dlrutaiu Trojam

amatam suam Hecubam in Lyciam sacram deo ter-

ram aufert. I)e variis circa Hecubae fata narra-

tloniims dixit Hermann. in Eurip. Hecub. 1234, p.

140. edit. alt. Fuit practerea in niythis Troilum

suscepisse eandem cx Apolline, v. Lycophr. 313.

ibique Tzetz. , Heyn. ad Apollod. p. 303., Klein.

Stesich. p. 80. Unde Achilles, cujus amores recu-

sasse ferebatur, ad augeudam facinoris diritatem

in ara patris Thymbraei obtruncat, v. Lycophr. I.

c, vasum Musei Etrusc. nr. 569, e\pilcatiim Aui-

broschio in AnnalJ. Instit. Archacol. 1831
, p. 372

sqq.
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Fragm. XV.

Herodian. crsgt a/T^jUft^Tcov ap. Villois. Anecdd.

Grr. II, p. 95. 96.

Schematis Ibycii exemplum profert hoc:

rkavndtjoda KaaaccvdQCt IIqlccixov fpafxis sxjioi

Pgor(5v.

Ila enim scriptum fuit in cod. Marciano, ex quo

llbellum illum edldlt Villoisonius, pro vilioso Kcca-

occvdQCi recte emendans KccaoccvdQav. Erat autem

quum allquot verba post KaaaccvdQav obducta cen-

serem , cui incredibile vlderetur Ibycum non ad-

dldisse vel TiaXda vel xehvov vel simllem voculam.

Neque vana suspicio fult. Nam duo codd. Parlslni,

quos consuluit Bekk. Anecdd. p. 1452. , auctlora

haec suggesserunt ita: y^iaVKcbnidi naaavdQa aQaai-

7rX6xaf/,ov xoQav IlQidi.ioio q^apiis ex. ^Qorav. Quae

ita emendanda putamus:

r^iaVHcojTiSa Kaaadvdgav EQaaiTtXoxafiov W)vqccv

ITQidfioio

(pccfxis EX^cff' ^Qorcov.

Caesiam Cassandram pulchricomam jiliam

Priami fama tenet mortalium.

V. 1. Vocabulum yXavKcojridos ^ cul prima-

riam et propriam slgnificatlonem splendorls sive

candoris, derlvatam et Iranslatam terroris inhaerere

donionstravit Lucas fJe Minervae cognom. y?MVK(o-

ziiSy Bonn. 1828, p. 11. cfr. Goettllng. Iles. scut.
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430» apud Homeruni unlus est Minervae. QuoJ ut

Ibycus in Prlamelam virglueni Iransferret caussa iu

eo est posita, quoJ ab Ajace Ollel ex lemplo rXau-

acojridogf de (]uo v. Hom. li. \I, 88, dl. Muoller.

Prolegg. p. 263., vi abrepta fult; uude Eurip. Tro-

add. 69. Minerva ad Neptunum:

ovK oiaiy v^gia9ua6cv ias xai vccovg siiiovg^

cfr. Virg. Aen. If, 403 sqq. Quare nisl inulili cl

otioso epithcto poeta usus est, videlur de ipso Illo

r«aptu sermo fuisse: quod si statulmus, ne igaai-

n?.6K(XfA.ov quidcm vi sua carebit : nam passls tra-

hebatur infcllx virgo caplllis. Tvq^ igaamKoKcc-

ILiog est Plnd. Pylh. IV, 136. llepudiavimus au-

tem scrlpturam codd. Pariss. Kaaccvdgcc
^
quam ut

antiquiorcm tuelur Ilcynius Hom. II. XHI, 366. el

XXIV, 699. Verum quum a v. tcd^co descendat

vox, ut KaaiiKVEiQCi et rcll. ap. Mncller. Prolegg-.

p. 291, brevc habet «y alias apud Ilomcruui A!//-

odvdga scrlptum forcl. Quanquam in vasculo per-

vetusto in quo est facinus Ajacis, Cassandrac ap-

plctuni legltur KE2ANjiPAy v. Labordli vasa Lam-

berg. II, tab. 24. In numls frequentlus dupllca-

tur a
y

quibus recte aslipulantur Bocckh. nolt. critt.

Pind. Pyth. XI, 20., Ilermann. Eur. Hec. 86. Qul-

bus addo disertum testlmonlum velerls Graramatlci,

— nam contrarlum nondum evlcit Madvlglus, —
Mlnucii Apuleji p. 6. Osann. »Cassandra filia Prl-

ami vates gemlnai g.« — Cclorum retracto (piod

imprudcnti Prolcgg. p. 58. excidlt ignolum Cassan-
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drae nomen Horaero fuisse. Hoc volebam, vati-

cinandi facultate insignem ignorasse, v. Schol. Ven.

B. ad II. XXIV, 699. ovx oldev ccvri]V ilkxvtiv 6

JJoujrrjg' aycovia ds :jtEQi cc6e?.(pov aai jrarpog. —
2. Pro (pccfjLii cod. Paris, 2929. (partSy v. Nitzsch.

in Odyss. VI, 29. In similitudinem structurae , ex

cujus ignoratione inquinasse verba poetae videntur

librarii, muha sunt in promptu, velut Hom. Od.

I, 95. ivoc f.av KXwi eaQ^Xov tv (xv&gcojroiaiv exj)OLV.

Pind. P. I. 96. 0ccXaQLV tx&Qcc %axi.%Ei cpcxrig^ ubi

V. exempla plura ap. Dissen. , adde Eur. Med. 420.

(pcc/^a yvvaiHas e^ei. Aesch. Suppl. 1003. aivos Jro-

Mv vrivd^ ixeroj.

F r a g m. XIV.

Aristoph. Lysistr. 155.

b yc^v MsvEkaos rocs 'E^evas ra ixaXa n^

yvfjivas jraQESidcov i^i^aX^ oXco y nco ^icpos.

Schol. if ioroQia jtaQ' ^l^vncp. ra ds avrcc nat

ylEoxrjS 6 Aio^ios sv rfj fJLiHQa 'IXiccdf Tcai EvQLTri-

dfjs (Androm. 628.). Schol. Rav. ^ iaroQia JcaQcx

^I^VKcp %ai EvQLTiidri • «AA' c6s issTdss fxccarovy ix-

^aXcov ^Lcpos cpiXrjtx' idsico. Schol. Arist. Vespp.

714. nai ro ^icpos ov dvvafj.ai xarixsLV. "SlaTrsQ 6

Msvilaos. rovrov yccQ cpaoLV oQ/urjaavra sjri n)v

'EAivr]V djio^aXsXv ro ^icpos. r] di iaroQicc jtaQot

'I^i) K(p xai EvQLJuidfj.

Muhae sunt variaeque de fatis Ilelenae post

dirutam Trojam fabellae. Nam Demodocus in
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Odyss. YIU. 510. Menelaum cecinit cum Ulixe Dei-

phobi aedes aggressos ; ei enim morluo Paride nu-

psisse ferebatur, v. Iliad. parv. ap. Procl. p. 36.,

Nitzsch. Hom. Od. IV, 271. Cui narrationi con-

gruens est quod habet Quint. Smyrn. XIII, 354.

repertam esse Deiphobi in aedibus ipsis, cfr. Dict.

Cret. V, 12., ilaque narrat rem ipse Deiphobus ap.

Virg-. Aen. M, 510, cui loco non est mirum re-

pugnare Aen. II, 567. ubi in sacello Vestae latet

abdlta Tyndaris. In tabula Iliaca a dextra parte

comparet templum Veneris, ante quod muHer ab

viro
,

qui crinibus manum implicult , abrepta sup-

plex ad Venerem, numen Paridis lutelare, tendit

manus. Non potest dubitari quin Menelai in He-

lenam ira repraesentetur, v. Tychsen. prolegg. in

Quint. Smyrn. p. LXXII. Dubitavit tamen C. G.

MueIIer.de cycl. epico poetisque cycl. p. 171., re-

spiciens ille Quintum; sed Leschem suspicatur nar-

rasse inventam in templo Veneris. Quam opinio-

nem satis hic convellit locus Schol. Arist.
, quem

praetermisit Muellerus inter permulta alia. 32^ Iq

32) Redarguit idem Schol. ejusdem Muellerl sententiam,

quam p. 102. prodldit, qul ab anliqiiioribus scriploribus

nunquam ad LescLcmLesbium parvam Iliadem referrl af-

firmct. Infuit autem narratio I.eschis, opinor, in *Hiov

Jtsguidi. Nam quum ap. Procl. Ilias parva usque ad

equum intra moenia receptum porrigalur, verissime sta-

tuit Plehn. Lesbiac. p. 140. parvae Iliadis partem alte-

ram vel contlnuationem fulsse 'iXiov nsgaida, quae ab
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tabula enim Illaca Menelaus non abjicit gladium,

occultatum ut videtur post tergum ; non est igitur

Leschis illa narratio ; ex eodem potius fonte hausit

artifex unde ducta sunt illa ap. Eurlp. Hel. 116.

Mevi^ccos ccvxrjv fjy' iniaTiaaccs %6[.i7]g. Leschem

et Ibycum sequuntur quos laudant Intpp. Eur. Andr.

628., sequuntur artifices, v. Hancarv. vass. IV, 12.,

Tischbein. IV, 50., cfr. Mueller. Archaeol. §. 415,

2. 33) — Aliam denique famam adoptavit Slcsi-

chorus. Eur. Orest. 1287. ccq' is ro 7C(yJJ,os iKXE-

y,a)(prixai ii(pr} ^' Schol. ^rrjaixoQos cpi]ai jiEgi rcov

naraKEVELV avrrjv ixeXKovxaiV ccjnoc rca rijv oipiv av'

rrjs idsZv avxovs dcpeTvat rovs ^U&ovs ijtl n)v yfjv^

V. Klein. frgm. XXVII. Igitur non unus maritus,

sed universi Graeci ira in mulicrem tot caussara

malorum exacerbati impetum faciunt; pulchritudine

exarmantur, plane ut >^naiitas Gniton mirahili

fornia e.varmaverat ,^< ap. Pefron. Sat. p. 128. ed.

Francof , in quem locum Stesichori mcmor fuit

alils codem nomine conipreliensa , ab aliis appcllalione

secreta esf.

33) Vi.\ ego pulaverlm pro fimdo harum fahellarum liabcn-

dam esse imitationem mimicam raplus Proserpinae, quae

est senlcntta Gerhardi Prodrom. p. 16., rcrum mysti-

carum justo anianlioris. Is cum hac fahula componit

Jovem perscquentcm Scmelam, Mercurium Ilcrsam, Bo-

ream Orithyiam, Eoem C^cphalum. Aperle hae Ger-

liardo videnlur rcpracsculatioiies diay/uidtwv, qualia in fe-

slis mulierum usilata fuciunl, dc (juihus adlre juhet Ile-

sych. s. V. Siw/nu, Suid. v. anoSiOYf^a, qucm non rcpcrio.



-.- 139 —

Pithoeus. Quae huc alludant rellcua vid. ap. Por-

son. Eur. Orest. 1287.

F r a g m. XVII.

Diomed. Gramm. I, p. 307. Putsch.

^^Esl Ulyssi agnomen polytlas. Nam prac-

nomen est, ut ail Ibycus, U/ysses , nomen

Arcisiades , cognoiuen Odysseus. Et ordincmiur

sic: U/ysses Arcisiades Odysseus po/yt/as.c^

Ita haec lcguntur apud Putschium , ante quem

luxatus locus circumferebatur; nam edd. Ven. 1495.

150S. po/idas, ibicus, accisiades ; cognomen omit-

tunt; lum odisecus, ordinatur , accis., odisecus.

Agnomen po/idas. Cum Pufschio consenlit fere

margo Gottingensis,34) at 0/ixis et 0/i.ves prae-

bet utl edd. Venetae U/ixis et U/ixes
,
priore loco

Acrisiades , emendate ahero Arcis., in fuie deni-

que po/it/as. Docet igitur hic mcmorabihs locus

Diomedis Ibycum heroem Ithacensem appellasse

Ov?.iiT]Vp — nam eo et scripturac librorum spe-

ctant et quae infra exponemus — , l4Q}i8iaiccdi]V

Odvaaia. Quod agnomen herois ponit Gramma-

ticus, ex Honiero assumpsit. Eidem Diomedi in

aperto est dcbcri distinctionem .appcllationum Pio-

mana norma institutara. Nos ralionem videamus.

Condocefaciunt complura exempla, nomina he-

roum eorum potissimum qui carminibus celebrati

34) De quo statim dlcelur Excursu I.
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eplcls in ore vulgl versarentur, haud raro mirlficas

sublsse mutatlones vel depravando vel mutUando.

Dorlvanda ex lioc fonte multa ab Itafis maxlme In

deterlus deflexa, velutl Catamitum vocarunt Ga-

nymedem, v. Buttmann. de fab. Cydipp. et Acont.

Mythol. II, p. 57.; In gemmls Etruscls Tute pro

Tvdsvs. Neque tamen apud Ipsos Graecos ejus-

modi depravatlones Inauditae, ex vulgarl sermone,

opinor, receptae; velutl qul vulgo lA&afAas dlcltur

lonibus T<xfAfA,riq fult, v. Calliraach. ap. Et. Gud.

p. 522, 44., Schol. Ven. II. IX, 193; Amphlaral

nomen In ^lAiJLifiv decurtatum est , v. Aeschyl. In Et.

M. p. 93, 50. Simlllsque fAsraaxrjiLiccrioiuos origl-

nem dedit, puto, lusui Illl In Odyss. IX. Nam

nlsl nominls herols Ithacensls taUs quaedam forma

exstitlsset, non potulsset Homerus in ejusmodi lu-

sum delabl, qul In nomlne Ovris ceniitur. Eadera-

que ratlone ^Odvaasvs y » ijuem Ovdvaasa35') fe-

cerunt Aeoles j ad Uiixem,'^^^ deductus est ,v. verba

35) Cod. Guelf. o dissea , Gott. ndjssea , Regius *TSvoaia

conjecit. Recte etlitum se habet, in qito ov est u cor-

reptum Aeolensium, de quo post vctt. Gratninalicos ex-

posuit Roeckh. occon. civit, Athen. II, p. 396, , Ruttm,

Lexil. I, p. 32., II, p. 267., qui signo 8 notandum

proponit. Idem Alcaeo ap. Athen, X, p. 430, A. red-

dlt agara pio riQura ; del)el)at aijara.

36) Ita oportebat scribi cx oplimorum fide librorum , Flo-

rcnlini, Turlccnsis aliorum
,
pro vulgari Uljssem. Id-

que vel slnc llbris factuni (lagltabat verbum Quintiliani
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sunt QuintlHani Instt. orr. I, 4, 16. Quod autem

Aeoles servariint 6 y in ejus locum suffectum A com-

paret in vase Volcentino , Monumra. Instlt. Archae-

olog. Rom. 1831, tab. VIII., ubi Ulixi Sirenes

praetervelienti
,

quarum una %iEQ6:iia vocata, ad

malum religato appictum clare est OyiTIET^^ quod

ab Muellero agnitum rejicit Gerhard. Bulletin. dell'

inslit. di corr. arch. IV, niens. April. 1832, p.

103. ,
quam scripturam a suspicione liberabit Eu-

slath. II. p. 289, 38. d 'Odvoijsvs di icov 'OXvaasvi

Kcci 7] *Odvaaei(x ^O^vaasia , ubi errorem injuria

crepat Maittair. de diall. p. 143. C. Alter locus

alteri auxilio est. Ut hoc certe vasculum non vi-

deatur ex Attica ofTiciiia prodisse; Euboeam patrlam

habere Muelleru.s coujicit; mlhi ex Magna Graecia

in Etruriam translatum videtur. Ita saepiuscule ho-

mines Itali loco Graecorura d habent A, I, ut da-

KQVov fit lacruma et quae sunt ap. Welcker. Ap-

pend. Trilog. Aesch. p. 92. Huc ubi formam Etru-

scam quae est Uluxe addideris, quade disputavit

Mueller. Etruscc. II, p. 279., devenias ad eam for-

mara, quam Ibyco Rhegino usurpatam Siculorum

Doriensium, inter quos versatura noviraus Ibycum,

propriam fuisse atque domesticam colligitur, Ov-

7^iiY\v
y
quod Latinis expressura llteris sonabit t///-

deducl ; allas enim iion ita magno intervallo utraque

forma distaret ; flagitabat denique usus Romanonim , v.

infra.
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.re^. 37) Nam teste Plutarch. Marcell. 20. jroA/g

&(sxi rris 2i%s?^i(xs 'Eyyviov ov fXEy(x?.r]y ccgxccicc ds

nocvv xcci dici ^s^v ijiKpccvsiccv evdo^os^ aS nccXovot,

Maxigas» Idgvixa Xiytxai Kgtjxcjv ysvio&ai t6 Is-

Qov. jcai 2,6yxc(S xivas ideiHVvaav xai Ttgavr] xccIkcc

xcc fxsv sxovxa MrjQiovov^ x<xs di OvKl^ov xov-

xiaxiv 'Odvaaicos imyQacpas dvaxs&EiKoxcov xals

&£aTs. Nemo autera temere tam reperietur credu-

lus qui heroes illos nomina donis inscripsisse ipsos

censeat : inscripserunt homines Siculi multa de Tro-

janorum heroum in illas reglones adventu rebusque

ibi gestis communi persuasione ambitiose fabulati.

Unde consectarium est, ut id formae in sermonem

Doriensium Siculorum omnino receptum arbitremur

fuisse. Universe Doriensibus eandem ascribere for-

mam videtur Priscian. YI, 18, 92. »In eus Graeca

sunt et us in i mutantia faciunt Genitivum , ut hic

37) Quod olim plerique scribebant Uljsses non deest ra-

tio qua tueare , si Aeolensium formam ponas slbi arro-

gasse Latinos d mutata literula in 1. Alii, ul Burmann.

Anth. Lat. 1, p. 108. Ulyxes scribunt
,
quod nihili est.

Primus
,
quantum mihi constat, Ciofanus in Ovid. Ile-

roidd. I, 1. commendavit formam Ulixes ab omnibus

codd. eo loco raonstratam ; sequuntur recentiores fere

omnes, qui non rem ipsam historico modo explicantes

solam praetcnduiit auctorltafem membranarum; quarum

exigua profccto est in tallbus rebus auctorilas, uti Osann.

Apulej. p. 52. , Lindemann. ad Probum Gramm. Tom.

I, p. 126. , et quos affert Hessius comm. I in Tacit.

Germ. p. 7.
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Tydeus, Tydei. In hujusmodl tamen ternilnatlone

quaedam Invenluntur rautatlone eus dlphthongi in

es longura prolata, ut I<4;cfAAeuj Achllles, Ilsgaevg

JliQatjs^ 'Odvaaevs Uhxes. In quo Dores sequl-

mur, qui pro (PvXevs 0vM]S, pro ^Ogcpsvs "OQq^Tjs

et "OQ^prjv dicunt, pro Tvdevs Tv8t]S.<^^ Prlsclanus

sl dicere voluit Latinos Ulixem (perperam enlm

Putschius Ulyssem , recte Krehlius) repellsse a

Doribus, hcet nunc quldem de una teiTnlnatlone

r^s y es agatur, taraen etlam in relicuis hleris Do-

rlcam debebat retinere formam, qul non dlcebant

^Odvaaris.^^) Quare et ratlonl obtemperantes nec

non patulas aures praebentes claris testimonlls scrl-

ptorum codicum scriblmus OvM^evSy neque tanien

quasi hunc exitum in evs exslltlsse opinemur, quam

Prisclanus congruenter instituto suo efTmxIt. Stant

enim a nobis tres hbrl veteres quos bibliotheca

"Wolfenbutt. tenet, Gud. 64, saec. X; Helmstad.

516, saec. XIII; Welssenburg. 50, saec. XI. Ex

quibus primus et tertius diserte exhibent OTAI-

AE0T2y Ilelmstad. autem TAJ2ET2. Mirum ni

idem prodiderint librl Krehhi, at is silet. Non

jam erlt controversa res : scrlpslt Grammaticus Ov-

^i^svSf quod Dores dixerunt OvM^rjs, Ulixes La-

tini. Huc denique accedit Fulgent. Mythol. II, 11.

wUlyxes (scr. Uli.ves) Graece quasi oAcov ^ivos, id

38) Cujus niilliiin est Testlgium formae ; errat Schneider.

Graram. Lat. II, 1, p. 164.
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est omnlum peregrinus 39) dicltur. « Quae nominis

interpretatio ut sit inepta, certum hoc est non po-

tuisse omnino tentare explicatlonem nisi persuasum

habuisset Fulgentius formam TJlixes non Latinis

demum singularlter esse detortam sed irrepsisse a

Graecis susceptam.

Quum autem Ibycus teste Dlomede herol Itha-

censi OvXi^rj^ nam is sonus a puero aures ipsius

clrcumstrepuerat , vulgare nomen atque Homericum

ut Indolls declarationem addilum slgnlficasse , con-

sentaneum est hoc ita persecutum poetam esse, ut

caussam slmul atque ratlonem appellatlonis prodi-

derit. Sed quam potissimum origlnem pro vera

habuerlt difficlle est dictu In tanta oplnlonum dis-

crepantia. Prostat in interpolato loco Odysseae

qui est XIX, 407. orlginatio ^Odvaaicos haec. Nam-

que Antolycus maternus avus "Odvooicc parvulum

appellat hac addita ralione:

TToXKoTcfLV yccQ eycoy^ odvaoccfiEVos toS' Ixdvco

dvdgoiGiv 7]ds yvvai^iv dvoc x^ova TzovXv^oXEigav,

T(p d' 'Odvasvs ovofjC sorco sttcdvviliovAO^

39) OvXog quidem ita posslt explicarl, ^ijog autem quod

incsse staluit delirat. Si rimanda modo stirps csset et

compositionis origo, rectius ille ageret qui OvXi^rjv di-

ceret eum esse t/ui cum pernicie , oloogt v. Butlmann.

Lexil. I, p. 185 sqq. , dornum venit , ut ad obtruncalio-

nem insolentium procorum spcctarel. I^»js ut 'Z|tW , T.

AAelclici-. Trilog. Aesch. p. 549.

40) Quid sit I.Wriy/og docet Schol. Ambros. Odyss. VII,

54. , Mlzsch. Tom. II, p. 139.
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Apparet facile cuivis non prorsus hebeti haec non

lam quadrare in Autolycum
,

quara cui quasi au-

guratus futura nonien indldisse fingitur nepotera.

Lt plane assentiar Nitzschio de consil. Odyss. Tom.

n, p. XXX\ II. Propinant alias nominis derivatio-

nes aUi non minus fere absonas, veluli Sophocl.

in vita Soph. p. 387, 30. Dindorf

oQ&as d' 'Odvausvs di.i ijrcowiuos xccjcoTs'

tnoXXol yccg codvaccvTO dvaas^sTs i/noi'

Alias vide in Etym. M. s. v. , Platon. Cratyl. p. 397,

L., cll. Mezir. in Ovid. Heroidd. I, p. 20. Haud

dubie significat nomen eum qui iratus est , iit

repraesentetur furor herois in gregera f.tv}]aT)'jgcdv

vneQ(fic(?.(ov y vn^eQrjvogsovrcov
^

quod est caput et

suramus fmis totius Odysseae Ilomericae. Earaque

originationera quura ineptae reHcuae sint secutum

Ibycum verisimile videtur. Tales autera origina-

tiones nominura propriorura quuni oninibus fere

poetis tum frequentisslraae ils vldenlur fulsse, qui

cychci dlcunlur, Ileslodlae polissimum scholae se-

ctatoribus, quales complexus est M. Isler. quaeslt.

Hesiod. spec. p. 45 sqq. et qui per onmem scri-

ptorum campum vagatus est Melnek. in Euphor. p.

128. Accuratius poterit exponl, sl accuratlus etiara

distinxeris inter aetates generaque poetarum, quura

hoc studium alias caussas habeat in poetis epicis,

in Iraglcls lyriclsque alias. Estque in eo studlo, si

quldem modlce usurpetur et cum ratione ncque in

puerilem lusura degeneret, quod animi humanl na-

10
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turae accommodatissimum sit. Nam quum Graecis

omnia nomina vel svcoyv/na ad aures accidcrent

vel dvsavvficc
^

pro diversis poetarum consiliis vel

in felicitatem indita praedicabantur vel secus. Ut

non recte gravium indolem poetarum , Aeschyli,

Soplioclis, Pindari4l), — nam Euripides quidem

labitur — assecuti videantur, qui hunc non tergi-

versentur lusum appellare etymologicum; Graecis

quidem non erat. Defungamur in cumulum uno

alterove exemplo. Chorus Aesch. Ag. 674. Hele-

nae iratus facinore tot civibus letali a nuraine quo-

dam ita institutum canit, ut ^EUvy} nuncuparetur:

£jre« jT^gjToi/rcog !EA£r«?^42) s^avdgog^ eXETtro^us^ ubi

magnopere aberravit a vero Wellauerus; alias in

acerba cavillatione locum habet, haudquaquam ad

lusum: veluti Aesch. Prometh. 85. mordaci nominis

interpretatione miserum Prometheum enecat Kqk-

41) De usu Tragicorum lcge Hermann. Soph. Aj. 425, qul

Sophoclem egregie vindicat: alia exempla suggeret Elmsl.

Eur. Baccli. 508. ; de Archllocho dixit Liehel. p, 66.,

de Pindaro Dissenius Ol. VI, 56. , Nem. 11, 10., Isthm.

V, 53. In caussa atque ratione hujus consuetudinis in-

daganda non possum consentire cum Classcnio de gramm.

Gr. priraord. p, 35., solos Tragicos considerante
,
qui

quae dicit, ea recte ap[)lic(;s ad Hesiodiae scholae poe-

tas , non ad tragicos , lyricos.

42) Ita enim rescribendum duxiinus, Vulgatum 'EXeragi

quod nihili est, emendavit Ehnsleius reponendo '£ie-

lavg. Nosfriim ut 'E^ems pro 'ExsvaTs et quae sunt

consiiinlia plura.
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Togy alias facete et ut vulgus aniat, poetae in hac

re ludunt, ut hyran. Hom. XIX, 47.

Uava di fAiv xaXesoHov y ori q^gtva Jtaoiv srsgipev.

Sunt et alil usus hujus rei, quos his coniplecti

omnes non fert animus.

Nihil nunc restat nisi ut quaedam addamus de

Idgneioiccdri. Fuit 'Agxsiaios pater Laerlae, Odyss.

XYI, 118. Non rarenter enim ab avorum nomini-

bus genliha descendunt nepotum, ut Achilles Aea-

cides , "Ogiaryis IJXeia&evidt^i ap. Stesich. frgm.

XLIII, Agamemnonem enim erant qui non Atrei,

sed Plisthenis perhiberent, utHesiodus, cfr. E. L.

de Leutsch. noster Thebaid. cycl. reliq. p. 16, adde

Tzetz. exeges. in IHad. p, 68, 20 sqq. A proavo

adeo, honorificentius id censebatnr, Perseus Age-

norides dictus Ovid. Met. IV, 771., Talaus Cre-

theiades ap. Antimach. frgm. XYIII, cfr. Valcken.

m Eurip. Phoen. 425. et quae exposuit Meinek. in

Euphor. p. 91.

Excursus I.

Memorabamiis paullo ante Dlomedis marginem Gottln-

gensem, de quo expllcatlus dlcemus. Tenct blbllotlicca

Acad. Georg. Aug. exemplar Dlomedls Gramm. LIps. 1542.

8. edltum, cujus orae oppletae sunt dlversltatlbus cod. ve-

terls ejusque perboni dlligenter excerptis. Fuldanum su-

spicor librum esse, quo se usum scriblt in emendando

pracclaro Grammatlco Putschlus praef. Gramm. Lat. LI-

brura illum vel eundem esse vel perslmllem quum miiltls

argumentis liceat demonstrare , demonstrablmus uno aliquo

loco, quem quia memoratu dlgnum habemus neque tanicn

10*
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adhuc usurpatiim vldimus , ementlaliorem paullulum et ex-

pHcatiorem appouere placuit. Diomedes ubi de iambi ap-

pellalione dlsserit proposilis allis Iiaec adjicit p. 473. Putsch.

ytAlii a ISIartc ortum lainhum itrenuum ducem tradunt,

qui cum crebriter pugnas iniret et telum cum clamure tur-

qucret na^d z6 livai y.al ^oav lambus appellatur. Id-

circo ex brevi et longa pedcm hunc esse composilum.,

quod hi qui jaculantur^ ex brevi accessu in extensum pas-

sum proferuntur , iit promptiore nisu (ante P. ut fortiore

nixu , consentit cum P. marg. Gott. , nisi quod et legit)

telis ictum cunfirment . auctur liujus lihratiunis Arctinius

Graecus his versibus perliihetur:

6 ta^|5os

£§ oliYOV Sia^dg Ti^ocpoQO) nodi ocpga oi yvia

jsijofisva ^aoiio y.al evad^siEg sCdog 1x^1^1. «

Ita Putschlus , ante quem miserc luxati circumferebantur

versus Arctini MilesII, cujus vel ipsum nomen pesslme

depravatum a P. ccrle allquanto reclius scrlptnm est. Nam

ed. Ten. 1495, agrctiuus monstrat, quacum conspirant

Ven. 1508, Ascens. 1516, Ven. 1519. Yerborum autem

simulacrum quoddam in Ven. 1495 exstitlt: dua/x^os s^

ohyov Sitt^ag nQocpsgco , unde scqultur lacuna duodeclm li-

terarum. Ven. 1508 eadem nisi quod i^ohyov tenet, Ven.

1519 diia/u^6os s^ioliyov Sid (5as Tigocpsgo); Ascens. lacuna duo-

decim literarum post pcrhibetur notata pergit : (Ja«,«/3off

tXohyov Sid §os Trqocpsgoi. Ed. Lips. fol. 137, b. scribit //-

herationis
.,

marg. bibratiunis, unde repone i>ibrafionis.

Pergit LIps. y> Agretius Graccus h. c. perhihetur., diiaft-

(io s s ^toX iy o V 8 ta ^ d s ngocps qouk- !Margo Arctinius

cum P., versus ita:

o tayliog

i^ oXiyov Sia^ds :rgocpnQoy nodi , ocpoa oi yvta

TSiro[Jisra -j- (kuizo y.rtl sva&svkg tiifos sxjioi'

^caoizo
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Unde versus poetae, quos conjicere licet in Aethioplde

locum liabuisse , ita scriptos fuisse arbilramur:

o d' laiJ^og

i| oXi/ov Sia^dg TiQocpoQco noSlf ocp^ oi yvta

xstvofiEva gcooixo xal eva&srsg sldog exfl^^h

lambus autcm leoiter disienius praeposito pcde, (juo mem-

hra extensa rohurarentur et \>alidam speciem iiahcret . .

telum probe retortum emislt. lambus dux,

Mavortis germen, non cognitum aliunde. Speciem habe-

mus jaculatorls
,

qul crurlbus dlvarlcatls altcro pede pro-

sillt jaculum emissurus, ut validius, prompiiure nisu, ir-

ruentem adversarium sustineat. Quo pertinet Hom. Iliad.

XII, 457.

ffi^ 8k puX lyyvg lav xal igsiaUiUsrog §dXs psaaoQ

sv Sta^uSf Tra pr^ oi dcpavgorsgov ^eXog sli].

Ubi Schol. Ven. B. avvsQyst yd^ r] Sidfiaatg Tzgog ^iaioxsQaif

Tov ^allo/xsrov (fo^dv , cH. Eust. p. 914, 27. Rom. , adde

Tjrt. VI, 31.; VII, 21. Bach. , Ap. Rh. III, 1294. avxdq

o Tovg ys sv S,a^dg imoviag — nifxrst ; qualem ducem deslde-

ravlt Archlloch. ap. Valck. dlatr. p. 253. doffaltag ^s^rjxoza

noaai. Quod post 6 parllculam inserui, feci monltu an-

tiqq. edd. j nQocpoQog hoc slgnlficatu praetermlssum Lexico-

graphls
;
pro ocp^a oi scrlpsi oy^' oi, cujus de correptlonc

nemo reperletur qui cogltct. Quod autem conjunctlvum

ixWf^ intullt post optatlvum ^woiro Arctinus , ratione fecit.

lambus enlm quum crura dlstor^juerct, hoc scquebatur

mente atque cogltatione, ut firmius staret: Illud omnlum

intellectui reclusum est , statlone eum tunc usurum for-

tlore eumque distorsionls effcctum non puncto temporis

perlturum. IUa autcm membra distendendl actio momento

teraporls transigebatur , effectus niansit. Quod Igltur du-

ratlo et contlnuatlo acllonis saope resplcltur In ejusmodi

eaunciatis finallbus, hinc fit, ut in vcrbo sx^^'" potissimum
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conjunctlvus usurpetur, v. Ar. Avv. 73, Eur. Hec. 28,

1225. , Incert. ap. Suld. s. v. ^ovxoli^aag. — Cfr. praeter

Hermann. Vlg. p. 903., Nitzsch. Homer. Od. III, 77.,

Wellauer. Aesch. Prom. 202., Bernhard. Sjnt. p. 401.

praeclpue TVex. de usu modor. in enuntt. Jinall. in Epist.

crit. ad Guilielm. Gesenium p. 22— 40.

Fragm. XYm,

Schol. vulg. Ap. Rh. IV, 815.

"AvaiccyoQai (prjaiv ^ ori raZg (x?.f]&Eiccis '!Axi^?^^oc

rifxaoi roTs -Ts^i Accy,(joviHr)v ravrcc ntiTzKciorai. Ol

ds (pciOLV y ori ovfx^xa&y^oavres oi &coc rfj Qiridi

dnrsd-avcicnoav avrov. "Ori ds ^Axiy-y^svs ds ro 'W.v-

OLOV Tvsdiov n:aQaysv6fiEVos syrjfxs 3Iy)dEiaVy ^xg^oros

"ipvy.os siQriKE^ fXE&^ ov 2ifi(ovidris.

Prlora scholli verba emendatiora quidem sed

contractiora prostant in libro Parisino : "loriov dsy

ort 6 fiEV Ava^. raVs (x?.)]&£iais (pt]aiv cas '&e6v rs-

rifiy]KsvaL rovs ^rsQL Acck. oiKovvras. Desunt igi-

tur verba ravra :rE7r?.c(orai. Unis scholl. Pari-

sinis confisus est Koehler. de insulis et cursu

Achillis, V. Acta Acad. PetropoKt. 1828, p. 149.

Ex cod. Paris. Wellauerus ol heqi AaKGiVi%i]V in

scholl. vulg. reponi jussit post eaque verba exci-

disse quaedam censuit. Hoc recte: et defectus

apertus est nec quomodo resarciatur longe quae-

rendum: "Ava^ay^gas (pr]aiv y on ov rais (x?.7]0^£i-

ais jixi^?^ci rifi^OLy roLS di TrsQi ylaxcoviKrjV ravra

:xi:v?.aoraiy quo cLire ducunt vestigia scholl. vulga-

torum idque judicium couveniens videtur indoli phi-
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losoplii : quod Parls. scholl. volunt, id, opinor, non

opns habebant Anaxai^orae demuni fide conimunire.

Scd ne sic quidem persanatus locus est. Recte

enim scholl. Paris. Anaxagoram auclorem perhii)enl,

Lacones tanquam deum venerari Achillem, veluti

teste Paus. III, 20, 8. Lacedaemone Arcadjam pe-

tituris templum Achillls luit ; idem Brasiis sacel-

lum scribit fuisse III, 24, 4. cll. VI, 23. 2. Unde

culliis migravit ad Astjpalaeatas, Tarentinos, v.

Mucller. Acijinet. p. 162. Quare id quidem non

potcrat Anaxagoras afTirmare Lacones eum cultum

divinum temere confinxisse, ut AccKcovixrjv labem

traxisse videalur. Ilinc quum conjecissem rols ds

uvEQL MaiGirixrjv scil. ^J/Livtjv ^ C. O. Muellerus non

improbato illo ipse emendavit Tots ^eql Aevhyiv

vfjoov
^
quod verissime factnpi judico. Anaxagoras

igitur omnem dlvinum AchiHis cultum ex Leuca in-

sula originem duxisse videtur ratus csse : quo Jure,

infra quaeremus. Partem schol. excerpsit Eudoc.

^ iol. p. 85. liisro: &ccvarov ^/iAAsvs lyrifAs Mrjdeiav

rt)v Alrjrov jiaXda sls ro ^HX. Tisd. JtaQaysvofisvoS'

— Air]rt]s ds aai ZiipVQros — •

ical rovTO jiQcZros "J^vkos slLQr]KS y.ai 2if^covidr]S.

Ila haec verba imperatricis dirinienda eranl, ut poe-

tarum auctoritate nonnisi prlora illa fulciantur, re-

hcua de suo addidisse Eudocia putetur, quod mo-

nui Harlesii gratia in Fabric. Ij. Gr. II, p. 125, —
Ol ds (f,aaiv quum dlclt, Plndarum intelllgit 01.

II, 79. ,
quocum in insulis beatorum reponunt Plat.
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Sjmp. p. 179, E. , Scolion laudalissimum in Har-

mod. et Aristogit. ap, Athen. XV, p. 695, A. In

Odjss. XXIV, 13. est xar do(fodE>.6v ?Mi,mm ^

Leucam deducit mater apud Arclinum Aelhiop.

Procl. p. 479. Gaisf. Qiris dcpiy.ofi&vr) ovv Movoccis

aai raTs ddsAffccTs ^Qriveirov ncclda oicci (A,ard ravra

ix rijg jtvgds v, Qhis dvag^xdoaoa rov ^alda ds

AsvKTiv vtjoov diay.ofjLL^H y ol di ]Axaioi rov rdcpov

Xcooavrss dyava ri&iaoiv. Unde Alcaeus ap. Eu-

stath. Dion. Perieg. 306. L4/<A;^u^ og rds Ixv&i"

nds [lidEis. Nobilitataque est haec deductio com-

pluribus operibus artis, quae illustravit Rad. Ro-

chett. monumm. ined. I, p. 110 sqq. Qui autem

in Leuca reponunt, alii Iphigeniam uxorem ei as-

signant sponsam olim suam , uti Anton. Liberal. 27,

cU. Koehler. 1. c. p. 216; quae narratio, ut recen-

tiores solent poetae res Homero leviter perstrictas

dilatare variisque exornare figmentis, fundamento

nititur Hom. II. I, 147., aUi Helenam substituerunt,

V. Paus. III, 19. Ibycus autem Elysium ei campum

tribuit, quem Homerus ponit iv Treigaoi yaiiiSy Od.

IV, 561., cll. Voelck. geogr. Hom. p. 156., Nitzsch.

Od. I, p. 283- Hesiodus Opp. 196. novit insulas

beatorum destinatas fortibus heroibus eaque per-

suasio paullatim vel commentis poetarum vel sermo-

nibus populi aucta exornataque est. Locus autem

ille quem fabulabantur beatum pro aetate rationi-

busque poetarum huc illuc translatus eo maxime

tempore est
,

quo susceptae in longinquas terras
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navlgaliones mirabilia quaeqne aperuerunt, v. Ges-

ner. de navigalt. extra column. Herc. post Oi-phica

Hermanni p. 642. Neque magis noraen sedis istius

fixum atque certum eral; ita qui ap. Homer. in Ely-

sium perventurus ferlur Menelaus, Eurip. Helen.

1676. fatale canit esse, ut in insulls habltet bea-

torum. Ibycus autem quum sententiam suam ab

Arclini allorumque fabulis segregavit , non tam re

discrepare censeudus est quam appellatlone. Non

dubltandum enlm est, quln de Leuca bcata insula

cogitaverit poeta
,

qui Medeara, Tauricam deam,

sociaverlt Achllll : convenientior autem lyricae ma-

gnlficentiae Elysli
,
quam tenella insulae Scythlcae

meraorla. In raedlo positura autem exornandi fuit

studlum, siquidem teste Plln. Hlst. Nat. IV, 13, 26.

y^eadem Leuce et Macaron dicta est,<x quera in-

juria vellicat Koehler. I. c. p. 37. Ita Pindarus

quura altero loco In insulis beatorum collocasset

Achlllem, in Leuca posuit altero qui est Nem,

IV, 49. Qua ralloclnatlone slmul hoc lucramur,

ut convellanius Koehleri sententlara, qui 1. 1. p. 7.

antiquisslraam eam fuisse tradltlonera censet, quae

insulas beatorum Elysiumve habitaculura Achilli

ascrlbit: falso.

Ibycum iraitatur Apoll. Pih. IV, 814. Primus

autem Piheginus Medeam uxorera ei assignavlt, se-

ctatores nactus praeter Slraonldera Apollonlura I. c,

Lycophronem Cass. 174., 798. iblque Tzetzam, de-

nique auctorem aenlgraatis in Anth. Pal. XIV. 27.
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Ilag&ivov iv TrsXaysi ^rjrav rr]v jrpoaOe ?,iovrcc

rrjOrjV Evgr^asig Jiaidofpovov 'EKC(^r]Sy

optinie solutl a Jacobsio; cfr. Holobol. in Dosiad.

aram ap. Valcken. diatr. p. 133. Quaeritur, quid

induxerit poetam id ut novaret. Nam quum ex-

peditionem Argonautarum vulgaris fama in Colchi-

dem susceptam ferat, antiquior et sincerior Iraditio

eademque tamen situ vetustatis obscurata in Tau-

ricam paludemque Maeotidem directam testabatur,

V. Mueller. Orchom. p. 279. Hinc Medeam erant

qui callidissimam et masculam muherera fortissimo

heroi Iphigeniae loco, quae anliquitus ipsa fuit

Diana Taurica, Helenaeve uxorem adjungerent, quo-

rum agmen duxit poeta Rheginus.

F r a g m. XIX.

Herodian. Etym. Magn. p. 171, 7. Sylb.

Avaiov oiai 6 (j.iv^J^v%oi avaiov Xiyeiy olov

Ov yag avaiov JiaTg Tvdicos: — o 6i ^AXy^iav

Tavaia Tra^.Xaxico : — 6 6s 7ioir]rr]g zara 6iaara-

GLV %aL rgo7ir]V rov a sig f]' oiov rr]vair]V 666v.

(Odyss. in, 316; XV, 13.) ov6sig yag rov axr]ina-

rLafxov avrov xarcog&coasv • iyco 6s ^jyov^iaL^ 6ri

Ttgcorov ro juag' 'l^vKcp' 6svrsgov ro Ttaga AkKf.iavL.

(frgm. C. ap. W^^elcker.) rgirov ro Jtaga 'O.av/^w

Oiard 6i(xaraaiv. ovrcog 'Hgco6Lav6g jisgi jzax^cov.

Ibycus igilur scripsit si emendarimus Tv^iojg:

Ov ydg avaiov Jialg Tv6iog
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Non enim frustra filius Tydci , forlasse l^^a-

ksv eyxos. De mensura Irastuli dixi in Prolegg.

p. 77. Formam quam ex Alcmane atlulit Grarama-

licus conservavit et Ilesych. TCivaiov. f.idT(xiov. Ita

cnim vulg. Tccvaijuov correxit Alberli II, p. 1553.

Quam autem sententiam dixit de orlginc vocis Ile-

rodianus, vir ab crudilione quam a judicandi sub-

lililate instructior, licet comprobaverit Geistius dis-

quisitl. Ilomer. , Gissae 1832, 4, p. 4sq. , ea ta-

men ita comparala est, ut historiae sermonis Graeci

repugnare vidcatur. Primum cnim nou est credi-

bile Ibycum atque Alcmanem formam Iloraero an-

tiquiorem usurpasse; dcinde haec est lex lingua-

rum atque norma, ut sacculorum decursu vocabu-

lorum nonnlhil vel ab initio absorbeatur, vel deli-

tescat in terrainatione. Quare Horaericura illud fas

est statuere primilivura esse^ apud posteriores au-

tem poetas Dorienses vel rjv in ccv eduruisse vel

abjectum plane illud t quod est in capite voca-

buli. Id vero ut in consonls mollioribus saepius

factum est, ita Iiujus literae praeter articulum unum

tantum habeo exemplum intra manus idque in no-

minis proprii licentia conspicuum. Nara tov Tl-

(pvv 6 Jiaxvkos iv TJ\ ^Agyol^'^) 'J(pvv za^^Z^

43) Legilur ihl /iiaxr,Xog, quod jam ante Wellauerum vi-

tium elult ^Veichcrt. de ApoII. Rh. p. 226 ; at noii re-

cepit Dindorfius. Sed certae emendationi pravam Wel-

lauerus comitem dedit
,

qui pro iv zfi 'A^ot non du-

bitet quin legendum sit h 'A^yeioiS' Quid vero? non
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schol. Ap. Rh. I, 105. Ceterum Gelstlus rejectis

cum Buttmanno In scholl. Ambros. Odjss. p. 455.

soranlls Grammatlculorum dubitanler orlum conjl-

cit ex avT(x)g dvxi rov fjiccxip y cum Scholl. Ambros.

Odyss. XV, 13, Quae quidem susplcio concldlt et

ipsa sl nostra caussa vicerlt,

F r a g m. XX.

Schol. vet, Plnd. Nem. X, 7.

Jiof^rjdea d^ ccjh^qoxov ^(Xv&cc tcoxs rXavK<Sjris

£&r]Ks d'€6v. Koci ovxos lAgysToSp os di' dQsxrjV dm]-

&avocxia&t] ' %ai saxi jtsqI rov HdQiocv Jiofj,t]dsici

vrjaos isQa y sv jj riiAaxai c6s d's6S' %ai ^J^vxos

ovrw rrjv '^EQfXi6vY]V yr](j,as 6 JiojUfjdrjS d7rr]&a-

varia&rj avv rois Aloskovqols * 'x.ai avv8iairarai

avxois. icai IIo^e/licov iaxoQsX' iv jusv yaQ "J.QyvQ-

iJznoLS dyiov saxiv avxov isQ^v %ai sv Msxajrovxio)

6s did Jio}^Xr]S avxov aiQsa&at xi/jfjs cog •dsov xai iv

GovQiois sLKovas avxov jcaO^idQvad-ai cos &sov.

Post voc. ovxco slgna lacunae apposult Boeck-

hlus, sponte enim apparere, sequentia non esse

Ibyci, Quae quidem verba Boeckhli ita mihl in-

terpretanda vldentur, ut tenorem poeticum intercl-

dlsse affirmet; nam si omnino Ibyci fabulam ob-

noverat Wcll, vel Illud Ovidil : Tiphjs in Haemonia

puppc magisler ernt? ne quid Apollonium suum pio-

vocem. Argo fabula ad Jnsoneam Irilogiam accenseba-

lur, de qua v. Welcker. Aesch. Trllog. Prom. p. 311.

cl quae retractavlt in Append. p. 100 sqq.
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Ilteratani esse censet, valde repngnamiis. Ibyci

fide ea munlt Schol., quae de nuptlls Hermionae

atque Dioniedls profert, slcut ad postera Polemo-

nls auctorltate utllur. Idem taclle sumunt Urslnus,

Meziriacus, Koe^lerus, Nltzscliius alii. rocg ante

GVvdiccixccTccL expunxit Ursinus. —
Minerva Diomedem inseruisse caelo dicltur,

quando ejus religlo in famllla Tydldarum dome-

stica fuit, V. Hom. II. IV, 390., Horat. I carmra.

6, 15. ope Pallctdis Tydides superis par. Unde

explicationem habet quod est ap. Schol. Calllm. Lav.

Pall. 35. de effigie Dlomedls cum Mlnervae simu-

lacro ad Inachum portari et lavari sollta, v. Wel-

cker. ap. Dissen. in Explicatt. Pind. Nem. X, 7-

Salamis Cypria juxta tcmplum Minervae fanum ha-

buit Diomedls , Porphyr. de abstlnent. H, p. 222.,

ipse Diomedes Lucerlae ferebatur condidlsse tem-

plum Minervae ^A%aiag y Strab. YI, p. 434. Cas.,

cll. Ael. Hlst. An. XI, 5., Heyn. cxcurs. I. in Virg.

Aen. IX, Tom. III, p. 635. , Kochler. de insul. et

curs. Ach. p. 169. Quod autem tot ubique Dio-

medl exhibebantur honores dlvlnl et quod in Deos

recipltur, fidem facit ipsum pariter atque Dioscu-

ros antiquitus deum creditum in humanam paulla-

tim speclem depressum in integrum esse restitutum

opera poetarum. Indoles autem herois divini dif-

ficinima est ad expllcandum ; nobis quidem , lice-

bit enim suspicari, multa quae sunt in fabulis ad

navigationem, ad equitandi videntur artem referenda
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alla. Utramque virtutem apud veteres artissime con-

junctam fulsse vel JJoGsida^ ijrmog argumento est.

Quodsi igitur ab initio Neptunum fuisse credide-

rinius, non valde, opinor, aberrabinius. Ad na-

vigationes et commerclum marlnum spectare vlde-

tur uxor Aiyici?.eici
^
quacum Thesei patrem Aiyics

compares , consociatio cum Dioscuris , salutlferis

mare tentantibus, insulae Diomedeae, in quibus

quae aves vivebant aquatlcae erant, cfr. Koehleri

amplissimos commentarlos p. 171 sqq. ; in slnu

Adrlalico templum Dlomedls ?diJ.EVcc l';ffi y.cci a?.aos

£Vj:Q8n:is '/.cii nr]y&s C 7Toro:f.iiov vdccros evO^vs ds

n)v &cc?.arrav ixjiijrrovros jrAam ^ai pa-d-u jtO'

rajLia y Strab. V, p. 334. Cas. , in Italiae toto fere

lilore orlentaU suramls afficiebatur honoribus, v.

Mueller. Etruscc. I, p. 142. , Koehler. 1. c. Ad al-

teram vlrtutem spectat Argyrippa ab ipso condlta

et a patrio "^AgyEi t^iricp denomlnata, ubi cultum

ipsum numi arguunt, v. Nlebuhr. hist. Piom. I, p.

169., praeterea nexus cum Dioscuris, quorum non

alter solum equis superare noblhs, v. hymn. Ilom.

XYII, 5. TvvdciQidai ra/Jcov Ejn^})roQ£S iTTTrcov^

Alcman. frgm. II. 44) Quae ipsa cum Dioscuris

cognatlo ansam vldetur dedlsse poetae, ut ducta

Hermlona, sororls eorum fiHa, Diomedera cum iis

44) Alcmanis verba ct ab nllis et ab Ilcrocl. tieqI axf]li'

p. 96. \\\\. servata ex vestigiis duor. codd. Pariss. ap.

Bekk. An. p. 1452. ifa scribenda sunt:
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viventem faceret. Adde qiiod apud Venetos X£vx6g

iJTjros^ qiio alibi Neptuno faciunt, Diomedi sacri-

ficabatur teste Strab. V, p. 315. Cas. Ut autem

Neptuni et Minervae natura atque indoles consimi-

lis, ita cum Minerva Diomedes nexu ligatus est

artissimo. Longe aliler de indole herois divini sie

sentire signiflcavit Welcker. Trilog. Aesch. p. 286.

Hermiona, fdia Menelai et Helenae, Oresli,

poslea Neoplolemo nupsisse forcbalur v. Sophocl.

ap. Eustath. Od. p. 1479. Roni. (^)uae poetis non

curantur mortales nuptiae. Dionicdes igitur ducta

Hermlona Deorum insertus numero vivit postea cum

Dioscuris. In caelo puta: nam Dioscurl alternis

vl<?ibus immortales aut In caelo versantur aut tV

YVccAoig QEQcczvag ^ ubl Ilelcnae sorori Menelaoque

suo divini Impertiebantur Iionores, Isocr. encom.

Hel. 17, cll. Mueller. Dorr. I, p. 92 sqq. Obscu-

ratum igitur Deura in nuraerum Deorum revocatum

KuazaQ t£ jkSIov ax£(OP d/jcaij^ss , i.iJtoia ao(p(6i

iuxi IloXvdsvxi^s y.vd^os •

Schoi. Pind. P. IV, 3t8. et cod. ^lllols. iTinoxai aocpoi.

Pro axfwj' diJaz. codd. Pariss. u/.Badai-iaviri^ts i schol.

Pind. la^ecjj', recte ay.i(ov Eusl. Od. p. 1761, 34., omit-

tit Villois. codex. Formam 8ajxavii](} nusquam alibi legi

observat Welcker.
;

quod non nilrari sublt, quum sit

plane explodenda. Schol. Plnd. 8,uriirj^ES, ^ride doricam

formam reposui. Denique pro KvdQog Urs. %vdvoSi codd.

Pariss. xvdeos y Villols. xvdgoS'
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par est vlvere In caelo. Quae nos caiissa impelllt,

ut rejiciamus quod suspicatur Fuchsius de fabb.

Troicc. varietate p. 165., ex mente Ibycl Diomedi

nupsisse Hermionam in insulis beatorum. — Id

autem certum est, ut apud Pindarum, ita apud

Ibycum Minervani immortalitate mactasse Diomedem,

uti Tydeum patrem ad immortalitatem erat eve-

ctura , V. Bacchyl. frgm. XLVIII. Nam quod Ho-

mero unus Jupiter isque in vlris ahquot slbi con-

junctissimis potult, id poteslatis posteriores poetae

nec ahis invident numinibus, v. Nitzsch. Hom. Od.

III, 236. Pvudimenta hujus fabulae forsitan ex

TVoaTOfg repetisse poetam Fvheginum non sine magna

probablHtate conjicit Heynius Excurs. in Aen. IX.

l c. —

2. Argonautlca, fortasse cc&^cc «jrt

JIs A i a,

F r a g m. XXI.

Schol. Ap. Rh. I, 287.

'Elxe %ai (xd£?.(frjv 'Jccgcov ''Jiz^itoXvrriv y ws (prjoiv

"j^vxos- Ibyci testimonio non utitur Schol. Paris.

Apud Apollon. Jaso neque fratrem habet neque

sororem.

F r a g m. XXII.

Prlsclan. YI, 18, 92., Tom. I, p. 283. Krehl.

))In eus Graeca sunt el us in i mulantia faciunt

genltlvum, ut hic Tydeus, Tydei. In hujuscemodi
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tanien terrainatione quaedam Jnveniuntur mutatione

eus diphthongi in es longum prolata, ut 'Axi^^£VS

Achilles, ITsgasvs Perses, OvAi^svg Ulixes. In quo

Dores sequinnir, qui pro (hvXsvg (Iiv^t]Sf pro 'Og-

(fsvs ^Og(pt]S et "Og(pt]v dicunt, pro Tvdsvs Tvdrjs.

Sic Antlniachus in I Thebaidos TvdrjS rs Oivsidt]S.

Et vocativum in e productum: rov xat (fcovrjGccg

^goss(prjS Olvsidr] Tvdtj ^ teste Herodiano, qui hoc

ponit in priuio Catholicorum. Similiter Ibycus:

* OvofxayJyVTov ^Og(py]v.<.< —

Celeherrimum OrpJieum.

In quibus verbis Prisciani cur OvXl^svs repo-

suerimus declaravimus frgm. XYII. Illi quos con-

signabamus codd. nonnulla praeterea diverse sistunt,

ex quibus potiora dellbare liccat. Et Weissenb.

quidem pro Ilsgasvs nEP2E0T2^ iidem codd. con-

firmant quod dudum solerter investigarat Schellen-

berg. Antiniach. p. 56. 4>vXsvs et 0v?.r]s pro

eo quod nec Krehlius expulit (InXsvs^ 0i?,r]s.

Nam Gud. phyleis
,
philes ; Helmst. phileys , plii-

les ; Weiss. phileis ,
philes. Tum Gud. Olvi-

6r]Sy Helmst. Qidr]S OsovLdr]Sy Weiss. Tvx>ss

T£ OyviOrjSy omnes literis niajusculls. Piecte

Schellenb. Tv6r]s r Oivsidr]S. In aUero versu quod

Schellenb. ex edd. vett. suscepit ^<j!iygr]aas y nul-

lam habet commendationem a nostris, qui in (po^-

vijaas recte conspirant ; Gud. Olvvls Tvdr] y Helmst.

Jtgoss(pss Ivr]vs Qi8r]S } Weiss. Oivvis TvSs y undp

11
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ab Aiillmacho profeclum suspicamur OlvrjiE Tv3r]y

depravatum id et insolentia lormae et ut sonl con-

similes contigui haberentur. Jam in verbis Ibyci,

quem Gud. Ibiciis, Helmst. Yhicus scribunt, Gud.

Ovoi.La%Xvxov Ogcprj ^ Helmst. ovw^cc icai

QcovoQipr] ^ Weiss. ovojxay.Kvrov og^rjv. Ye-

tera exemplaria quum propagassent vitiose ovofxa

KXvTovOgiprjv y Schellenb. 1. c. emaculavit ovo-

lj.a%Kvr6v ' Oqfpriv y consentiente Lobeck. Aglaoph. I,

p. 312., nisi quod ' 0^(^i/^' scripsit. Verum eo po-

tius et vestigia codd. ducunt et ipsius mens Gram-

malici, ut emendemus
^Ovofia%Xvroi ^Ogcprj^

commaculatum illud imperitia Grammaticorum, hac

nominativi formae cum vocativo copulatione offen-

sorum. Sed mentem Grammatici quod dicebam,

sequentia spectabam animo, quae ita concinnata

sunt: 51 Et quia Graeci ab hujuscemodi nominativis,

id est, qui eus in es convertunt, vocativum in e

longum tcrminant, ut w Tvdi] y w "OQfpr] ^ in eo

quoque casu aliquando illos sequuntur Latini, ut

Achille, Perse.w Ut igitur Tvdr] exempli gralia ex

Antimacho hausit, ita ^Og^pr] vocativum Ibyco de-

bet. Ceterum quod nominativi atque vocativi ter-

minationem commisisset Ibycus, videtur Priscianus

posuisse: sinulilcr, non plauc nt Antimachus; quem

saepius admiscuisse carminibus suis formas Doricas

nolat Schol. Nicandr. Ther. 3. Idem affectavit Eu-

phorio, ex cujus frgm. 67. Mein. sublegisse Prisc.
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JTsQGtjs illud vldetur, ubi quaedam notavit Meiiiek.,

add. Asper ap. Serv. Virg. Aen. YUI, 333., Schnei-

der. Gr. Lat, I, 1, p. 164. deque simili permuta-

tione Evg terminationis et 7]S ^ ul "Agevs pro !^pr/g^45)

Neuiura in Sapph. frgm. 88. —
Reposui autem hanc memoriam Ibyci in Ar-

gonauticis contra vulgarem opinionem, quae Or-

pheum a Pindaro demum Pyth. IV, 176. Argonau-

tarum expeditioni additum praedicat. Pherecydes

certe jam oblocutus iis videtur, qui Orpbeum na-

vigationi interesse fecerant: id enim collegerim ex

Schol. Ap. Rh, I, 24. (I)eQ£Kv6t]S ev Trj gx <I»i?.6:^-

fxc3vcc (frjGi occci ovx *OQ^)ea GV/ujreTr^^vxevai. Vide

de diversitate opinionum Mueller. Orchom. p, 260.

Licet autem Ibycius locus primus sit, in quo Or-

phei appellatio compareat, v. Hoeck. Cretae III, p.

45) Locus Sapphlcus a PrJsc. servatus mendosissiinus ante

Neuium habebatur
,

qui Hermannl opera adjulus iiige-

niose refinxit ita : 6 3' ^A(>£vg (paig Bi/.ev "Acpaiatoi' aysiv

Ptccj Mars vero cessit , niinatus se Vulcanuni. vi ah-

ducturum. Quod autem de Martis et Vulcani contcn-

tlone nihil aliunde cognitum ait Ncuius , fallitur : iiam

luctantur ante Junonem artibus magicis throno alligatam,

quod argumentum et in vasorum picturis conspicitur et

ab Epicharmo in fabula "Hcpaiaxog rj Kco/Jaazal feslivis-

sime explicatum erat, v. Mueller. Dorr. II, p. 345.,

Grysar, de com, Dorr, I, p. 46. ,
quo recte reposuit lo-

cum Sapphicum Mueller. Archaeolog, p, 480 , corrigens

ille : d' A^evg (palg r} xev "Acpuiaiov uYtiv ^ia. • Codex

Gud. 64. 2oda^Evg. (priati. xtva(pr]g. zorayriisPta.

11*
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198. , t.mien apposltum ovoiucexXvrog satis fidem fa-

cit, aetate poctae Rheginl late jam sparsam eximii

vatis gloriam fuisse. Eaque nobis propagata per

Pythagoram ejusque sectatores videtur, qui temporc

poetae in Itaha inferiore versaretur circa Olymp.

LXII, quae est summa rationum temporum rite

subductarum a B. Krischio de sodaHt. Pythag. p.

3. In errore versatur Bodius Orpheus p. 85 ,
qui

prius floruisse Ibycum ponat, quam ullus Onoma-

critus et quam Pythagorae nomen inter antiquos

Graecos innotuisset. Falsa poesis Ibyciae species

Lobeckii menti videtur insedisse, qui Aglaoph. I,

p. 321. haec Ibycla ex quadam cantiuncula ex-

cerpta credat.

Fragni. XXffl.

Zenob. Provv. II, 45.

"Aycov TZQofpaoLV ov% ijridsx^Tcci ovrs (pi^ia. 'O

Mi^cov JtccQoiiuioyQccfpos ^J^VKSLOV rijv jrocQOLiLiioiv

ravrriv (ptjoiv cos jTQcorov xQtl^Jocf^^^ov rov ^Jpvxov.

Certanien tergiversationem non recipit neque

aniicitia.

Proverbium muhorum imltatione tritum cur in

ludis Peliae locum censeam habuisse exphcitum est

in Prolegg. p. 45 sq. Zenobius autem non integra

verba Ibyci exhlbuit: sensum ille alque intellectum

rcspexit. Aeschyhmi candem usurpasse sentcntiam

dictura supra cst: magnifice Pindar. fragm. inc.

149. Ti&BfXivcov (xyc6v(x)v jTQoqiaais (XQerdv is ainvv
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epocXs Gxorov. Aristoph. Ach. 392. cds GHrjipiv (xyix)v

ovros oiiK eisde^erai. Eurlp. Heracl. 722. iyyvs

ccycov Ticci /LtccPjar" "Agyjs orvyei iJ.i>,lovrccs. Plat.

Cratjl. p.'421, D. ov /nivroi /lwi doxsL iTQOfpccasts

6 ccycov sisdix^ad^ai. AUudit Coluth. Piapt. llel. 84.

'Eyyvs ccyioVy quod vitiavit Lemiepius iion intelle-

ctuni. Alciphr- Epp. J, 39. ncci yccg ov (pi?.H ttqo-

(fccasis dycov. Neque negligara Thucydidiuni illuni

Peridem I, 152. rov :jToKt[j.ov ol aaiQoi ov /itvs-

roi. Incerti poetae ni lallor tragici versiculuni ser-

vavit Macar. Chiysoc. ap. Walz. in Arseii. Viol.

p. 17. "Aycov yccQ ov fiiAovros cci>Xt)rov /.livei «A-

rrjv ' iiii rov fxr] vjiEg^ccKXovros. Scribe fAiXkovroSy

inducatur [.n). Ibidemque ideni ccycov JVQocpccaiv

diccinivei' di^kov. Insere ov anle diauivsi. Aposlol.

Cent. I, 29. ccycov dtxsrai ov GKrjipsts. iiii rcov fit]-

div ovivafjiivcov si aKt'].rrotvzo. In universum v.

Leopard. Miscell. XUI, 7. —
Sed ludorum istorum quoniam semel facta mcn-

tio est, non ab re fore arbilramur, si adjecerinms

quaedani coroHarii loco in carmen Slesichorium ne-

que a Kleinlo neque ab aliis observala. Quae pla-

cuit conjicere iu

E X c u r s u m II.

In Stesichori «0^A« sjti IIs?, ia.

Pellae patrl dolosoMedeae consilio niachlnls necalo filla-

rnra Acaslus ludos funebres Inslltuit lolcl, Apollod. I, 9,

28. Quem morem a vetusllsslmls Inde temporibus apud

Graecos florulsse llladls Homerlcae liber XXIII docet, In-
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scrlplus ille a&la i:ii nargoido. Fueruat ludi illi per totam

antiquitatem celeborrimi, ut in quibus nobilissimi quique

heroes Argonautarum socii decertasse dicerentur: quorum

numerus auctus cum iis est, qui expeditioni Jasoneae paul-

latim inserebantur, ut postremo ne Sibjlla quidem defu-

erit, V. Hjgin. fab. 273. Referebantur hi ludi in eos,

qui iXdnovg vocantur magnis illis quattuor ludis certo tera-

pore rcpetitis , Aristot. pepl. ap. Scbol. Aristid. Panath.

p. 106. Frommel. .-rf,u.^tOs 6 h' 'Icjixw *Ay.uawv y.ad-r]Yr]aajJti-

rov Inl Ilelta ra naiqi, unde emendandus Hellad. Chresl.

p. 18. Meurs. Celebratos eos poetis epicis qui post Ho-

merum fuerunt evincit, quod in arca Cjpseli Thessalis

mylhis exornata erat uyav 6 inl Ilelia, Paus. V, 17, 4;

idemque in throno Amjclaei, Paus. 111, 18, 9. Difficile

autem dictu est, quem respexerit arlifex arcae : nam illud

quidem non recte dixit Neuius in Annall. Berolln. 1829.

p. 730. Stesichorum ei ob oculos fuisse. Id quod ra-

tiones temporum refellunt. At si conjecturae locus est,

forlasse Eumelus ea tractaverat in Corinlhiacis
,

qujmi et

ipsc esset ex gente Bacchiadarum orta ex Thessalla, v.

Paus. II, 1, 1. Quod autem similitudo quaedam videlur

intercessisse inter ea, quae ex Stesichorlo carmine acce-

pimus et opera artis illa, ejus rei caussa inde repetenda

cst, quod Stesichorus ex eodcm poeta eplco profccit. De

throni aetate licet non certo constet, tamen vix Stesicho-

rum artlfici exemplar fuisse crediderlm. Postea tragicorum

ingeuia exercuerunt, Thespis , Aeschjli.

Eosdem ludos Musam Stesichorlam Ijra sustinuissc

nuper dcmuui palefactum est. Ante Sturzlum cnlm Etjm.

Giid. editorem quum simpliciter Steslchori u&Xa vel a&7.ovg

citari vidissent viri docti , de allls omnlbus cogltarunt.

Dorliorcs scrlptorcs inl Ilekla adjlciunt, ut Paus. 11. II.

uydv o inl Ilslia dixlt. Quae habenda cst pro vera in-

scriptione carminis, quum omnino tales tituli operae Gram-
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niaticuloram roferanlur accepti. Klelnius auleni quod dl

xit se u&Xa carmen inscrlpsisse, qula prae/nia ab Acasto

exhibita saeplus laudarcntur, id quam vnn habcat non

perspicio. Non repugno, si quis carmen non cid-Xoi f.Ti

niXi'a sed a&Xa inscrlbcre malll, niodo Id eadeni potestate

dictum statuatur; quod arbitrii iiberi cst quum casus re-

ctus nusquam legatur; ludi summa fuere carminis. Usita-

tum d&Xa pro di^Xoi posterioribus potissinuun scrlptorlbus

V. Intpp. Hvgin. p. 80. Staver., quod non reputavit Graev.

ia Lucian. Soloec. p. 44.

Stesichori canninis quattuor fragmcnta complexus est

Kleinius : quorum in prlmo tradit poela Mercurlum Dios-

curis Phlogeum et Ilarpagum cquos dcdisse, Junoncm au-

tem Xanthum et Cjllarum. Nam quuiu d' 'Ei,uXtd-ov scri-

ptum essct, di auv&ov reslituit Ilemsterhus. in Lucian. 11,

p. 338. ed. liip.
,
planissime confirnians einendationem duo-

bus locis Tertull. de spectac. IX. p. 94. A., Philarg. Virg.

Ecl. 111, 89., qui ad pueias Graeculus provocavlt, satis

arrogaiiter. Qulbus tertlus succedat auctor Prob, in Virg.

Georg. I, 12. xldcinu (quod aesllmatur princeps originis

equorum Neptunus) etiam puetae iraduni , ah co duna-

tuni equuni Adrastu Ariona, el Jununi Xanthum ct Cyl-

laron, quos illa dederit Castori et Polluci.« Hinc et II-

lud lucramur, ut Ncptunlain equorum originem et ipsam

ex Stesichorio carmlne vidcamus haustani ,Qui autem frgm.

I. verba in versuum formam redegerunl, vereor ne actum

egerint. Nam vel tot spondei dactjlorum loco commissi

ab eo consllio dehortari debebant cstque omnino sterillor

oratio, quam quae putetur poetae.

Addam nunc quintum frustulum carminis
,
quod ex-

stat apud Zenob. provv. IV, 44. X£iQo[iQiSii deafiol . toig 7to-

nif/iOis ti/Jaoi. duc z6 zds ou^jxus dtuy.onieiv y.ai uvaXioy.siv. BiX-

xiov dtofiov d/.oveiv zov aTio^i^i^a i/.oria toj /fft^^e. idtij&r] yu(> ev

iivi nBigaio) ^irjaixo^os tvrugxstr itor tTii IleXiuv ad-Xoyr.
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Ita Schottus, a quo nihll discrepat exemplar Zenob. ann.

1497. , nisi quod ab initio sluaai scriptum praebet. Has

tenebras ita vertendo expressit Schottus : » Vinctus siqui-

dem in petricusu quudam loco Stesichorus , Peliae ut cer-

taminihus hene praeesset.n Mlsellum poetam ! Ille igitur

idid-r) scriptum cogitavit et ev uqx^iv. Erasmus ab initio

scripslt xols norxiy.oZi iiijaai, Punticas pestes commentus

;

Hartungus xoTtir/.oii. Reponendum vidit Leopard. MIsc. V,

20. toli jtv/.ziy.Oii; ii.iaaiv ; nam loris luctatores manus vin-

ciebant , x^Tgas i/.tdrti ds&sls Pindar. Emendationem ratam

habuere membranae Yaticanae, Hesjch., Phavor., apud quos

est: x^^^o^gaii daai^a' Totg ^vniiy.oZs iuciai, diu z6 zds aa^/.as

diano^tieiv y.al uiaXiay.Eiv. Mittamus in praeseiis relicua : hoc

apparet, verba x^'^o^q. 8. ex Stesichorio carmiue petita

esse, quod «9^?,« l:ii IlElia inscriptum fult. Perperam Pric.

Apulej. p. 504. ;^£«po.5^o}rM : illud formatum , ut ai8riqo^qisis,

ufio^qas relh Est exltus versus dactji. logaoedlci:

. Xtigo^gaiL dEOfxu.

» J'inculo manus arrudenie. «

Sed quid fiat rellcuis ? Diversarum manuum vestlgla cul-

vls in oculos incurrunt. Ex Suida
,
qul s. v. xitgo^gois ita

scripslt: x^^QO^Qas, x^^QO^Q^^os . o J£a,ud? 6 drto^i^Qaay.av

toj /£r^£. assuta Illa sunt: ^D.xiov — rw x^^Q^i accommoda-

tlus zA x^iQo^ q (i S' Quae sequuntur, absurde confusa snnt:

Zenob. ad x^^Q' Sea/i. auctoritatem addldit Stesichori. Per-

tlnulsse ea auguror ad eam carmlnls partem, In qua de-

scripta erat tj i^6::tXiais twr Tjfwcdr, unde refinximus : ^'rjj-

aixoQOs i>' uQxfi xar inl IlEXia a&Xav. Quos pugilatu de-

certantes fecerlt, ignotum : in arca oi u:totEtoXfiriyi6tes -^r-

y.itvEiv "Ad/uriTos '''«' Moi^ios iaxtr 6 .^/<mxof, teste Paus. I. c.

Ilygintis 1. c. vlcisse tradit Ttv^ dyad-ov noXvihvy.Ea, qul

apnd Stesichorum quadrigls certasse vldetur cum gemino

Ca.store.
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Jam his ita conslitutls medicinam facere sludebimus

mirificis istis verbis : ide/j&r] ydg sp zivi ntxQaia. Ea nos

adventitia censcmus, non ex ludis Peliae excerpta. In no-

bllisslmis enlm Himerensis poetae au-/.iaai censebatur Ge-
rjoneis , qua Herculis in Gerjonem expedltlonem cele-

brarat. De qua ita scribit Strabo III. p. 148. C. 'Eor/Mat

di oi TiaXaiol xa/.eiv xop Baliiv Ta^TT)ao6i: zd dk rddeina yxd

xdg rrpos avii]P r^aovg ^Eqvxyeiav. Sioneq ovcwg el:ieiv v.iolau-

^drovat JSir,aixoQOP Tie^t zov rrjQVorog ^ovy.o7.iov ' dioii Ytrrri-

&£ir] axeSov ui-ziTteqav xleirag 'Eqv&etag, TaQir^aaov nozauov

naqd naydg anelQovag dQyvqoqt^ovg , er y.ev&iJ.avap nezQatg, v.

Klcin. frgm. V. In poetae verbis Sion neque Strabonls

potest esse neque Sleslchori: qui sermonem a partitula

aptum censebant, optalivum scripserunt, unde ortum allo-

rum yevvr,d-£ig. Vera scriptura est in quam iucldlt Ilcrniga

observatt. p. 303. yevv/,&r]. Id quod et res ipsa flag^Itat,

(nlsi in axiSov voce verbum finitum lateat, ut axi-O-er)

et, ut puto , doctus Zenobii interpolator pulclire confir-

mat. Is enim quuni apud Zenobium Stcslcborum comme-

moralum vidlsset, slatlm , ne de mente elaberentur, in

margine exempli allevit, quae ex Gerjoneide ejusdem poe-

tae Strabo duxlt, non integra iila sed quo memoriae suc-

currerct et inlllum et exltum. Reputatls igllur omnlbus

Zenobii articulum ita concinnavimus: Xeigo^QCizi deaua.

xoTg nvy.ziy.otg ii-idai. . Sid z6 zdg aaQ/.ag diay.onteip nal uraXi-

ay.eir. [§bXiiov deaiuov d/.oveiv zov dno^i^Qctay.ovia tw ;^£r()£.]

(i'/£vrr,&r} yrjQ, i. e. yrjQvorrjg, ev Kevd^fxan neigaib))- ^zrjai-

XOQog ip UQXII TW'' i^l JleXia aS-lav. Quod vulga-

tum erat in Stesichoriis iv xev&^uwrav neTgaig varle tenta-

tum est, quum alil iv y.evd-ixaai neiQwv, alli iv y.ivd-i-i^v ne-

xqag suspicarentur scrlbendum; falso. Scintllla verl de-

lltuit in codd. scrlptura nexgaig, quae quum cx nezQaifo,

quod a Zeuobli interpolatore servatum est, corrupta es-

set, xevd-i.ioJvi eodem vitio affici debebat, quum genitivo
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opiis essel. De eodem Gerjone Hes. Theog. 294. otad-fm

tK 7i£g6svu. Jam emendablmus et illud (Jjoct: quod ex falsa

pronunclatione ortum removebltur cerllssime scrlbendo

xr]l6d-i. Ut integrum frgm. Stesich. jam hoc sit:

Triko&i yBVvriQ^r] axsSov dviiniqav xleivag 'Egv&eiag,

TaQTrjoaov Tioxafiov itaQa 7ta/ag dntlQOvag aQyvQOQi^ovgj

iv xsvd-fiavi nexQata

V
Correxi quod tenuerunt adhuc naydg. In eo tamen mihi

Neulus 1. c. errare yidetur, quod correptum illud a Si-

culae dialecti ccnset. Ex eplca polius pocsi inprlmis Ile-

siodl susceplt poeta, cui reputandum est lcgltiinam hanc

correptionem esse
.,

\. M. Isler, quaestt. Hes. spec. p. 6.,

qui ibidem recte idem obtinere apud Tjrtaeum observavit

secutus Buttm. Gr. ampl. I, p. 144, not. 10. , cll. Goctt-

ling. praef. IIcs. p. XVI. — Unum h. 1. addo ad Gerjo-

neidem. Ad frgm. Ylll, ubl sernio dc Ilcrcule a Pholo

Centauro hospitlo exccpto , rcspexit Theocr. VII, 149.

Agd yz na xoi6r8s (I>oXoi "/.aia Xaivov ariQov

KQi^xrJQ 'HQax.Xri'C ysQOiv iaxauaxo XsiQav ;

Cfr. Scholl. h. 1. et Welckcr. Trll. Aesch. p. 1G9. —
Adjlclo in fuie aliud frgm. Stesichori Klelnlo praeter-

missum, quod est in Scholl. Vatlcc. in Incert. Ilhcs. 5.

"Oxi oi dgx^^ot sig XQSig cpvXaxdg vs/uovot xrjv vmxa. Onr\qog

81 dXXoxs 8r\ xQixd trjv, fj.Exd 8^ daxqu ^E^rJAei. 2xriaixo-

^os 8e 6 ac/LKoriSrig , ndvxa cpvX .... <priaiv vnoxid-Ea&ai xrjv

vvy.xu. Pro 6 lege v.ul , pro nuvia (fvX .... autem nsvxacpv-

Xu/.ov cum L. Dindorfio. — Denlque accedat Dlonjs.

Thrax ap. Bekk. An. p. 845, 26. y.v8o&sv, Ho&sv nagd

JSirjoixoQw; eadem Varin. Ecl. p. 445. Dindorf Cfr. Har-

lung. de cass. p. 176. —
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3. A e t o 1 i c a.

Fragm. XXIV.

Diomed. Gramm. I, p. 310. Putsch.

Postquam exemplis corroboravit esse ubi no-

mina geutilia descendant a matre, (v. ad fragni.

XXVII.), avo (cfr. in frgm. XVII.) pergit: »aut a

fillis, ut Allhea (scr. Allhaea) Meleagris, sicut

Ibycus Graecus retullt.u Dixit igitur poeta:

'A},&ai(X MtkeayQigy '_^ -j-

Thestii ex Eurythemide filiae Althaea , Leda, Hy-

permnestra, Apollod. I, 7, 10. Et Allhaea qui-

dem Oeneo nupsit regi Calydonis, ex qua praeter

alios filios suscepit Meleagrum. Qui quum forti-

tudine emlneret inter fratrcs, mater in honoreni

ejus Meleagridis cognomen adepta est. Fuere adeo,

qui verum patrem non Oenea, sed Martem perhi-

berent fuisse, velut Eurip. Meleagr. ap. Plutarch.

Morall. p. 312, A.

F r a g m. XXV.

Schol. ApoII. Pih. I, 146.

EtxoTcag AlxtoKii tJ Arjdcc^ ijrsi AixcoXoi 6 Ge-

O7U10S' iiCci tiQY}K£V CcJTO tfjs Xf^QCCS y (DS si TtS tOV

2vQCCHOvat.ov ^EiheXov tijtoi tj rov 'PcojliocTov "Ircc-

Xov. 'O 6s "i^vKos nXsvQcoviccv (prjoiv ^ "^EXkccvi-

%os de Ka?^vd(oviav. diEQEKvdrjs d' tv rfi (3' ek Aao-

(povrrjs rfjs nXsVQ(ovos Arjdav %ai 'AA&aiav Qsajci^

ysvia&ai (prjaiv ^ Sturz. frgm. 8.
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Interest proprle CalyJoniurane aliquem an Pleu-

ronium appelles: diversis enim populis Aetolia ha-

bitabatur, quum Calydon esset Aeolum atque Aeto-

lorum, Pleuronem tenerent Curetes, v. C. 0. Muel-

ler. Explicatt. mappae geogr. Graec. super. p. 27.

Sed quum Aeolibus cessissent Curetes cum iisque

Pleuron urbs, non accurate cui quis genti accen-

sealur ubique custodiunt scriplorcs. Velut quam

relicui Calydoniam vocant, Sopli. Tracli. 7. Pleu-

ronia est Deianira. Illani autem utriusque urbis

conjunctionem declarat gencalogia illa
,
quae ulram-

que a Pleurone atque Calydone Aeloli ex Prouoa

filiis nomina accepisse fert, v. Apollod. I, 7, 7.

F r a g m. XXVI.

Schol. Ap. Fih. IV, 57., Eudoc. Viol. p. 148.

"j^ VKos tv TTQCDTco ^HXidos Tov 'Evdv/nicovcc ^a-

mXsvoai <f)7]ai. Et paullo post: q^ccai. ds ccvrov oi

fjLEV 2jiaQXi(xxt]V y OL ds ^HXEiov. Addit alios aliter

decernentes.

Tesle Apollod. I, 7, 5. ex Thessalia duxit

Aeoles Elidemquc condidit. Is filliiii! iiabuit Aclo-

lum, qui suo de nomine regionem dixit, v. Apol-

lod. I. c, Sturz. Pherecyd. p. 88., Voelcker. My-

ihol. lapetid. p. 346., Muellor. Prolcgg. p. 222.,

qui dcum Endymionem, Lunae aninlum, veleri Le-

legum cum Epeis commixtorum religioni ascribit.

Qnos Lunae amores utrnm tetigcrit poeta, ubi

EUdis regem fecerat Endymionem, an in descri-
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ptione venatlonis apri Calydonii, nequit dirimi. —
Ceterum liber Paris. primi libri memoriam reticuit;

tum Valcken. in Callim. Eleg. p. 70. de fabulis

Endymlonis verba faclens pro IrtaQTian-jv emen-

davlt KccQicaijv^ h. e. KaQoc. Nam teste Steph.

Byz. s. v. KccQicc. 6 oixi^rcaQ KccQiog nat KccQiccrt]^.

Turbatus autem vidctur Stephanl locus dubitari-

que quam maxlme potesl, ulrum de arce Megaren-

sium Caria ilhid elhnlcum nomcn voluerit intelli<M

an, quod quldem vix credlblle, de nalionc Carum.

Igitur haereo.

4. H e r c u 1 e a.

Nullam miror Ibyci habuisse rationem eum,

qui nuper laudablh Inslituto Ilcrculeas res ex or-

dine scriptorum enarrare suscepit, dlco Vogeliuni,

llal. Srt.r. 1830, 4. In qua ille caussa habet
, quo

se tueatur veteris scriptoris exemplum multifarlam

eruditi, Plutarchl, qul nobillssimo loco de Hero-

dot. mallgn. II, p. 857, E. vel indlgnum habult

poetam quem rellcuorum seriei interjlceret, vel quod

inclinat animus ut niagls credam , ignoravit. Ibi

haec scripta sunt: KcciroL tqv jrccXcctoJV 'acci Xo-

yicov (xvdQcov ovx "Of.ir}Q0iy ovx 'Hoiodos ^ ovk Hq-

Xi^oxoSy ov IlEiaavdQO^ y ov Irt]oixoQOS y ovk liX-

^fxciV y ov IlivdaQos Aiyv.rriov taxov Koyov 'HQa-

ic^iovs Tj 0oiviKoSy d7.X eva rovrov Xoaoi jvavres

'HQaxXia rov Boicoriov rjiAlv %ai 'AQysTov. Neque

vero fore credo, qui silentiura Plutarchi eo repe-
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tendum exlstimet
,
quod poeta Rheginus et naXccLo^

et )MyLO£ dv)]Q ut illl, digressus a priorum sen-

tentia poetarum novum quendam arcessiverit Her-

culem euraque abhorrentem ab indole ejus, qualera

proposuerant illi. Cujus pravitatem opinationis hae

ipsae rehquiae coarguent.

Fragm. XXVn.

Athen. n, p. 57, F.

^l^vicos sv jTf/ijrrcu) fAs?,cov jisql MokioVLdcov

Tovs XB Xsvxmjiovs koqovs

rsKVcc MoKlovccs ocrccvoVy

ccKiKas y iooTiSfpaXovs y svLyviovs

ccfJ,q)orsQovs ysya^ras sv wsg) (XQyVQsa),

Alhisque vectos equis juvenes filios Molionae

intercepi, aequales , pares capitibus, uniniembres,

utrumque prognatum in ovo argenteo.

Huc spectat Eustath. p. 1321, 21. Rom. "Om"

Qos iLLsv dLdv/Liovs iaxoQSL djiX(5s> OL ds y oiar^ jiQi"

oxaQXov y ovx, oiiras oiov %ard rovs JLosaovQovSy

dkXd %ard rbv ^HoLodov fiv&ov xal dLCpvsTSf dvo

fjLsv exovras ocofA^ara^ ovfijrsfpvxoras ds ys dKXri-

XoLS. — 'P)]riov d^ svxavOa %ai oxl tco dL^pvel

Tcav ^AxxoQi(6vtt)v XL^sfJLSvos ocai 6 fisXojcoids^I^^^'
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k6s (frim Kccl rovs Mo?.iovido:s ih csov y£vvti&r}vcciy

ofioiojs dr]?.(x6t) toTs JioSHovgois y siJrcov ccvrovs ccXi^

yMSf iaoKEcpccXovs rell.

Rettuli haec inter Herculea, quoniam aperte

Hercules de obtruncatione mirifici fratrura paris lo-

quens a poeta est inductus, gloriatus ille et in

insequentibus, ut orationis conformatio fidem facit,

de aliis facinoribus a se perpetratis. Cteatus et

Eurytus Molionldae sive Actoriones caussa fuerant

infausti exitus expeditlonls Herculeae in Augiam,

Paus. V, 2, 1. MIssos postliac Oscoqovs eos ad Isth-

miorum ludorum soUemnitatera juxta Cleonas ex-

stinxit, Pind. 01. XI, 26 sqq. ibique Boeckh. Er-

roris convinclt Ibycius locus Vogelium, qui 1. c.

p. 30. Pindarum demum et Ilecataeum has tetl-

gisse poenas persuadcre conetur. Jamque teste Paus.

III, 18, 9. 'HqccxAtjs djcoKTEivcov rovs jvaldccs rovs

"AxroQOS in throno Amyclaei fuit. Unde concludas

jam poetis epicis antiquioribus rem memoratara.

V. 1. KoQovs edidl de sententia Dindorfii fla-

gitatum mensura versus , non curans delirantem

Schol. Eur. Hec. 924. AEVniTiTiovs honorifice poeta

appellavit aurigas nobilissimos nobilissimis usos

equis. Candidis enim vehi non in minima decoris

atque nobllltatis parte censebatur, unde AfVjrojrooAot

TuvdccQidcci Pind. P. I, 66. , Boeckh. ExpII. p. 273.,

iidemque koqoi /svxixkol Eur. Hel. 639., Pherecyd.

p. 137. Sturz. ; Zethus et Amphion Eur. Herc. fur.

29. , Phoen. 609. ibique Valcken. , iidem /dtos nov-
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Qoi XtvoioncD^.oL ap. Scliol. Ambros. Od. XIX, 423.

ninc posteriore eliam aetale In luxurlae sensum In-

lerpretabantur, v. Ulplan. In Demosth. Mld. p. 87,

D. Buttm. Bono episcopo Thessalonlcensl quum

in II. Hom. p. 524, 28. Piom. ex Herodlano repe-

tllt : XsvxiTTJios ocal nccgoc lTr]GixoQG) ^Eystai ijnO^E-

TiKcJiy Ibyclus locus obversatus vldetur. — 2. Vi-

tuperandus Casaub., qul optionem dederit Inter

MoAiovccs et MoXiova^. Nam llcet Plndar. post Ilom.

II. XI, 750. jinroQicovE Mo?dovE dlxerlt, qua de

forma v. Hemsterh. Arlst. Plut. p. 325., Buttm.

Gr. ampl. II, p. 333., tamen h. 1. nomen matrls

ad TtKva requlrl certum est. Mater eorum MoHona

teste Hesiodo ap. Phot. s. v. 'Haiodos co£ MoAiovrjs

vlovs ysyovEvai jiagadidcoaL ^ v. Albert. In Hesych.

II, p. 615. , Apollod. II, 7, 2. Unde filil Mo^uovs^

utl saepluscule a matribus ducuntur matronymlca,

abuswe dlclt Diomed. Gr. I, p. 310., ul Chiron

Philyrldes. Paler eorum vel Actor dicitur Phor-

bantis vel svQVdQEicov 'Evoaix^cov ^ v. Hom. II. XIII,

J206. Inter quem et fdios artum inlercesslsse ne-

xum vel Oscogia Isthmia docet ab eodemque Ne-

ptuno ijrmG} rei equestris peritiam quasi hereditarlo

jure nactl sunt. — tcrccvov. Ita codd. optlrai A.

B. C. Dindorf ; Aldus quum %Tav6vTav monstrose

exhibuisset, Urslnus se xravovTa maluisse scribere

professus est. Quod nlsl optlmoruni llbrorum au-

ctorltas intercederet, qui Ilcrculem ipsum loquen-

tcm faclunt Inductum, facile eo propensus anlmus
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foret, ut inde y.Tccvovd^ elicerem, de quo apostro-

pho in lerrainatlone versus cfr. Boeckh. de crisi

Pind. §. 6. — 3. laoKEcpdKovg. Quum Meinekio

in Menandr. p. 11. in metrum peccatum videretur,

iaojrcc?.ovs proposuit scribendum. Sed ut Pindarus

laos brevi priore habet, ita eadem uso mensura

Iljyco solvere hcuit dactyli fbrniam, v. Prolegg. p.

74. Praeterea intellectum ubi spectes , Meinekii illa

conjectura non vacat ofTensu: nam quaecunque de

mirificis fratribus poeta praedicat, in externae for-

mae similitudinem spectant omnia, non aequahla-

tem virium. Cetcrum cuique facile in memoriam

redit versus Homericus, qui est Od. XYIIJ, 372.

de pari boum

:

riXiKeSy ioo(p6goi^ ravTs aO^ivos ovk dlcc-

jTCidvov.

'Eviyviovs Dindorf sanavit, quum relicui iviyvovs

tuerentur; at verum jam exhibuit Junius Adagg.

Cent. V, 31. Idemque Dind. cum Schweigh. versu

4. coico reduxit ex Eustathio ; antea scribebant ok^

praeter Jun. 1. c. Disputatio autem est ap. Athen.

1. 1. et Eustath. II. p. 1686, 24. Fvom. de for-

mis v. coov u)Eov y wiov ex diversis poetis allatis,

cfr. Neu. Sapph. frgmm. XXX, XCV, adde Ja-

cobs. Anthol. Pal. p. 663; 723. Videtur i illud

sive l successisse in locum digammi, quod ha-

buisse vocabulum et forma Dorica testatur, quae

est ojpea. zd wcr. Hgyaoi. Hesych. , et ovum La-

tinorum.

12
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Sed ut quas paullalim passa mutationes slt

prisca fabula Epeorum , iis eiiim propria fuit atque

peculiaris, cognoscatur et quid Ibyco in exornanda

eadem debeatur pateat, apponenda quaedam ju-

dicavimus de his fratribus illustribus. Et illud qui-

dem pulcherrime perspexit Welcker. ad Schwenk.

p. 307 sqq., in antiquissima religione gentis lapi-

des molares hoc fabulae integumento obductos fu-

isse, ipso nominis fonte veritatem sententiae argu-

ente. 46) Decursu autem aevi factum est, ut pro

amicissimo fratrum pari aestimarentur , v, Plutarch.

amor. fratern. I, p. 478, C.
,
qui junctim artis bel-

landi eximie periti certamina adirent victores. Hora.

II. XXni, 641.

oi d' ccQ ioav didvfioi • o fiiv sfijredov 'ijvioxsveVp

afj.jr86ov tjvi6x£V% 6 d^ ccqcc ficcaTiyt xiXEVsv.

ubi SchoII. \en. annotant Aristarchum intelligere

Tovi 8i(fvu£y dvo sxovTccs acoixccra y 'Haiodoj /uocq-

TVQi XQ^I^^voi y Tccci rovs avfijrscpVKOTccs d?.KriXois.

In eo igitur concordant Hesiodus et Ibycus, quod

avfXipvtis fuerint, iviyvToi^ distinctae autera per-

46) Aliter sensit Sturz. in Pherccyd. p. 179 sqq. ; cum

^Velcltero facil Voelcker. de Aloidis in Seebod. bibl. cr.

1828, I, p. 11 sq. ;
qui in eo failitur, quod secutus

Nonn. ap. Creuzer. IMell. I, p. 8.i. et matrem Aloida-

rum IXIolionae nominc sigiiidcari slatuit. Qui merum

orrorcm csse applicalum illum a iNIolionidis ad Aloidas,

aperte monstrat ineptum Schol. incd. ap. Walz. in Ar-

sen. Viol. p. 394.
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soiiae menibrisque utuntur suis uterque slmillimis,

sed in unam speciem coaluere infra, plane ut fra-

terculi Siamltae. Fabula autem de ovo argenteo,

in cujus expllcatione non satlsfacit Ileyn. Apollod.

p. 285., pecullarls est poetae Rheglno, quam qul

legerit, Ledae ovum vaxivOivov remlnlscetur, quod

Neuius Sapph. p. 56. recte ex doclrina mystlca re-

petit, Ilcet oblocutus slt Lobeck. Aglaoph. II, p,

1257. Ibycus num forte Orplilcorum placita in

usum suum converterlt dublto. — Fabulae va-

ricfates slqul perseqiil uberius vellt, ei materiem

suppedltabunt Pherecyd. ap. SchoII. Ven. II. XI,

708., Creuzer. Melett. I. c. , Ruhnken. in SchoII.

Plat. Opuscc. II, p. 548. Frledem., Clavler. in Apol-

lod. p. 306. , adde Basil. scholl. in Greg. Naz. XX,

p. 332. apud Colssonad. ad Herodlan, ijri/uEQiofX.

p. 87.

Fragm. XXVUI.

Schol. Ap. Rh. II, 778.

TIo^yKoi ?.6yoi jTEQi rov rfjg 'JjrjioP.vrrjg ^aarrJQog

Eiaiv. Tivig fxiv yccQ 7jrjro?.vrr]g ^ aXKoL 6s AiU.v-

K)]g. "j^ vxog 6s idicjg laTOQav OioKvKr]g rijs Bqicc-

Qsco &vy(xrQ6g (pr]aiv.

Hippolytam praeter Apollon. I. c. relicui vocant

quos noverim onmes, ApoIIod. II, 5, 9., Diod. SIc.

IV, 16., Zenob. V, 33., Eudoc. Viol. p. 35. -cum

alils. De expcdltione Herculea v. Heyn. in Apol-

lod. p. 153. Ceterum Ibycus Oeolycam suam no-

12*
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nilnnt fillani Brlarei tov d^ivov ^ nt horrendani at-

que virilis aninii feminam, v. ^A elcker. ad ScliAvenk.

p. 310., Trilog. Aesch. p. 148.

F r a g m. XXIX.

Etpi. M. p. 428, 28. Sylb.

^HXoccTo ^ovg. "j^VKos jrccQd ro r]?,(xo(xro.

Ahegit boves. Rettulerim ad boves Geryonis

ab Hercule abactos. Cfr. Prolegg. p. 56. Nulla

antem caussa fuit Passovio lex. s. v. , ut ad eiX^iv

reduceret, cujus inusitatum medium, contempta fide

Grammatici, v. Prolegg. p. 70. Fallitur Passov,

et in eo
,
quod Ibycum et Simonidem riXaofxriv Aor.

II scripsisse docet. Apud quem et ipsum forma

ijXo(x,Laiv legitur Simonidem in Et. M. p. 634, 6.,

praeclara eniendation^ Butlmann. Lexil. II, p. 147-

correxit, cui Ibycium non fuit offensui.

Fragm. XXX.

Scholl. Arist. Nubb. 1052.

"j^VKog (fi]Oiy rov "Hq^morov xara dcogscxv dva-

dovvai 'HqcckX£l XovrQ(x &£Qficov v8cxr(ov. i^ cov ra

&eQIA,ci rives (pccoiv 'HQccxXeicc ^Jyso&cci. ol de cpcc-

oiv y ori Tc5 'Hqccx?^£1 juoyrjoccvTi r] 'AB^rjVcc &£Qiu(X

?.ovTQ(x i^ccvfjxsv ^ cos nsiaavdgoQ'

rcp (5' iv QEQjioiTvKriOL Oiw y?,avxcoms I4d^i]vr]

noiei '&eQU(X ?yO£rQ(x TiaQci Qrjy/ULVi &a?.(xoor)S-

Ilinc Apostol. IX, 95. cum coque. Arsen. ^ iol.
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p. 278. 'ffgdxKeia ^vvyd. im rav dcoQce Xccfxpavov-

rcov. KccTa dcogsav yag 6 "H^podarog dvddcDXs Xovrga

To5 'HQaK?.El. Ubi v. anuotationem Walzii. Eustath.

II. p. 1^79, 2. Pioni. d'SQ,U(x ^^osrgoc scprj jrgds Sicc-

cpogccv Tc5v ipvxQcov^ ois oi 'x.akoi (scr. jtaXaioi) rJQCoss

Idgcx} ccTTsipvxovro. rd 6s roiavra Kai 'HQaK^.sia

XovTgd /; Jiagoi/nia sXsysv' riaav ds ravTa ngco-

rcos xal nvgicos rd ek y/ys avTocpvcos dvccdidofxsva

sjii dvaipvxfj cpaaiv HgaKliovs dy}XovvTOS' dK?^

ovros f^sv 6 Aoyoj^ 6v oids Kai 6 KcofiiKos iv vs-

cpskaiSy roXs dnoasf.ivvvovaL rrjv rgvipriv sO^s^^i avfi-

ipcovslVy oinsg ov fiovov rd sk yTjs cpaivoiusva ^rdvra

{ysQfxd ^Msrgd iaroQovv tco 'HgaK?.si^ dkhd %ai rds

fxaXazds arQcofivds HgaKkiovs Koiras sKd}.ovVy cos

oia rgvcpEQov. Cfr. eundem in Od. p. 1594, 16.

et quem corapilavit Athen. XII, p. 512, F. De Pi-

sandro consentit Zenob. VI, 49. cos iprjai Kai 6

nivdagos 6 jroitjrijs sv roTs Jrsgi HgaK?,iovs. Nam
Pisandrum praeter alios substiluit Rubnken. ap.

Heyn. Exc. I. in Aen. 11, p. 287. sive Opuscc. II,

p. 411. Friedem. Conspirat cum narratione Pi-

sandri Herod. YH, 176. — Diodor. IV, 23. in

Sicilia retert Nymphas Ilerculi parasse calida lava-

cra jT^og rr]v dvdjiavaiv rrjs Kccrd ri/v odoijroQiav

ysvofisvtjs avTa KaKOJiaOsiccs. In suam rcgionem

transtulerunt Himerenses
,
quorum civitas posthac

Thermae vocata, ut arguunt numi, v. Eckbcl. doclr.

num. I, p. 214., Pioeckb. Expll. Pind. p. 210.,

Muell. Dorr. I, p. 427. Quum aulcm diversis re-
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gioiiibus haec lavacra Herculis in usum aperla dl-

cerentur, non mirum est diversis id beneficium

Dils Iribui. Ita Minervae loco Vulcanus auctor

apud Ibycum perhibebatur ex hominum suorum

persuasione opinor, quum is tractus Italiae inferio-

ris et terrarum motibus frequenter concuterelur et

subterraneis ignibus abundarct, quibuscura con-

jnncfi erant fontes d'£Qucov vdciTcov. Rccle igitur

et simpliciter poeta Piheginus neque confudit alter-

uter vel Ibycus vel Pisander rem atque detorsit,

ut visum Lucae de Minerv. cogn. yAay^cojr. p. 18.

Nam Minervam Pisander ideo hoc munere gratifi-

calam esse Herculi scripsit, quoniam ea ubiquc

Herculi fautrix atque praesidium atfuit. TSam id

ego potius caussae dixerim esse
,
quam quod pla-

cuit Welckero Trilog. Aesch. p. 279. ideo va-

riasse poetas, quia utriusque numinis natura atque

indoles simillima fuerit. At ea similitudo posita

in eo, quod Minerva divino, terrestri et subter-

raneo igni \ulcanus praesidebat. Nyrapbis au-

tem quod ab aliis id negotii assignatur, eae quasi

minislrae voluntatis divinae sunt, v. Diod. Y, 3.

Qul plura vplit adeat Walch. de dco Melitenss.

p. LI.

Quod vero ad Herculem communi religlone

haec lavacra relerebantur , ct erant qui ipsum sibi

aperuisse testarentur, v. Phot. s. v. , ejus rci ra-

lionem alil expediunt ahter. Velut Buttm. Mythol. I,

P- 259. ad Herculem racdicum pertinuisse statuit.
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Contra Welckerus Trilog. Aesch. p. 178. ab Her-

cule (lactylo Eleorum in Thebanum heroem deri-

vata censuit et ad artem gYmnasticam spectare cre-

dita. Quam rationem morito reprobavit Lobeck.

Aglaoph. II, p. 1168. Pies haec est. Quum Her-

culcs athletarum praescs coleretur, quos usos con-

stat balneis caHdis post certamina ad fessa sudore

meuibra reparanda, factum est, ut OeQiita ?.ovtqcc

et ipsa vel originem ab co nacta vel ab eo prinumi

usurpata putarentur, cfr. Hcffter. de cuhu Rhodio-

rum I, p. 15 sqq. Rem in risum detorserunt fa-

bularum saljricarum auctores, qui Herculem omni-

um heroum maxlme vel ob voracifalem vel ob mol-

litiem cavillari consucssent. Quae caussa exstilit,

ul caHda lavacra mollium hominum , de quibus v.

Goellhng. Hes. Opp. 753., ab heroe Thebano in-

stituta crebraque usurpatione commendata existima-

rentur.



— m

III. Carmen in Dinnam Oriy giae^ ut

videtur.

F r a g m. XXXI.

X? IdgiQ^oVGCi XQTiVT] £V 2vQ(xxovaccig rij sv

IixsXioc y 7] (pccat dicc nsXccyovs jiX(pEi6v fJHsiv ^ eog

(pT]aiv ^'J^vxos TTaQLaroQcSv Jisgi rfjs 'O^^vf^mccs

(pi(x^)]S.

Quibus subjiclt Schol. Ursini: ""l^vaos iaro-

Qf^v Tvsgi rf]S '0?^VjLi:iiccs (pi(X?.r]S 2if{eXi%r]V %Qr]vr]V

rr]V AQsO^ovaav sivcci (prjai oicci vjio Hk^psiov 7i?:r]~

Qova^yai.

Spectenius nunc primum verba; r] (pccaiv —
r]KELV non tulit Heins. lectt. Theocr. p. 305. scri-

bens avvr]KSLv: codd. Vaticc. 3. 5., Callierg-., Urs.

r]^£LV. Explica vulgatam: in cujus gratiara, amo-

rem venisse perhibetur; qui usus dativi pervagalns

est, ut Eur. Iph. Aul. 1345. a ai) 6svq' E?.f]).v^c(S.

— nccQLaroQslv
y
pro quo Schol. Urs. simplex ex-

hibet iaroQsXVy verissime interpretatur Toupius ap.

Gaisford. ad h. 1. fabulam narrare, quo sensu et

alias legitur et apud Plutarch. Plac. Philoss. II, 24.

Xenophancs jTccQiaroQi^xs %ai IkKsli\hv rjXiov. Olym-

piam autem phialam quum concoqucre non pos-

sent, in emendandum procHves ferebantur edito-
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res. Heinsius enim leclt. Theocr. p. 306. ^OK. ncc-

?.r}S ^ Wartonus autem quum Vatic. 5. q^aXrjs of-

ferre accepisset, proposuit tpihjs y de Olyrnpia

amasiay ne scilicet poeta amator ab ingenio suo

degenerasse videretur, quae et inepta conjectura

est et leges violans Grammaticae; debebat enira

scribere: ^sql rfjs 'OA. rijs (pi^tjS vel ri^s (piXrjs

^02.v^m(xs. Nempe narraverat poeta eandem fabu-

lam, de qua Timaeus ap. Antig. Caryst. 155. rats

^O^^VjUJCiKaTs yji-dQais orav sv rco jrora/uS (XJtoTrXv-

voGi (ita enim indicativum corr. Goeller. de sit. Syr.

p. 303.) To5v &viLi(xr(ov rccs noiXias y ov jiaO-aQ<xv

eivai rijv iv rfi HiXEXia %Qr}V)}v y a/^Xa qhv 6V0"g>*

(p7]aiv 6e %ai(pi(kXi]VJiorELS rovliXipsiov

s/LipXrjO^eTGav iv e%eivr] (pavijvai' rovro d'

laroQei %ai Ti/uaios. Strabon. \T, p. 270. Cas.

Mvxyevovat rov 'JJ^(pei6v eivai rovrov dQxoixevov fiev

(XJvo rrjs ne?Mjrovvr]aov y dia 6e rov jte^.ccyovs vjio

yijs ro Qud-Qov exovra /LiixQi^ JCQos rijv lAQtd^ovaaVy

eir e%di66vra evOev6e jtcc^uv eis rijv &(xXarrav.

Te%fj.}]Qiovvrca 6e roiovrois riai. Kai yaQ (pia-

Xr]V riva e%jreaovaav eis r6v jrora/j,6v ev6(xiaav ev

"OXv/ujria 6evQ0 (xvevex^ijvaL eis rijv %Qi]Vt]V • %ai

O^oXova&aL dji6 rav ev 'OXv/iJiia ^ov&vaiav. "0 rs

IlivdaQos ejca%o?.ov\yav rovrois eiQi]%e. (Nem. I, 1.)

"A/xjivevfjia ae/xv6v ld?.(peov

K}<£Lvav 2vQa%oaadv 0-d?.os 'OQrvyia.

2vvajco(paiveraL 6e r<p JlLV^dQio ravrd %ai Ti/Aaios

6 avyyQa(pevs. Et posthac rem studet infringere
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lcviler ratloclnaiido , non assecutus orlglnem et vlm

labulae. Eodeni respcxlt Achlll. Tat. I, 18. p. 24.

Jacobs. "Or«v ji
rav "OXvf.iTzkov toQTr) noXXoL insv

eis ras divas rot a:orcc/uov yxi&iaoiv ci/J.os c(?J.oi

dcoQcx' 6 ds £v&is ^tqoS n)v sQomivr}V zojluCsi. '/Mi

TCivra ioriv edva Trora/uov^ v. Intpp. Luclan. dlall.

marln. II. p. 353. BIp. , Senec. qunestt. natt. 3, 26-

Eandem igltur fabulam narraral poeta Rheginus,

ut Arethusam doceret Alphel undis complerl; nar-

raverat Alpheura labentem subler mare mlscerl fonte

Syracusano Arethusa, quae fabula communl SIcu-

lorum homlnum persuasloni Inhaerebat. Expo-

sult de origine celebralisslmae per totam antiqui-

tatem fabulae Dissenlus Expll. Plnd. p. 350. et 0.

Mueller. Prolegg. Mythol. p. 135 sqq.; locos vett.

constiparunt Hand. Stat. Silv. I, 2, 203. , Bolsson.

Nicet. Eugen. T. II, p. 207., Oberhn. Vlb. Seq. p.

219., Creuzer. Melett. p. 78 sqq. et qul pleraque

omnla complexus est, Cluver. Slcil. antiq. p. 159.

Neque defuerunt slmlles de fluvlls Germanis nar-

rationes, vld. Monumm. Paderborn. p. 220. —
Quale autem fulsse censeblmus carmen Illud,

quo haec complexus fult poeta Rheginus.* Conji-

clo hymnum fuisse In Dianae honorem conscrl-

ptum, quae ct ansam dedlt fabulae et in Ortygla

rcHglose cuha fuit neque mlnus Rhegll, ubi tem-

plum fuit Phacehtidis nuncupatae ab Oreste.ex-

structum, ut perhibebant, v. comment. nostram de

Diana Phac. et Orest. p. 21 sqq.
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Fragmm. XXXH. XXXIII. XXXIV.

Schol. Pind. Nem. I, 1. p. 427. Boeckh.

'H 'OQXvyicc ^tqotsqov (xiv ovoa vrjaos ^ dxa

JTQosxcio^dacc x^ggovuaos yiyovev y cos xai 7(3 v-

xos loTOQti' naQcc xigoov /u&ivov Tov jraXccficcis

^QOTaV JCQOOxys VLV TlidcC V)]QITCCV IX&VSS COfXOffjayOl

iiflOVTO.

Strab. I. p. 102. A. Cas.

Kcc{>cxjreQ i.ri Tijs :tq6s I^VQaxovaas vtjGOV vvv

(.lEV yicpVQcc ioTiv r/ avvccn^Tovoa avTi)v ttqos Tr)v

rjjreiQov y ^qotsqov di x^l^f-^ y w^ i^)}aiv ^'l^vy.os,

Xoyaiov ?u&ov ^ 6v naksl EnXsyaov. SimlHa Schol.

Thuc. VI, 3.

Athen. III, p. 97. B.

'J[QXi?'Oxos Ttjs XflQaf^^U^ fjLifXvr]Tat y rov 6" ccva-

QiTov ""j^vxos. 'AakELTCci (5' chaQiTtjS yai cxvcxq-

rt]S. yoyxcodes di 6v ro 6oTQeov :rQosixsTai rais

niTQaiSp caoJieQ cci ?.e:Tcxdes.

Apud Schol. Pindaricum quum Fiomana edllio

Traida V)]qitov praeberet, Ursin. p. 319. y^Enien-

davimus , inquit, ^edov vr\QiroVy hoc est, ro

ccei giov. Sic etiam Latini poetae aequor di-

xerunt mare. « Suscepere hanc sive emendationem

sive depravationem Ilevnius et Beckius , Romanae

scripturam expressit Slephanus ,
qui in eo veris-

sime egit, quod post ^qotow lacuna locata signi-

iicavit excidisse participium , hgandum illud cum

t6v /
quo nunc non opus esse apparebit infra.

Proxime ad verum accessit Casaubonus, qui in calce
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rind. Stcph. et in comm. Strabon. p. 59. in hanc

speciem verba conformavit:

jiQoa&sv viv Jiedcc Nr]Qf}dcov.

Pahnari cm'a totum locum Schol. Pindari non uno

ulcere saucium persanavit Boeckhius, qui collalis

testimonlis omnibus in hanc norniam verba poetae

redegit, comprobalus Boissonadio:

nccg x^Qoov ?^i\>ivov

iKXeKTov iiaXaiAai£ pgorwv

jiQoa^^EV viv jusda vrjQirav

iX^ves co/noq)(xyoi vifJ,ovro.

X ^ -,

X ^___
X ,__

r

Juxta sohinr Idpidosum chctum mcmlhus mor-

taUum: antea id cum cochhis pisccs crudi^ori in-

cohbant.

V. 1. Quod Strabo Ibycl li-d'ov eXAExrov jror-

Xafiais ^Q. idem vult esse atque Xoyalov Xi^yov^ ve-

reor ne erraverit. Nam Xi&oi XoyaToi y Xoyadrpy

Xoyadrp neiioir]pievoi y Thuc. IV, 4. 31., Xi%oi T^o-

ya^es Paus. YII, 22, 3. sunt lapides collcclitii, cag

txaaroi jcors TiQOScpeQOvai Thucyd. ait, I, 93., non

aptati ilh artificiose ad opus exstruendum, ut recte

explicuit Schaefer. ad Dion. C. Y. p. 295., Muell.

Archaeol. p. 316., quibus injuria obloquitur Goel-

ler. Thuc. YI, 66. Tamcn poctae Rhegini verba
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nihll vldentiir significare nisi valluni conslructum

artificio (7i(x?Miuais) hominuni ex lapidibus selectis

et arte factis. — 2. jrt'^' dvccgitav. Uno hoc vo-

cabulo discrepamus a BoecUiio, secuti disertum

testimonium Athenaei , (xvagiTtjg dixisse Ibvcum.

Ceterum vltiosum illud jiaida fere ubique occupa-

vit locum praeposltlonis cTida
^

quae est Dorum,

cfr. Bast. Greg. Cor. p. 638.-*') l)e cochlels Isfls

47) VeluU apud Alcaeum frgm. XXVI. Matlh. omncs llbros

inyasit quem exagitamus crrorcm. Is versus ita scri-

bendus est

:

Kgorida (iaaiXr]og 'yirog AXav lov agiaiov ?ieS' 'AxO.^ia.

Omncs editores ^aoiXtjog, quod .•rporrafOsVToJCJfi' sigiiavi

monitu Clioerobosc. Bekk. p. 1194. oi :iaXaiol MolBig

7tQo:ia§o^vj-ovatr , 'AyJXkriog y.ai ^aaiXriog. Tum omiics

Aiav tenucrunt, qiii accusativus dobebat essc , ut ct con-

formatio orationis ipsa indicat ct tcstatur idem Chocro-

bosc. p. 1183. Xi^jovuiv oi Jioir^iai :iolXdKig 6 Aia^, zov

Aia xai A(jvug tou Aiiva y.ui 6 Qoag lov Ooa, (og .Tce^

Haiodcp H 8i Qoav xiy.tv viov. y.ai na;/ AXy.aioi ' Aiav

xov agiaror. Provcrl)iaIem ferc dictioncm Optirmis Ajnv

post Achillcrri INIaltb. illustravit uno Scol. ap. Ath. XV,

p. 695, C. Tu adde Homcr. II. II, 673. al. , Pind.

Nem. VII, 27., Ilor. II Scrmin. 3, 193., Quintil. X,

1, 65., Eustath. 11. p. 511, 18. Rom. Sed quuin sc-

mel attigcrimns Alcacum, adjicimus paiicula et ad cincn-

dandum opusculum Mattbiaciim et ad lucuplctandum,

quae quum maxime occurruiit, levidcnsia illa quidem

ut post Neuii, Seidleri aliorum curas. Frgm. CXIX. ex

uno Tryphone repctitum cinciidari poterit e.x Trd&toi

xav Xd^sm' cod. Paris. 2594. ap. Bekk. An. p. 1168.

jiQOSud^eiai de xai t6 F na^' AioXn>ot y.ai "iwat xai Ao)'
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dlxit Casaub. in Atli. 1. c. , Dorvill. Sic. I, p. 13.

Scatent illa maria piscibus niultis niagnisque, unde

CD^iocpccYovs pocta dixit, v. Dorv. 1. c. p. 15 sq.

De re ipsa haec accipite. Quum primi coloni Or-

tygiam insulam habitarent, cum insula Sicilia colli-

garunt vallo lapidco exstructo, de quo narravit Iby-

cus. Quo vel motibus terrae dissipato vel impetu

(jiEvai y.al AaKoat. y.al Boimolg, oTov ava^ yof«2'«?, 'dXau

yovilEva. una^ 81 :ia(j ^AXy.aiixt z6 ^Tq^ES Yov Qri^Eis

(scr. yof^Tj^f/ff) svQrixai. Apiid Tryj)b. est Ygrii^ig, ap.

Lascar. Gr. III, p. 230. F^j;^£<ff. Grammat. Paris. dl-

gamiiii sonum quendam fortiorem expressum voluit, ut

nostrum gw. Praeterea tria nova frustula Alcaei exhi-

bet, opinor , Cboerobosc. Bekk. p. 1340. Nam in re-

licjuiis poetaruni Acob'iisium certo auctori non ascriptis

haec lex observanda est, ut utrum Sappbonis au Alcaei

siiit indoles atquc affectio argumento sint. Choerobosc.

ita : Ta tlg tvg ano^ullovai %6 v y.axa zrjr ysvDiriv x^QtS

xov "AQEvg, "Agevog' xovzo yaQ Iffvla^E xo v naQo, xotg

Aioltvaiv , oTov ' "A^tvog ozgaziaxi go ig (Marle

bellicosiores) y.al naliv' z6 /«? 'AqzvX xaxa^avetv

y.aloV (scr. x6 faq "Aqzvi xaxd-avEiv xaXor)

{jiarn inltriTiii /nilclinnn Marti) y.ai tcuXiV /ni^arxss

dXXi^Xoiaiv"AQEva {tniscentes inter se Martern), ubi

vide an scribendum sit 'Agtvr, i_^ '_^
^

Cfr. eundem Choerol). p. 1237., Boeckh. oecon. civil.

Ath. II, p. 397. Sed nc cui temere Alcaeo haec Iri-

bnisse pulemiir, Atcaeum forma "AQEvg usum testatur

disertis verliis llerodian. ap. Eustath. Ib p. 51.3, 35, cll,

p. 187, 3. AQfvg EVxtela TiaQ ^Of.irjiia /niv ovx. taii, naQU

Se ^AXv.aib^ evijdO-t]. Sap])lioni candem forniain reddi-

dit Neuius , cfr. siipra nol. 44.
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perfracto aquarum poiite jiincta insula cum Syra-

cusis fuit, Cic. II Yerr. 4, 57. eaque Naaos solila

appellari. Hodieque destruclo vallo ponte nexae

insulae feruntur, v. Goeller. de sit. Syr. p. 39 sqq.,

Cluver. Sic. ant. p. 155., Ccphalidae iter II, p.

35 sqq.

Fragmm. XXXV. XXXVI

StraL. \I, p. 271, Cas.

Postquam slbi convcllisse videtur fabulam Al-

pliei et Arethusae locutus de Inachi nalura ex mente

Sophochs in fab. satyr. Inacho peri,nt: emrsivovm

ds rrjv roiccvrr]V rsgccro^.oyiav oi rov ^IvcojTov sig

^tj^ov ix Tov NeiKov jTEQCciovvrss. ^JXcpELov di Zcoi-

Xos 6 grjrcoQ iv rw TEvedicov iyKcofAioi cpriaiv ix

TEvidov qeTv y 6 rov "Oiiitjgov rpiycov c6s fxvQ^oyQcc-

cfov. 48) "j^ VKOS di rov iv Iikvwvl jiaiOjrov ix

^Qvyias qeIv (pr]oi.

Quam rEQaroKoyiav nullo pacto per jocum

atque ludibrium procudisse censendus est poeta

Rhei^lnus, ut judicavit Strabo. Rei eadem consi-

milisve debet subesse caussa, qualem fabulae illi

de Alpheo et Arethusae ansam vidimus dedisse.

Eademque persuasio occuparat mentes PhHasiorum,

quorum in finibus oritur fluviolus , atque Sicyonio-

48) Iir ..erito verba o — fxv&OYQ. F. A. Wolf. Prolcgg.

Hom. p. CXCII. in marginem releganda arbitratus est,

quac accommodatissima sunt consilio Geographi.
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rnm, non iyx^Qiov Asopum esse, sed advenani,

leste Paus. II, 5, 2. Maeandrum enlm ex Celae-

nis profluentem per Phrygiam et Cariam non pro-

cul Mileto infundi in mare ; hinc in Peloponnesum

transire ibique emergere Asopum. Idem Paus. II,

7. 8. haec narrat. Fama fert Sicyoniorum esse

Marsyae tibias consecratas in lemplo ApoHinis,

quod est apud eos. Sileno enim misere habito

flumine tibias in Maeandrum delatas: in Asopo

rursus comparuisse et in terra ipsorum ejeclas a

pastore reperlas et ApoIIini datas esse. Quibus

rebus omnibus apparet Ibycuni religiose secutum

csse fabulam domesticam Sicyoniorum. Eandem

fabulam qui nuper attigit Piob. Gompf. Sicyonia-

cor. specim. I
, p. 33. , rationem non est assecu-

lus. Id ut possimus facit haec uiemoria Ibyci

conveniens illa haud dubie fidei populari et ipsa,

praetermissa Gompfio apud

Pausan. II, 6, 3.

^iKVwva di ov Mccqcc&cjvos tov 'JEjrcojrtog^ M)]-

ricovos ds Eivai rov 'Egsx-^^icos (pccaiv. 6f,io?.oytL di

O^LOL %Ccl 'AOLOSy EJTeI 'HolodoS T£ %ai ^J^VKOS 6

(.lEV siioi}]OEV y cos "EQEX^icos eir] IiKvav "I^vkos

ds iZ^AoJros (pi]OiV avrov.

Pies igitur liaec. Sicyon filius Pelopis ex Phry-

gia orlundi urbis Sicyonlae r]Qios iJTCovv/iws ex-

stitil. Si qui autem coloni in remotas deduccban-

tur terras, adeo illi domesticarum regionum tena-

ces solebant esse , ut eas fere in novis sedibus noa
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palerentar non reperirl. Ila rivum suum cum do-

mestico patrum suorum Maeandro vel cohaerere

vel eundem esse fluvium aniniis imbiberant. — Ce-

terum Marathone natum Sicyonem voluerat Eume-

lus ap. Paus. II, 1, 1. Nam terra Sicjonia quum

olim Aiyicc?.r] vocaretur, incolae ipsi Aegialea ccv-

rox^ova fuisse sibi persuasere, Paus. Cor. V, 5.,

Goettling. Hes. Theog. 535. Illi igitur poetae su-

pra excitati id tempus respexeruut
,
quo prisca Mtj-

iccovt] lonibus paruerat, hinc Achaeis cessit Argi-

vis , unde Sicyonis ei inditum nomen est; posthac

inde a Phalce venit in dicionem Dorum, v. Muel-

ler. Dorr. I, p. 79.

Quae si ordine disputata sunt, Ibycum et pa-

trem Sicyonis Pelopem habuisse Phrygium esl con-

sentaneum. In quani rem luculenter Strab. XII, 8.

rrjv Ttegi rriv 2in:vXov Qtgvyiccv oi nccKccLoi %ccXov-

Giv y c(dt]?.ov sirs rtjs ixsYccXr^g ehs TTJg /LiiKgccg (as-

gog ovaccv. ^ xcci rov TccvtccKov ([^gvycc xai rov

niXona xcci rt)v Ni6^t]V. Phrygium eundem vocat

Sophoc. Aj. 1292. notatus Tzetzae Chill. V, 444.

Magna in lerrae nomine discrepantia scriptorum

:

cfr. Scholi. Pind. 01. I, 37. in ApoII. Rh. U, 359.

13
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lY. Carmen in Samuin insulam.

Fragni. XXXYU.

Etym. M. p. 541>, 51. Sylb.

KvccQ7]g. "J^VKOS' Ovds Kv(xq}]S 6 Mt]8cjv gtqcc-

Ttjyos: — rives ^iyovaiVy djro rov Kvcc^ocQrjS yiyovs

xarcc avyxojifjv ccXkoL ds djco rov xvqcc xaroi

n^ovao^iov.

Sylburgius pro xvqcc legendum suspicatur xu-

QOSf 60 ut nomine Sol a Persis significaretur, te-

stibus et aliis et Hesychio. Mihi vero cur prior

Grammatici explicatio sahsfaciat, explicui in Pro-

legg. p. 70. Ibidem monui de dimensione versi-

culi p. 77.

Ne Cyares quidemy Medorum imperator,

supple: hanc fortunatam insulam cepit. Yidentur

enim mihi haec verba decerpta ex carmine Samiis

scriplo, iit professus sum in titulo. Nam quuui

incoiae Asia^ minoris Lydorum primorumque Per-

sarum regum armis non restitissent, sed fracli bello

illis essent subdili, roiGi vt]Gixorrioi rjv dsivov ov-

dsv y uti loquitur Herodot. I, 143., cfr. Panofka,

rer. Sam. p. 29 sqq. Cyaxares autem non dubito

(juin intelllgcndus sit rex illo bcllicosissimus Medo-

riiiu ({ui floruit circ. 01. XXXII, qui prostratis
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Scylhis adeo convaluit arniis , ut totam fere Asiam

rainorem in polestatem suam redigeret, de quibus

rebus lege Herod. I, 103 sqq. A quo duce Sa-

mios cum relicuis insulanis in terrorem coniectos

fuisse rerum rationi maxime videtur esse consen-

taneum.

Ibycus igitur quum teste Suida apud Poly-

cratera degerit , carminibus videtur Samiorum res

illustrasse, uti tota Anacreontis poesis Polycratis

laudibus referta traditur fuisse ab Athen. XIV, p.

438, B.

V. Dipsas et Asinus.

Fragm. XXXVIII.

Aehan. Hist. Animm. VI, 51.

Enarrat hanc de dipsade fabulam: Mythus au-

ctor est Prometheum Vulcano furto subduxisse

ignem: iratum Jovem furti indicibus dedisse ^ccq-

IxccKov yrjQcos dfxvvrtjQiov. Id illos imposuisse

asino; quem ferventis aestu solis et pondere sar-

cinae fessum ut sitim restingueret accessisse ad

fontem. At serpentem custodem fonti additum ab-

egisse asinum, qui eo pacto admittitur ad aquas,

ul quod portabat fpaQfxaxov sibi cederet. Serpens

autem , ita pergit Aelianus , t6 yilQCCS djiodiercci

siQOismXapcov y wi Aoyog^ t6 toiJ ovov diipos. Tt

13*
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ovv ^ tyco rov jlwOov jtodjtijs ^ ccKK ovk ccv sijtoiiiii.

tJiEi KccL KQo tfxov 2o(poHArjS 6 rfjs rQayadias Jroit]-

rt)s nai /l£iv6/,oxos 6 dvraycoviaviis ^EmxaQ/Liov %ai

^I^VKOS o 'Pr,ytvos nai 'AQiarias %ai ^jroAAo-

q)avt]S 7ioi}]rai xco/j^codias adovaiv avrov.

BuUmannus in commentat. Schoepfung und

Suendenfall inscripta, Mytliol. I. p. 146 sqq. com-

ponit hanc fabulam cum Mosaica illa de angui pa-

radisi: redolere enim originem orientalem eamque

concordare multas in partes cum biblicailla, quimi

utraque ad mythologicam generis humani historiam

spectet. Eamque serio narratam a Graecis et cre-

ditam Sophodem fidem facere, antiquissimum fa-

bulae auctorem, qui in tragoedia non reformida-

verit eam enarrare. Ita Bultmannus: a cujus menle

ut nos nostram longissime sententiam dijungamus

multa sunt in caussa. Nam neque Sophocles fa-

bulam cotlmrno tragico dignatus est, neque vetus-

lissimus auctor est, ad quem referatur. Induxit

Buttmannum Aelianus, qui tragoediae scriptorem

Sophociem nominavit ex praecipua virtute poesis

Sophochae; teste Schol. Nicandr. Theriac. 343. me-

moria SophocHs hausta est ex fabuhi satyrica, cu-

jus litulus Kcocpoi: aelate vero vel unus Ibycus

Sophoclem praecessit. Est ea fabula orta ex na-

tura serpentum, qui pclle qnovis anno abjecta quasi

repuerascunt. Cujus morls quum caussam scruta-

rcnfur, commenti sunt homines popuhn^es ilhmi fa-

buhini hidicram et ingenils plcbejis accommodatis-
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simani. Unde factum est, ut ii poetae carmlnilms

intersererent
,
qui se ad vulgarium liominum captum

demitterent. Et de Sophocle quldem satis dlctum

in antegressis est: Dlnolochus Sjracusanus vel

Agrigentlnus , teste Suida, circa 01. LXXIII v?ge-

bat. Ek quatuordecim quas scrlpslsse perhlbelur

fabulis praeter tltulos qulnque nlhll fere servalum

exslat: Amazones , Telephus , dc qulbus v. (^ry-

sar. de com. Dorr. I, p. 82. 83. Quibus addlmus

quac fugerunt Grysarum, Mededm apud Antiatt.

Eckk. I, p. 114, 5., Althaeam ap. eund. p. 28, 29.,

Comodotragoediam apud eund. p. 112, 29. Ex

quibus inscrlptlonlbus apparere censemus argu-

menta eum mythologlca ad comoedlae festivitatem

traduxisse, quae indoles fuit Ilallotarum atque Si-

culorum, v. Grysar. I. c. , l]entl. Opuscc. p, 413.;

fortasse hanc de dlpsade fabulam in Medea expo-

suerat: quae homlnes senes ita fecit repuerascere,

ul serpentes quovls anno deslricta pelle juvene-

scunt. Ibycus autem utrum slngulari carmine rem

exornaverll, an allus ambitu incluserlt, dlfficlle

dlclu est. In eam tamen procllvlor sum partem,

ut fabulam a popularlbus suls credllam eorumque

ut vldctur propriam pecullari carnilne pcrsecutum

staluam. Arlsteae autem nomen inter comoedlae

auctores fruslra quaesiverls: quod nobis quidem

corruptelam vldetur traxlsse. Nam quod Welcker.

Allg. Schulztg. 1830. II. nr. 5(3. p. 449. Aristlam

intelligit satyricarum scrlploreni fabularum, Pra-



— 198 —
tinae fillum, rcpugnat Aellanus, qui non poterat

conjunclis Aristia et Apollophane addere: Trou^rai

iico^icodiccs. Nobls peccalum vldetur in termina-

tlone vocis reponendusque ''J.Qi(sroq)dv)]g y ejus ut

memoria repetita sit ex fabula, cui Scnectutls no-

men praefixerat. In Fijqcc enim repraesentabantur

senes juvenili aetati reddltl, t6 yfJQCiS diTo^akov-

res y ut Athenaeus ait III. p. 109. F. In qulbus

verbls et ipsis alludere ad fabulam serpentls vl-

detur: nam yrJQccs et senlum ct pelleni slgnlficat

serpentum, velutl Arlst. Pac. 336. Cfr. Suevern.

de Arist. fabula ri]Qgc p. 5 sqq. Apolloplianis , de

quo solerler exposull Melnek. quaestt. scen. II, p.

73., quinque laudantur fabulae : AaXis y KQtjres^

/iavccrf y KtvravQoiy ^lq^iyiQav. Argumentum ejus

quam ultlmo loco reposui, slmile fuisse conjiclas

fabulae Arislophaneae : quod innuere videtur vel

nomen 'lcpiytQcov. Ut in ea fabula ad dipsadem et

asinum allusum censeamus. Fuit igllur fabula di-

gnissima jocatione comoedorum, indigna tragoedis.

Superest ex carmine Ibycio, nisi ludit animus,

frustulum apud

Fragm. XXXEX.

Porphyr. in Ptolem. Harmon. ap. Vallis. Opp.

III, p. 255.

Taxicos yag av ris Twv dnEiQCOV (xiv fAovmxrjS

xai rav roLovrcov d^EcoQriiiaxcov y a vvv iprjkacpcZ/Lisv

tm^ii ) iv ds roTs aoqjianmTs ?^6yois aaXivdoviUEVcov
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"Egidos nori iLmgYov txc^v gtoixcc (q)tjaiv ttov

"l^vxos)

cxvtIoc drigiv iviois %OQVGaoi.

Ita Stephamis, qui ex cod. prolraxlt priinus,

Loissonad. et Ursinus, qni KogvaasL edldit ut non

aptura ab oralione Porpliyrii ; Vallisii, qui jroTff

pro JTori habet, niira haec annotatio est: «Locus

niendosus: M. E. vsvooivogvaaoi^ D. (qui Oj)limus

^alHs. codd. est,) dfjgiv ivioiJcoQvaaoi. Forle lcgen-

dum dfJQiv EVVooKOQvaaoL (sic!), contentione nicn-

trm armaverit. « Cod. D. siniillimtim oportet fuisse

librum Stephani ; cod. Gud. meus (nr. 3. Gud. codd.

grr. , saec. XV.) dt]Qi vevooi vogvaaoi. Scriptura

iviois quum neque sensui m.ignopere cong^runt el

metro adversetur eademque in conjecturae alea po-

sitasit, — nam a illius iinalis ne levissimum qui-

dem comparet vestigium — , deserenda est. Nos

et ductus hterarum considerantes recordatique illam

fabulam ab Ibyco profectum auguramur: ccvricc dT]-

giv ONOI KOQvaaoiy h. e. oVm, ex antiqua ratione

scribendi , de qua inslar omnium lege Scholl. Eur.

Phoen. 688, Dictum id existimetur in draconem

istum custodem fontis, qui ad Jurgium asino in-

ferendum tollit caput. Porphyrius autem quod hos

versiculos transtulit in musicarum rcrum conlem-

plores , id lepide fecit tanquam ex mente istorum,

quibus asini viderentur ipsi. Reddenda igitur verba:

Conientlonis saeviim os atloJlcns pngnam contra

asinum parat. Vallisius vulgatis hanc admoverat
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iiiterprelationem : » Contentlonis vesanum os habens

contentione mentem contra obfirmat. « Mensura au-

tera haec est:

Sr6fA,cc egidos est os ri.vosum, ut apud Pind. «v-

&£fA,c{ XQVOOVf ap, Soph, svcpgovf] ccorgcov^ v. Poppo

Thuc. Prolegg. I, p. 162. Mccgyov OTopKX est os cupi-

dum pugnae, non vesanum, ut Tydeus ille Aeschy-

lius Sept. Theb. 362. Tvdsvs ds /nccgycov y.cci ficcxrjs

}^£XifA.ixivos y cfr. Phr^aiich. Pleuron. ap. Tzelz. Ly-

cophr. 433. — 2. Arjgtv Oiogvaoaiv ^ ut Hom. II.

II, 273. :rr6X£fiov ^ogvaaeiv y Hes. Scut. 148. xAo-

vov avdgav y 198. fxccxrjv ^ Pind. Islhm. VH, 55.

fjLccxccs sgyov y Inc. Fihes. 933. (pikccifxccrovs d^xocs.

VI. I n c e r l a.

F r a g m. XL.

Etym. M. p. 763, 58. Sylb.

Tgccjte^irr]S dtcc rov i Gr]fA,ccivsi rov iv rfj ov-

vr]&sigc Ksy^fXEvov rgccjrs^irrjv ^ ccjto rov rgccjrs^oc.

dicc ds rfjs SL 6i(p(y6yyov rov sv rfj rgajis^ji jrccgt-

orccfisvoVy (os Jcccg' 'Ofiijgfp rgccjrs^ijsg %vvss — : djco

rov rgajtsCsvs saxL. ro ds Jtccg^ "I^vko) dLo, rov rj

Xsyofisvov Tgajis^rir civ xvvdv saxiv ios JiXsi&v

jrM'jcov. Theognost. ap. Bekk. Anecdd. p. 1424.

rgajtsCsirrjs Jiag '/(3 v%(p svgrjrai %ard rgojirjv rf]s
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£1 di^&oyyov eis ijy wg (pt]0iv 'ITqco8iccv6s iv rfl

Ka&6?.ov. Domesticorum canium. Cfr. Eustath.

II. p. 1257, 23.; Etyni. Gud. p. 534, 43.; Suid.

s. V. xqamX.cC'- OixovQovs explicat Hesych. s. v.

Nolui aulem solicitare quod est ap. Sylburg;. et

rell. xvvciVf quo in kvvcov mutato videamus ne poe-

tam potius corrigamus quam librarios. Nam licet

pleraque quae hic revocanda viderentur certissima

emendalione sublata sint, ex nimio Dorismi studio

profecta, v. Porson. Eur. Hec. 1053., Schaefer. p.

82., ubi erat yvvaiKav ap. Ald., tanien collauda-

mus caulionem Butlmanni Gr. anipl. I, p. 176, Ad-

dend. p. 400, qui ap. Theocr. Y, 148., VHI, 49.

omnium fere codd. aiyav non temere spernendura

censeat. Omuia respuit Malth. Gr. Gr. I, p. 166.,

respuerat Bentlej. Phal. p. XXIX, Nos ita judlcamus.

Quem recte Buttni. errorem vocat, ex sermone quo-

tidianoihominum jtXarvaro/Liovvrcov et ex usu dorae-

stico poetas Dores Siculos infecit, Ibycum, Theocri-

tum, unde vel in choros Euripldlos manasse videtur.

Quae senlenlia maxime confirmatur eo, quod quae

vocabula av ascivisse videmus vulgaria sunt et pa-

storum potissimum propria, rav cciyav y xvvav,

Ut Aldi scriptura in choro Helenae Eur. 378. &rj-

Qav festlnantius a Brodaeo cum vulgari &r]Qav

commutata videatur. Pro Ibyco autem quum et ^
illud in rQaTTeCtjrav nimis Doricum sit, facile mo-

veor, ut haec verba ex carmlne populari et quod

plebejum sermonem imitaretur excerpta putera.
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F r a g m. XLI.

Scholl. Arlst. Avv. 192.

Xaovg ccvri rov (xegos vvv y co? "l^vxoQ' no-

rarccL ds iv cJAAor^/co xocei. lilnc Suid. s. v. pcr-

turbate: Xkovs (XQXociorsQos y-cd Kqovimv. ejcl rav

nccvv :ra?.c(ioov. 'accl "J^vxoS' Tiorarai d' iv cc^^

KorQi(p /as^

Ursln. de iv et (paeL^ pro Kqovik>v Kusler. Kqo-

vicov y Urs. XQOvi(x)V. Comparandus Baccliylld. ap.

Schol. Iles, Theog. 116. Baaxvkidi^s de xccos rov

cceQa cdvoiuccas ^isycov TteQi rov (xerov • Nco^iaraL d^

iv drQvyero) xccei. Quem locum qul prlmus pro-

didlt Pvuhnk. Ep. crit. I, p. 175. III. a Bacchylide

vix censet discrcpare Ibycum, nisl forte idem lo-

cus sit sub alio auctore; quod arbllrium non in-

justum ratus Neulus Inter dubiae fidel frgmm. Bac-

chyl. rejeclt, nr. LIX. Idemque senslt Dlndorfuis.

Procul dubio quod est ap. SchoII. Arist. et Suid.

dX}^orQi(p y neque Interpretatlonem recipit et manl-

festum satls est fluxisse ex loco Arlstoph. did rfjs

jToleocs rijs dX?^orQias r.al rov xdovs. lu eo tamen

disconvenit Ibycum inler et Bacchyl.
,
quod illl jro-

rdraL asslgnant, exqulsltius huic vo/iLdraL. Quum
autem orlgo confusionls non sit manlfesta, suum

utrique censeo servemus. Scribenda Ibyci verba:

IIordraL d^ iv drQvysrco xcceL.

„><_^^
Volat autem in aerc fruges non ferente.
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2Caos hac slgnificatione frequentat Arlstoph.,

velut Nubb, 423. allique, ut meniorabili loco Eu-

rip. Cadmo ap. Prob. Virg. Bucol. VI, 31. ita scri-

bendo : rod' iv ^io(p de rovgccvov rc y.ai x^ovos Oi

(j.iv ovojiKx^ovGiv xaos- Nam quum a xo:ivo descen-

dat, omne slgnlficat id quod est vacuum lateque

patet, V. Varr. L. L. IV, 3.

F r a g m. XLII.

Suid. I. c. perglt:

Kcci avOtS' o ds ^^vccgEi. 'hccl f.iaTy]V i]f.W)V

XiiQOV xaraxtl. rov x<^ovs dgxaioregov Tcai Kqo^

vi(5v (XTtoCovra.

Scrlbe; 6 ds (pKvagsi

Oiai ludrrjv rifxav ?.fJQov zaxaxsTy

rov Xdovs dgxatoreQov

xai KqovkZv dn:6Covra

X

Is autem nugatur ei iemere deliramenia no-

his defundil Chao veiustiora et Saturnia iempora

redolentia,

Ex carmine haec vldentur [exempta popularl

et quod feslivltatem vulgl consectaretur. Abundant

Graeci ejusmodl verbls qulbus obsoleta nolent in-

slgnlter, v. Suld. Kgoviav otsi y Poll. II, 3., sXe-

yov tovs dgxaiovs nai Kqovovs nai Kodgovs^ Phry-
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nich. Bekk. An. p. 22, 32., Japelos et Tlthonos,

1(1. p. 43, 29. In slmllltudlnem structurae r/,Mc3v

Xfjgov TiCixax^t cfr. Hom. II. XXIII, 408. i.irj m^onv

Dxyx^i^^iv xarocxsvrj Ai&r} ^ Lyslpp. comlc. ap. Alhcn.

ex emend. Naekli Mus. Ptheu. 1832, I. p. 57. toi-

ovro rav ^ivcov n ^ccrccxslrai axoros ^ Lacaena

Plut. Lac. apophth. p. 260. Jiay.cc nv (pccfxa oiax-

y.ixvrai.

Fragm. XLIU.

Galen. comm. I in Hippocr. Epid. YI, p. 454,

56. ed. Basil., XVII, p. 879. LIps.

Uberrime aglt de significatu vocis ^Eiicpi^.

ini 6s rov vicpovg doxsZ rerax^ai %ara rods ro

tjros iv 2a}4itovEl larvgots jraga 2o(fO'A?,Ei'

jriuxpiyi 7rXi]oas oipiv dyyiXaj jivgos.

fiai Jiag'

^I^VK^' jTVZivccs Jvs/iicpiyas TviofjiEVOi.

XiKEKrai S" ovros 6 Xoyos avra zard riva jraga-

^oXrjV ijTi x^^ioc^Ofxivoo sigrnnivr^v. dio xai rcov Jrgo-

yvoooriKcov ol jtXEloroi ijri rojv xard rovs 6jn(iQovs

Grayovcov Elgria&ai cfaai rds JiE/ncpiyas.

Crehros imbres haurientes , h. e. imhrium vl

et impetu plane Inundatl. ITiofiaL praesens vldetur,

ut Pind. 01. VI, 86., V. Bultm. Gr. ampl. II, p.

2l6. De locis Aeschylils atque SophoclIIs dixit

Hermann. de Aesch. Prom. sol. p. 24 sqq. , Opuscc.

IV, p. 276 sqq. Quem Galenus attuHt Euphorionis
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locum, qui est frgm. LXXVI. Mein., ita scripse-

rim vestiglls tenaciter inhaerens

:

JEtr' ccv&r] jriiALfiyes ijriyJ.u^ovac (yccXovxcCy

tum imhres immdant Jlores vigenlcs. Qcc?mvxcc

tueare Homerico Hyals ^ vulgo (yccvovrcc. Aliorum

pericula v. ap. Hermannum et Meinekium.

Fragmm. XLIV. XLV.

Herodian. ztsql ijloviiq^ Xi^. p. 32, 25. Dlnd.

T£H/j.coQ. ovdiv eis coq ?Siyov ovdsTeQov v.T^iQ

fiiav av?,?.cc())jv exei ovfxnKoKi)v dvo ov/xipcjvav jtqo

rov co.

IlQtcciJ^idt] y \iri dij ne (?.coq /lavaoTaiv iocoDS.

viKCOQ jtccq' dacoT^j iaf.LoyQcc(fi(p. vdcoQ ^ ildcoQ. ov

yccQ oviLi7i?.oxri iv&ddey «AAct diocoTccaiS' 6 6i 'ij3 u-

9C0S iOO"' OTS HCCl &t}?.VX(Zs ^JTQOCpiQeTCCL'

OVTL HCCTCC OCpSTSQCCV ii?,dC0Q.

iCCCL

*Eaxy?.6v nQodedeyiiivov iiXdojQ.

\n his ex fide cod. Hafniens. editis nihii emen-

datum adhuc est nisi verlsslnie a Dindorfio tcccqu

2co(f)Q0VL Tw fxiixoyQccipcp y et io&?S]v in altero Ibyci

frgm. a Blochio
,
quod oportebat iaO^MV. Decrelo

autem Herodiani neminem fore puto quin cohibeat

paullisper assensum. Incredlbile enim accidit ma-

gnopere
,
quemquam ii?.dcoQ feminino genere efferre

ejusque quartum casum ita conformare potuisse,

nihil ut a recto casu dissonaret. Ne plura: reli-

quit Ibycus scriptum ie?.dc6 ^ ductum illud ex alia
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nominatlvum iingendi ratione, quocum ex asse con-

gruit quartus casus. Laete provenere similia, ve-

lut ») iMfeAAca ap. Aeschjlum , tj doiicoy rj y^rjxcoy

1] (xr]dco multaque nominum propriorum quae sunt

ex specie rcov vjioKOQiatLxcov ^ ut Eldco^ 'Tilico^

^AcpgcOf cfr. Buttm. Gr. ampl. I, 1, p. 214. Huc

pertinet praecipue quod ro ccldojs 6 ^nkrixccg x^^-

gis Tov G jrgotjvtyjiaro eijicov ''Aycc&rj 6^ ijii '^O^s-

Giv ccidcoy Choerobosc. bibl. Coisl. p. 176. Pri-

mum igitur frgm., cujus haec exsistit mensura:

_i,„w— s/w— w verte:

I{equaquam ex eorum voluntate.

In allero inveteralam labem abstersimus reposito

jtorideyf^EVov y ut ap. Hom. haud infrequenter, v.

Buttm. Gr. ampl. II, 1, p. 206, 7. Nec tunc qui-

dem in integrum restituta verba sunt: aut enim

eA^cj scribendum, quod non est veri simile, aut

quo versiculi tenor revocetur 3iorideyixiycoVy ut frgm.

emendate lecti:

'Eg&Xccv jrorideyiLiivcov iskdcop

I

haec nascatur interprctalio : Fausium exspectan-

iium votum.

Fragm. XLVII.

Hesych. II, p. 1165. Alberti.

JEeigioS' 6 ijXtoS' ^icci 6 rov kvvos ccGrrjg. 2ei-

giov ^vvds dixrjv. So^oxXfjS rov dargcoov %vvcc.

6 6i uigxi^oxos rov "Hhov (frgm. XLII. Liebel.).
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J^vxos ds navxa ra aoxQCi. Suid. s. v. ^'j^v~

xog di' :T(xvrce rcc ccoxQcc oeigicc Afye«. Eodemque

tendit Granini. Et. M. p. 710, 2S. Ivlol Ticcvxa ra

aarga oiigicc naKovoLV y reiQsa ovra xal aimua

rcov JcAiovroDV y respiciens ille et ad v. rsiQeiv et

ad rsQccSy cll. Scholl. Ap. Rh. II, 519, Pliot.,

Phavorin. s. v. IsiQLa aorga Ibycus dixit torrida:

perperam ori^ineni vocis scrutati Grammatici, quae

cohaeret amw^iQOSy OsQivoSy ut riQios pro &iQovs

Crelensibus placuisse prodlt Ilesych. s. v. , clr.

Schweuk. etym.-rayth. Andeutt. p. 348.

Fragm. XLMII.

Etym. M. p. 703, 28.

'PiJYos. ro 7roQ(f,VQovv :i£Qip6>.aiov. qisccl yccQ

ro ^aipaL %ai oiov /uercc:Toifjoai . orL di QeyeTs D.e-

yov rovs ^afpeis zai Qiyos ro ^cc/Li^iay aacpis 'Ava-

XQecov Tcoiel — : d^uiroQcpVQOV (jtyos — aoci JcaQ'

^l^vzy}* JIoLHi^a QeyiLLara. Varia indii-

menta.

^dJTOQip. gfjyos Anacreonti tribuunt Et. Gud,

p. 492, 52. et qui ex cod. protullt Ursin. p. 140.

contra meDtem Gramm. Eadem Anacreontia serva-

vit oppresso nomine Zonar. II, p. 1608., ubi cfr.

Intpp. , Larcher. in Orion. Theb. p. 139. , Salmas.

ad scrr. hist. Aug. II, p. 484. Ad Ibycia Qtyi^Lara

spectat glossa Hesych. II, p. 1106. QeyiJLara y ra

^ccfxfxara. Adde Schol. Ven. II. Ly 657. Prolegg.

p. 63. Aberrat Passov. Lex. s. v.
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F r a g ra. XLIX.

Plutarcli. conip. Lycurg. et Num. 3.

"Eri di ixaKKov i] Jiegl rds :n:aQO-tvovs (pvXccm)

ocaTtGTccPircci roj Novfj.^ jrgos ro ^i]Xv %al xoa^iov.

ri di: rov Avmvgyov jiavrciTzaaiv dvajiejira^isvrf

aai a&fj^vs ovaa rois JioirjraTs koyov jrageaxrjKe,,

0aivo(A,rjQidds re ydg avrds aTioKaXovaiv ^ cog

"^jpv^oSy icai dvdgoixavels larogovaiv y cds EvQiTti-

dfjs, (Androm. 599.) Mycov

at ovv vioiaiv i^eQij/Liovaiv dofxovs

yv^voTac f^rjQoTs %al jrejrAoiS dvei/nivoiS'

Huc revoca Poll. VII, 55. enaXeTro di aal 6 rcov

scaq^ivfov ovrco (sc. Trogjirf) xtrcoviaKos y ov Jiaga-

^vaavres axgi nvos rds Jirigvyas e% rrjs :idrco

Jti^rjS Jiagicpaivov rovs jLirjQOVSy fxdXiara at Hjrag-

ridrides y ds Sid rovro cpavoixr}Q idas cjvo/Lia^ov.

Idem II, 187. ?} Ad%aiva qjavofiijgis. Ita enim

utroque loco codd. Pollucis: Henr. tamen Slepha-

num cpaiVOfA. exempli sui margini ascripsisse refe-

runt Intpp. itaque in Thes. ed. Londin. p. 1137.

B. sensit, in quo nemo non astipulabitur. At sua

Polluci rehnquenda scriptura est. Idem non recte

fluctuat cpaivouTjQides an cpaivofirjgides pro vero ar-

bitretur. Recentiores fere omnes cpaivofx. praefe-

runt, velut Stackelberg. de templ. Apoll. Epicur.

Bass. p. 145., qui locus est de virginibus Lacae-

nis oppositis adversa fronle lonicis eXiceomiJiXois»

Ad hrmandam scripturani utare voce cpaivoXiSy v.

Voss. in hynm. Cer. 51., cpaivojcis Maneth. IV,
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176. 239. Aliter res se habet in nomni. propriis,

in quibus originatio fere delituerit, ut ^(xvuf.i(x%os

ap. Thuc. II, 70., sed ^aivagirr] Arist. Ach. 49.

alia. Multi autem sunt vett. scrr. in crepanda vir-

ginum Doriensium lascivia conspicua illa et in ve-

stimentorum licenlia et in moribus in liberiorem

cultum compositis, v. "Welcker. Alcm. reliq. p. 10.

Eur. Hec. 933. ^ixn ^s (pihci liiovojrEjr^os ^inovaay

AttQiS ios xoQcc ^ Anacreon in Scholl. ixdvaa xi-

rava dcoQLa^Ei. ^aivojur^gidas dixere, quia pellu-

cebant utrimque lAtjQoiy dimisso ab utraque parte

peplo , ne in exercitationibus gymnicis vestlum am-

bitu impedirentur, v. Plut. 1. c. tw yaQ ovtl tov

nagd^eviKov xtToSvos ai nrigvyes ovk Tjoav avveg-

gafAfA,evai KaTOJ&ev ^ «AA' dveTiTvaaovTO ocai avva-

veyvjuvovv 6?.ov ev tco ^adi^eiv rov fxiiQov. Kai

GaipeaTaTa t6 yevofxevov eigrjjis Ho^pOK^rjs iv rov-.

toiS*

Kai rav veogrov^ as er* aaroKos ;f«Twv^

ctgaiov dfi(pi fA,Y]Q6v JtTvaaeTai ^ 'EQfiiovav.

Cfr. Mueller. Dorr. II, p. 264., Wachsmuth. An-

tiqq. Grr. II, 2. p. 33.

F r a g m. L.

Hesych. I, p. 774. Alberti.

BQvaXiKTai. TtoKefiiKoi coQXrjTai fxev aidoijrov

'j^VKos Kai 2Tt]aixoQOS'

Ila cod. \en. ap. Schow. p. 183. Musurus

edidit: dg;c/?aT««' fxev ~\- aidoijrov '/(i. sqq. Inlcl-

14
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lectus verborum ab allls allter tentatorum, quae

afferre omnla taedet, satls expedltus nobls videtur.

Ibycus alque Sleslchorus ^QVa}^L%ras speciem quan-

dam saltalorum memorarant, quo alli nomlne :xo-

/ismKovs appellassent. Habetque novlcla illa me-

morla praesldlum in eo, quod apud Doricos po-

pulos, quorum indoles et in vltae et in animl ae-

quabllltate quadam contlnebatur, arta affmitate 11-

gata erat et saltatoria ars et peritla bellandl. Motus

enlm corporls eo fere flne regebantur, ut membra

in bellum habllla et ad speclem decora efficeren-

lur, V. prae omnibus Mueller. Dorr. 11, p. 342.

In Hesychianis quum Valeslus ohm correxisset /HS'

Kcpdoi JTOV y Kleln. Steslch. p. 132. perlcHtatus est:

oQX' f-isy §QvaXixTca ^ cidei ttov ""I^vk. Tcai 2r)]G.y

contra morem Hesychll. Confert autem Hesych. v.

oQXtlotrjS. JTors f.iEV 6 xoQiKog ^ ttots 6s 6 sv jro-

Af/ico EVKivr]Tos
y
quo nlhll proficltur. Scrlpturam

^QvakXiKTai ponderatls momentls omnibus sanclvlt

Mueller. 1. c. , ahter Lobeck. Aglaoph. 11, p. 1088.,

qul p. 1086. in Ilesychli loco taclte edldlt oQxy}-

arai {ast^ aidoiov y recte ad sensum sed non ut

verba eruisse ipsa videatur. Nobis componentlbus

Hesych. v. PgvXXiXiOTai' oi aioxQa JTQoscojrsTa jts-

Qni\}sf.iEVoi yvvaiKsTa %ai v/uvovs adovTss^ latere

vldebatur oQX^lorai /usXcodovvTES vel v/livovs adov-

TSS' SI nlhll est, luslsse pulemur. Videntur au-

tem in honoreni Dianae hae saltatlones comparatae

fuisse.
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F r a g ni. LI.

Plat. Phaedr. p. 242, C.

'Edvsco7ioviut]V ^ tcccr' ""l^v^ov^ iatj ri ttocqoc

Oeois diJ.nX(xy.c3V rijnccv ttqos (xv&Q(X):rcov dueiipco.

Quo respexerunt Xenoph. Menim. I, 3, 4. nai tcov

ciX?.(DV de /ucoQiccv yMrtjyoQei^ oirives JvaQcc rd vjvd

rcov '&e(Zv arj^aivoiuevcc jroiovai riy (fvKarToiuevoi

rrjv TiaQcc roTs dv^Qcojiois ddo^iav
^
quod observa-

vit Ruhnken. Opuscc. I, p. 389. Frledem. Plu-

tarch. quaestt. Symp. IX, 15. p. 748. C. dio y.al

nejiov&eVy 6 <po^t]&eis "I^vkos e:roir]ae ^ didoixa

firi rc jraQ(x &eols dfXTiXanQov rindv jtqos dv&Q(o-

Jtcov dfxeiipco. Synes. epp. 105. ov yaQ vecoreQov

iari ro dioSy d?J.d zai ).iav dQicciov y ro fjtr) ri

jreQi ^eov (x/Lijr/.axcov rifAav jtQos dv&Qcojtcov ecfev-

gco. Marin. vit. Procl. 1. dedLcos yMr ^J^vocov

fi7]roi ov jragcx QeolSy cos ^ov eKelvos e^pr] y Jiagd

6e dvdQL ao(p^ diujr),axcov rifxdv jtqos dv&gcojtcov

dfAeiipco. Suid. s. v. fj,r] roL. fir]dafj,(Ss. ovjico di

ijuei&ero tco JiQosrdyfiarL 6 "laldcoQos y dX?.d ro

rov 'I^VKOV eJios avrov ejrr^ei ^ fir] roi JtaQa

&eoTs dfiJcXaxcov rifidv jtqos dvx^gcojicov dfieiiprj^

queni locum Kuster. II, p. 555. ex Isidori philo-

sophi vita a Damascio conscripta depromptum ar-

bitratur. Idem Suid. s. v. dfj.ji).aKcbv. dfiaQrr]-

aas. d?.),d ro 'I^vkov ejtos avrov iitfieL- fiyrL

jtaQa Oeois dfiJt?.axcov rtfidv JtQos dv&Qcojtcov

dfieiipco. Denique idem Suid. s. v. ""I^vxeLov Qr]-

Geidiov. dXXd ro 'ipvaov ejcos ccvrov iJtfieL' fLijrL

14*



— 212 —

3T£Qi d^SOVS dfATT^CCaCOV tlfZC(V JtQOS dv&QCDJKxiV

dfxeiipcci.

Apud Platoneni , nnde relicuos omnes consen-

taneum est hortulos suos irrlgasse, cod. Monac.

407. %ccti^o%ov tenet ideraque firjtoi : in uvccqcc &s-

oTs conveniunt universi; pro diujrXaKcov cod. Clar-

kianus cum J 17 G T ap. Bekk. et Astium d/i^p^cc-

xcov ^ pro tifxciv non immemorabili varietate cod.

Clark. et Mon. 407. tifxav ^ denique cod. Yindob.

4. niQos ccvovs. Apud Synesium, nam Plutarchi

exemplaria in scriptura loci conspirare videntur ea

quam repraesentavimus, quum duos codd. pro nsQi

Osov offerre TzaQcc &s6v didicisset Boissonad. in

Marin. vit. Procl. p. 65., JiccQd &sa se praeferre

significavit
,

quod tanquam suum posuit Ast. ad

Plat. Phaedr. I, p. 352. In cod. Gudiano 104,

qui menibranaceus est saec. XIII scriptus, repperi:

SsdoiKcc

fxritL jtsQi ^sov dfA,7cX. rell. , sed ut ttsqi ope ma-

nus secundae erasae pristinae scripturae successe-

rit, quam jtccQcc fuisse credibile est. In ejus mar-

gine cod. SchoL : "JpvKov tivos naAaiov. sativ

jiQos isQCOGVvrjv GVvadov to "ipvKsiov tovti Qr]Gsi-

diov
y

quae fere congruunt cum Suid. v. "ip. Qr]-

osidiov. Quae vcrba joculari lapsu ila et ahi in-

tcrpretati sunt et Kusterus: IIoc auiem Ihyci di-

ctiim sacerdotio apte comenit ! Debebant: poeta

hacc fatus est rehgioso animo congrucnter, con-

ciuit hoc diclum cum pietafc in dcos. Ahus schol.
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ap. Boiss. 1. c. ^J^VKos 6 ^vgtjcds 7toir]ri]s rovro

(pt]aiv. Apud Mariniim quum codd. C. L. G. de-

deicos nilnisfrent, dsdeixcos C, scriptam oportet ds'

doLKcos y int']Toi unius Fabricianae scripluram exter-

minant liljri. Suidac exemplari Mediolanensi nihil

fere intercedit cum Kusteriano discrepanliae, nisi

quod illud ociujtAaHcop bis praebet.

Nunc quid Ibycus reliquerit eruamus. Mi^roi

illud non commendalum praecipuis quibusdam au-

ctoritatibus nuUo pacto tolerabile esse persuadere

molitur Hoogeveen. de parlicc. I, p. 770., uno

omisso eoque gravissimo argumenlo
, quod metrum

pessumdat. Frequenter connnixtum roi^ riy rsy v,

Elrasl. Soph. O. C. 450. \ elut Aesch. Ag. 460.

£1 d^ srrjrviucos

ris oidsv y ijroL OsXov sarl fxr] ipvO^os^

si

quum Florent. cod. iJToi exhibeat, rjroL neque sen-

sui neque metro admodum congruens ita expelli-

mus, ut sirs in vacuam possessionem restituamus.

Quod autem a scriptoribus vel sdvscojrovfA,r]V vel

dsdoiKE vel similia praefiguntur dicto Ibycio, in

eum errorem post Plutarchum et Ursinus olim et

Pauw. in Phryn. p. 190. Lob. et nuper Boisson.

praecipites ruerunt, idem ut verbis poetae Pvhe-

gini praeponendum arbitrarentur : cujus pravitati

judicii, cujus se iramunem vel Suidas praestitit, Ii-

tem inlendit Piuhnken. in Timaeum p. 90; quo

jure , vel scriptura Synesii Gudiani documento esto.
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Tum jtagd &soTs et ab Ursino positum patet gra-

vissimis quibusque munitum esse testimoniis libro-

rum, cujus explicatlo lectionis est jieQi &80Viy quod

a Kustero probatum metrum non patitur; singula-

riter elatum iJ esse Syncsio episcopo nemini mi-

rum acciderit. Illud igitur adoptemus a Mehlhor-

nio recle in nccQ formam mutiiatum: cujus scri-

pturae haec mens est, ut peccare apud deos , in

diis signiflcet, non contra deos , quod foret ticcqoc

&EOVS y uti Xenophontem legisse vix efficias eviden-

ler. Non incommode comparetur Ter. Andr. I, 4,

6. di date illi in aliis potius peccandi locum;

cll. quae circumspecte disserit Kritz. in Sall, Catil.

IX, 2. Bernhardii verba pro more obscuriora Synt.

Gr. p. 256. 57- — Optimorum Plat. codd. dfx-

P^aKCDV nemo vel commemoratu dignum habuit,

credo quod aperte mendosum videretur. Est haec

mollior forma dupllci Hesychii memoria ab obli-

vione asserta, dfj,^KaKetv. d/AaQTsTv ^ et ij/Lip^^axsv*

ijyvorjOEV. Archiloch. frgm. XLI. Liebel.

rlfjLpkanov Tcal jtov riv' d^,Aov 7Jd' ^ATri^'^^ m-

%r}oarOy

ubi ipse Sylburgius rjimt^aKov maluit. Ap. Archy-

tam Stobaei a Gaisfordio instauratum est djupXa-

iCLOiCovriy cfr. Buttm. Gr. ampl. II, 2. p. 76. Quid,

qUod Danlel. VI, 4. a Theodotlone d(ApXd%r]}xa

scriptura fuivSSe Hieronymus auctor est? Fruslra

4d) Pro "Air] reponendum esse. alri melriim Indicio est.
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Blomf. Aesch. Ag. 336, txjiP^ccxsTv vel di^i^XaKHV

lonum proprium aulumat , di.i7iX(XKEiv Doribus ad-

judicat, in qua regula constituenda elusit acuuien

Britanni inemendatus locus Ibycius. Relicuos scri-

ptores infucasse poetae scripturam nihil niirum. —
Clarkiani illud rijuScv quid, si vcrum fucrit? quld,

si Plato reticuit , ut solet in versiculis per ora ho-

minum celebratis
,
quae scquebantur poetae vcrba?

unde facilis exstitit aliorum lapsus. Nani fieri pot-

est, ul illud TLfxdv sit neutrum Dorico elatum tenorc

adjectlvi riiLirjs^ ri/ufjaacc ^ rifitjv ^ cujusmodi phira

suppeditat Choerob. in Theodos. Ijckk. p. 1188.,

obduclum autcm sit aherius versiculi vcl ytQas vel

siraile nescio quid. Interim non dereliquimus vul-

gatum; monuissc sat est. — Postrcmo Suidae

djueiipexi erit forsilan cjui in d^isTipcci transscriptum

cum exempl. Mediol. vcrum habeat; et usurpavit

laudans locum Stcphan. Thes. Lond. p. 4402. At

id et ab uno loco Suldae tenellam fidcm habet et

lenius est, quam sententiae pondus flagltat. Itaque

totum fragm. hanc formam praebebit:

M)] ri jidg &eoTs dfjipKciKiav riixdv ji:q6s dvx^gco-

JTCOV d^siipco.

Ne qiiid in diis delinijuens honorem ab ho-

minihus vicissim recipiam.

Ineple enlm Aemll. Portus in nott. ad nov.

lyr. p. 187. «Yerebar, ne quld in deos delictum

admisissem, pro quo vicisslm poenas hominibus
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merito luereni.« Ne quld desideres, Hermiae in-

terpretationem apponam, quae his concepta verbis

est: t6 di. idvscojroviLir]v ^ax" "jpvnov toiovxov iari'

ov ^ovXo^ca JTQogKQovacci toTs dsoTs kccl k/ucxqteTv

naQ' avToic dia Tr}V jraQa ToTg dv&Qcojrois Tiiurjv

nai evdo7cifir]Giv. Denique Synesii i(pevgco interpre-

tamenti patet loco habendum.

F r a g m. LII.

Herodian. tvsqi fxovijQ, U^. p. 35, 31. Dind.

Postquam docuit Tac^ov ^ sepulcrum generis

ts&Q. masc. , sin ponatur eTzl Trjs ixjrXrj^ecos neutrius,

cll. Hom. Od. XXIII, 93. ^ d' aveco 6r)v T/aro^ TOf-

q^os de ol rJTOQ mavev
^

pergit: aA^J" <o"03g toijto

afj.cpi^o?,ov ' 6 fiEVToc ''I^VKOS diEOTEUe To yevos

iv Tcp :TQcoTcp y oxedov Tov "O/LirjQizov /usTa^a^xov

cfr]ai yccQ' daQov docQaoi XQOvov iqoTo tcx-

(fei 7rejrt]yc6s. ovtco yag ezXivsv cos ^eKei.

Ita haec perscnpta sunt in libro Hafniensi:

Dindorfii 5' aga ot incogitantius amplexus Boisson.

est. At tum erroris culpam in Herodianum trans-

tulerimus, quem certum est repperisse aliud quid;

alias enim Tcccpei non poterat de sepulcro dictum

arbitrari. Nos autem Grammatici scripturam con-

tenti restituisse scribimus

:

Aagov daQov XQovov rjaTO tcccpei jreTrrfycos.

Longum longum tempus consedit sepulcro

fixus.

Qualem ejusdera repetitionem vocabuli inteUi-
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gltur (liversas concillare oratloni virtutes, utl in

concitato orationis flumine non mediocrem affert

exaggerandi gravitatera. Aptissima videtur in loco

Ibycio ad adumbrandum maesti hominis animum,

quo et metri ratio pertinet. Librarii in omlllen-

dum proni , ut Alcman. ap. ApoU. de pronomm.

p. 15. ^ccQVS pccQVS ovvoiKos codd. B. C. alterura

ignorant. Soph. Aj. 333. recte G. Dindorf. 'idoi/j,*

idoifu restitult ab librariis varie coramaculatura.

Tum cod. rcccpsig, corr. Blochius. Ceterum non

desunt aha quae ad rccg^os hoc signlficatu vindi-

candum faciant, ut Simonides pro ro {^(x^^os sibi

indulslt o' &c'c^i3os ap. Scholl. Ycn. Ilom. 11. IV, 79.,

Alcman. ro occXos pro d o(x?.os ap. Welcker. frgm.

LXYI. , d a^^drog et ro okotos ^ Porson. Eur. Hec.

825. Extremo Trsjrriycos^ quod Dlndorf. figurate

dictum censuit, ut puto, veluti Liv. III, 47. stupor

omnes defixit ^ ct vulgari sensu periude poni no-

tura est.

F r a g m. LIII.

Scholl. Yratlsl. A. in rind. 01. IX, 128.

X(XQ(j.cci' vvv dvri rov xccqoc. "Oili7]Qos dt ijii

rtjS ^ccXflS. ot de :rEQi "j^vv.ov y.cci Zri^oixoQOV

(frgm. LXXXIX.) xc<Q!-it]V riiv imdoQccridci (pccaiv.

Non aperta orlgo rariorls slgnlficatus.'
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F r a g m. LIV.

Etym. M. p. 273, 24. Sylb.

/JLEcpQceacd TtaQce^i^vxi. eoxlv e^pO^ccQacci xai

9cccrcc :t6:&os EifccQaca vxii '/,a&' v.TiQxjsoiv ecpQaoat

yxci dUcpQaoai. Audacula certe haec literae O- con-

temptio et liquidae /lerccO-eois , conjunctum in uno

vocabulo utrumque: at hanc quidem est quo excu-

ses plenissime, velut missis tralalitiis quibusdani

vocibus TcscpaQyiuivos et icpaQ^ccvro memorat Etym.

M. p. 667, 22. Cfr. Meinek. Euphor. p. 149. For-

mam 'JiSvxt defendi Prolegg. p. 2.

F r a g m. LV,

Scholl. Ap. Rh. IV, 1348.

2r£QCf£aiv cciyaiois . roTs dsQiuccaiv. tvOev xal

arEQcpcoacci. ^J^vicos Si ar sQcpcor f] Qa orQccrdv

aiQf]'yC£ rov txovrcc dcQ/uccrcc. o&ev 'Aai ccccqcc Aiaxv-

^cp d^LovoL YQcxcpEiv (A^skavoarEQcpcov yivos^ ovx (^S

riVES fjiE?.avooriQvcov.

Pellibus amicius exercitus. Eadem iere Pha-

vorin. s. v. ar£Qcpo7iijr?.ov. Quod apud hos poetas

est arEQq)os ^ orQicpos ap. ahos est, v. Valcken. in

CalKm. Eleg. p. 288., Hesych. s. v. , Aeschyha de

Aethiopibus in Prometheo soluto a Titanibus pro-

nunciata censuit Hermann. de Aesch. Prom. sol.

p. 17. 18. seu Opuscc. IV, p. 269.
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F r a g m. LYI.

Herodlan. jregi fxovrjQ ?J^. p. 38, 13. Dind.

yts^vaq^iyevrjs , ij did rov (pi eTrsxrccGis ovds-

jroT£ &iX£i Ticcr dgxtjv ovvrL&sod-my fAovcp de

jragt]xo?iOVx>r]a£V iv emgQTjiLiciri rcp cpi- roaovroVy

icpiyeveia ^ i(fiK?S]S y icpidvccaacc r.oci oacc dkKcc tart

roiccvra. TzeiiXdvrirccL ovv "j^vzos eiivcov Ae^vcc-

(piyevr]S.

Libya oriundus s. oriunda. Nani praeclare

Bloch. udiSvacpiyevtjS extudlt; cod. Hafn. ""Z^evxos.

Non inslmulasset rerum novaruni Hcrodlanus poe-

tam, qul anllquatis potlus studuerlt, nlsl icpi pro

adverblo habltum tunc esset. Ilhid Ai^vcccpi es ve-

tuslo sermone remanslt, cui locativus is casus erat:

quem servatum esse non mlrum est in eo voca-

bulo, quo deum deamve, Mlnervam censeo, nun-

cuparent. Nam iu tallbus mirlfice custodluntur

sancta prisci aevi monumenta. Talls locativus su-

perest in Qr]^ccLyevr]S y Goettllng. in Arist. Pol. p.

363., nv?.oiyEvr]S y i^ccLyevr^s slmm. ap. Lobeck.

Phryn. p. 648. Non dlssldet illl icpL y nlsi quod

is dativus est, uti in ilhs et in allis minime pau-

cls. Quod Mlnervam TgLroyeveiav^ de qua v. Muel-

ler. Orchom. p. 213., eo nomlne ab Ibyco appel-

latam judlcavi, forraatlo nomlnls in caussa luit,

quum taha nomina ab appellatlonlbus terrarum

cum y£vt]S formata fere deorum slnt proprla, velut

HcpQodirri Kvjigoyevr]S ^ KvjiQQyeveicc ^ "AjtoKKcov

Avxrjyevi^S et quae sunt alia.
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Fragm LVII.

Lcsbonact. jtsqi axrjf^ccTcov p. 179. Yalcken.

^J^vKEiov. c6s t6 Ac(/n:xg6v 7rcc(j.(paivr}at xccl

6 ?.vxvos (pccLvr\ai.

Erit qui pro Ibyciis habeat ultima, nisi Les-

bonax ut assolet de suo exempli loco eifmxerit.

Non dubitavit Sahnas. de ling-. Hellenist. p. 148.

Superius est Hom. II. V, 6.

VII. Ep ig r a m m a. Diib ium.

Fragm. LVm.

Anthol. Planud. I, 17. Jacobs. Anth. Pal. H.

p. 630.

^Sl IICCV y CpSQ^OfA.tVCClS LSgdv (pCCTLV CCJUVS JloifXVCClSy

avQtdv VJTSQ XQtJoscov xsi^'OS Lsis dovaKCov^

ocpo' ciL fxsv ?.sv'/coio ^s^Qi&orcc dagcc ydXccxros

ovd^aoLV is lO.Vjusvov Jivnvcc cpsgcoaL doiuov^

Goi Ss xaXcos i^ofioTai jragLarcqisvos Jcoais aiycov

(poivLov s% Xaaiov arrj&sos aia sQvyr].

Epigramma in cod. Palat. omissum qua au-

ctoritate ab Natah Comite Mythol. V, 6. p. 448.

ed. Genev. Ihyco ascriptum sit et Puihnkenius Ep.

crit. I. p. 148. ed. tert. nescivit nec ego indagare

potui. Nalahs fidem seculus tanquam Ihycium usur-

pavit Niclas. ad Theocr. I, 4. ap. Seebod. Misc.

critt. n, 3. p. 409.



Addenda et Corrigenda.

Ad p. 4. 'liSvy.og et alii scrlbunt, ut Aristoph. Kusteri.

— p. 5, Hn. 2. Scrlbere debebam CaUierfia, ut docet Rlt-

schel. Prolegg. in Thoni. Mag. p. XVIII, not.

— p. 5, 1. 7. post Yt^urovg excidlt tcp/j.

— p. 7, 7. Scr. Ilyrrhadii. Sed forsitan cum Menaglo

satlus est legere ij, vel quod ipse propono, lov:

Kai/.ov jov 'l^^^iadiov. Ut Id minus aptum posl-

tum exemplum slt.

— p. 15, 9. Juemel. In Exercilat. chronul. dc aetate Su-

lon. et Croesi. Francof. 1832, 4. p. 11. Croesum

putat jam 01. LUI, 2. successisse Aljatli. Qul

quod ratlonem suam confirmarl censet artlculo

Suldae v. "l^vy.og, non satls dlligenler locum ex-

amlnavlt. Neque diclt Suid., quod refert Voe-

mel. , 01. LIV, 1. Samum adlsse Ibjcum.

— p. 21. Grysar. de com. Dorr. 1. p. 183. incertum di-

cit esse., IbvcusRheglnus Zanclaeusne fuerlt, pro-

vocans ad Groddecklum. Alterum certlsslmum.

—- p. 24. Ne quis omlssum queratur accedat Auson. Te-

chnop. p. 484. Toll.

Ibjcus ut perllt, vlndex fult altivolans grus.

— p. 47, 3. leg. judicahuni.

— p. 57. leg. traditum pro tradita.

— p. 74. Tacite correxl ap. Atlllum Archebuleus pro Ar-

chehulus
, qui error ap. Putschlum saeplus con-

splcuus est. Cfr. Mar. Victor. p. 2582. P. «Hic
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versus ab Archebulo ArchebuHus flictus est non

ipso auctore editus , sed ab eo frequenter usur-

patus. Nam et Jbyciis et Pindarus et Sim. sqq.

Ad p. 79. Hermanni emendationibus confisus est Bernhardy

Encjclop. philol. p. 182.

p. 88. Haud scio an ad explicandum locuni difficillo-

rem faciat, quod poeta addidit vno GZEQOTtag cpX.

Qgrjtx. BoQ. Nam qui slne fulguribus Ingruit tur-

bo , cltius desaevit, cfr. Soph. Aj. 250. Omnla

in amoris conlinuitatem consplrare vldes.

p. 89. Non debebam negligere quae sequuntur In Le-

xlco tieqI Tmvft. Quae haec sunt: xal ov yovp

daavvs nuXkov avio. oi dl ^iiXovvitg xaid liv^oXoylav

x}tt7.ovatv, w? £/t rrjg i^ag cpvoi-iEvov. — De verbo

d-aXiO) V, llgen. In Hom. hjmn. Pan. 21., Passov.

ad Parthen. p. 62.

— p. 121. Nunc demum Herodlanel llbelli exemplum Din-

dorfianum In manus meas venlt Inoplnantl, edl-

tum Lips. 1825. 8. cum Joannis Gramm. opu-

culo de accentibus. Usurpavlt Dlndorfius codi-

cem Hafniensem reglum 1965. Is l^vxog scriblt.

In frgm. VIII. pro Ta/.wg exhlbet Ta,uo5, pro drjdo-

rag vero dsidovdg. Retlnuit Dlndorf. dv:ivog.

— p. 134. Fragm. XV. ap. Dlndorf p. 80, 33 sqq. scrl-

ptum est: yiauxwit^a y.aadvdQav, iQuaiTiXoxoiiiov xo-

gav TTQid/uoio, cp)i/.iig tx^^ioi ^goiiSv. Cod. Hafniensls

corruptlsslme quidem, at pulcherrlme : Xsvxd niSa-

xag dvd(iariQaaL nX6y.af.iov x6q7]v. nQidfxov. Priora in-

dicium videntur esse scripturae Xivy.6jiida, longe

Illlus posthabendac lectioni receptae. Solus au-

tem certlssimam emendationem ^ illoisoni y.aaadv-

dQav servavit Illibalam. ^7,/iig ap. Dindorf error

est tjpothelae, cod. Hafn. (panilg.

— p. 159. not. 44. Cod. Hafnlensis (x>xsav da/itdnoQeg re-
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ceplt Dlndorfius. Quae forma nihlH est , ne quld

de dimenslone versus loquar. Recte cod. Hafn.

Kvdgog, mlnus idem exqtilslte inrrozai aocpoi.

Ad p. 184. Excidlt Incuria nostra Index sedls frgm. XXXI.,

quae est Scholl. Theocrlt. I, 117. :

—

Novum frgm. reperletur In Procll commentarlls Plato-

nlcorum de Rep. llbrorum ab A. Malo edendls , cfr. cll.

scrr. vett. III, p. 216. Exspectemus.

Ceterum nec operam ncc charlas perdere volebam ex-

agltandls IIs ocpuli-iaai tjpolhelae, quac vel Davus quomodo

corrlgenda slnt contlnuo inteUIgat. Quo ex gcnere sunt

pravae accentuum positurae, velut agxnY^^^f et si qua sunt

consimilia.



Index scriptorum, quibus vel res Ibyciae vel

reliquiae carminum debentur.

Aellan. Hist. Anlmm. VI, 51. frgm. XXXVIII.

Andronic. in Bekk. Anecdd. p, 1461. Proll. p. 51.

Anlhol. Planud. I, 17. LVIII.

Antip. Sldon. Anth. Pal. VII, 745. p. 22.

Apostol. Provv. II, 14. 24.

— — IX, 81. 15.

Arlstoph. Thesm. 161. 32.

Arsen. Vlol. p. 30. Walz, 24.

_ _ p. 78. — 15.

Athen. Delpnos. II, p. 39, K. XII.

— — II, p. 57, F. XXVII.

_ — III, p. 97, P,. XXXIV.
__ _ IV, p. 172, D. 43.

— — IV, p. 175, E. 71.

— — IX, p. 388, E. XIII.

— — IX, p. 388, F. III.

_ — XIII, p. 564. F. IV.

— — XIII, p. 601, B. I.

— — Xlll, p. 603, D. XI.

— _ XV, p. 681, E, VII.

Atil. Fortun. p. 2673. Putsch. 74.

Auson. Technop. p. 484. Toll. 222.

Boissonad. Anecdd. Grr. IV, p. 458. 16.

Burdin. Scholl. in Ar. Thesm. 161. 4.

Cic. dlspp. Tuscc. IV, 33, 71. 30.

CjrlU. adv. Jullan. I, p. 13, A. 13.

Diogenian. Provv. I, 35. 24.
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Diogenian. P
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lamblich. vlt. Pythag. 27. 26.

Incert. scrlpt. post Censorln. c. 9. 78.

loann. Granim. in Ald. hort. Adon. fol. 243, b. 61.

Lascaris ap. Maurol. hist. SIc. p. 18. 22. 27.

Lesbonax Jie^l axriiiuxav p. 179. LVIl.

Macar. Chrjsoc. ap. Walz. Arsen. p. 30. 25.

Marln. vlt. Procl. 1. LI.

Marius Victorin. p. 2582. 223.

Nemes. de nat. hom. 42. 24.

Ovid. Trlstt. II, 361 sqq. 33.

Pausan. II, 6, 3. XXXVI.

Platon. Parmen. p. 137, A. IL

— Phacdr. p. 242, C LL

Plutarch. Ljcurg. et Num. 3. ' XLIX.

— quaestt. Sympos. VIII, 3. VIII.

— — — IX, 15. LL
— de garrul. II, p. 610, A. 24.

— de nobillt. 2. 36.

Porphjr. In Ptol. Ilarm. III, p. 255. Vall. XXXIX.

Prlsclan. VI, 18, 92. XXII.

Procl. in Plat. Parmen. V, p. 316. Cusln. II.

— — — — — p. 317. 31.

Ptolem. Heph. ap. Phol. p. 477. 24.

Scholl. Ap. Rhod. I, 146. XXV.
_ _ _ I, 287. XXI.

_ _ — II, 778. XXVUL
— — — III, 26. X.

— — — III, 106. VL
_ _ _ III, 158. V.

_ — _ IV, 57. XXVL
— — — IV, 815. XVIII.

— — — IV, 1348. LV.

— Arist. Avv. 192. XLI.

_ _ _ 1302. XIII.
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Sclioll. x\rlst. Lyslslr. 155.



11. Index vocabulorura, quae ih rellquiis Ibyclo-

rum carminura leguntur.

j- ils praefixum est vocibus
,
quae emendationi debentur.

"A IV, 3. ai I, 1. .3.

ayavo§Xi(paQos IV', 3.

ayav XXIII.

atd-XocpnQoq II, 4.

ai/.ar II, 5.

a^uXiaig I, 6.

drjdoras VIII.

dd-a;iSeuiai I, 6.

alel III.

aioio^gi^ot XIII, 2.

dioamv I, 6.

ax7;()aro5 I, .3.

dy.(ioidioiaL XIII, 1.

'Al&uia XXIV.

aJ.ixas^ XXVII, 3.

•j- aitrro^yr^('(5'ji; XIII, 1.

dXy.vovEq XIII, 1.

djji^lay.cov LI.

dfiBiipco LI.

ajjui.luv II, 5.

d,u(poTigovi XXIV, 4.

dva(Jiidv XXXVI, 3.

Br,?£ai IV, 3.

c.vd^Qcijnoiv LI.

w t/a XXXIX, 2.

-J-
dTiBigova II, 2.

a.TO^'/*'!» XLII. 4.

a()yv()ec} XXVII, 4.

dQdoi-i vui I, 2.

'AQ/.Biaiudr,g XVII.

d^;ijajor£()OJ' XLII, 3.

diEQTivog IX,

-j- dt^l'/£tGJ XLI.

ai;4d,t/£J'at I, .3.

•J- dvjijovs VIII.

uvatov XIX.

awre II, 1.

^}.B(pdqoig II, I.

BoQiug I, 6.

/3ot's XXIX.
(3()ord;r XV, 2. XXXIV, 2.

(3^i'ai?.<V.rat L.

^d^ XIX.

YtYumag XXVII. 4.

jTj^a II, 4.

yJ.ai)xoj.T/5a XV, 1.

j;- Y).vy.Bav IV, 1.

d' I, 4. XLI. Se XLIL
^a^oj' -}- I)is XLII.

ducpvu VII, 2.

^£^x.d«£;'0§ II, 1.

^^^tr XXXIX, 2.

diicp^aaai LIV^.

dt/.xva II, 2.

I'5a II, 5.

EYBigrjOiv VIII.

-f ££?.5w XLIV. XLV.

-J-
Bigi^SaXBV II, 2.

^x I, 3.

l/.i£xror XXXIV, 2.

iXixQvaog VII, I.

f,uo« I, 4.

Ev IV, 3. XXVII, 4. XLL
inyviovg XXNII, 3.

eV XIII, 1.

ETl^rQXouBVOV II, .3.

^^«ot.-ridxa^uor XV, 1.

EQBfXVog I, 6.

i'^tdoff XXXIX, 1.

eQngtv I, 3.
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'E^og I, 4. II, 1.

Is II, 2. II, 5.

fia&XdvXLV.
Ev^vale IV, 1.

Mxvoi XV, 2. fjfu» XXXIX, 1.

,J

II, 3.

rjXaaio XXIX.

rifmiqaq I, 8.

rifxw XLII, 2.

7J()t I, 1.

r,axo LII.

f ^* XIII, 3.

&aud'oiaiT I, 4.

^^^aio? IV, 1.

S-ioTg LL
^oois" II, 5.

&qii^av IV, 3.

0(^»jix<os I, 6.

&VI.IE II I.

fa VII, 1.

J^ II, 3.

ira I, 3.

tjtrros II, 4.

iaoy.e(fa).oi's XXVII, 3.

iX&VBS XXXIV, 4.

y.ai MI quattcr. XLII, 2. 4.

xaHfxo^uwv IV, 2.

Kaaoaidqtr XV, 1.

xaia XLIV.

xaidy.oiTOS I, 5.

xarajiffi XLII, 2.

nrfkrifiaGi II, 2.

xr/Tios I, 3.

yJovas VI.

xXiros VIII.

-J- xo^ovs XXVII, I.

xo^^vaaEi XXXIX, 2.

•j-xoi'^aJ' XV, 1.

xfaraiog I, 6.

Kqoviw' XLII, 4.

xiaw»' XWII, 2.

y.variotair II, 1.

Kva^ris XXXVII.

Kvdartai I, 1.

xi'r«r XL.

KvJiQts IV, 2.

liv.Toi^Jo? I, 6. II, 2.

X£ix<Vr.Tot'? XXVII, 1,

lr~()nv XLll, 2.

J- Ai^va(fiYirriS LVL
a,/i?/)o; XXXIV, 1.

/uaia VII, 2.

fxaXidss I> 2.

fuo' II, 3.

fiariaiatr I, 6.

/iapyor XXXIX, 1.

/uartjrXLII, 2.

/i£ II, 1. IIL

MeXsay^lS XXIV.

ixikidr]ua IV, 2.

/uty — ^E I, 1. 4. /<£? IV, 2.

XIII, 1.

MriSav XXXML
iWoiwmj XXVII, 2.

fiVQxa MI, 1.

ril.toru> XXXlV, 4.

nv XXXIV. 3.

^aj Jl^ors XIII, 2.

o XXXV II. XLIL
"OSvamvs XVII.

ohard^ides I, 3.

olva^iots I, 4.

oxa III.

Ojii/.taai II, 1.

J- d< OiUa/.XfTof XXII.

foro) XXXIX, 2.

o^&gos VIIL

''O^)^)»? XXII.

01) XIX.

ov(j£ XXX\'II.

ovdeuiur I, 4.

Or;./^>j? XMI.
OVTl Xl.W .

oxKjfi J') 5.

jtatdo&ev 1, 7.

Ttati; XlX.
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:iaXuitaig XXXlV, 2.

jf naiLijioixiXoi XlII, 2.

TiareXonss XIII, 2-

vianodaTToTs II, 2.

f .T«() XXXIV, 1. LI.

TiaQcc I, 6.

JlaQd-Evav I, 3.

f.T£(J' XXXIV, 3.

Jla^wlV, 3.

ntficpiyas XLIII.

jrgTwjj^wj LII.

3i£r«iot(;u' XIII, 1.

Tiw/uevoi XLIII.

noiMla XL\ Ilf.

ItOQffVQlS III.

noiai-iw I, 3.

jrorarat XLI.

jrorill, 4. XXXIX, 1.

"J- nozidByjjsvo)r XLV.
IlQidfioio XV, 1.

jr^off LI.

jr^oa^E;- XXXIV, 3.

Tivxuds XLIII.

^aStros VI.

^B'/juaia XLVIII.

^oav I, 2.

po5a VII, 2.

^oddoioir IV, .3.

a£ IV, 2.

Gti^ia XLVII.

oaiegotair I, 3.

OIE^O.Taff I, 5.

aieQcpiiHi^Q LV.

(jro/.<a XXXlX, 1.

at^aiTiyos XXXVII.

OT^oroff LV.

rrii;' II, 5.

ocftuqav XLIV.

ranl^ II, 1.

lcilAOS VIII.

Tavv:iTeQos IIL

-J-ra?'i'.Tr£fot Xlll, 3.

xutpst LII.

xf I, 1. 3. IV, 3. VII, 1. 2.

XIII, 3. XXVII, 1.

rey.va XKVll, 2.

xeQeiva \ll, 2.

zi LL
XII.IUV LI.

TOU XIII, 1.

xois XXVII, i. XLII, 3.

tQa:rE^r]Tuv XL.

7Q0f.ie(x} II, 3.

f Tvdeos XIX.

t5.Td I, 5. II, 1.

vq)' I, 3.

(fatvonriQiSes XLIX.

tpdi-us XV, 2.

cpeQeCvyos II, 4.

9r7,£ III.

(pXeyav I, 5.

qjXna^E? XLII.

(pQEvas I, 8.

<pt'ia(ia£t I, 7.

;^a£t XLI.

j^aoDg XLIL
Xagiiw W , 1.

xdQ/.it] LIII.

Xe(iaov XXXIV, 1.

XQOvor LIl.

o1 IIL

WE^o) XXVII, 4.

(afJ,ocpdyoi XXXlV, 4.

cjpa;' I, 4.

(US III.

•J-cSaie I, 6. II, 4.



III. Index vett. scrlptorum, qiii ab edltore enien-

dantur, potioruni.

Aellan. Hist. Am. YI, 51. p. 198.

Aesch. Agam. 460. 213.

— — 674. 146.

Alcaeus fragm. XXVI. 189.

_ _ XXVII. 140.

— — CXIX. VJO.

— ap. Choerob. Bckk. p. 1340. 190.

Alcman. fragm. II. 224.

Antlmach. fragm. III.*) 19.

*) Totus ille locus Prisciani quomodo scriptus esset in li-

bro Ilalbcrstadionsi , rogatu meo his mihi tlieLus indicavit

Tlieodorus Sch/tiiiliiis , canditlissimus amicus. l^ndc po-

tiora excerpam. Scriljit igitur ct ipse , et plcrique codd.

ita videntur habcrc, TXixioyg, h. e. TXii,£VS', tum ita : (jui

.}

prn pfiileis pfijlcs pr<> orpfiejs orpfies ct orpficn. Si-

cut Antfiimacfius in I Tfiebaidis : . Tvntg evatvEg, Altc-

rius autem fragm. cmendationem nostram integram sug-

gerit unus
,

qui scribat: xov v.ai xov qxojt^uas jt^os£<fr,s

owrjiE tv8e. — Sirfuliter jbicus oro^ua xai for o^qj7]j:

Librarii vero cur pro oroi.tax).vi6s OQCpT] substituerent ac-

cusandi casum , haec exstitisse caussa primaria videfur,

quantum ex libri Helmst. et Halberst. corruptelis augurari

licet. Nam quum ONOMAKAT semel in ONOMAKAI
deformatum esset , ineptum tos ita conati sunt expcllcre,

ut in accusativum transscriijerent : sed "O^qprj mutarc non

sunt ausi iionnulli : hinc jani fraudem suis vestigiis per-

sccuti sinceritatem scriplurae eruiraus , comprobatam in

Epistola Mueficro.
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Anliiuach. fragm. V, 161.

_ — LYII. 69.

Archiloch. fragm. XI.I. 214.

_ ap. Stob. Flor. p. 580. 104.

Arctln. ap. Diomed. III, p. 473. 147.

IJoisson. An. Grr. IV, p. 458. 17.

Diomed. Gr. III, p. 473. 148.

K|)igr. in nov. lyr. 10.

Kudoc. Viol. p. 85. 151.

Euphor. fragm. LXXVI. 205.

Eurlp. Cadm. ap. Prob. In Vlrg. Bucol. VI, 31. 203.

— Helen. 37«. 201.

Eurj^. Ijr. ap. Laur. Ljd. p. 282. 111.

Homer. hymn. Cer. 455. 87.

O^Id. Trislt. II, 363. 33.

Pan/as. ap. Ath. IV, p. 172, D. 43,

Phot. Pors. p. 485, 16. 63.

Plnd. Pyth. III, 106. 99.

Priscian. Vf, 18, 92. 142.

Procl. in Plat. Parm. V, p. 317. 31. 96.

Sappho ap. Schol. Hermog. 119.

_ — fragm. LXXXVIII. 163.

Scboll. Ap. Rh. IV, 1213. 42.

Slmonld. Scboll. Ap. Rh. III, 26. 142.

Sophocl. Antlg. 778. 98.

Steslcb. Orest. fragm. XXXIX. 52.

— Gerjon. fragm. V. 169.

_ lud. Peliae ap. Zenob. IV, 44. 167.





^



PA Schneidewin, Friedrich

ii213 Wilhelm

I2Z83 Tbyci Rhegini carniinura

Liber 1 reliquiae

PLEASE DO NOT REMOVE
SUPS FROM THIS POCKET

UNIVERSITY OF TORONTO
LIBRARY




